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22. Pod hrusko.

Obéina Smihelska lezi med Krko in Gorjanci. Kdor
pozna pota in steze, ima v njej najkrasnejSih Setali3¢
na izber. Jaz sem hodil najraj§i na prijazni hribcek
sv. Roka, potem pa dalje po gladki poganski cesti
proti Ruperd-Vrhu, Nazaj grede sem zapustil cesto, ki
drzi v UrSina Sela, pri mostku, se obrnil na levo v
hladno hosto in Sel v Smihel po bliZnjici. Streljaj pred
vasjo sem obstal na vidavi, s katere je lep razgled na
Novo Mesto in okolico, in legel pod koSato hrusko,
ki stoji zunaj gozda na samem. HruSka je drobnica
in tedaj skoro brez vrednosti za gospodarja. Meni se
je ne vem zakaj priljubila. Pod njo sem pocival na-
vadno pol ure, prebiraje kak cCasnik ali puhaje smodko.
Sprehod je trajal domalega dve uri. O poletni so-
parici takov pot spoti in utrudi ¢loveka, tudi ¢e koraka
polagoma in izveCine v senci. Pocitka sem bil torej
potreben. Motil me ni pod hru8ko nihce. Po stezi,
ki se vije poleg nje navzdol, hodijo ob nedeljah daljni
zupljani v cerkev. Druge dni se vidi na njej malokdaj
kak popotnik, to se ve, razen pastirjev in druge take
drobmjave, ki rabi ta gri¢ prav pridno za svoje igre in
burke, love in boje. Ali $mihelskim otrokom moram
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dati zase izpritevalo da niso ni¢ poredni. Pod hrusko
sem lezal gotovo stokrat in nikdar mi niso prisli za-
bavljat in nagajat. Tega drevesa se bom z veseljem
spominjal, dokler bom Ziv, ne le zaradi sladkega po-
koja, ki sem ga uZival v tem hladu, ampak $e veliko
bolj zaradi sreCe, da sem se seznanil in sprijaznil pod
njim s Kolenfevo Jero. Bilo je binko3tni ponedeljek
popoldne. Se preden sem dospel do drobnice, sem za-
pazil bezljajo¢o kravo in staro, grbasto Zenico, ki jo je
lovila po rebrih in jarkih. Cuha se ji umika jako
spretno. Starka se mi je smilila; skoc¢il sem ji na
pomo¢. V nekoliko trenutkih sva kravo ugnala in
ujela. Zena se zasmeje zadovoljno: Zdaj je pa dobro.
Moja Cada ima trmo, da se hole kdaj naskakati. Ko
jo ujamem, se mi ne trga ni¢ ve¢ iz rok, ker je tudi
Ze precej v letih z mano vred. Kake pol ure dirja Cez
polje, ko jo dojdem, spametuje se precej in najmanj
Stirinajst dni potem miruje. Revo zapuscajo pa¢ moci
kakor tudi mene.

To pastirico sem poznal po obrazu Ze dalj (asa,
ali govorila nisva prej $e nikoli. Dolenjec ljubi kratko
maso, kratko pridigo, kratko molitev in tudi kratek
kriz. Malokoga sem videl, da bi se bil prav prekriZal.
Kar je bolj zastavnih in modrih, narede na ¢elu majhen
krizec, povrtajo s palcem nekoliko po ustih in poteg-
nejo potem z roko naravnost doli Cez prsi. Drugi pa
vrtajo Ze na Celu, od ust do Zlic¢ice pa zariSejo dolgo
¢rto, kakor bi hoteli zapisati po sebi veliki latinski L
Dosti je tudi takih, ki se zadovoljijo s potezo od cela
do desne rame, ne davsi ji nobene pike. Nekaterim
nadomesca kriz grski ¢ ali pa § ali kaka druga taka
kljuka in kraZa. Enkrat sem nala$¢ Stel in nastel 78
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molilcev, ki so se prekriZali na razlicen nacin, ali vsi
napatno. Za njimi se je primajala pofasno majhna,
skljucena babnica, pomocila prste globoko v kropilnik
in si pritisnila na Celo, usta in prsi tri prav razlocne,
krepke, Se skoraj prevelike krize. Ker se nisem na-
meril prej na tako pravilno poboZnost na Dolenjskem
skoro nikoli, sem pogledal radoveden Zeno v obraz in
si ga zapomnil. Nje podoba je bila za vse drugo
precej odurna, ali izpod gostih obrvi so ji sijale tako
lepe, pametne in priljudne o¢i, da se je morala ¢lo-
veku v prvem pogledu prikupiti in primiliti. Nekaj
dni pozneje sem stal na mestnem {rgu in se pomen-
koval z bivSim prvakom narodne stranke, katero je
znal tako izvrstno slepiti, da mu je dolgo vse verjela
in §la za njim kakor ovce za zvonefim ovnom. Mimo
naju prizene kravo Zena, ki se je prekriZala v cerkvi
brez napake. Prvaka vprafam, ¢e ve, kdo je? On se
zasmeje zaniCljivo: Kaj pa Vas ta krevlja zanima?
Ona sluZi pri moji sestri¢ni za pastirico. Ime ji je
Kolenfeva Jera. Ta baba je klepetulja prve vrste. Ce
jo hocete posluSati, Vam bo natrobila toliko, da Vas
bodo s&tirinajst dni bolela u8esa. Pravljic, basni in
starih Cenc¢ zna brez Stevila in preprosta ava bi pri-
segla, da so resnitne kakor sveto pismo. — Ker sem
vedel, da bahal rad laZe in obrekuje, sem preziral nje-
govo zabavljanje in se veselil, da sem zasledil v
Novem Mestu ¢loveka, kateremu so znani dragoceni
zakladi narodne poezije. Namenil sem se trdno, da
moram zgovorno pripovedovalko ogovoriti pri prvi
priliki in si pridobiti njeno zaupanje. Ta zaZeljena
prilika mi je doSla pod Smihelsko drobnico: starka,
ki je tekla za bezljajoto kravo, je bila Kolenceva Jera.
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Ulovivéi Cado, je stopila k meni v senco in se zasme-
jala s tenkim, otro¢jim glaskom: Mi ljudje imamo z
zivino toliko trpljenja in dosade! Da pase Kristus, pa
bi si znal pomagati. Odtrgal bi kravi lacni gobec, pa
ga odnesel na paSo. Sitega bi ji pripel nazaj na grlo
in tako ne bi bilo Z njo ni¢ sitnosti. Hi, hi, hi! —
To ¢udno govorjenje me je osupnilo in ustrasilo, obsla
me je misel, da se revici blede. Dejal sem ji: Kaj pa
ste mi mislili povedati, jaz Vas ne razumem. Ona veli:
To sem rekla zato, ker sem se domislila, kako sta
Kristus in sv. Peter po svetu hodila. Ko sta prila do
kovaca in ga prosila kruha, je zareZal nanju hudobno:
Ce hoceta moj kruh jesti, morata si ga zasluziti. Po-
magajta mi podkovati konja. Kristus odgovori: Naj
bo! lzdere konmju eno nogo za drugo in jih podkuje.
Vsako nogo pritrdi in prilepi nazaj k Zivotu, konj je
bil zdrav in brez rane kakor prej. Ko sta popotnika
pojedla zasluZeni kruh, sta se lepo poslovila in odsla
dalje. Gledaje za njima, se kova¢ smeje: Ta potepuh
me je naucil umetnosti, ki mi bo dobro zalegla; ko-
likokrat me je brenil in ohromil Ze konj, odslej se jih
ne bom trebal ni¢ bati. Precej odtrga svojemu belcu
nogo, da bi jo podkoval, ali o joj, iz grde rane se je
pocedila kar curkoma kri, ubogi konj se je zgrudil in
premetaval v stradnih boleCinah. Kristus veli Petru:
Vrniva se, da se ne pripeti kovacu kaka nesreca. Prisla
sta 3¢ o pravem casu do njega. Kristus pritrdi crka-
jocemu konju nogo nazaj k Zivotu, belec skoti pokonci
in veselo zarezgeta, ker je bil zopet zdrav.

Koncavsi bajko, Jera umolkne; jaz jo vprasam,
Ceprav sem vedel, pri kom sluZi, Cigava je krava?
Ona se $aljivo namuzne in veli: O, saj mi $e ne sili
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voda v grlo, da bi Vam morala resnico povedati. Jaz
se iznova zacudim in jo prosim, naj mi razjasni bolj
natanko svoje skrivnostne besede. Jera odgovori: E,
to je, vidite, tako. Jaz tukaj ne pravim rada ljudem,
¢igava sem, ker bi utegnila potem moja gospodinja
izvedeli, kam sva zasli s Cuho. Babina je dobra, ali
¢emerna in precej sitna. Ko bi ji kdo povedal, da mi
je utekla krava cele pol ure dale¢, vpila in jezila bi
se name cele tri dni, ¢e§, kaj ne pazim bolje na Zival.
Rekla sem pa zato, da mi voda S¢ ne gre v usta, ker
sem se spomnila neke druge prigodbe, ki se je vrSila
takrat, ko sta Kristus in sv. Peter hodila po svetu. V
puscavi sta naletela na ovco. Ker sta bila lacna, je uka-
zal Kristus Petru, naj jo ujame in spece. Peter ga po-
slusa. Ko je bila ovca nckoliko pecena, ga je prema-
gala lakota, da je hlastno pojedel srce. Mislil je, da ga
ufenik ne bo pogresil. Kristus pogleda peceno ovco
in vprasa: Kje je pa srce? Peter odgovori: Ne vem.
Kristus mu veli prijazno smehljaje se: Kaj, ko bi ga
bil ti pojedel? Peter od strahu in sramu ni mogel
povedati resnice, klel in rotil se je, da on srca ni po-
jedel. Sita zahvalita popotnika Boga in korakata dalje.
Prisla sta do globoke vode. Kristus stopi nanjo in gre
po nji na drugi breg, ne omocivsi si nog, kakor po
trdi, gladki cesti. Peter je Sel urno za njim. Od konca
ga je voda drzala, potem pa se je zalel vdirati in po-
grezovati: Ze mu je silila voda v grlo. Obupno
prosi Kristusa pomo¢i. Kristus mu veli: Najprej mi
mora$ povedati, kdo je srce pojedel. Peter zaje¢i: Ta
grednik sem bil jaz, oprosti mi! Kristus mu poda
roko in ga potegne k sebi na breg. Ali zdaj mi hodi
na misel 8e ena pripovedka, v kateri krivca niti voda
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ni mogla prisiliti, da bi povedal resnico. Ker se moja
Cuha zdaj mirno pase in vidim, da Vas moje blebe-
tanje ne Zzali in ne dolgoCasi, Vam moram razloZili
tudi to burko, dasi nekateri ljudje mislijo, da ni vse
res. Meni je to malo mari, Take re¢i prodajam v
isto ceno, kakor sem jih kupila. Ce so semtertja kaj
¢rvive, naj se otrebijo. Kar ni za ni¢, naj se zavrie;
dobro blago pa naj se shrani in porabi. Tamkaj pod
goro za mihovskim gradom je pasel pastir Tincek
drobnico. Bil je menda Ze dobro odrasel, ker otrokom
Se ne rojijo po glavi taki obadi, kakr3ni so njemu.
Tincek je ugledal na pasi gizdavo grajsko gospodi¢no
in se vanjo, kakor pravimo, zatelebal. Stopil je k nji
in ji rekel: Gospodi¢na, jaz vas ljubim. Prosim vas,
vzemite me za najzadnjega svojega sluzabnika, da vas
bom smel vsak dan videti in castiti. Gospodi¢na mu
odgovori porogljivo: Dokazi, da me ljubi§. Lezi v
tole luzo, da si ne bom oblatila svojih novih ceveljckov.
Pokoren tej zapovedi, leze Tin¢ek v mlako. Gospo-
di¢na stopi nanj in pride s &istimi &eveljtki na ono
stran luZe. Zdaj se obrne in zakrohota: Poberi se,
podgorski butelj, jaz te ne maram. Fant se bridko
zajoka in odide v hosto, da bi se obesil. Ko si je
iskal pripravne veje, se mu prikaZze star romar, ¢rno-
Solec in ga vpraSa, kaj namerava. Pastir mu pove vse
natanko, kaj in zakaj. CrnoSolec se pa zasmeje: Al
ne ves, kaj pravi na$ pregovor: Bolje je obupati, nego
v vodo skoditi. Obesi§ se lahko, Ce te bo volja, tudi
pozneje. Za zdaj pa mislim, da bo bolj pametno, ako
se mi pridruZi§ in si gre§ iskat z mano denarcev, s
katerimi se dobi in premaga vse, najprej pa Zensko
srce. Beraca se brani vsako dekle, tudi kmetica, nikar
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gospoditna. Ce mama sreta posluzi in najdeva kak
zaklad, si bo§ dobil lahko ljubic, kolikor in kakrinih
bo3 zaZelel. Videl bo§, da se ti bo prisla ta mogocna
Mihovljanka, ki te zdaj prezira, kar sama ponujat.
Tintek se zamisli, spametuje in veli starcu: Ti si
moder moZ, vzemi me s seboj.

Odsla sta po svetu. Se na misel jima ni prilo,
da se je treba oglasiti pri gospodi in jo prositi dovoljenja
in popotnega lista s cesarskim orlom. Hodila sta brez
pravice iz kraja v kraj, iz deZele v deZelo. Nocevala
sta tam, kjer ju je dohitel mrak, izveine na planem.
Crno3olec je izvlekel vsak vecer iz torbe dolgo, belo
Struco in jo poloZil medse in med Podgorca. Zjutraj
sta 8truco po bratovsko razdelila in pojedla. Druge hrane
nista imela, Zivela sta ob sami Struci dosti revno ali
za silo sta zdelovala. Neko juiro se starec dolgo ni
zbudil. Tintek, ki je bil laden, poje najprej eno,
potem tudi drugo polovico §truce. Ko se ¢rnoolec pre-
drami, vpra3a pastirja, kdo je pojedel Struco. Tincek se
zaklinja: Jaz ne, moral je priti, ko sva spala, kak tat,
ki naju je okradel. Crno3olec veli: Blagor ti, da je nisi
pojedel, pojdiva dalje! PriSla sta do velike vode, ki ni
imela ne mostu ne brvi. Zacela sta reko bresti. Crno-
Solec je Sel dalje in prikorakal sretno na drugi breg.
Podgorec pa se jel potapljati, voda mu je §la v usta,
nos in usesa. Z milim glasom prosi starca, naj mu
pomore. Starec ga vpraSa: Povej po pravici, kdo je
pojedel Struco? Podgorec se je sramoval povedati res-
nico in je dejal: Ne vem. Sam Bog mi je za prico, da
je jaz misem. CrnoSolec se zasmeje: Blagor ti, da je
nisi. To rek$i ga prime za roko in izvlee na suho.
Popotovala sta dalje in prenocila v samotni ko¢i. Po
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noti se kofa vname. Starec skodi iz ognja in poklice.
Podgorca. Fant se prebudi. Plamen je $vigal okoli in
okoli njega, Ze je zafel goreti. Crnosolec ga vprada, &e
ni on pojedel $truce. Podgorec veli: sam Bog ve, da
je nisem. Starec pravi: Blagor ti, da je nisi. Obenem
mahne s plas¢em in pogasi ogenj. Brez specenine sta
korakala dalje in pri§la v temen gozd. Zaskoci ju silno
krdelo razbojnikov. Sedem njih obstopi Podgorca. Ze
so zavihtili bridke mece, da bi ga posekali in razme-
sarili na drobne kosce. Crnodolec ga vprasa: Ali si se
ze domislil, kdo je pojedel Struco? Pastir se zaroti:
Vsevedo¢i Bog mi je za prico, da je jaz nisem. Starcc
se zasmeje: Blagor ti, da je nisi. Obenem mahne
z rokama na desno in levo in razbojniki popadajo na
zemljo, kakor bi trei¢ilo vanje. Brez udarca, rane in
bolecine sta popotovala dalje veliko tednov, mesecev in
let, dokler sta dospela v deveto deZelo. Tam se je
bila pripetila velika nesre¢a. Zbolela je kralju najljubsa
héi. Lezala je brez zavesti, ni se znalo, ali je Ziva ali
mrtva. Kralj obljubi tistemu, ki bi jo ozdravil, poln
parizar zlatov. Iz vseh krajev sveta so se zbirali sloveci
zdravniki, ali kralji¢ne niso mogli ne ozdraviti ne oZiviti.
SluZabniki sporole kralju, da je priSel v deZelo star
romar, ki obeta, da bo kralji¢ni gotovo pomogel, ako
ji je bolno samo truplo, srce pa zdravo. Kralj poslje
precej po {&rnoSolca. Starec pogleda bolnico in veli:
Ne bojte se, kraljicna bo ozdravela, ker ima bolezen
v truplu, ne pa v srcu. Vzel je iz Zepa oster noz in je
Z njim bolnico razparal in razudil. Pobral je iZ nje drob
in mozgane ter jih ofedil, opral in ocistil vsake napake
in oskrumbe. Isto tako je nalil v kosti novega mozga,
v Zile dobre, sveZe, nepokvarjene krvi. Ko je vse delo
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dogotovil, je sestavil in zlozil Zivot nazaj poleg pravil
tudovile umetnosti, katere so ga bili naudili v ¢&rni
Soli. Kakor bi trenil, je oZivela kralji¢na in skotila iz
postelje zdrava in vesela. Kralj je dal starcu drage
volje parizar zlatov, ali ga je prosil, da bi pocakal pri
njem $e nckoliko dni, ker se bolezen, ki hitro mine,
rada povrne. Kraljicna se je §la sprehajat dale€ stran
od ocetovega grada na zelene travnike. Tam je zagle-
dala prelepega Cednika in se vanj zaverovala. Obsle so
jo neskonéne bole¢ine. Domov ni mogla iti sama, morali
so jo nositi. PoloZili so jo v posteljo bolno za smrt.
Kralj poklice ¢rnoSolca, da bi jo ozdravil. Starec zmaje
z glavo in veli: Truplo kralji¢ino je zdravo, bolezen
ima v srcu. Takih ran jaz ne znam celiti, ali z mano
hodi tovaris, ki jim je kos. Brz poslje kralj po Podgorca
in mu obljubi parizar zlatov, ako mu otme preljubo
héer. Tin¢ek veli: Pomoc je lahka. Naj pride h kraljicni
cednik, ki ga je videla na pasi in ostane pri nji, da
se bo Z njim igrala. Da pa ne bodo ljudje kaj godr-
njali ali se pohujSevali, naj jo poro¢i Z njim 3e danes
grajski duhoven. Kralj je storil, kar mu je Podgorec
svetoval, in kraljicna je okrevala $e tisti dan in je bila
zdrava in srefna do smrti. Kralj je dal Tincku parizar
zlatov. CrnoSolec je vse denarje, njegove in svoje raz-
delil na tri kupe. Podgorec se zatudi: Cemu to, ko
sva samo dva. Narediva po bratovsko: pol meni, pol
tebi. Starec mu odgovori: Ne. Jaz ne potrebujem toliko,
kakor ti, ki si e mlad. Zame je dosti en kup. Drugi
kup bodi tvoj, tretji pa tistega, ki je pojedel Struco.
Tincek zavrisne: Jaz sem jo, saj te pamet udi, da je
ni mogel nihée drug. Crnoolec veli dobrovoljno: Blagor
ti, da si jo. Za placilo, da govori§ resnico, ima$ tukaj
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ne le polovico, ampak dve tretjini najinega bogastva.
To rek$i mu seze v roko in se Z njim poslovi. Sel je,
Bog zna, kam; na tem svelu se nista ve¢ videla. Zviz-
gaje in prepevaje se je napotil Tinfek nazaj proti domu
v senfno svoje Podgorje. Mihovska gospodicna je izve-
dela za njegovo srefo in mu $la naproti. Ze naprej se
je veselila, da se bo vozila Z njim v najlep$ih kocijah
s Stirimi konji in uZivala vse pozemeljske dobrote. Z
najslajs§im smehljanjem je stopila predenj in dejala:
Krasni mladeni¢, jaz te ljubim. Prosim te, vzemi me
za svojo Zeno, da te bom noc in dan gledala in ¢astila.
Tin¢ek se je nanjo komaj ozrlin zagrohotal zanicljivo:
Dokazi, da me ljubi§. Lezi v tole mlako, da si ne bom
oblatil novih Skornjev. Gospodi¢na je zdaj spoznala,
da je Podgorec ve¢ ne mara. Obupala je, da bi mogla
dobiti moza po svoji volji. Tinfek pa si je izbral ne-
vesto izmed kmeliskih deklet domacega kraja in je Zivel
Z njo zlozno in zadovoljno. Kakor skoraj vsi Podgorci,
je bil tudi on usmiljen in dober moZ Noben siromak
ni Sel od njega brez tolaZbe in obilnega daru. ReveZev
se je spomnil tudi na smrtni postelji. V spomin, da ga
je v najhujSem ubodtvu redila Struca in mu pridobila
celo silo veliko zlatega denarja, je zapovedal v oporoki
vsem svojim naslednikom, da morajo dati vsakemu
beracu, ki pride v hiSo, veliko belo §truco. Gospoda
so se stradno togotili, ko so to izvedeli. Dejali so: Kar
svet stoji, Se ni bilo takega pohujSanja, da bi jedli
beraéi beli kruh. Ce jim to pravico dovolimo, ne bodo
marali ve¢ krompirja v oblicah in nezabeljenega riceta.
Zahtevali bodo od nas pefene purmane in cvrije. Precej
so sklicali jezicne doktorje in jih prosili, da bi pregle-
dali Podgorevo oporoko bolj natanko in nadli v
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nji pametnejsi zmisel, nego so ga oznanjevale neumne
¢rke. Jezi¢niki so se za mastno pla¢o dela lotili in
dokazali z mnogimi razlogi, paragrafi in pricami, da
Tinc¢ek belih Struc ni volil beradem, ampak
— gospodi, da si jih za zajutrek nadrobe v kavo.
Tudi so poirdili s prisego in petatom, da je storil to
iz plemenite hvaleZnosli, da ga gospoda niso prijeli in
odgnali po biri¢ih in Zandarjih nazaj domov, ko se je
klatil s ¢rnoSolcem po svetu toliko let brez njihovega
privoljenja in brez popotnega lista s cesarskim orlom.

Pripovedanje stare pastirice mi je bilo prav po
volji. Ostal sem pri nji skoraj do Marijinega zvo-
nenja, ko je §la s Cuho domov. Pravila mi je Se
marsikaj mi¢nega in zabavnega, najve¢ pa o postenih
Smihelcih in o mili $mihelski Zupniji. Ko sem jo
vprasal, ¢e pase vsak dan na ti strani Krke, mi je de-
jala: ,Moj gospodar ima pravico pasti tudi onkraj vode,
in to na ve¢ mestih, ali jaz gonim najrajsa pod $mi-
helski zvon, pa zakaj? Vidite, zato, ker se mi je ta
Zupnija tako priljubila, kakor bi se bila v nji rodila in
odrasla. Tudi ljudje so mi tod nekako najbolj po viedi,
morda zato, ker poznam skoraj vse po obrazu in imenu,
tudi se mi zde priljudnej$i od drugih deZelanov. Kjer
sluZzim, imamo krémo. Vanjo zahajajo me3Caniin kmetje,
ali vselej se obveselim najbolj $mihelskih pivcev. Z
njimi se ¢lovek tako lahko pomeni, ker niso ni¢ za-
ni¢ljivi in visoki. Z mano ubogo, staro deklo se raz-
govarjajo prijazno, dasi jim nisem S3e nikoli ni¢ ko-
ristila ali postregla. To se ve, da v njih drustvu ne
morem biti, kadar bi hotela. Po dnevi me drZi sluzba
na pasi, v hlevu in pri svinjaku. Sele zveder, ko je
vsa Zival odpravljena, smem ostati kaj Casa v hisi
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Sede za pe&jo nacepim trsak, lickam koruzo, izbiram
fizol in kar je drugega takega dela, ki se vrii v hi§i,
sosebno po zimi. Pred deseto uro ne gre pri nas nihce
spat; €e je kaj ve¢ ljudi, €ujemo vsa druzina kdaj do
polno¢i. Tako sedimo na gorkem in se pomenkujemo
po ccle ure s Smihelskimi gosti, kakor bi bili bratje
in sestre. Vsak pove, kar zna, slisi se zmerom kaj
micnega in novega; Ce ni novic, razpravljajo in obrav-
navajo se stare prigodbe, Zivljenje svetnikov in svetnic
in druge poboZne re¢i. Kar sem jaz v hiSi, so hodili
k nam zmerom moZje, kakrini se ne vidijo v vsaki
krémi: sami poStenjaki in izkuSeni izvedenci, ki so pre-
potovali veliko krajev, obcevali z vsakovrstnim svetom
in se od njega mnogokaj naucili. Taki mozje so bili
Trstak, Kostelec, Jerman, Motoh, Zunck, Kovag, Maj-
tigar, dva Zorca, oce in sin, in e marsikateri drugi.
Nekaj jih je Ze pomrlo, Bog jim daj unebesa, ali jaz
vse dobro pommnim, kaj so nam pravili in kako pa-
metno so nas ucili in razveseljevali. Rajnki Zunek je
pomagal ofelu ze kmetiti, ko so gospodovali z nami
Francozje. O njih je pripovedoval najrajsi. Kmetu se
je takrat baje prav dobro godilo, ker ga niso smeli
gracaki ni¢ zatirati,. Komaj so odsli {uji gospodarji,
so nastopila tista huda leta, ko je zahiralo in poginilo
toliko Podgorcev od lakote. Te nadloge smo se spo-
minjali dostikrat s $mihelskimi gosti kakor sploh vseh
sre¢ in nesre¢, ki so dohajale na8i dezeli od Boga ali
ljudi. Vmes pa smo pobirali, kakor sem dejala, prav
pridno domace novice, mestne in kmetiske in tako
vidite, je ni v vsi ti Zupniji skoraj nobene hiSe, da
ne bi jaz vedela, kaj se je pripetilo v nji zadnjih Stiri-
deset let veselega in Zalosinega. Po takem se vam ne
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more zdeti zdaj ni¢ ¢udno, zakaj govorim tako z voljo
o Smihel¢anih. Res, prav veliko se da povedati o njih,
in kar je 3e najve¢ vredno, skoraj same dobre redi.
Nekatere so tako lepe in imenitne, da bi jih trebalo
dejati v bukve, da se razvedo za zgled tudi po daljnih
krajih. Nekoliko bi vam jih rada obznanila, ¢e me
boste hoteli poslu3ati.

Pred nama se razprostira polje Zupne vasi. Le
poglejte, kako hobotno se dviguje in ziblje po njem
rZz in vsako drugo zito. V strni se skrije lahko velik
moZ; kadar zajde vanjo moja Cada, ne bi je vedela
kje iskati, ko bi mirno stala. Gotovo ste zapazili tezke
koruzne $troke na teh njivah, kadar je Cas zanje. Ne-
kateri popotnik se je Ze ustavil in jih tezkal, kar roka
se mu je Sibila pod njimi. Tudi velikanske bule in
zelnate glave ste morda ogledovali in se jim Cudili.
Pa kakova je 3ele tod ajda, ajda! tako visoke, ko3ate
in diSefe ne najdete nikjer v tem obliZju, to se ve, ¢e
se ne zlaZe letina. Cloveku se kar srce §iri in poskakuje
od veselja, ko vidi toliko bogastvo in lepoto vsako-
vrstnih pridelkov in toliko obilnost in moé¢ boZjega
blagoslova. Kakov tujec, ki ne pozna kraja, bi rekel:
Smihelsko Zupnijo je obdaril Bog kakor obljubljeno
dezZelo, v kateri sta se cedila med in mleko po besedah
sv. pisma. Ali taka sodba bogme ne bi bila resni¢na.
Domalega vse polje te Zupnije je bilo odkonca plitvo
in grozno borno, nekaj pesfeno, nekaj kamenito; uspe-
valo ni na njem ni¢ drugega nego plevel in trnje. Le
trda, Zuljava roka neutrudnega oratarja Smihelskega
je presivarila te Zalosine, puste ledine v plodonosne
njive in zelnike. Rodovita prst na njih je delo cloveskih
rok, priroda jim na mnogih mestih ni dala skoraj
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ni¢esar. Ozrite se tja gori proti oni kapeli na viSavi.
Tak3en slab svet kakor je okoli nje, je Sel v stare ¢ase
na obeh straneh do Krke in Tezke vode. Bolj debela
zemlja se je nabrala samo v niZavah, v kotanjah in ob
vodi. In to se trdi lahko za vso Zupnijo. Zunek nam
je pravil, da je videl za svojih mladih let Se med go-
tenskimi njivami dolge riZe grivine, obrasle z gostim
¢eSminjem in oparnicami. Tudi jaz pomnim, da je stala
tamle nad pokopali¢em prostrana sef, koder se raz-
teZe zdaj najlepSa oranica. Pod onim gricevjem so bili
grdi, ilovnati jarki in Zabje luZe in tod na levo so
Strlele iz zemlje velikanske bele skale: od dale¢ bi bil
¢lovek mislil, da leZi za Smihelom o sv. Jakobu sneg!
Gospodar se je moral dosti truditi, predno je udelal iz
te puscave njivo. Sam Bog ve, koliko tiso¢ voz ka-
menja so Ze razstrelili Dolenjci na svojem polju in ga
zvozili domov. Kadar se boste sprehajali po raznih
krajih te Zupnije, pazite nekoliko, kaka je zemlja tam,
kjer nehajo njive in se zaCenjajo logi in pasniki. Uverili
se bodete, da je povsod jako trda in mr3ava. Verje-
mite mi, da je bila taka, kakor tod, nekdaj po vseh
Smihelskih poljih, ¢e ne 3tejemo redkih dolcev, v ka-
tere je nanesla voda nekaj palcev na debelo dobre
prsti. Kakor za Podgorje sploh more se re¢i tudi za
te krasne njive in zelnike, da je na njih vsaka ped
zemlje namocena in pognojena z vrocim cloveskim
potom in da vzraste vsak klas, ki ga pridela sedanji
rod, na krvavih Zuljih njega premarljivih, nobenega
trpljenja ne boje¢ih se prednikov. Breme svojega stanu
je nosil Smihelski kmet tem teZje, ker so mu pustili
gospoda tako malo zemljis¢a. Iz ust pijanih dedcev se
¢uje kdaj bedasta Sala, da v 3mihelski Zupniji Bog ni
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povsod vsevedo&, ker drugafe ne bi bil dovolil, da
ostanejo v nji po vse vasi brez svoje zemlje. O Bog
je vse dobro znal, ali on se ne me3a v CloveSke ne-
rodnosti in hudobe: neznanske revi¢ine kmetu ni za-
krivil Bog nego nikdar nasi¢ena lakomnost nekdanjih
grofov in baronov. Ali ni ¢udno in v nebo vpijoce, da
ima grad, ki se je razSopiril tako mogo¢no tamle na
bregu, kakor pravijo, za celih sto kmetij polja, vasi,
ki Cepita Cetrt ure pod njim, pa ne za dlan svoje njive
in hoste, ni¢ paSe, ni¢ vinograda! Ti vasi sta Jamrovci
in Zabja Vas. Jamrovcem so dali to ime rajnki Zupnik
in dobro so pogodili. Takim siromakom se mne ljubi
ukati in zvizgati. Zabja Vas je toliko bogatejsa, ker
ima vsaj eno lastnino — Zabjo mlako! Po nji so jo
krstili ljudje, kakor bi se hoteli vastanom rogati, &e§,
ker se nimajo s ¢im preZiviti, naj poskaejo v svojo
luZo in se hranijo po Zabje, da ne poginejo od lakote.
Drugim vasem se je godilo nekoliko bolje, ali tudi
njim se so umerile kmetije grozno skopo in razdrobile
na majhne kosce, ki leZze od hiSe na mesta pol ure
dale¢. Mnoge pa so se osnovale Sele pozneje in skoraj
bi dejal tako, kakor je Bog svet ustvaril, to je iz nil.
Zabarji in Jamrovéani so si postavili vsaj svoje hise,
da v njih prebivajo z svojimi otroki. Veliko Zupljanov
pa ni dobilo po roditeljih niti stanovanja. Morali so
iti po svetu s trebuhom za kruhom. Ko so si prisluzili
kako stotino, kupili ali sezidali so si svojo koCico in
se oZenili. Oba, moZ in Zena, sta delala pridno na vse
pretrge in Bog jima je tudi blagoslovil. Gospodarstvo
je Slo pomalem kvisku. Najprej sta zacela rediti po
dva, tri prasicke. S strZenimi grosi sta prikupila nji-
vico. Cez nekaj let je stala v novem hlevu tudi kravica
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s telitkom. K hisi je prisla druga in tretja njiva, po-
zneje pa $e vinska gorica, ki je dajala deset, petnajst
vederckov lipinice. Tako se je mnozil imetek in ko sta
umrla, sta zapustila sinu samo polja toliko, da sc je
posejalo lahko trideset mernikov. Na takov posten
nadin se je sestavilo morebiti pol sedanjih kmetij. Pa
$e po raznih drugih potih so si znali Smihelci poma-
gati in se izkopati iz podedovanega uboitva. Pred sto
leti ni smel noben kmet zase ni mleti, ni krémariti.
Vsi malini in kréme so bili grajski. Cesar JoZef je vzel
to pravico gospodiin jo dal vsem svojim podloznikom.
Komaj se je razglasil njegov zakon, so natesali Smi-
helci in drugi Podgorci ob Tezki vodi dolgo vrsto
kmetiskih malinov, ki so imeli vsi dosti dela in za-
sluzka, ker v grajske nihée ni hotel ve¢ nositi, Skoraj
so se tlatani polastili tudi kréem. Najprej si jo je
omislil neki pameten moZ tam za cerkvijo. V nji se
toti vino Se dandanes. Ta kréma je najstarejSa, kar je
v tem okraju kmetiSkih. Za njo je pridla menda Trsta-
kova in kmalu 3¢ mnoge druge, zlasti Pred Mostom.
Grajske beznice so stale odslej skoraj prazne. Posteni
ljudje so se jih ogibali Ze zato, ker so bile odnekdaj
na slabem glasu. Shajali so se v njih najraj8i posto-
paci, kvartac¢i in druga taka sodrga. GraScaki so jih
dajali v najem navadno svojim ljubicam in pankertom.
Zivelo se je v njih kakor v Sodomi in Gomori. Fanta,
ki se je po njih potikal, so zani¢evali tako, da so ga
zapodili iz svojega drustva in se ga bali kakor kuZnega.
.S temi novimi posli in prihodki si je podprl in utrdil
marsikateri Smihelec svoje gospodarstvo. Kdor hoce
govoriti resnico, pa mora priznati, da so si posteno
zasluzili ta dobicek. Se zdaj se slepari najmanj v
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gmihelskih malinih in krémah. Vino, ki se dobi v njih,
resda je izveline prosto, podgorsko in ljubensko, ali
skoraj vselej tako, kakor ga je Bog dal, pitno, zdravo,
prijetno za nerazvajeno grlo. Voda se ne prodaja za
vino, kar se godi tako pogostem v mestu in sploh
onkraj Krke. To je uzrok, da hodijo mes¢ani tako radi
7e odnekdaj ob nedeljah ez most v to Zupnijo. Pred
tridesetimi leti, ko so bili Jjudje $e bolj denarni, romale
so jih semkaj cele procesije, da je bilo videti po Smi-
helskih vaseh take dni ve¢ gosposke, ali vsaj napol
gosposke nego kmetiSke obleke. Tukaj$nji krémarji pa
znajo tudi dosti bolje mimo drugih svojo postrezbo za-
beliti in osoliti s prijaznim in $egavim pomenkom. ICite
kolikor hocete: tako Saljivih, kratkocasnih in zmiselnih
moZ, kakor sta n. pr. v Kandiji Cebelar in Stembiir, ne
najdete v devetih srenjah. In tudi babnice izvrstno raz-
umejo pogoditi Zelje svojim gostom. Kogar tarejo skrbi
ali Zalost, naj gre na kak poli¢ek v Zabjo Vas k Lisja-
kovki ali pa v Birtno Vas h Kovacici. Pri teh zgovornih
in veselih krémaricah se mora ¢lovek razvedriti in udo-
brovoljiti, ¢e bi bil lesen. Rokodelcev $mihelskih mi ni
treba hvaliti, ker ste najbrZ Ze sami sliSali, da so za
nekatero re¢ najprvi v vsem novomeskem okraju. Kar
narede, drZi in je li¢no, kakor bi bilo ulito. Predmoski
kovali delajo za kmete in gospodo in oboji so Z njimi
enako zadovoljni. Tisti tam, ki gonim mimo njega
Cuho na paSo, zna popraviti staro in potrto kocijo, da
je na oti kakor nova. Vectkrat sem postala pri njem in
gledala, ko je podkaval vole. Za mladosti moje se kaj
_ takega nikdar ni sli8alo, ali izku3nja uéi, da je podkovan
vol za rabo napol bolj pripraven nego bos. Ta novica
je res koristna. S starcem Megliem ste se gotovo Ze
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kdaj pomenkovali in se ¢udili njegovi pameti in dobri
glavi. On ni le spreten kova¢, ampak tudi modrijan, da
malo takih. Vselej me sili smeh, kadar se domislim,
kako bistrommnno in slano nam je razlagal, kdaj so se
zaredili nems$kutarji in kdo so jim bili roditelji. Te burke
Vam ne bom pravila, ker jo zna vsak otrok®). Megli¢
bi ugnal, da je hodil kaj ve¢ v Solo, vse jezi¢ne doktorje.
Za kljuCarska dela imajo ljudje za najboljSega izvedenca
zopet ¥mihelskega Zupljana, postenjaka Volka, hisa mu
stoji v Gotni Vasi. Kadar je treba narediti ali popraviti
kaj bolj tezkega in umetnega, se zatekajo najrajsi k
njemu. Gospoda in bogatini dandanes ne marajo vec
starinskih pe¢i. Vsi hotejo imeti zidane z linami. V
takih, pravijo, rajie gori in hiSa se prej in lepSe ugreje.
Tudi Zelezna ognjisca si omisljajo zdaj mes¢ani in deZe-
lani, ker se porabi zanja dosti manj drv in so baje
narednej$a za kuho in peko. Pa koga jemljo za ta dela
skoraj vsi? Vidite, 7e zopet nasega Smihelca. Moz
stanuje menda v Iréi Vasi. Bodo ga teZko pogresali,
ako se potrdi govorica, da je nakanil preseliti se v
Bosno. Urarjev Zivi na Dolenjskem dovolj, ali nobeden
se ni znal ljudem tako prikupiti kakor tisti nedolZni
revez tamle na Drski. Udov ima veC bolnih nego
zdravih, ali razum mu je ostal &l in bister, da se ne
boji nobenega tekmeca. Zlomljeno pero in vsako drugo
stvar zdela in uredi igraje, kakor da je to malenkost,
ki jo pogodi vsak SuSmar. Na Slatniku vise v krCmi
velikanske brojanice. Vsak ¢lovek, ki tja pride, ostrmi
in se jih ne more nagledati. Ce3tene Marije so debele
kakor Ce$nje, ofenasi pa kakor orehi. Jagode iste vrste

‘5 To ostro opoprano zabavljico in smeSnico sem priobgil pred
§tirimi leti v ,Zvonu* med verskimi bajkami.
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ne razlikujejo se Cisto ni¢ ena od druge. Vse so lepo
gladke in okrogle, kakor bi jih bil obrezal s strojem
kakov umeten strugar. Ta Cudoviti patnoSter ima go-
spodar za dragoceno hiSno svetinjo in ga ne bi dal
ali prodal niti najboljSemu prijatelju. Naredil pa mu ga
je s slabim noZkom domati pastir, paglavec, ki bi vsak
dejal, da si ne zna urezati niti postene palice. Kjer so
tako prebrisani Ze otroci, ni ¢udo, da se nahajajo med
odraslimi slavni samouki, kakrinih drugod ne bi zasle-
dili za noben denar. Tak umetnik je mladi Knafeljc.
On je kos menda vsakemu delu, katero bi mu ¢lovek
izrotil. Naudil se je vsega sam. Da le enkrat kaj vidi,
si zapomni brZ in naredi bolje nego tisti, ki mu je
pokazal! Priljubilo se mu je najbolj vrinarstvo. Dolenjci
imajo cvetlice radi. Goje jih brez razlotka grastaki in
kmetje, medani in vaS¢ani. Marsikje se vidijo prav
¢edni vrtei, v katerih rastejo balzamine, astre, pisana
trava, diSec, goreta ljubezen, Zlahtni primozki, suSice,
potonke, georgine. Ali ljudje ne znajo kakor Knafeljc
razdeliti gredic in razvrstiti posameznih roz tako, da
bi ofem ugajalo. Recimo, tukaj je njegov cvetnik, precej
zraven pa sosedov. Oba jemljeta enak prostor, na
obeh rasto enake cvetlice in vendar, kakov silen raz-
lotek je med njima! Sosedov vrtec popotnik pogleda
in gre dalje. Pri Knafeljcevem pa vsak ¢lovek obstane
ter se Cudi redu in njegovi lepoti. In to doseze brez
velikih stro§kov. Razen podolgastih gredic nareja tudi
okrogle, ki se kaj lepo pristujejo takemu cvetniku. RozZe
posadi tiste, ki sem jih naStela, dobe se za majhne
krajcarje, mnoge celo zastonj. Ko je to delo dovr3eno,
zgradi pri hisi brajdico za senco. Nad vhod poloZi po-
vprecno gredo in nanjo pribije zobcasto desko, v katero
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prebije okence, ali pa tuintam kako linico. Semtertja
obesi tudi kakov Ce3arek. Borov §torz sam ob sebi,
kaj ne, ni vreden ni¢, ali Knafeljc umeje tudi take od-
padke porabiti za svoj namen in olep3ati Z njimi cvetnik.
Vrt obgradi kakor drugi s kolci in krajniki, spodaj jih
pusii, kakrdni so, vrhe pa jim obreZe, da so ostri in
jih pomaze z Zivo, ali ne vpijoto barvo. Proti cesti
namesti nad hi$nim oknom eno ali dve kletki z vese-
limi pticki. Taki, vidite, so Knafeljcevi cvetniki. Carobije
zanje ni treba nobene, ker so prosti karseda in na-
rejeni z malimi, vsakdanjimi primocki. Pa itak jih hva-
lijo vsi ljudje, gosposki in kmetiski in prosijo $mihel-
skega samouka, da bi pridel in udelal tudi njim takov
lien in prijazen vrtec. Tistemu, kdor ima denar in hoce
trositi, pa naredi seveda Se mnogo lepsi cvetnik, ali
gospoda pri nas ne odpro radi mosnje za take re¢i. Da
ga vzame za vrinika kakov bogat gras¢ak, prestvaril bi
mu vrt v pravi boZji raj, da bi ga iz daljnih krajev
hodili gledat. O tem umetniku Vam moram povedati
Se nekaj malega. Po naklju¢ju sem videla sila veliko,
Zelezno kletko, ki so dejali, da jo je naredil Knafeljc.
Pozneje jo je nesel nekemu gospodu v Ljubljano in
dobil zanjo baje petdeset goldinarjev! Bila je tako
krasna in umetno sestavljena, da so ljudje kar strmeli,
roke sklepali in klicali: Oh, oh! takega ¢uda pri nas
S¢ ni bilo in ga ne bo. Jaz odkonca nisem vedela,
kaj pomeni ta hi3a, mislila sem, da je kakov grad ali
cerkev. Kletka je imela ve¢ nadstropij in vsakovrstne
predaltke, pomole, stolpke, stresice, gugalnice, gredi in,
sama ne vem, kaj $e. Marsikdo se je posalil in rekel,
da bi se izpremenil, ko bi mogel, kar precej v ptita
in smuknil v Knafelj¢evo kletko, ker nima tako lepega
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in prijetnega prebivalis¢a noben ¢lovek na svetu. Ko je
gel Z njo v Ljubljano, mu ni delala ni¢ neprilike na
potu, ker jo je bil zdelal tako zmiselno, da jo je lahko
razdrl na majhne kosce in zopet v nekoliko trenutkih
sestavil nazaj. Govoret o tem pticjem gradicku, sem se
domislila pobozZne igre, s katero nas je razveselil pred
pet in tridesetimi leti Smihelski decak JoZel v mestu
pri naSem Zlahtniku.

Ta JoZek je bil Stolarjev sin, ljudje so mu rekali
zamorcek, ker je bil v obraz molno zagorel in skoraj
trn. JoZek je hotel vse znati in videti kakor Knafeljc.
Ce so prisli komedijantje, se je vrtil vedno okoli njih
in bistro pazil, kako slepe in trapajo gledalce, da jim
verjamejo. Kar se je od njih naudil, je porabil pre-
izvrsino, ko ga je prosil moj bratranec, da bi mu naredil
o BozZitu jaslice. Odlotene je bilo zanje cele pol hise
od ogla do ogla, dalo se je torej Jozku dovolj prostora,
da nam razkaZe svojo umetnost in znanost. Jaslice je
zlozil prav lepo od kamena, grivine in mahu; hise, ljudi
in Zivali pa je izrezljal od lipovega lesa. Mnogo teh
podob je dejal nekako na Skripce in stoje za odrom
je potezal za Zimo, niti in Zico in jih premikal in gonil
semtertja. Gibale so se prav tako, kakor bi bile Zive.
Kaj se godi za jaslicami, ni vedel nih&e, pa lahko sami
sodite, kako so gledalci zijali in ugibali, odkod dohaja
tem lesenim, mrivim stvarem Zivljenje. Glava Jezuskova,
ki je lezal na sredi hlevca, je bila vsa v nekaki pre¢udni,
rdec¢i svetlobi, ki je prisla Bog ve kako izza odra;
vsaj jaz nisem mogla nobene svetilnice zapaziti. Marija
in sv. JoZef sta se Zveli¢arju poklanjala, sklepala roke
in pogledala veckrat kvisku. Voli¢ek in konji¢ek, ki sta
stala vsak na eni strani, sta kaj veselo zobala in kdaj
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tudi poskocila, da smo se vsi zasmejali. Precej dale¢
od hlevca so se dvigale na levi prve hiSe betlehemske,
proti njim so jahali vaZno in pofasno zamorci na konjih
in kamelah. Po hribu je tekel navzdol med skalami in
grmovjem studenec resnitne vode in se izlival v jezero.
Po jezeru so plavale zlate ribice, ki jih je posodila za
ta veler neka bogata gospa. Na drugih dveh krajili je
skakala voda v zrak in na bliZznjem oklepu je visel za
zebelj korfek, ki smo ga eden za drugim sneli, si
nastregli vanj vode in se napili. Pastirji in ovce so
hodili na vse sirani kakor na kakem podgorskem pas-
niku v Gorjancih, Eden teh fantickov se je zavalil v
mah, prevrnil $tuco-kraco in zdrkljal naposled v dolino.
Pes, ki je tu lezal, se ga je prestradil in pobegnil.
Ob kraju gore je raslo od vrha do tal gosto drevje, po
njem so skakali, peli in ZviZgali kosi, Skorci, Ii§¢ki,
Zizki, kobilarji in tudi — slavek! JoZek je prelepo
posnemal vsakega pticka. Znal je svoj glas povzdigniti
in spustiti, zategniti in utegniti, raz8iriti in stisniti, na-
ostriti in omeh¢ati. Stoje za jaslicami je Zvizgal, pa se
je slifalo, kakor bi pele v hosti resni¢ne ptice. Slavcka je
z usti nemogoce oponaati. Jozek si je bil kupil lonfeno
ribni§ko piscalko. Vanjo je dejal malo vode pa je zacel
SCeketati, potem vleci in pojemati z glasom, naposled
pa drobiti in gostoleti prav tako kakor Ziv slavec v tih
pomladanski vecer. Bil je taka glavica, da je pogodil
nekoliko celo tisto otoZno in sladko milovanje in ihtenje
slavfevo, ki gre cloveku tako globoko v dugo. Ko smo
se natudili tem in drugim umetnostim, so prileteli iz
visave trije svetli angelci in zapeli s tenkim in zvonkim
glasom staro bozino pesem. To seveda niti ti leseni
angelci niso mogli peti sami. JoZek in dve pevki so se
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bili postavili za jasli v tak kraj, da se je culo kakor
da bi prihajalo petje iz ust tem angelcem. Ljudi je bila
polna hisa, pa smo vsi tako strmeli, kakor bi bili oka-
meneli: nihce se ni ganil, nih¢e zinil ne besedice. Tako
smo stali, gledali in poslusali gotovo Cetrt ure, Ce ne
vet, potem pa nas je vse obenem premagal ¢utin me
Zenske smo zacele na glas jokati. Meni in drugim se
se je zdelo, da nam je dobrotljivi Bog podelil neskontno
milost, da gledamo v ravno listi hilev, v katerem se je
porodil pred ve¢ nego 1800 leti nas Zvelicar. Ljudje
so vreli sveti vecer iz mesta in z deZcle k mojemu
bratrancu, da vidijo te ¢udovite jaslice. Jozku je padlo
v zep marsikatero lepo darilo. Manj od gro$a mu ni
dal nih¢e, bogalejsi pa {udi desetico in dvajsetico. Prost
so mu stisnili v roko cel kriZavec, okroZni glavar mu
je kupil srebrno uro, trgovec Marin pa vso praznic¢no
obleko in obutalo. Sam Bog ve, kam je presel ta
bistroumni defek. Ker je bil nezakonski, se ni brigal
nihce dosti zanj in za njegovo usodo. Najbrie so ga
vzeli v vojake, pa je padel v boju ali pa umrl v kaki
bolnici. To, kar sem vam povedala, spada Ze v brloz-
nico, to je med stare zgodbe, katerih se malokdo Se
spominja. Zdaj pa ¢ujte nekaj novega, kar se je pripe-
tilo v nasi krémi oni ponedeljek. Za eno mizo so
sedeli gospodje, ki piSejo v kresiji in krZetiji, za drugo
pa lepi, mladi fantje, Smihelski rokodelci. Tudi ti so
bili obleceni vsi prav ¢edno, po prazni¢no, nekateri so
se Sopirili v novil sveilih suknjah, da jih nihCe ne bi
bil razlo¢il od meStanov. Gospodje so se pomenkovali
za svojo mizo bolj tiho, decki pa glasno, kar se le da.
Tako so se kratkocasili gospodje zase, rokodelci zase,
ne brigaje se, kaj se godi za drugo mizo. Jaz sem
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sedela pri peéi blizu fantov, razumela sem lahko vsako
njihovo besedo. Pravili so si razne burke, nazdravljali
ljubicam, sebi in slovenski domovini, najve¢ pa so pre-
pevali, into same slovenske, tiste nove, ki gredo tako
nekako rezno in v skok, da privzdignejo kdaj Se starcga
Cloveka. Ko so se jim grla nekoliko skrhala, jim je
tekla beseda o slovenskih sovraZnikih in o velikem na-
predku, ki so ga dosegli Slovenci navzlic njihovi hudob-
nosti z svojo Zilavostjo in z boZjo pomotjo. Naposled
je vstal suh, tanek mladic¢ in zacel pridigati svoji druzbi
zgovorno in goreCe, kako slabo se je godilo nam in
bratom nadim Savljanom (Slavjanom!) pretekla stoletja.
Najbolj ob$irno nam je razlagal o vrazjih Turkih in o
turdkih vojskah. Kar je pripovedoval, je moralo biti
gotovo jako ufeno in pametno, kajti so vsi gospodje
umolknili in posluSali njegovo pridigo zvesto in paz-
ljivo, kakor da so v cerkvi. Mene, ki se nisem nikoli
ni¢ utila, te re¢i odkraja niso mikale, kajti so mi bile
preve¢ neznane, previsoke in semtertja povsem ne-
umevne, Ali tudi jaz sem jela vie¢i na uSesa, ko je
omenil uneti govornik Kosovo polje in da je ubil na
njem obli¢ (= Hobel, strug) zlobnega sultana. Dejala
sem: Hvala Bogu, da ga je, zakaj ga ni kresnil Ze prej,
dokler je bila moja spodnjica Se cela. To, vidite, pa je
tako. Kosovo polje poznam, odkar Zivim v Novem
Mestu. Nabrala sem na njem Ze dosti motovilca in
Cuho sem pasla tam skoraj vsak teden. Kosovi so
mi to radi dovolili in tudi druge sitnosti nisem imela
nikoli nobene na tem rodovitem polju, dokler niso dobili
pri sosedu Sovanu popadljivega psa Sultana. Oddale¢
je lajala mrcina vsak pot name, bala se je pa vendar
ni¢ nisem, ker sem mislila, da je priklenjen. V soboto
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pred Veliko maSo sva stali s Cuho na dolnjem koncu
Kosovega polja, kar pritece proti meni ta grdi Sultan.
Preden sem Se utegnila pobrati kamen, se mi zaZene
pod noge, moja skoraj nova spodnjica je dejala: rsk!
in za mano se polegne po ileh za cel povoj platna.
Brzkone bi me bil ugriznil tudi v nogo, da ga ni
poklical gospodar Se ob pravem asu domov. Odtakrat
sem sc ogibala Kosovega polja. Zdaj sami lahko pre-
sodite, zakaj sem se obveselila, ko sem cula, da je
Sultana pocehal obli¢. Hi, hi, hi! Se zdaj mi pride vselej
smeh, kadar se domislim svoje ¢udne zmote. Iz Smihel-
¢evih besed sem kmalu povzela, kako prazno in neumno
je moje veselje, kajti ni pripovedoval o tem Kosovem
polju, ki leZi pri Lo¢ni, pol ure od Novega Mesta, nego
o nekakem drugem, ki je veC sto ur od nas tam nekje
v daljni Turéiji. Sovanovemu psu ni prineslo smrti
orodje, ki mu pravimo obli¢, nego Obli¢ (Obili¢!) se
je zval srpski junak, ki je posekal na Kosovem polju tur-
Skega cesarja, ki so mu rekli sultan menda zato, ker
je bil ves pasji. Ne veste, kako sem se smejala, da Zive
na svetu ljudje, ki se imenujejo Srpi (Srbi!). Ti Srpi
so hudi vojstaki. Njihov vladar DuSa (Dusan!) je pre-
magal vse sovraZnike in osnoval silno cesarstvo, ki je
§lo od morja do morja. Na Kosovem polju pa so ustra-
hovali Srpe Turki s pomotjo izdajalca Frankovica (Bran-
kovica!). Vel sto let so jih stra¥no tlacili, dokler jih je
dvignil in osvobodil Crni Jurij. Vtem boju so dokazali
Srpi, da jim ni bilo dano zaman to ime. Turke so
Zeli, da je bilo veselje, in obenem so jih precej tudi
omlatili. Srpi govore po hrvaiko in so staroverci. Iste
vere so tudi njihovi sosedje Bolharji. Ze ime kaZe, da
se sovraznikom niso mogli upirati. Turki so jih priti-
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skali $e huje nego Srpe, ali tudi njim je zasvetila zarja
odre$enja. Usmilili so se jih Rusi, ki so pridrli ravno
zdaj do poglavitnega turskega mesta. Smihelec je pravil
se o enem narodu, ki se je bojeval srdito s turSkimi
psoglavci. Ime sem mu pozabila, to pa dobro pomnim,
da mu se je zval najslavnejsi junak Kastrola, Skandrov
pek (Kastriota Skender beg!). Za Skandrovo hifo vem,
kje je, moja vrstnica, Anka je tam sluzila; zato mi je
ostal ta pridevek lahko v spominu, dasi nisem $e nikoli
slisala, da bi imeli pri Skandru kakega peka. Najbolj
oduSevljeno je govoril fant o Crnogorcih, katerih ni
mogel Turfin nikoli premagati in podvredi. Crnogorci
so taki korenjaki, da se je eden ne boji desetih Turkov.
Pripetilo se je Ze ¢udo, da so njih Stirje pridobili
moc¢no tursko irdnjavo. Crnogorci stanujejo v skalovju
na visoki gori. Pod goro raste grah in na tem Gra-
hovem polju so posekali Crnogorci Turkom toliko ljudi,
da bi jih bilo dosti za tri velike Zupnije. O ¢em Crno-
gorci Zive, nam pridigar ni povedal. Ker ni verjetno,
da bi jedli kamenje, mislim, da mora biti v njih gori
veliko zlata. To pa sodim po tem, ker se imenuje glavno
njihovo mesto Cekinje. Smihelski fant nam je pravil
Se veliko, veliko drugih prigodeb, ki so se vrSile v
starem in novem c¢asu na TurS8kem in Savljanskem, ali
sem jih domalega pozabila, najbolj zato, ker stara
moja glava ne ohrani ve¢ lahko, kar pride vanjo. Tudi
je v ti pripovedki vse mrgolelo neznanih imen, ki se
izmaknejo rada iz spomina $e mlademu ¢loveku, nikar
meni sedemdesetlelni pokveki. Ko je bila pridiga kon-
Cana, so si nazdravili veseljaki $e enkrat, potem pa
so placali in $li ne vem ali domov ali pa morebiti v
kako drugo krémo. Po njih odhodu poklie sodnik
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natakarico in jo vpraSa: Kaj ne, da je ta vrli mladi,
ki nam je povedal toliko mi¢nih re€i, kakov dijak, ki
se pripravlja v Gradcu ali pa na Dunaju za profesorja?
Nasa Marijcka, ki je samopaSno in malo preglasno
dekle, sc zagrohota gospodu na vse grlo in mu veli:
Ta decko se pripravlja za tistega profesorja, ki vam bo
pomeril in urezal hlace in suknjo, ako ga boste hoteli
pocastiti s svojimi naro€ili: on je krojadki pomocénik.
Gospodje so se zacudili in z rokami pocili, sodnik pa
je dejal: Taka novica se ne slisi vsak dan. Blagor si
ga zupniji, katera ima tako izvedene rokodelce. Kadar
bom fanta srefal, mu bom roko podal in Cestital na
ucenosti. Uveril sem se zdaj in e v marsikateri drugi
priliki, kako bistre in ukaZeljne glave so prosti Do-
lenjci in da ne potrebujejo nicesar drugega nego pametnih
uciteljev in zdudnih vodnikov. Dozdaj jih imajo 3e
premalo ali sasoma jih bodo dobili dovolj za vsako
koristno delo in potem se bodo kosali lahko brez strahu,
da bi zaostali, tudi z najmodrejSimi in spretnejSimi
narodi nasega cesarstva.

Kdor govori o znamenitih moZeh, ki Zive dan-
danes na Dolenjskem, ne sme zamolcati Antona Kuslana.
Risati zna tako izvrstno, da so rekli gospodje, ki ho-
dijo k nam, Ze dostikrat, zakaj ga ne poklice viada v
kako visjo Solo, da bi uc¢il dijake. Kdor zna tako risati,
dela lahko tudi bankovce, katerih ni modi razlociti od
cesarskih. S svojo umetnostjo bi mogel torej Kuslan
prav hitro obogateti, ali nece, ker je poStenjak. Pa saj
mu ni sile; dobro in brez skrbi Zivi tudi o svojem
lepem rokodelstvu. On je podobar in pozlatar iz prve
vrste. V nasSih cerkvah se nahaja mnogo njegovih
oltarjev, svetnikov, boZjih grobov in kriZzevih potov,
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Takih reti ne naredi v tem kraju nobeden drug tako
lepo in ceno. Ku$lanu je veliko ve¢ za cast, nego za
denar. Neki Zupnik je privrgel, ko mu je placeval, cel
stotak, kajti je spoznal, da mu je racunal v svojo iz-
gubo premalo. Jaz sem vecjih njegovih izdelkov malo
videla, ker ne hodim dosti od doma, imela pa sem v
rokah razpelo, katero je dal v stavo. Za pet goldi-
narjev se dobi v prodajalnicah Ze prav ¢eden kriZz. Ta
kupilna razpela pa so vsa enaka, o¢i so jim prevel
vajene, zalo nas podoba Kristusovega trpljenja le malo
gane. Kuslan pa ni posnemal starih zgledov, kriZ in
Kristusa je izrezal popolnoma po svoje. V Zvelicarjevo
truplo, zlasti v obraz, je vpodobil tako neznanske
bole¢ine, dudne in telesne, da je ¢loveka, ki ga je
gledal, groza izpreletavala. Krizu je pridal e nekatere
druge krasne redi, n. pr. golob¢ka. Stevilke so bile po
goldinarju, kar se je pa mnogim Se premalo zdelo. za
tako umetnino. Nekateri so dali radovoljno po dva gol-
dinarja. Eno S$tevilko sva vzeli tudi jaz in moja sestra.
Razpelo je zadela neka novomeSka gospa. Kuslan je
dobil zanjo 3e nekaj krajcarjev ve¢ nego sto goldi-
narjev. Ta umetnik je zdaj v najlepsih letih, zgotovil
bo lahko 3e veliko re¢i, katerim se bodo ljudje Cudili.
Porodil se je pri tistem sloveCem jezeru, ki vsako leto
presahne, ali je Ze tako dolgo, kar se je naselil v $mi-
helski Zupniji, da ga ne smatra nihCe za tujca. Mestne
Nemce je straSno kacilo, da je ostal vedno dober Slo-
venec, pa so jeli krokati, da ne razume on sam nicesar,
da dela zanj vse njegov pomoc¢nik. Brezvestnemu kle-
petanju je marsikdo verjel in Ku$lan nekaj ¢asa ni
imel vet toliko dela in zasluzka kakor prej. On pa je
dejal: Svet je velik in odprt meni kakor vsakemu. Na-
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potil se je proti jugu, na Reko, v Primorje in na morje,
tudi na turSko mejo in v druge hrvaske kraje so ga
vabili. Vrniv8i se je pokazal pohvalna pisma, katera
je dobil od ob¢in in Zupnikov, od samostanov in Skofov.
Nasi gospodje so jih brali in so rekli, da se dajo taka
sijajna spricevala samo najprvim gosposkim umetnikom,
takim, ki delajo za velikanske palate in Skofovske
cerkve! Nekateri Nemci so zdaj umolknili, tisti, ki so
bili bolj strupeni, pa so ¢vekali: Ko bi bil ta prismo-
jeni Slovenec res takov razumnik, ne bi se mu {rebalo
po svetu potepati! — Med umetnike moramo Steti
vsekako tudi glasovitega $mihelskega kolovratarja. Niti
njemu ni tekla zibel v ti Zupniji, ali najve¢ svoje slave
si je pridobil v nji, kajti je naredil Smihelkam dva-
najst kolovratov, po drugod pa komaj enega, Ziv-
ljenja njegovega se je prijela masikatera maroga, vendar
pa je vredno, da si ga zapomnimo, ker je precej
mi¢no in kolikor toliko poucljivo. Kakor da bi bil
padel iz oblaka, se je prikazal v Smihelu gospod, ne
milad ne star, ime mu je bilo Peter Savbar. Nihée ni
izvedel, kaj je, kjese je porodil in zakaj je pridel sta-
novat ba§ pod $mihelski zvon. Zupljani po takih receh
niso niti dosti povpraSevali. Gospod Peter je Zivel
posteno o svojih prihodkih. Koristil res ni nikomur nic,
8kodil pa tudi ne in to je bil uzrok, da ga niso imeli
za napacnega ¢loveka. Na$ kmet je popolnoma zado-
voljen, da ga gospoda puste na miru, dobrot od nje
ne pricakuje. Savbar se je vedel jako €udno. Bil je
samec. Ze v dvajsetem letu se je zaklel svecano, da
se ne bo nikoli Zenil. Po vsi priliki so mu smrdele
skrbi in teZave zakonskega stanu. IzkuSnja udi, da se
Zenijo taki mozje kaj radi, kakor pravimo, na drobno.
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Peter pa deklet ni mogel videti. Ce je po naklju&ju ka-
tero srecal, je odskocil v stran, kakor da bi bil zagledal
pisanega gada. Tudi moske druscine se je bal in ogibal.
Dolgo ¢asa so ljudje mislili, da mora biti kakov tuj
dubovnik. To se je dalo povzemati tudi iz njegovih
besed. Eno¢, ne vem kje in kako, je nanesla prilika,
da je moral moliti. Pokazalo pa se je, da so mu ne-
znane celo tiste lahke molitvice, katerih se je nauditi
otrokom za prvo izpoved. Ta grda nevednost je do-
kazala, da gosp. Savbar nove mase nikoli ni pel. Ne-
marnost za svete reci ni dandanes ni¢ novega in mnogi
se 8¢ smejejo, ako jim jo Clovek otita. Dva §krijca sta
se pohvalila pri nas vprico mene, da ne znata ve¢ —
ofenaSa! Prav ¢udno pa se je zdelo ljudem, kaj dirja
Peter vsak dan od vasi do vasi in pogleduje pazljivo
skozi vsako okno, v vsako veZo in v vsako Smihelsko
— mater. Veckrat so ga vpraSevali, Cesa i$¢e. On pa
se je v odgovor namuzal in dejal: Nemara ste pogodili,
da res Cesa i§Cem. Nadleznejsi so ga silili, da bi jim
skrivnost povedal. Peter pa je odmajal nejevoljen z
glavo in se zadrl: Nisem bedak, da bi vam odvezoval
svoje rane. Zupljani, ki niso razumeli teh besed, so
jeli sumiti, da se Savbarju mesa. Ravno tisti ¢as se je
prigodilo, da je priSel na Toplice brat nekega goren;j-
skega Zupnika zdravit si bolno nogo. Na potu se
je pomudil en dan v Novem Mestu in ogledal {udi
bliznji Smihel. Tam se je nameril na Petra pa je
Siroko zazijal in ga jecljaje pozdravil. Gospod ni rekel
ne bele ne &rne nego je Sinil na krémarjev vrt in iz-
ginil. V predmoski gostilnici je pravil potem Gorenjec
krémarici tole zanimivo pripovedko. Ravnokar sem
videl v Smihelu sleparja vseh sleparjev, ime mu je
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Peter Skavbar. Jaz in z mano vsi Zupljani smo trdno
verovali, da je Ze zdavnaj zgnil, pred pol ure pa je
stal pred mano Ziv, zdrav in opraskan, ves takov,
kakr3en je bil tisti dan, ko je zapustil naSo vas. Cigan
se je priplazil k nam po noé&i kakor tat. Opravka ni
imel pri nas nobenega. ToZil je, da je bolehen in da
si hoe v naSem gorskem kraju popraviti zdravje. S
takim izgovorom se klati dandana3nji veliko lenuhov
po svetu, tudi na Gorenjsko jih prihaja vsako leto veé.
Kovat je bil takov tepec, da je dal potepuhu Petru
stanovanje. Prve dni se je znal negodnik potuliti.
Ostajal je le doma in prav malo jedel, vina pa ne
pokusil. Va3¢ani so mislili, da je res bolan in so ga
milovali. Cez Stirinajst dni pa je tekal Ze po vsi Zup-
niji za babami. Kar je bilo pravih kmetskih deklet,
so se mu rogale: podtena Gorenjka je Skrijca e vselej
zaniCevala. Ali tudi na deZeli se je zaredilo zadnjih
trideset let vsakovrstne sodrge, ki nima ne trohe kmet-
skega ponosa in mostva. Po vsi okolici se je razsSiril
glas, da si je naSel Peter razlitne ljubice. Uciteljeve
héere so ga povabile k sebi kar same, ce§, me smo
gospoditne, gospod Skavbar je za nas, ne pa za gnojne
vile. Se raj§i pa je zahajal k Sivilji, ki mu je delala
srajce. Tudi krémarjevo Manico je tako zme3al, da se
ni mogla ve¢ z nobenim drugim ¢lovekom pogovarjati.
Kovaceve Reze ni ujel tako hitro. Zaman ji je kvasil,
da jo ljubi &isto, brez hudobne nakane. Ko pa ji je
zaCel dajati darove, je omahnila tudi ona. Naredil ji
je cudovito lep kolovrat, na katerem so bile iz-
rezljane vsakovrstne roZice, Zivali in druge podobice.
Takega $e ni v naSem kraju nihée videl, nikar zdelal.
Vreden je bil deset goldinarjev kakor en krajcar.

31



Potem ji je podaril trzaske murcke in $e druge dra-
gotine, ki niso imele ba3 velike cene, ali so ji ugajale,
ker so se svetile in lesketale. Gospoda se dajo radi
gostiti, ¢e imajo tudi denar. Petertku svojemu so stregle
ljubice prav pridno s sladkim vincem, smetanasto kavo
in pefenkami. AvS3asta Sivilja je razmetala za belo moko
vse krvavo zasluZene solde, le da je mogla prinesti
svojemu gospodu vsak pot, ko je pridel k nji, kakSen
kos rahle, maslene potvitice ali kako drugo dobroto.
PisCet so mu babe toliko nacvrle, da so ostajala nele
njemu, ampak tudi njegovemu psu. Tako je ta nesrecni
Skavbar vse poletje motil in trapal dekleta s sladkimi
svojimi ¢enami in laZnivimi obeti, da se bo Z njimi
pozakonil. Brez sitnosti mu to ljubkanje itak ni ostalo.
Enkrat so- ga wvrgli fantje v vodo, drugi pot ga
okopali v gnojnici, kmalu potem pa tako nabili in
ogrebli, da je lezal skoraj tri tedne v postelji. Takrat
so mu pritisnili na obraz tiste praske in grampe, ki
se mu 3e zdaj poznajo. Preden je priSla zima, kesale
so se bridko vse tiste, ki so mu verjele, kajti sramota
se ni dala ve¢ skrivati. Tudi Skavbarja so zaceli skrbeti
nasledki greSne ljubezni. ZamiSljen je povesal glavo,
razgovarjal se sam s sabo in se ponasal v vseh receh
tako, kakor bi bil zblaznel. Iz mesta je dobil po posti
samokres. Cerkovniku je podal na cesti roko z be-
- sedami: Skoraj boste izvedeli veliko novico. Z Bogom
za zdaj in za vekomaj! Zvecer je divjal iz vasi proti
hosti in se ni vrnil ved. Drugi dan so nadli pri vodi
njegov klobuk in robec, pri jazbini na hribu samokres
in luzo krvi, dale€ v hosti pa so visele na veji njegove
hlade in pod njimi so leZale nove 3kornjice. Vsi smo
mislili, da je Skavbar poginil, da se je sam konéal.
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Nekateri so trdili, da se je utopil, drugi, da se je
ustrelil ali pa obesil in da so mu truplo raztrgale in
pozZrle divje zveri. Radi krvi bi bil jaz prisegel, da se
‘je ustrelil in zvrnil v globoko jazbino. Zdaj pa vidim,
da nas je s temi strahotami samo sleparil. Kri je dobil
lahko pri mesarju ali pa zaklal svojega psa in ga vrgel
potem v jamo. Ko so se pokazali Zivi nasledki njegove
razuzdanosti, se je zbal ljudske jeze in osvete, zlasti
pa velikih placil, ki pridejo za takimi grehi, in je po-
begnil. Babe so vpile in obupavale, da je bilo groza,
ali nobena ni ovadila malopridneza gosposki, ker so
bile vse uverjene, da je mrtev. Zdaj poznate tega pticka.
V Smihelu se mi je izmuznil ali precej, ko pridem
domov, bom naznanil ofetom zapeljanih rev, kje jim
je iskati brezdusnega lopova. Predmo$ka krémarica pa
je dejala, ko je koncal svojo povest: Gorenjci ne opra-
vite nicesar, toZite ga, kolikor vam drago. Smihelski
Peter zove se Savbar ne pa Skavbar in tudi druge reci,
katere ste mi nasteli, se ne ujemajo prav ni¢ z nje-
govimi navadami. On ni babjek, dekleta so mu deveta
briga. Gorenjec se je zdaj ujezil in zacel trdo pridusati,
da je Savbar in Skavbar isti slepar. Po njegovem
mnenju si je izpremenil ime sam, da bi zme3al pre-
ganjalcem sled. Mogoc¢e pa je tudi, da so ga popadili
drugi ljudje, kajti Savbar je tako podoben Skavbarju,
da se pripeti kaj lahko zamena in pomotnja. Za dekleti
zdaj morebiti zato ve¢ ne tisci, ker ga je poudila iz-
kudnja, da prinese ta igra ¢loveku prevelike sitnosti in
skrbi; ali le kakov bedak more misliti, da se je pre-
drugacil in poboljsal. Volk menja dlako, navade svoje
pa nikdar ne. Naj le dobro pazijo, pa se bodo kmalu
prepricali, da ga ne sodi krivo. Namesto deklet bo lovil

33 8



omozene, najbrz se jih je Ze lotil, pa ljudje ne vedo.
Krémarica se je smejala na vse grlo Gorenj¢evemu sumu
in drugi poslusalci so ji pomagali. Ko je moz videl,
da mu nih¢e ne verjame, je placal ra¢un in od8el zabav-
ljaje zanicljivo dolenjski preprostosti in svojeglavnosti.

Sest tednov pozneje je znala krémarica in Z njo
vsa zZupnija, da je trdil bolni Gorenjec resnico. Peter
ni zijal zaman 3$mihelskim materam v obraz, niti ni
pogledaval brez razloga skozi okna in vrata. Pohistvo,
posoda in sploh oprava mu je razodela, ¢e je hiSa
revna ali trdna, prazna ali zaloZena, ¢e bi mogla po-
stre¢i prijatelju s slastno juZino ali ne. Po dolgem in
korenitem raziskavanju je naSel v Zupniji dvanajst Zen,
ki so bile obdarjene z vsemi svojstvi, katerih je Zelel
ta brezbozni pohotnik. Bile so mlade, ¢edne pa tudi
dovolj imovite, da bi Cloveka pogostile s tolsto, sme-
tanasto kavo in potvico ali pa, ¢e bi hofel, z dobro
starino in poleg tega seveda {udi s pleem ali kloba-
sami. Peter je izpraSeval Zupljane prav natanko, Zive
li te gospodinje s svojimi moZmi sloZno ali v prepiru.
Na svojo veliko Zalost je izvedel, da vlada v Smihelski
Zupniji kr3Canska Sega, ako pride zakoncem kaj na-
vskriz, da si oproste in pozabijo, preden zajde Se
solnce za boZjo milost. Po najetih, brezdusnih pod-
pihovalkah, pa tudi sam se je dosti trudil, da bi od-
pravil to lepo navado in zasejal med oZenjenci zdrazbo
in razpor. Tudi ta peklenska nakana mu je popolnoma
izpodletela, ali to ga ni ni¢ spametovalo in ostrasilo.
Imel je trdno vero, da premaga radodarnost vsako
zensko srce. Da ne obudi suma, se je namenil pokloniti
Smihelkam tako darilo, ki ga sme po njegovi misli
sprejeti brez sramote vsaka, naj je samica ali Ze udana.
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V ti Zupniji se je pridelalo in spredlo nekdaj veliko ve¢
precjiva nego dandanes, ali veselje do preje je ostalo,
in Smihelke so radi tega na dobrem glasu po Do-
lenjskem. Peter se je torej domislil, podariti vsaki svojih
dvanajst izvoljenk lep — kolovrat! Iz hvaleznosti in
priljudnosti bi ga povabile na juZino in to priliko bi
porabil, da bi jim ogrel in omecil srce s svojim me-
denim in prekanjenim jezickom. Ko je hodil v $olo,
so ga mikale bukve kaj malo, najrajsi se je zatekal k
svojemu botru, ki je delal za prodajo kolovrate. Moz
ga ni gonil od sebe, ker se mu je bil decak priljubil,
pa tudi zato ne, ker mu je pomagal delati. Ta re¢ ga
je veselila bolj nego vsi Solski nauki in vse otrocje
igre in zabave. V nekoliko letih se je izuril Petertek
za tako spretnega kolovratarja, da ga je pohvalil boter
proti vsakemu ¢loveku, govore¢: Ta fant je prejel od
Boga pet talentov za kolovratarja, za Solo pa komaj
enega. Resnica ostane resnica, naj jo tajim, kolikor
hotem. Petrovi kolovrati so desetkrat gor$i od mojih
in predno zbrkljam jaz enega, ima on gotove Ze tri.
Ali fantovemu ocetu je bila ta slava malo povolji,
zahteval je strogo, da se izuéi sin za gospoda. Prav
lahko to ni izteklo. Na dolgem, Sestnajst let trajajotem
potu so se hotela kola dostikrat ustavili; trebalo je
pridno in dobro mazati, da so se pomikala dalje. Peter
niti v gosposkem stanu ni zanemaril preljubega svojega
rokodelstva, Ze zato ne, ker je zapazil, da so li¢ni
kolovrati preizvrstna vada za kmetidke krasotice. Nanje
je mislil ujeti, kakor sem povedala, tudi Smihelske
gospodinje. Najvetjo izbo svojega stanovanja je pre-
naredil v delavnico. Nekaj gradiva je nakupil po ti
okolici, po drugo in po orodje pa je pisal v Ljubljano

35 3=



in v Gradec. Ko mu je doSla vsa potrebna priprava,
se je lotil posla in tesal, strugal, pilil, rezal, rezljal,
likal in barval od rane zore do trde noéi tako gorece
in neutrudno, da je tekel pot curkoma z njega. Marsi-
kdaj je pozabil na jed, pijato in spanje; ker so mu
hodili radovedni ljudje povirkovat v delavnico, je za-
gmil vsa okna z rjuhami. Va$tanje so se spogledovali
in popragevali, kaj mu je prislo na misel, da se peha
tako skrivniosino v napol temni izbi. Na cesto se je
culo prav dobro njegovo silno hropenje, sopihanje,
hrkanje, kihanje in kasljanje in nekateri popotnik je
obstal, stresal z glavo in se Cudil, ne vedo€, kaj po-
menjajo ti neznani glasovi. V dveh ali treh mesecih je
bilo delo dovrieno in moralo se je priznati, da tako
lepili kolovratov Se ni videla §mihelska Zupmnija. Zgoraj
so imeli cerkvico z zvonikom, na mnogih mestih pa
drobne, umetno izrezljane podobe ljudi, Zivali in
cvetlic. Semtertam so bili kaj zalo poslikani. Vsakdo
bi bil dejal, da jih je Skoda, ko bi se nanje predlo,
da jih je zdelala umetna roka samo za gledanje in
hiSno nakitje, ne pa zato, da bi jih premetavale in
blatile umazane kmetice. Savbar pokli¢e deklo Meto in
ji pove, kam naj zanese kolovrate. Godrnjaje mu iz-
polni voljo in do vefera so dobile vse Petrove iz-
voljenke namenjene darove. Babnice odkonca niso
vedele, kaj bi si mislile. Zijale so v nalipane kolo-
vrate, kakor tele v nova vrata. Ko so se nacudile in
nagledale, so se zacele smejati in grohotati kakor se
niso §e nikoli v vsem svojem Zivljenju. Tako neskon¢na
neumnost kakor je bil Petrov trud in dar, se jim je
zdela dozdaj neverjetna in nemogota med pametnimi
ljudmi. Drugi gospodje se sprehajajo, vozijo na toplice
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in zabave ali pa se kratkoCasijo doma s prijatelji v
kavarnah in gostilnah, ta pricvrkneni Skrijc Savbar pa
ne zna ftratiti svojega Casa in denarja drugace, nego
da se zapre v izbo in dela mnoge, mnoge tedne za-
mazanim malo znanim babam kolovrate! Ha ha ha,
kdo je $e kaj takega videl in sliSal? Take blaznosti
ne spominjajo niti na tiste otro¢je bajke, katerim pravijo
istorije. Zgled obdarjenih gospodinj so posnemali
domacini in sosedje: vsi so se smejali, kar je le grlo
zmoglo. Veliko mesecev je tekel po hiSah pomenek o
Petrovill darilih in vselej, kadar so prila ljudem na
misel, so se jim jeli nevzdrino grohotati. Marsikatero
juZino so pojedli ta ¢as mrzlo. Med jedjo se je do-
mislil zdaj ta zdaj oni Savbarjevih kolovratov pa je
odlozil Zlico in udri v smeh. Za njim so pokladali
zlice zaporedoma drugi in se smejali kdaj vsi po
celo Ceirtinko ure, da so se jim vroce jedi povsem
pohladile in izpridile. Ce se je zasmejal glasno kdo
sam v hi8i, so precej uganili tisti, ki so bili zunaj, kaj
ga je poZgackalo in so mu zaceli pomagati in isto
tako sosedje, ki so jih slifali. Na takSen nalin se je
Sirilo grohotanje pogostoma od hiSe do hise po vsi
vasi. NajhujSe pa je bilo to, da vrazji kolovrati Zup-
ljanov niso pustili na miru niti v cerkvi. Kdor se jih
je spomnil, si je zatisnil usta z robcem ali z bukvami,
sosedje so vedeli, kaj mu je, pa so jeli eden za drugim
skrivati prepovedani smeh za robci in bukvami in skoraj
niso bila po vsi cerkvi nobena usta ve¢ brez zakrivala,
V Smihelskih kr¢mah in gostilnicah so se vrdile Ze
mnoge, velike in krasne veselice: pri Oblaku, pri
Ton¢ku, ki mu pravimo zdaj tudi Stembur, pri Ce-
belarju, pred Rozinovo jazbino, pri gotenskem JoZetu,
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pri Franici, pri Petricevki in pri Matildi, ali verjemite
mi, da se prebivalci te Zupnije $c¢ nikoli niso toliko in
tako lahko in glasno smejali, kakor ob Casu Savbarjevih
novih kolovratov. Tezko, grozno tezko je ¢akal Peter
ves dan doma, kako hvalo mu bo prinesla Meta od
njegovih izvoljenk. Kadarkoli je prisla po drug kolovrat,
jo je vprasal hlastno: kaj pravijo mati? Ona pa je
vselej pomajala z ramama in zarencala jezno: Ovbe,
kaj — ni¢! To mu se je zdelo neizreteno ¢udno. Drugi
dan je bila nedelja. Zgodaj zjutraj je prigla soseda in
vpradala Meto v veZi, kaj so rekle Savbarjeve ljubice.
Dekla ji odgovori: Pozdravile so ga ena kakor druga.
Vse, od prve do zadnje so zatrdile, da takega bedaka,
kakor je Peter, ni na vsem boZjem svetu in da bi se
moral imenovati pravzaprav Jurfek. To velim {udi
jaz. Se danes mu bom odpovedala, kajti me je sram
sluziti pri taki prismodi. Savbar je slisal ta pogovor.
Zastala sta mu kri in sapa in oblil ga je mrzel pot.
Morebiti se sam ni nadejal, da ga bo uslisalo vseh
dvanajst, ali prej bi bil pricakoval strele z jasnega
nego sramoto, da bodo zavrgle tako zani¢ljivo njegov
dragoceni dar. Slepar se je hudo zmotil. Mislil je, da
so Smihelke, kakor pravimo, srenjske tepke, katere
sme klatiti vsak, kdor hofe. Zdaj pa so mu dokazale,
da so modre, zveste in ponosne Zene, ki ne prodajajo
dobrega glasu in svojega poStenja za pisane kolovrate.
Tista nedelja je bila zanj tako bridka in grozna, da jo
bo pomnil gotovo do zadnjega svojega zdiha. Ko se
je napotil na sprehod, so $li ljudje ravno k deseti masi.
Komaj so ga zagledali, so se mu zaceli vsi brez izimka
grohotati in rogati. Nekateri so ploskali z rokami, piskali,
zvizgali, krulili; drugi so mu kricali pod nos: Poglejte

38



ga no zaljubljenega kolovratarja, ho ho ho! Tretji so
oponasali njegovo sopihanje in hropenje v delavnici in
drdranje kolovrata; tercijalke so pljuvale predenj in se
togotile: Fej te bodi! otroci pa se drli na ves glas:
Strijc Peter, nu, naredite nu tudi nam tak lep kolovrat
s cerkvico, zajcki in jelencki, hi hi hi! To hohokanje
in hihikanje je spremljalo Savbarja na vsaki cesti in
stezi Smihelski. Vide¢, da je izgubil vse spostovanje,
je pobegnil v Novo Mesto. Tam si je najel voznika,
ki ga je odpeljal pono¢i ez Gorjance v Karlovec.
Smihelci se lahko pohvalijo, da so ga pregnali na prav
pameten in zakonit nacin: brez palice in tepeZa, brez
sile in pretnje, samo s svojim smehom in zabavljanjem,
Bil je jako srefen, da je utekel Se v pravem casu. Ko
bi bil ostal v Smihelu $tirinajst dni dalje, bi ga bila pri-
jela po visjem ukazu cesarska gosposka in poslala naj-
brz ljubljanskemu sodis¢u, kateremu so ga bili nazna-
nili razkaCeni Gorenjci zaradi svojih zavedenih deklet,

Svetih gor je na svetu veliko. Ena se nahaja tudi
nekje na Hrvaskem. Pod njo stoji velika vas. V to vas
je priel bradat romar srednje dobe. Dejal je, da dohaja
iz Jeruzalema in Rima. Stanovanje si je dobil pri Zupanu.
Ker je bil od dolgega pota silno truden, se je namenil
~ ostati v vasi nekoliko tednov, da se odpocine in okrepca.
Placeval je vse posteno z dobrim, zlatim denarjem.
Obleka in vedenje sta razodevala, da mora biti gospo-
skega stanu, itak je pokazal, da zna tudi izvrstno tesati,
strugati in rezljati. Mladi in brhki Zupanovi Zeni je na-
redil tako ¢udovito krasen kolovrat, da se ga ni mogla
nagledati. Ko se je bolj udomacil, je povedal natanko,
kdo je in odkod in kje, kod in kako je dozdaj Zivel
in hodil. Ime mu je bilo Peter Zavbar. Razen drugih
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zanimljivih novic je pravil ljudem, da je osnoval po-
bozno druzbo, ki se zove rajska bratovicina,
katero je potrdil-sam rimski papeZ. Udje si naloZe
dolznost, da si pomagajo v vsaki potrebi. Kar kdo ima,
smejo rabiti in uzivati vsi udje. To pravilo je bilo Zu-
panki jako povdedi, ker se je polakomila Zavbarjevil
zlatov. Prosila ga je, naj jo zapise precej v bratoviino.
Te re¢i je Zupnik izvedel. Bistroumni moz je kmalu
spoznal, kaj drZi romarja v Zupanovi hidi in ga je po-
klical k sebi. Dejal mu je s prijaznim ali obenem
resnim glasom: Vidim, da ne poznate naSega naroda.
Hrvat je dober kakor duSa in krotak kakor jagnje, ali
gorje si ga tistemu, kdor ga prevari, kdor mu opogani
postenje hiSno in rodbinsko. Za prestopnike devete
boZje zapovedi se je ohranila v nasem okraju iz staro-
davnih ¢asov neka posebna kazen, katere vas sam Bog
varuj. PosluSajte torej moj svet in zapustite mojo Zup-
nijo, dokler je Se ¢as. Zavbar se je veril in rotil, da
ne Zeli in ne dela nikomur krivice in je ostal pod
Sveto goro e dalje. Nekoliko dni ali tednov po tem
pomenku se je praznovalo na gori proicenje, po nase
bi se reklo shod ali Zegnanje. Privrelo je tjakaj brez
Stevila romarjev s Hrvaskega in Kranjskega. Po velikem
opravilu so §le nekatere Kranjice za Zupanovim vrtom
zopet domov. Oziraje se, ¢e lezi po tleh kaj sadja,
so zagledale skozi seC, ki je bila semtertam jako
redka, ¢udo in strahoto, kakrine ni videl, kar svet
stoji, ne jud, ne ajd, ne kristjan. Na vriu je lezala Ziva
glava bradatega moza brez trupla! Druge romarice
so zakri¢ale in pobegnile, Dolenjka Katra, ki je bila
srénejfa od njih, pa je ostala in ogledovala neznano
fudo. Glava je imela usta zavezana, lica so se ji kr¢ila,
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kakor da trpi hude bolecine, in iz oéi so ji kapljale
debele solze na gosto brado. Cez kake pol ure se je
prikazal na vriu brkat velikan in se oziral pazljivo na
vse strani. V rokah je drzal poli¢ vode, lonec in Zlico.
Katra smukne za se¢, kjer je bila tako zarasla, da
je ni mogel videti, in pocene. Med vejami je itak vse
dobro razlotila, kaj se godi na vrtu. Velikan pride h
glavi, ji odveZze usta in da piti. Potem zajame z Zlico
kaSe in jo zacCne pitati. Glava pokusi, se namrdne in
pljune kaSo nazaj iz ust. Zdajci zavpije: Ljudje bozji,
pomagajte! Velikan zarohni: Mol¢i, ¢e ne te zadavim,
saj drugega tako nisi vreden. To reksi zaveZe glavi usta,
jo udari nekatere krati s pestjo v obraz in po temenu
in preklinjaje odide. Zdaj je Katra vedela, da je zakopan
na vrin Ziv Clovek. ReveZ se ji je tako smilil, da je
bridko zajokala. Hotela mu je pomoci, pa ni znala kako.
Znancev v tem kraju ni imela, {ujim ljudem pa ni ni¢
zaupala. Po dolgem premi§ljevanju se ji je zdelo najbolj
varno in pametno pocakati irdega mraka. Ko se stori
no¢, zleze skozi mejo na vrt in odveZe glavi usta. Glava
milo zajeCi: Angel nebeski! za pet ran boZjih te prosim,
da me odredi§. Zupan me je obsodil krivo, da sem mu
zmolil Zeno, pa me je zvezal in zakopal. Divjak me
misli umoriti z grozo in gladom. Nosi mi kaSo, ki je
zabeljena menda s peklenskim oljem. Katra je zapazila
§e za dne lopato, sloneco za svinjakom, Z njo je zacela
odkopavati ubogega Petra. Ko mu je prisla do rok,
mu je porezala na njih vezi s svojim nozkom, brez
katerega mnoge Dolenjke ne gredo nikamor. Delo je
zdaj urno napredovalo, kajti pomagal si je jetnik ne-
koliko tudi sam. Cez Cetrtinko ure sta Ze tekla on in
njegova odreSenica po cesti, ki drZi na Kranjsko. Petra
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je bil hudi post silno oslabil, ali korake mu je pospe-
Seval strah, da bi ga utegnil Zupan pogresiti in pre-
ganjali. Ustavila sta se Sele, ko sta dospela do dobre
dolenjske kréme. V nji sta vecerjala in prenocila. Katra
se je morala cuditi in smejati volgji sogoltnosti svojega
tovaria. Med jedjo ni zinil ne besedice. Ko je bil sit
in je zamocil vecerjo z ve¢ kupicami starine, je prijel
deklico za roko, ji razodel svojo ljubezen in ji obljubil
zakon. KKaj se muzate? Gotovo mislite, da bo osleparil
tudi Katro, kakor je Ze nekatero drugo. Ta pot se motite.
Pokora. katero mu je naloZil Zupan, je bila tako krepka,
zdrava in blagodatna, da je grdega necisinika popol-
noma zmodrila in prestvarila. Zagreben do grla se je
pokesal svojih grehov in prisegel Bogu, e mu poslje
pomo¢, dosmrtno izpreobrnjenje in poboljSanje. Ze ob
mesecu so oznanili topliski gospod Zupnik s priZnice,
da jemlje g. Peter Zabar Dolenjko Katro za svojo
pravo krifansko Zeno. Stanovala sta odkonca na deZeli,
potem pa sta se preselila v mesto, menda v Ljubljano.
Peter je zivel odslej tako zastavno, strogo in bogosluzno,
da so ga posvetnjaki imenovali tercijala. Ce je izvedel,
da ima njegova dekla kakega ljubCka, jo je zapodil kar
precej iz sluzbe. Trudil se je vestno, da povrne ljudem
Skodo, katero so trpeli zaradi njega. Z Gorenjkami,
nekdanjimi svojimi ljubicami, in njihovimi oceti se je
pogodil in pomiril brez pravde. O¢itati mu se je mogla
samo ta slabost, da je bil nehvaleZen najve¢jemu svo-
jemu dobrotniku, hrvaSkemu Zupanu, ki ga je naudil
pameti. TozZil ga je sodis¢u radi hudodelstva silovitosti.
Na Hrvaskem je vladala takrat kvakarska pravica, ki je
bila jako korenita in je doloCevala vsako re¢ in tudi
kazni prav nadrobno in natanko, Preiskava proti
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Fupanu je trajala sedem let. Po § 500.000 ga je ob-
sodil sodnik, da mora sedeti v jeci 2 leli, 11 mesecev,
29 dnij, 23 wur, 58 minul in polenajsto sekundo. To
¢uvdi se Zupan zadere: Kaj, ali ni bilo prav in posteno,
da sem kaznil lopovskega Kranjca? Hrvaski sodnik ga
potolazi: Kdo pa veli, da ni bilo? Brate, ne boj se!
Kvakarska pravica ima dolge in ostre zobe, ki pa ne
grizejo, ker so papirnati. Bodi pameten pa se pri-
tozi in za&ni pravdati. Pravda se bo koncala, ko bova
midva oba Ze {rikrat prekopana. Najmanj tri kadi ¢rnila
se bo pocetkalo, preden se dokaZze s pismiin pri¢ami,
da Skavbar, Savbar, Zavbar in Zabar niso bili 3tirji
cigani, nego samo eden, ki je imel navado, da se je
v vsakem kraju nekoliko prelevil. Zdaj pa povej, Ce si
me razumel? Zupan prikima in stori, kar se mu je
velelo. Izku3nja je potrdila, da mu je sodnik dobro sve-
toval in prerokoval resnico — — Moja povest o kolo-
vratarju Petru se je raztegnila precej na dolgo. Smihelci
jo pripovedujejo bolj nakratko in nekoliko drugate.
Iz jako dobrih in vaznih razlogov sem jo zasukala tako,
kakor me je naulil rajnki Bernardelj. Gotovo ste po-
znali tega klateza, ki so ga bile nekdaj polne vse kréme
od Novega Mesta do Grosuplega. Srete si je iskal v
mnogih stanovih. Bil je zaporedoma kmet, trgovec,
me3etar, slikar, godec, ¢arovnik, klobasdr in vinski pri-
digar. Povsod drugje mu je izpodletelo, ali klobasali
in burke praviti pa je znal tako izvrstno, da bi ga bili
poslusali pivci ves dan in vso nol. Zapomnila sem si
marsikatero njegovo. Pripovedke te vrste so me veselile
ze odnekdaj veliko bolj nego tiste prazne in neslane
starinske istorije, katerih ne marajo dandanes niti
otroci,

43



Kakor Petrova nesreta, dokazujejo fudi izkuSnje
drugih sleparjev, da $mihelske Zene izveCine ne marajo
biti ljubice za kratek ¢as. Po pravici se je to trdilo
nekdaj tudi o dekletih. Zunek nam je pravil, da se je za
njega mladosti porodilo vse leto v Zupniji komaj po dvoje
ali troje nezakonskih otrok in njih matere da so bile
ponajve¢ Gorenjke, Stajarke ali Ribnis&ice, ki so {ukaj
sebenjkovale. Zadnjih Stirideset let se je obrnilo na
slabde, vendar ne toliko, kakor vpijejo tercijalke in klepe-
tulje. Bliznje mesto pohujsuje kmete res ¢imdalje bolj,
gosposki in napol gosposki zapeljivci imajo marsikatero
nedolZznost na svoji dusi. Prav so govorili rajnki prost
Arko, da se zbira v veéjih mestih vsa domaca in tuja
nesnaga in plaza, ki ne okuZuje le njih, ampak tudi
okolico. Jaz bi tako dejala, da se izpolnuje Sesta boZja
zapoved v $mihelski Zupniji zdaj dosti manj vestno in
natanko nego na priliko v Beli Krdjini in Podgoro;
ali Dolenjci, stanujo¢i preko Krke, naj se ji zato nikar
ne rogajo, kajti ni¢ boljsi niso, nego 3e porednejsi. V
eni njihovi Zupniji, neCem povedati v kateri, krstili
so lani domalega same pankrte, in v preinski je velika
vas, v kateri prebiva skoraj v vsaki hidi kaka nezakonska
mati, v nekaterih pa tudi po dve in po tri! Takova
sramota 3e ni oblatila $mihelske Zupnije, veliki veéini
njenih deklet se ne more ni¢ nespodobnega ocitati. Da
me ¢uje kaka jezicnica, se mi bi zagrohotala: Le nikar
jih ne hvali, ko vemo, da so vse zaljubljene. Jaz pa
velim: Ce je to res, kdo ima pravico jih grajati; po-
Steno ljubezen dovoljujejo Bog in ljudje; brez ljubezni
bi se mladina zakona bala. Ko bi bila brez tega ¢uta
in prepametna, to je, tako pametna, da bi premislila
natanko, kake silne teZave in skrbi jo Cakajo v
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zakonskem stanu, presla bi ji vsa volja do Zenitve in svet
bi se potem kmalu zatrl ali pa izpremenil v cigansko
zgonite. Tudi za druge re¢i gre Cast Smihelskim mla-
denitem in mladenkam. Za delo se ne ustraijo nobe-
nega Podgorca, nikar Poljanca ali Hrvata; v drustvu
so priljudni, veseli in $aljivi, v vsem svojem vedenju
pa posteni, zdudni in moski. Ne porefem, da ni vmes
kak rogovileZ in kaka trapa, ali smeti se nahajajo povsod,
§e v kraljevskih palacah. Posebno pa je treba pohvaliti
smihelsko mladino, da hodi rada v cerkev. Za bozjo
¢ast in sluzbo spada ta Zupnija med najprve na Do-
lenjskem. Sami veste, koliko prilike gresiti ima lahko-
umen Clovek o boZitni polnotnici. V temi ni moci
paziti, kaj se godi, dekleta se snidejo s fanti, kolikor
jih je volja. Odprte so takrat tudi mnoge kréme, vino
ugreje kri in srce in odpre vsaki nerodnosti vrata na
steZaj. Nevarnost biva tem vecja, ker dohajajo na $mi-
helsko polno¢nico radi tudi mestni veseljaki. Ali na-
vzlic vsem tem skuSnjavam sc je pripetilo, kar jaz
pomnim, v ti sveti no¢i le prav malokdaj kaj grdega
in pohujdljivega. Minilo je po pet, tudi po deset let,
da se ni ¢ulo za noben pretep ali drug nered, za no-
beno nespodobnost, za noben vecji prestopek boZjih in
cerkvenih zapovedi. Kadar se je kaj takovega naklju-
Cilo, so-greh zakrivili skoraj vselej mestni negodniki,
ne pa domadcini. NajlepSe in ocitneje pa izpricuje res-
ni¢no poboznost $mihelskih Zupljanov imenitna procesija,
ki gre vsako leto v nedeljo po sv. ReSnjem telesu. V
cetrtek se vrdi ta sprevod v Novem Mesiu. Jaz necem
nikogar obirati, pa saj ste se lahko Ze sami uverili,
kako Sumne, nepravilne in posvetne so mestne procesije.
Mnogi korakajo sparoma, mnogi pa tudi ne. Nekateri
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se tukaj pridruZijo, tam zopet zapuste vrsto. Nekateri
dirjajo semtertja in ogledujejo boZjo sluZzbo od strani
kakor kako gledalisko igro. Niti udelezniki procesije ne
kaZejo vsi prave poboZnosti, marsikakov par se pomen-
kuje, smeje in moti Se tiste, ki bi radi molili. V ti
gneti in nerednosti Cloveku skoraj ni mogoce, da bi si
ohranil zbranost duha, ki je za molitev potrebna. Po-
glejte pa potem v nedeljo $mihelsko procesijo, gotovo
porecete z mano vred, da se vidi tako ginljiva in na
vsako stran kricanska bogosluZnost le malokje v nasi
dezeli. Vse, kar povelituje mestne svetanosti — skladno
zvonjenje, streljanje medcanske straze in umetna godba,
¢uje se tudi o Smihelski procesiji, najvecja dika pa so
ji ¢udoviti red, pristojno ponasanje in globoka po-
boZnost, ki jo spremljajo in navdajajo od prvega za-
Cetka do zadnjega konca. Tiho, pocCasno, zastavno,
Zebraje iskrene molitve, stopajo vrste iz Zupne vasi ¢rez
ravno in neravno polje proti bogato s cvetjem, zelenjem
in zastavami nakiCenim kapelicam, pri katerih se dele
blagoslovi. Nikjer ne zapazi c¢lovek najmanjSe zmes-
njave, ne zalijo mu uSes ni smeh, ni nesramni glasni
pomenki. Sparoma gredo brez izjeme fantje, moZje in
Zene in istotako tudi male, v belo oblecene deklice z oven-
¢animi glavicami in licnimi koSaricami v neznih rokah.
O pogledu teh nedolZnih otrok se mi je zdelo vselej,
kakor da so priSli na zemljo sami nebeski angelci
hvalit in slavit svojega stvarnika. Za njimi korakajo
odrasla dekleta z vo3Cenimi svefami po tri ena
poleg druge. Teh trojk sem naSiela kdaj sedemdeset,
kdaj tudi do osemdeset, procesije se udeleZuje torej
vet nego dve sto, karseda lepo po prazni¢no oprav-
ljenih devic! Vse Novo Mesto pride gledat na most
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ali na viSave ta velicasini sprevod in ni ¢udo, kajti se
vidi v istini premnogo krasnega, mi¢nega in vabljivega.
Fantje, pa tudi nekateri gospodje se ozirajo ob ti pri-
liki najraj$i po dekletih. To gotovo ni prav ali se ne
more prepovedati in odpraviti. Ne da se zanikati, da
ugaja pogled ofem in srcu. Poleg Sentvis¢ank in Top-
licank slove Smihelke e odnekdaj za prve krasotice
na Dolenjskem. Odlikujejo se s krepko, gibko in strojno
rastjo in preprijaznim obrazom, ki zmoti lahko nele
kmetiskih, ampak kdaj tudi gosposke mladice in celo
modre in ufene gospode. PrikaZejo se med njimi
veckrat tako bele, gladke in oblikane, kakor da bi jih
ne bilo $e nikdar opekalo na polju in v vinogradu vroce
dolenjsko solnce. Tudi se mora potrditi, da se znajo
prav Cedno, prijetno in ponosno oblatiti. Tiste, ki so
iz bolj imovitih hi§, da si morejo omisliti opravo po
svoji volji, si izbero vselej blago takih barv, ki se ena
z drugo ujemajo. S kofetasto kotamajko se tedaj druzi,
da povem zgled, zeleno krilo, ne pa rdece ali vi¥njevo.
Posebno pa olepSuje in prikupuje vsakemu Smihelska
dekleta njihova dragocena, prezala, mreZasta peca z
visokim, bahatim ,petelinckom“ na temenu. Kakor se
krefcjo po mestih Slovenci z nemskutarji, kosa se na
kmetih domaca peca s kupljenim robcem, ki je za de-
lavnik jako nareden, ali za cerkvene svefanosli preveé
cunjast in premalo prazniten. Slovenska gospoda so
zmagali nems$kutarsko in skoraj isti ¢as se je moral
umakniti na deZeli tuji robec mnogo gorsi, starokranjski
pedi. Ze nekaterikrat se mi je zdelo, da se veseli sam
Bog te naSe procesije. Vse nebo so pokrivali debeli
oblaki, pomalem je pricelo Ze $kropiti, obupno so
pogledovali ljudje kvisku, v najve¢jem strahu, da jim
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bo razdrl dez priljubljeni sprevod §e preden se bo
pricel, ali glejte, kakor bi trenil, je zapihal oster sever,
raztrgal oblake in jih prepodil za Gorjance. Na radostne
vrste, zbirajoce se pred cerkvijo, je sijalo zopet Zarko
solnce, z viSave je zaZvrgolelo stoglasno veselo petje
drobnih $krjancev, na zemlji pa je zdajci zagodla sladko
Sumeca, ubrana glasba novomeskih in $mihelskih umet-
nikov in oznanjevala mestu in vsi okolici, da se je
napotila slavna $mihelska procesija tudi to leto poleg
Castite, starodavne Sege preko zelenega polja proti
sijajno okraSenim, belim kapelicam.

Nastela sem vam veliko dobrih svojstev, ki jih
imajo $mihelski Zupljani. Bog daje svoje darove komur
hote, ali gotovo jih deli najrajsi tistim ljudem, za ka-
tere ga prosijo njegovi prijatelji — svetniki in svetnice.
Tudi to se sme misliti in verjeti, da mu priporo¢ajo
najprej in najbolj svoje domacine, Zlahto, znance in
prebivalce svoje rojstvene Zupnije. Smihelski okraj se
more pa¢ ponasati in blagrovati, kajti Zivelo je v njem
ve¢ svetnikov nego v katerikoli drugi Zupniji na
Kranjskem: trije so se v njem celo porodili, eden pa
se posvetil in storil bas za Smihelce prvi in najvedji
svoj tudez. Zdaj vidite, odkod in po Cigavi pro$nji
dohaja ti Zupniji obilna bozja milost, ki je razsvetlila
in nadarila njene ljudi z bistrim umom, hrabrim in
blagim srcem in s spretno roko, da se branijo uspesno
vsem nadlogam, ki so nasledek velike revi¢ine. Svet-
niki se razlo¢ujejo. Mnogi so Ze dvignjeni in poloZeni
v oltar, da jih kristjani caste in kliejo na pomoc.
Med temi jih je kaj malo naSega rodu. Jaz poznam
samo S$mihelskega Zupljana, sv. Feliksa in pa sv. Ro-
marja, kise je porodil menda na Krki ali vsaj v obliZju.
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Sv. Vincencija, ¢igar svetinje se hranijo v Mokronogu,
skoraj da ne smem imenovati, ker pravijo, da ni bil
na$ deZelan. Druge vrste sveiniki pa so tisti, ki Se
niso godni za javno Cast, ker jih sv. katoliska cerkev
dozdaj ni razglasila in potrdila. Truplo jim je ostalo
celo, nezgnito, kar dokazuje njihovo svetost, ali zgodilo
se je Se premalo tudeZev na njih grobu. Zadriek,
trdijo nekateri, je tudi to, da imajo na tem svetu e
zivo Zlahto. S takimi svetniki je ljubljanska Skofija
prav bogata. Smihelska Zupnija je dala tri, v Novem
Mestu pociva, kar jaz vem, eden, kanonik Meterc, v
Zuzemberku tudi eden, bil je prej mnogogresen financar,
pa se je zvelical z dolgo in trdo pokoro; istotako
leZe sveti mozje in Zene, Cakaje dvignjenja in svojega
priznanja, v Soteski in Se na veliko, veliko drugih krajih,
Zivljenja sv. Feliksa vam ne bom razkladala, ker ga
slidite lahko s priZnice in vam je brzkone Ze znano.
Povedala vam pa bom, kolikor vem in smem, o tistih
treh 8mihelskih svetnikih, ki 3e niso dejani v oltar in
se ljudje zanje malo ali ni¢ ne brigajo. Eden njih se
je porodil blezo na Gorenjskem, je bil duhovnik in je
sluzil v Smihelu za kapelana. Krstno ime se je po-
zabilo, pisal pa se je skoraj gotovo za Goloba. Zupljani
se ga nekoliko 3e zdaj spominjajo, ali prigodeb ne
znajo ve¢ natanko. To pomnijo, kdo je bil Katranec
in da je pobijala $mihelsko polje ve¢ let strasna toca,
katero je zagovoril naposled neki poboZen kapelan,
toda le malokdo se domislja, da so bile te tri reci skle-
njene, da je prila ena iz druge. Kdor pa tega ne ve,
ne more nobene njih dobro razumeti in prav soditi.
Jaz sem skrbno poprasevala in tudi sama bistro pa-
zila, kaj in kako se je godilo, zato se morete zanesti,
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da bom govorila resnico. Pod Smihelski zvon se je
priselil bogat baha®, zval se je Katranec. Vere ni imel
nobene, kakor kako neumno Zivinfe. Rogal in smejal
se je kar oCitno Materi boZji in vsem resnicam kato-
like cerkve. Ko je §la mimo njega procesija s krizem,
se je zagrohotal zanicljivo in vpraal ljudi, kaj no-
sijo to rogovilo! Zupniku je dejal: Va§ magazin
stoji prazen. Koliko vam dam, da bom spravil vanj do
pomladi slamo in nastilo? Na koncu in na straneh,
kjer imate zdaj nekake lesene, pozlacene maskare,
bi lahko stale vse moje krave, samo jasli jim bo treba
narediti. Zupnik se zacudijo: Gospod Katranec, vi se
motite, jaz nimam nobenega magazina. On pa pokaze
s prstom cerkev in se zareZi: No, ali ni ta razvlaka
magazin?! V sluzbo je jemal najgrje malopridneZe,
tatove, pijance, vlaCugarje in tako brozgo. Veckrat je
bleknil: Moja druZina morajo biti ljudje, ne pa kristjani.
Hlapci in dekle niso smeli hodili dosti v cerkev, vaso-
vanje pa jim je kaj rad dovolil, ¢e§, to je fantovska
pravica, naj jo uZivajo, dokler so mladi. Od poslov
ni zahteval drugega, nego da mu delajo pridno kakor
voli. Za njih duSo ga ni bilo skrb in kako neki, ko
je cvekal celo vprio otrok, da pogine clovek kakor
pes in podgana in da so si izmislili pekel in nebesa
farji, zato da laglje ljudi skubejo. Eno¢ mu buti v
glavo, da gre oddale¢ za pogrebom. Ljudje so drzali
v rokah svece in so {udi molili, kar dandanes Zal, ni vec
povsod navadno. Ko so mrli¢a pokopali, se je brala zanj
sv. maSa. Katrancu je bilo vse, kar je ¢ul in zapazil,
tako pogodu, da je dejal: Tako predpustno burko
bom napravil tudi jaz, kadar pogine moj Hektor. Kmalu
potem mu se je zaletel pes v Zivino, ki so jo gnali
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proti Ljubljani Hrvatje. Voli zasade Hektorju roge v
rejeni trebuh in ga ugonobijo. Katranec da izkopati
zanj na vriu lep grob, zraven njega pa postaviti Sotor
in oltar. Strogo zapove hlapcem in deklam, da morajo
iti psu za pogrebom in moliti spotoma na brojanice.
Vsakemu da tudi polfuntno vos¢eno sveto. Smrdljivega
Hektorja so zagrebli sve¢ano kakor kakega kricenega,
po boZji podobi in za nebesa ustvarjenega cloveka!
Po dovrienem pogrebu je Sel Katranec s sluzabnikom
k oltarju v Sotor in oponasal duhovnika, ki bere sv.
mado. Proti koncu se je obhajal z meseno klobaso in
majoliko vina, v katero mu je prilival sluga kisle
vode. Ta neznanska predrznost, to vnebovpijofe za-
smehovanje svete vere sta prisilila pravicnega Boga
na grozovito in otitno mascevanje. Katranevo hudo-
delstvo je oskrunilo brez dvoma vso $mihelsko Zupnijo,
njegovega greha se je udelezila tudi ona, ker ga ni
zabranila in se ni dvignila v sveti jezi na samopaSnega
sovraznika boZjega.

Ljudje so pricakovali tisto leto posebno obilno
Zetev in trgatev, najstarejSi ljudje niso pommili tako
lepega in toliko Zita, sadja, sena in grozdja. Na sredi
jasnega neba pa se je prikazala bela meglica, ne vetja
od zagrinjala, v meglici je jelo vr3ati in bucati, valili
s0 se iz nje na vse strani ¢rni in sivi oblaki in Ze cez
pol ure se je usipala na vsa Smihelska polja kakor
jajca debela, kakor Siske rogljata toa, ki je raztolkla
in zdrobila v nekoliko trenutkih vsa Zita in sadeZe, vse
upe in radosti $mihelskih Zupljanov. Po nevihti ni ostala
ne ena bilka po konci, ne eno pero, ne ena jagoda
cela. In te strahote so se ponavljale Stiri leta zaporedoma.
Ljudje so obdelovali zemljo navsomo¢ marljivo, hodili
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so v domaco cerkev in na boZja pota, molili poboZno
in gorece, kolikor je le mogoce obupanemu, kritan-
skemu trpinu. Zaman! Prazni, brez srece in boZjega
blagoslova so jim ostali vsi trudi, vse prosnje in molitve.
Preden je zatela strn rumeneti, je prila toca in razbila
polje, da se ni poznalo, jeli raslo na njem Zito, soCivje
ali trava. Rev3cino, ki je zavladala, mislite si lahko sami,
jaz je ne bom opisovala, ker me strese groza, ko se
domislim neskon¢ne bede $mihelskih Zupljanov. Neka-
tere gospodarje so uni€ile uime do korena, zadolZiti
so se morali vsi, mnogi so poprodali, da prehranijo
sebe in rodovino, zadnji rep iz hleva, zadnji rilec iz
svinjaka, najbolj8i les iz hoste, pa tudi njive in vino-
grade. Uverjeni, da jim je Bog zemljo preklel, so se
dogovarjali ljudje in namenili za trdno, da bodo za-
pustili preljubi domac¢i kraj in se preselili odtod daleé
strani v druge, srecnejSe deZele. BoZja previdnost je
ukrenila, da je priSel semkaj za kapelana bogoljuben,
svet moz, kateremu so se v srce smilili posteni $mi-
helski Zupljani. Takrat je teklo Ze peto leto, odkar jim
je bil peklenski Katranec opoganil Zupnijo. Strn je bila
krasno pognala in stala visoko, da se je skril v nji
lahko oratar, ki jo je posejal, ali kmetje so gledali brez
nade in veselja hobotno rast, pri¢akovali so nove ne-
sree. Zopet se je prikazala sredi jasnega neba bela
meglica, ne ve¢ja od zagrinjala, in zopet so bruhali iz
nje po vsem obnebju temni, vrie¢i in grmedi oblaki.
Zapazivii nevarnost se napoti kapelan na pokopaliste
in za¢ne moliti in zagovarjati toco. Ko je spoznal, da
zagovor ne bo pomogel, se je zruSil sveli moZ na
kolena, povzdignil roke in prelivaje krvave solze prosil
Boga, da bi vzel greh s 3mihelske Zupnije in ga

52



A

f

preloZil nanj; naj ga bijejo in more vse zoprnosti tega
sveta, da se oprosti in reSi le uboga Zupnija, ki je iz-
rofena njegovi skrbi, Usmiljeni Bog je uslisal molitev
svojega sluzabnika: nevihta je zdajci potihnila in se
razprasila brez kvare, Zito je zopet prelepo dozorelo in
plenjalo bogato kakor e nikoli ne. Smihelci so si kmalu
opomogli in nehali misliti na preselitev. Kapelana pa so
jeli preganjati gospoda Ze v Smihelu, oéitaje mu, da
slepari ljudi s praznovernimi zagovori toe in copernic.
Premaknili so ga skoraj v grde hribe, kjer je o slabih
prihodkih borno Zivotaril, obenem pa prebil brez Ste-
vila zabavljic in krivic od surovih gorjancev. Premescen
je bil Se veckrat, vselej s hudega na huje. Zlobni
sovrazniki so hujskali in razdraZili proti njemun 3kofa
in Zupnike, in laznjivim {ozbam se je verjelo. Ne
more se mislili in izreci, koliko bridkosti prelrpi
duhovnik, ki sc zameri poglavarjem. Ovadam, suinnjam,
psovanju in preganjanju ni bilo ne konca ne kraja.
Mali imetek, katerega si je pribranil, ukradli so mu
zvefim tatovi, kar je ostalo, je izgubil v poZaru. Zbo-
leli so mu oce, mali in sestra, za katere mu je bilo
skrbeti, in naposled zgrabila je huda, neozdravna bolezen
tudi njega. Neprijatelji so ga razvpili, da si jo je na-
kopal sam z ostudno razuzdanostjo. Imel ni nobenega
¢loveka na svetu, ki bi mu bil siregel ali ga zagovarjal
in miloval. On pa je prenasal molée in z veselim srcem
te in druge krivice in kriZe in hvalil no€ in dan Boga,
da mu je poslal toliko prilik, vaditi se v kri¢anski po-
{rpezljivosti in si zasluZiti nebeski raj. Umrl je zapuscen,
zaniCevan in preklinjan, ali precej po smrti so jeli raz-
odevatiinizpritevali premnogi¢udeZi njegovo nedolZnost,
svetost in neminljivo slavo na fem in onem svetu. S
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svojim Zivijenjem in trpljenjem je izbrisal oskrumbo s
Smihelske Zupnije, katero ogreva po njegovih zaslugah
zopet blagodejno solnce milosti bozje. Ko ga bo dvig-
nila sveta katoliSka cerkev, mu bo izpolnila poslednjo
voljo in dala prenesti njegovo truplo v prijazno cerkev
sv. Mihela. Hvalezno nase ljudstvo bo imelo tedaj dovolj
prilike, da bo gledalo in castilo rod za rodom svojega
dobrotnika in prijatelja.

Zdaj bom govorila o drugem svetniku, ki se je
porodil blizo Sentjernejske ceste tamle v Smolinji vasi.
Dvignili ga Se ne smejo, ker mu Zivi Se nekaj Zlahte.
Po njihovi smrti mu bo storila sv. cerkev precej to Cast
in takrat se bo razglasilo tudi njegovo ime in Zivljenje.
Zdaj vedo ljudje prav malo o njem. Sploh je znano
samo toliko, da je res svetnik, ker je delal ¢udeZe, in
mu f{rupla niso razjedli ¢rvi in gniloba. Kaj ve¢ vam
more le malokdo povedati. Jaz sem se pred mnogimi
leti seznanila in sprijaznila s kuharico rajnkega gospoda.
V pomenku Z njo sem izustila Zeljo, kako rada bi sli-
sala zgodbe smolinskega svetnika. Ona upre vame odi
pa me prime za roko in veli: Jera, jaz jih poznam in
ker sva prijateljici, hotem ti jih razodeti ali moras se
zare¢i, da jih ne bo$ pravila drugim, ker morajo oslali
za zdaj Se skrivnost. Jaz se zaretem. Ona je dalj Casa
nekaj premisljevala, potem izvadila krizec in dejala: Jera!
zareci se Se enkrat in poljubi tole znamenje zveli¢anja
nasega v potrjenje, da boS molcala. Ta nezaupnost me
je nekoliko uzalila, itak sem poljubila krizec in se za-
rekla vdrugi¢. Zdaj veste, zakaj ne boste od mene nikoli
izvedeli, kaj mi je povedala gospodova kuharica. Nobena
takova obljuba pa me ne veZe, da bi Vam ne smela
priobtiti porotila blage svoje vrstnice Svarfevke. Bedaki
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&eljustajo: Svar¢evka je stara sraka, ki sama ne ve, kaj
¢veka. Jaz pa mislim, da je treba bolj spostljivo spo-
minjali se Zene, ki je tako razumna zdravnica, da je
pregnala bolezen z zelmi in svojimi zagovori iz veé
nego sto, kaj pravim, {udi iz veC nego petsto svinjakov
in hlevov. Od grascine, na kateri je bila svinjarica, pre-
jemlje Se dandanes precejSno pokojnino za svoje zasluge.
Svaréevki je pripovedoval star menih imenitne in pre-
lepe re¢i o smolinskem svetniku, ki so vredne, da se
zapomnijo in naznanijo tudi v bukvah. O resni¢nosti
njihovi se ne sme dvojili, ker taki mozje ne {rosijo lazi
po svetu. Ta menih je imenoval svetnika Lazarja,
najbrz radi velike reviCine, v kateri je Zivel in umrl.
Lazar mu bom rekla tudi jaz, dasi je dobil v krstu po
izpricevanju kuhari¢inem drugano ime. Roditelje je
imel jako bogate, naslajal bi se bil lahko z vsemi poze-
meljskimi dobrotami, ali ni maral. Razdavsi imetek
cerkvam in ubozcem je zamenil minljive posvetne za-
klade za neminljive nebeSke. Kruh si je sluzil s {rdim
delom; ¢&as, ki mu je ostajal, pa je posvetil molilvi,
pohajanju cerkev in bozjim potom. Kadar je kam
romal, je nesel na rami vselej teiek kriz v spomin
trpljenja Kristusovega. DuSe si ni oskrunil nikoli s
smrinim grehom, za male svoje slabosti pa si je nalagal
tako hudo pokoro, da stroze od njega niso Ziveli niti
puscavniki, Po najve¢ je prebival ob vodi in suhem
kruhu. Vina ni nikoli pokusil. Takov post je v veseli
vinski deZeli veliko tezji in torej tudi dosti ve¢ vreden
nego v kakem gorenjskem okraju, v katerem poznajo
to bozjo kapljico komaj po imenu. Neko¢ so ga hoteli
gospoda prisiliti, da bi vino pil, zato, da bi mu se
mogli potem rogali in nagajati, ali Bog jim je pokazal,
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da si ne da sramotiti zvestega sluZabnika. Lazar je Sel
mimo grajske zidanice. V nji so ba$ pijancevali in raz-
grajali grascak, rodbina in njegovi prijatelji. Zagledavsi
svetnika so se jeli grohotali in ga klicati v hram. On
jih je lepo zahvalil in hotel iti dalje. Gospoda pa se
udero za njim in ga vle€ejo po sili v zidanico. Natotijo
mu najvecjo kupico in reko, da ga prej ne izpuste,
dokler je ne izprazni. Da jim ne bi mogel uteci, za-
klenejo vrata in klju¢ nekam skrijejo. Lazar se prekriza
in blagoslovi kupico, potem pa tudi sod, iz katerega
so mu jo napolnili. Tisti hip se izpremeni v obeh po-
sodah vino v vodo in svetnik izpije kupico, ne presto-
pivsi svojega posta. Z mazincem odpre vrata, ki se
zaklenejo sama za njim nazaj. Pred odhodom pa je
dejal osupnjeni druhali: Kadar popijete sod, iz kate-
rega ste mi nalili, pojdete slobodno tudi vi iz zidanice,
dotakrat ucite se {reznosti in pameti! Z Bogom!
Gospoda niso mogli iti veliko tednov domov, kajti vrata
se niso dala ne odpreti ne razbiti. Zaman so tudi
poskusali predreti steno. Zid je stal, kakor bi bil Zelezen;
ni zrno se ni moglo odkrusiti. Ko so se uverili, da se
drugafe ne bodo nikoli regili, so se lotili vode. Ali ta
pijaca ni bila Sala: sod je jemal dobrih petdeset veder!
Za hrano gospodi bas ni bila sila, jedi so jim nosili
druZina iz grada in jim jih podajali skozi tesna okenca.
Postelj pa na tak na¢in ni bilo moci dobiti, skozi line
se je dala stlatiti kvejemu slama in kaka rjuha. Vase
gnade so morali spavati na trdih tleh, s katerih so vsta-
jali bolj trudni nego so legali. Ker je upadala voda
tako polagoma, domisli se nekdo, da bi se je najprej
iznebili, ko bi jo izpustili. Res izdero pipo ali so sis
tem slabo pomogli. Voda je spodaj odtekala, zgoraj
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pa 3e hitreje naraS¢ala, da je bil sod kmalu do vrha
poln. Zdaj so spoznali, da boZje kazni ne bodo odvr-
nili z zvijaCo. Iznova so zaceli piti nepriljubljeno vodo.
Jeta jim je presedala tem huje, ker so se zbirali okoli
nje od vseh strani kmetje, rogaje se svojim zatiralcem
in prepevaje jim no¢ in dan vsakovrsine zabavljive pesmi.,
Sele o Bozi¢u so izpraznili gospoda vraZji sod in so
mogli zapustiti zidanico. Lazarju bi se bili gotovo radi
mascevali ali se niso usodili, ker so se ga bali, da bi
jim utegnil nakloniti Se kako vedjo nadlogo. Samo
grajska gospodifna mu ni mogla skrivati svoje jeze in
mu je pokazala figo. Lazar pa ji figo zagovori, da
ji je ostala, dokler je Zivela. Po nobeni sili se ni dal
izvle¢i palec izmed prstov. Dekle je bilo mlado, lepo
in bogato, itak ni moglo dobili Zenina, kar ni ni¢ ¢udnega.
Kateri moz bi hotel imeti babo, ki bi mu kazala zmerom
figo?! Takih ¢udeZev je storil Lazar Se veliko. Bil je
strah vsem graS¢akom in bogatinom, radost in podpora
pa vsem kmetom in siromakom. Z vinskimi bratci pa
ni maral delati prijaznosti, ¢é so bili tudi kmetski, Smi-
helski Zupljani so ga prisli prosit, da bi jim blagoslovil
vinograde. On pa je dejal: Brez vina clovek lahko
prebo. Blagoslovil pa vam bom slabo vaso vodo, kajli
dobra voda je za zdravje vsakemu potrebna. Ta Zupnija
dotakrat ni imela nobenega pitnega studenca, vsi so
bili Se bolj mehki in mlakuZasti nego Krka. Po Lazar-
jevi molitvi in po njegovem zagovoru je jel bruhati na
prijazno loko iz skalnatega svojega doma mrzli, krhki
in lahki Trs¢ak, do katerega se pride iz mesta skozi
hosto prav lehko v pol ure. Za to boZjo vodo bi dali
gospoda v velikih mestih radi cele kupe zlata, ko bi jo
mogli dobiti v svoje obliZje, Izvrstni studenci izvirajo
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tudi pri Rozinovi jazbini, pri Rakovniku in za Bir¢no
vasjo. Predmoski ni tako hladen in krepak, ali mnogi
- NovomeS¢ani hvalijo poleti zanj Boga. Brez njega bi
morali lokati s kislim obrazom mla¢no in nesnazno
svojo Krko. Pa tudi na dnu te reke rinejo iz zemlje
jako dobri izvirki. Eden je tako mocan, da bi napajal
lahko vse mesto. Trebalo bi ga lociti z visokim oklepomn
od Krke, dvigniti mu s strojem vodo kvisku in jo na-
peljati po korilu v velik vodnjak, kamor bi jo hodili
zajemat. Nameslo tega narednega in kratkega vodovoda,
ki bi stal majhne krajcarje, zamislili so nekateri modri-
jani navesti v Novo Mesto Cez visave in niZave daljno
Pre¢ino! Nihce ne 1irdi, da je lo delo nemogote —
denar stori dandanes vse — ali poirosilo bi se zanje
gotovo vet, nego je vredno vse mesto. Smihelski Zupniji
pa hvala Bogu zdaj ni treba toliko skrbeti, odkod bi
dobila zdravo vodo, po c¢udodelni molitvi sv. Lazarja
ima je na mnogih krajih dovolj nele zase, ampak {udi
za Zejne sosede. Ta svetnik pa je zapustil vsi nadi dezeli
Se nek drug dragocen dar, ki ga pa ljudje doslej Se
premalo pozmajo in caste. Sel je nekam na boZjo pot.
Pod Mackovcem bil je takrat brod. Ljudi je prevazal
moz, ki je bil od starosti Ze popolnoma oslepel. Veslal
je kar tako, po umih. Prepeljal je tudi Lazarja in njega
kriz, Ko sta priSla na ono stran, veli svetnik: Denarja
nimam, da bi vam placal brodnino, ali dam vam iz srca
rad, kar sem prejel od Boga. To reksi prime starca za
roko in gre Z njim do bliZnjega studenca. Tam poklekne
in blagoslovi vodo. Z njo pomaze brodarju mrive odi,
ki zdajci oZive in ozdravijo. Videl je zopet razlo¢no in
bistro kakor za mladih let. Odtakrat je ostala studencu
zdravilna mo¢. Tega resda nisem Se nikoli slifala, da
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bi bil izpregledal od njega vode kakSen slepec, ali za
bolne ofi pa trdijo mnogi in premnogi, da ga na vsem
svetu ni boljSega zdravila nego je ta blagoslovljeni vrelec.
Hvalezno moram spoznati, da je pomogel Ze tudi meni.
Qc¢i so me tako pekle kakor da bi bile zakopane v
zerjavici. Ko sem se umila s to vodo, mi je presla vsa
bole¢ina, kakor bi odrezal. Ta slavni studenec izvira
prav pri Krki, za hribckom, na katerem stoji cerkev
sv. Janeza, Mackovljani in drugi bliznji vascani se pridno
zatekajo k njemu, kadar jim pride kaj na o¢i. Mescani
se pa brigajo tako malo za imenilnosti svoje okolice,
da izmed desetih komaj eden ve za Lazarjev izvirek in
niti ta si v sili ne iS¢e pomoci pri njem, nego pri drugih
doktorjih in mazacih.

- Najloze se more kaj povedati o tretjem $mihelskem
svetniku, o sv. JoZefu, ker ni Zivel v stare Case, ki so
malokomu znani, nego za nase dobe, z mojo vrstjo
in pred mojimi ocmi. Pri Smihelski cerkvi se nahaja
grob in na njem spomenik z napisom, ki veli, da je
zakopan tam Jozef Pav§ié¢, porojen v Stranski
Vasi 1809. leta, za maSnika posvecen 1. 1836., umrl v
Srebernicah I. 1875. Ta duhovnik PavSic je sluzil menda
najve¢ v tistih nepriljudnib, kamenitih krajih, ki se
imenujejo Kras in Isira. Stanoval, jedel in pil je tako
preprosto in borno, kakor ljudje, ki so bili izroceni
njega dudni skrbi. Svojim Zupljanom je bil najiskre-
nejsi prijatelj, najblazji dobrotnik, najmodrej§i svelo-
valec in ucenik, ne samo v verskih in cerkvenih, ampak
tudi v posvetnih, gospodarskih in deZelskih regeh in
potrebah. Ljubili so ga kakor svojega ofeta. Hudo so
ga pa Criili tuji oderuhi, ki so bogateli o krvavih Zuljil
kmelov, ker je v svojih pridigah bical nemilosrdno,
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brezboZno njihovo lakomnost in sleparstvo. Zanj se
more po pravici trditi, da je bil mucenik in Zriva
svojega poklica, ker je izgubil preljubo zdravje zaradi
vestnega izpolnjevanja svoje dolznosti. Ob najhujsi
zimi se je napotil k bolniku, da bi ga potolazil in
okrepcal s svetimi zakramenti. PrejSnji dan je naletaval
deZ, po noci se je naredila gololedica. Bilo je, kakor bi
hodil ¢lovek po steklu, ni en korak se ni mogel
storiti brez nevarnosii. Gospod je prisel sre¢no do
brvi, pod katero je bila precej globoka, ne premerz-
nena voda. Brv ni imela menda ni¢ drZaja, reveZu se
na nji izpodrsne, da pade v vodo in se siraSansko
prehladi. Rabil je mnoga zdravila, ki mu pa niso ni¢
pomogla. Prezeblo {ruplo mu popolnoma odreveni, vsi
vnanji udje mu ogluSe in ofrpnejo, sluzile mu niso
veC ni roke ni noge. Lezal je kakor panj, sam ni mogel
ni jesti, ni piti, ni opravijati svoje poirebe. Tako mrivo-
uden je osfal do konca svojega Zivljenja — c¢loveka
strese groza, ko pomisli fo neznansko nadlogo —
celih dolgih, dolgih dvajset let! Sluzbo je moral
seveda pustiti, dal se je odvesti v domovino, v svoj
rojstveni okraj. Nekaj casa je Zivotaril in se leCil brez
uspeha v Novem Mestu, potem pa se je preselil k
svoji ljubi sestri, ki je bila omozena pri Pipanu v
Srebernitah. Ta vas spada Se pod Smihelski zvon kakor
tudi Stranska Vas, v kateri se je gospod porodil. Odtod
se ne vidi ni ta, ni ona, zaklanjajo ji gozdje in gricevje.
Pipanica je bila prijateljica moji gospodinji, prisla je
dostikrat k nam in nam povedala mnogo micnega,
lepega in ginljivega o bolnem in bogosluZnem svojem
bratu. Neskon¢éno svojo nesreCo je trpel brez tozbe,
brez stoka, brez nejevolje. Popolnoma udan v voljo
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boZjo je govoril: Gospod mi je zdravje dal, gospod
mi ga je vzel, bodi Cast in hvala presvetemu njegovemu
imenu! Gospodinja me je poslala veCkrat po kakem
opravku k Pipanu. Imela sem dosti prilike, da sem
spoznala bolnika in se uverila o pravi kri¢anski po-
trpeZljivosti in o njegovi nebeski prijaznosti in dobroti.
Pomenkoval se je rad z vsakim ¢lovekom, tudi z be-
rali in olroki. Po celo uro sem stala kdaj pri njegovi
postelji in ga poslusala ali pa mu pravila mestne pri-
godke in novice. Kdor je priSel k njemu, se je smel
Saliti, kolikor je hotel. Gospod mu ni zameril nicesar,
da le ni obrekoval ljudi. Opravljivca pa je kmalu
ustavil in mu rekel: Brate, ne sodi, da ne bo$ sojen;
ta, ki ga grajas, je pred Bogom morebiti stokrat pra-
vi¢nejsi, nego midva oba. Babe raznaSajo zdaj Pipanico,
da je bratu slabo stregla in da je hiral in umrl pri nji
v najvedji revi¢ini in nesnagi. Ta govorica je grda laZ.
Slisala sem ga na svoja uSesa, ko je dejal, da sestri z
nobenim denarjem ne bi mogel povrniti prevelike skrbi,
katero ima zanj, in brezstevilnih dobrot, katere je prejel
iz njenih rok. Bog je razodel Se pred Pavsi¢evo smrtjo,
kako mil in drag mu je bil ta zvesti prijatelj. Po nje-
govi prodnji je storil velik in preblagodaten ¢udez, ka-
terega se bodo hvalezno spominjali vsi posteni Sre-
berni¢ani do zadnjega svojega trenutka. Na drugi strani
Krke stojeca vas se je bila vnela in silen veter je gnal
plamen ¢&ez vodo naravnost proti Sreberni¢am. Iskre so
se usipale, kakor bi padala ognjena ploha. Krka je
cvréala, da je bilo groza. V vas so leteli velikanski
utrinki, gorete irske, slama, seno. PrestraSenim Sre-
berni¢anom je kar zastajala sapa. Vsi so mislili, da se
bo uZgalo zdaj zdaj na vseh krajih in koncih vasi, ker
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so bile strehe slamnate, poslopja pa lesena. Gospod
Jozef je zapazil te strahote skozi okno in je velel svojim
ljudem, naj ga ncso iz hiSe. To se zgodi. Gospod
dvigne o&i proti nebu in zaCne moliti in zagovarjati
ogenj. Zdajci nastane grozen pi§ V zraku se je vse
vrtilo in meSalo, po zemlji pa je baje bobnelo kakor
ob kakem potresu. Nevihta je trajala le nekoliko tre-
nutkov. Ko pi§ zopet utihne, Sreberniani od veselja
ostrme in sklepaje roke hvalijo Boga, vide¢, da se je
veter obrnil, da nosi utrinke v nasprotno stran, tja proti
zaloSkim travnikom, in da so torej preljube njihove
Srebernife reSene iz najvetje nevarnosti, ki se misliti
more. Vsa vas izpri¢uje resnico tega cudeZa, meni so
ga naznanili in poirdili razen Pipanice vsa njena dru-
Zina in ve¢ bliznjih sosedov. Taji ga le kakov bebec in
kakov brezverec. Ta ¢udeZ prelepo dokazuje, da je Bog
res podelil gospod JoZefu neizmerno milost in slavo,
da ga je sprejel Ze na tem svetu med preljube izvo-
ljence in sveinike svoje. Zdaj uziva Ze vel let v ne-
beskem raju sladko nagrado za bridko svoje trpljenje,
katero je prenaSal s tako krSCanskim junastvom. Ko
ga bo sv. cerkev dvignila in mu dala prenesti truplo
v oltar, bo vrelo k svetinjam brez Stevila romarjev iz
vseh krajev slovenske domovine in Slovenci ga bodo
priznali radosino za svojega varuha in zagovornika.
Jaz mislim, da Zivi med nami dandanes prav malo moZz,
ki bi ljubili svoj narod tako zvesto in gorece, kakor
ga je blaZeni JoZef Pavsi¢. Dokler nisem sliSala njega,
menila sem, da je slovens¢ina nekaka novica in Sega,
ki je prila in bo morebiti kmalu zopet izginila. PrejSnje
case so hoteli biti naSi meScanje Nemci, za Se bolj
imenitne pa so Se Steli tisti gospodje, ki so znali go-
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voriti po latinsko in francosko. Leta 1848. so se vneli
pri nas ljudje za sloveni¢ino. Meni, kvakor pravim, ni
se zdela ta re¢ ni¢ velika in slavna. Sele gosp. JoZef
mi je odkril vzviseni zmisel in globoko pomenljivost
njeno in njemu, svetniku, sem verjela, ker sem krist-
jana. Razlagal nam jo je tako: ,Narode je Bog ustvaril,
bila je torej volja boZja, da smo se rodili za Slovence.
Kdor zataji svoj rod ali kdor krati Slovencem pravice,
prezira in tepta naredbo boZjo, zakon boZji. Vsak od-
padnik je izdajalec, izdajalci pa so hudodelniki, vredni
najstroZje kazni na tem in na onem svetu. — Slovenski
jezik je za nas najlepsi in najslajSi zato, ker se na
njem razgovarjamo in kratkofasimo z najljubSimi ljudmi,
s katerimi nas je sam Bog sklenil: z materjo, z oCetom,
z bratci, s sestricami in s prijatelji svojih mladih let,
ki nam ostanejo izmed vseh najzvestejsi. Po slovensko
govorimo z Bogom, kadar molimo. Po slovensko govori
z nami Bog skozi usta svojih duhovnikov, dudnih uce-
nikov in svetovalcev. Po slovensko si sluZimo nele
vsakdanji kruh, ampak tudi milost boZjo, sre¢no vec-
nost, nebesko zveli¢anje.“ — Kadar se je domislil
gospod Jozef velikih nadlog, ki stiskajo Slovence, ob-
hajala ga je taka Zalost, da se mu je kar beseda tresla
in so mu silile neprenehoma solze v ofi. Z ihte¢im
glasom nam je govoril enoc: ,Kaj ne, Stirideset mu-
Cenikov se vam zdi Ze grozno veliko Sfevilo, ali ljubi
moji, kaj je to profi nepregledni mnozici slovenskih
trpinov? Ve¢ nego tiso¢ let so bili vsi nasi predniki
muceniki, kajti njih vsakega je Zulil in davil pretezki
jarem, katerega so jim nalozili nemili tuji oblastniki.
Ako sStejemo, da ni bilo naSega naroda nikoli ve¢ nego
en milijon in ¢e pomislimo, da Zive in zamro v sto
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letih frije rodovi, dobomo po tem dokaj prenizkem
racunu za tiso¢ let trideset milijonov Slovencev, torej
trideset milijonov slovenskih mucenikov!
Vendar Bog ne daj. da bi obupovali zaradi te siraine
preteklosti., Hrvat veli: Svaka sila do vremena. Tudi
pred nasa vrata bo prisijalo solnce. Kolikor hujSe in
daljSe je bilo trpljenje, temvecja bosta veselje in sreca
nasa, ko nastopi dan odreSenja, katerega nam Ze ozna-
njuje rumena zarja na vzhodnem obnebju. — Dostikrat
nam je ponosno pripovedoval, kako visoko je povzdig-
nila slovenski jezik katoliska cerkev. Dejal je, da so
dovolili rimski papezi duhovnikom, da smejo brati
sv. maSo samo v treh jezikih, po latinsko, po grsko
in po slovensko. NemSkemu, ki se pri nas zdaj
tako sili in Sopiri, niso dali nikoli te pravice, Casti in
veljave, gotovo zaraditega, ker mu niso prisodili take
dostojnosti, krasote in dovrsenosti kakor nasemu slo-
venskemu. — Ko so hoteli zidati v Novem Mestu
narodni dom in so nabirali za ta namen darove, sta
prisla dva gospoda tudi k Pipanovim. S sabo sta nosila
bukve, v katerih so bili vsi darovalci zapisani. Pavsi¢
ju prosi, da bi mu prebrala njih imena. Ko ¢uje, kako
veliko so dali za slovenski dom RudeZ, Barbo in Se
nekateri drugi gospodje, je zacel od veselja jokati.
Morali so mu bukve primakniti k ustom, da je poljubil
imena teh plemenitih narodnih dobrotnikov. Precej je
poklical sestro, naj vzame iz predalnika Ze ne vem
koliko goldinarjev in jih izroc¢i gospodoma. — Za
eno re¢ pa je poboZni moz hudo grajal slovenske
rodoljube: da za pravico naso samo govore, piSejo in
delajo, Bogu, ki bi nam najlaZze pomogel, pa je menda
ni¢ ne priporo¢ajo. Bil je trdno uvrjen, da bi z dobro
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molitvijo dosegli mnogo ve¢ nego z jalovimi toZbami
in prosnjami. Molil je za Slovence veckrat glasno vprico
mene in drugih po priliki takole: ,Vefno pravi¢ni
vladar vsega sveta! neskon¢no usmiljeni na8 nebeski oce!
Tebe, ki si podaril vsem narodom enake pravice, prosimo
poniZno, da se ozre§ miloslivo na uboge, zatirane slo-
venske otroke svoje. Razsvetli naSe nasprotnike, da
bodo spoznali velike svoje krivice, da bodo nehali nas
Crtiti in preganjati, da nas bodo imeli za brate ne pa
za svoje suznje. Ako pa ostane ‘njihovo srce trdo
in predrzno, da ne bodo hoteli poslusati tvojih blagih
zapovedi, pokaZi jim teZo jeze in desnice svoje ter
osramoti in poru$i v prah napuhnjeno mogocnost in
pogubne njihove namene. Nam, pokornim tvojim slu-
zabnikom, pa skoraj vzidi po ocetovski tvoji dobroti
vse oZivijajoce, davno zaZeleno solnce zlate svobode,
da se izpolnijo besede svetega pisma: ,Kdor se po-
vzdiguje, bode poniZan; kdor se poniZuje, bode po-
visan. Amen.“ To molitev sem si zapomnila in vpra-
Sala gospoda JoZefa, kdaj bi bilo najbolje moliti za
Slovence. On se je prijazno nasmehnil iu dejal: Dobro
je vsak dan, vsako uro, vselej kadar utegnes. Posebno
pa ne pozabi spomniti se nase reve v praznik sv. Cirila
in Metoda, ki sta bila Slovencem najvecja prijatelja in
pomoc¢nika. Svet njegov sem poslulala in letos tece
Ze peto leto, da sem molila ta dan, kakor me je naucil
bogosluzni moz. — Zdaj Vam pa moram reci: Z Bogom!
Zemlje se prijemlje mrak, ko pridem domov, bo Ze
trda no¢. Prosim, da mi nikar kaj ni¢ ne zamerite,
saj veste, da ima vsak clovek kako svojo muho in
sitnost. Hi, hi, hi! Jaz sem najbolj srec¢na, kadar me
hote kdo poslusati. Ce se snideva 3e kdaj tako, kakor
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danes, Vam bom povedala Se mnoge micne in kralko-
¢asne reCi, ki so se godile in vrSile v Smihelski Zupniji.
Svojo vreco sem komaj nacela, tresla bom iz nje lahko
Se marsikatero uro, preden jo izpraznim. Lahko noc!
Cuha, hej! — pa ve§, da mi ne bo§ hodila preblizu
his in stradila otroke; ¢e ne te primazem, da bo§$ Cutila
in pomnila, kdaj si mi zabredla tako neumno na $mi-
helske paSnike.

23. Gospod Vedez.

S staro Jero mi ni trebalo ve¢ shajati se na daljnih
spasnikih. Ko se je sporekla nekaj s svojo gospodinjo,
se je pogodila z njo moja Zena in jo vzela za deklo.
Izpolnila je posteno svojo obljubo: povedala mi je Se
mnoge zanimljive bajke in prigodbe iz starega in novega
veka. Pri juZini smo se razgovarjali neko¢ o napredku
naSega naroda. Jera nas je molée poslusala. Ko nam
je beseda potekla, se je oglasila tudi ona. Dejala je:
Sloveni¢ina je dandanes vsakdanja hrana, Kamorkoli
se pride, povsod se menijo, kdo je narodnjak, kdo
nemskutar, kaj zamiSlja in snuje nasa, kaj protivna
stranka. Jaz pa prav dobro pomnim tiste Case, ko niti
najpametnejsi ljudje niso nicesar vedeli o slovens¢ini,
ko so se pomenkovali celo duhovniki med sabo najrajsi
po nemsko, ko se je sramoval domacega jezika vsak,
kdor je imel na sebi gosposko suknjo, brez razlocka,
naj je bila placana ali $e na dolgu. Tudi meS¢ani so se
bahali in Sopirili z nem&¢ino,sosebno mojstri in bogatini.
Teh pa ni bilo malo za moje mladosti. Takrat se je
dobro Zivelo, pa tudi veliko zasluZilo. Denar se je irkljal
od vseh strani skupaj, da ¢lovek skoraj ni vedel, odkod
in zakaj. Pred I 1848.je bil krvav trpin samo kmet,
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mes$€anu pa se ni godila nobena sila. HiSa mu je stala
gista, brez krajcarja dolga, in na dnu skrinje mu je
leZala obseZna, usnjena mosSnja ali stara nogavica, vsa
natlacena s plesnivimi kriZavci, Smarnimi tolarji in peti-
cami. Rokodelec je bil takrat gospod, ne pa usmiljenja
vreden berac, kakor je zdaj. Sloveéi ¢evljar Rozman se
je kdaj pohvalil: kako bi jaz zdeloval, da nimam ve&jih
dohodkov nego kakov ¢ uradnik ali kakov Zupnik. On
se ni lagal. Pomo¢niki njegovi so Ziveli po grofovsko,
jedli piSceta, pili starino in prejemali debelo plato, da
je niso mogli zapraviti. Ne morete si skoraj misliti,
kaki velikaSi so bili v tisto sre¢no dobo trgovci, Denarja
je bilo na svetu kakor blata, pa ni ¢udo, da je obogatel
vsak, Ceprav je kupCeval samo z iglami, koncem, gobo
in frakovi. V Novem Mestu je prvakoval med trgovci
poStenjak stare korenine Marin. V svojih magazinih in
prodajalnicah je nakopi¢il blaga, da bi bil zakladal z
njim lahko domalega pol kranjske deZele, in denarcev
si je pripridil ve¢ nego jih ima zdaj vse Novo Mesto
in obenem vseh pet bliznjih Zupnij. Eno héer je dal
Pilpohu, ki je bil va3a gnada, drugo pa doktorju Rozini.
Dandanes doktorjev vse mrgoli. Kdor ne ve, kako bi
obgovoril kakega Skrica, reci mu: doktor, pa se bo prav
malokdaj zmotil. Pred Stiridesetimi leti ni bilo take
obilnosti. Gospod Rozina je bil prvi in dolgo Casa edini
doktor na vsem Dolenjskem. Ko je priSel semkaj, so se
¢udili ljudje in popraSevali, kaj pomeni ta beseda?
Izvedeli so, da so doktorji veliki gospodje in ulenjaki,
ki poznajo vse cesarske in cerkvene zakome in vso
pravico. Cuvsi to novico so gledali gospoda Rozino in
mu se klanjali tako spostljivo kakor okroZnemu glavarju
ali pa prostu. Kar je rekel on, je bilo kakor pribito.

67 5



V vseh zborih je imel prvo besedo in poglavitno veljavo.
PriSlo je ¢udovito leto 1848., ki nam je prineslo brez
konca in kraja vojska, puntov in zmesSnjave. Povsod
so ljudje vpili, da se mora vse Zivljenje predrugaciti,
ali malokdo je vedel, kako. Sosebno gospoda so bili
vsi omamljeni in zmeteni. Doktorja Rozine pa ni za-
pustil bistri razum, spoznal je precej prvi trenutek, kaj
je treba ukreniti in storiti. On ni mislil na svojo korist,
nego na korist svojega naroda, na blaginjo zanemarjene
in zamorjene dolenjske krajine. Dokazal je Novome-
§¢anom in drugim svojim rojakom, da so Slovenci in
jih poudil, kake pravice jim to daje, pa tudi kake dol-
znosti jim to naklada. S svojimi prijatelji je ustanovil
Casnik, v katerem je naznanil vsemu svetu, da je mriva
Slovenija zopet oZivela in se dvignila iz tiso¢letnega
groba. Osnoval je tudi slovensko druZbo, ki se pa ni
imenovala Citalnica nego nekako drugace. Casnika sam
ni utegnil pisati, ker je bil preobloZen s svojimi opra-
vili, dobil pa je zanj moza, ki je bil kakor nalas¢
ustvarjen za takov posel. Ime mu je bilo menda France,
to prav dobro pomnim, da se je pisal za Polaka. Bil
je glavica, da malo takih. Gospodje, ki so hodili v
naso krémo, ga niso mogli prehvaliti. V en glas so
govorili, da se ne nahaja v vsi nasi deZeli ne pet urad-
nikov, ki bi se mogli kosati Z njim v bistroumnosti,
spretnosti in ucenosti. Navzlic ti sposobnosti je imel
precej nizko sluzbo v c. sodis¢u. K nam je prisel dosti-
krat pit. Vselej smo se ga obveselili, ker nam je povedal
marsikatero okroglo in se pomenkoval rad z vsakim
Clovekom. Gospoda so mu oditali, da je velik pijanec.
Vino je ljubil res morebiti bolj, nego se sme, ali brez
Skode zase in za druge: on ni zapil niti zdravja, niti
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pameti, niti svojega postenja. Ko ga je pocedil tri ali
tiri stare merice, je izvlekel papir in svinénik ter je
pisal in pisal, dokler je bilo kaj praznega na papirju.
V pol ure, kdaj Se prej, je polrckal cele Stiri strani.
Svinénik pa mu je fekel, kakor bi plesal; tako urno ni
znal sukati noben pisar svojega peresa. Kar je napisal
pri vinu, je nesel potem za svoj casnik v tiskarnico.
Mi krémarjevi smo dejali Polaku gospod VedeZ zato,
ker so mu bile znane vse novice, zgodbe in skrivnosti
mestne in deZelske. Sam Bog ve, kdo mu jih je raz-
odeval. Nekateri so sodili, da dobiva z vseh strani od
znanih in neznanih Jjudi pisana porocila, da bi jih pri-
ob¢il v ¢asniku. Tudi jaz sem veckrat videla, da je priSel
kakov decek in mu stisnil v roke pisemce, Ce sem ga
vprasala, cigav je, mi je pokazal osle in Sinil iz hiSe.
Ali jaz menim, da na ta nacin ni mogel vsega izvedeti.
Travnovka, jako razumna Zena, je irdila, da ima doma
Carobno zrcalo, v katerem se vidi vsaka tajnost, ki se
godi na svetu. Vetkrat sem sliSala, da hodi ufenjak,
ki zlaga pratiko, v globoko rupo. V tem brezdnu opa-
zuje zvezde, katere razloci lahko tudi podnevi. Po pre-
mikanju planetov ugiblje, kako vreme bo bodoce leto
in svojo vednost naznani potem v pratiki. Mislila sem:
kaj, ko bi pozvedaval takisto tudi Polak zgodbe in skriv-
nosti? Svoj Casnik je spisoval torej brez teZave, ker
mu novice niso nikoli poSle, ali dostikrat je toZil, da
ne sme niti desetine tega dati natisniti, kar bi Zelel
in kar bi trebalo. Gosposka je nanj bistro preZala; zdel
se ji je, ne vem zakaj, preglasen in nevaren. Casnik so
prejemale malone vse hiSe, bral ga je v slast vsak
mescan, ki je znal nemski. Gospod Vedez je zbujal
v njem goreco ljubezen do slovenséine. Trud njegov
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in doktorja Rozine je obrodil tako dober sad, da v
nekoliko mesecih ni bilo v mestu nobenega poStenega
domacina ve¢, ki bi se bil sramoval svoje slovenske
matere in krvi in jezika naSega. Dandanes znajo rodo-
ljubi lepSe in spretneje govoriti slovensko, nego so
znali takrat. NemSki pomenek se ne Cuje tako pogo-
stoma iz njihovih ust, tudi pojo po domace mnogo vec
in bolj umetno in ubrano nego se je pelo l. 1848, Ali
verjemite mi, da smo bili pa vendar za marsikako rec
onda veliko bolj sre¢ni nego smo zdaj. Med narodnjaki
ni bilo ni¢ prepira in sovradtva, nikake zdrazbe, nobenih
strank. Me3cane je vezalo tako prijateljstvo, tako
splosna, zlata sloga, da mi ni mo¢i dopovedati. Ziveli
smo kakor v raju. Ce se je osnoval kakov skupen
sprehod na deZelo, so vzeli slovensko zastavo, pa
hajdi na Triko goro, v Otocec ali pa bliZze na Trate, v
Portovo hosto ali pa kam drugam. Teh krasnih
veselic so se udeleZili vselej vsi mes$cani, kakor bi
bili ena druZina, ena rodovina. Med to p3enico
je rasla seveda {upatam tudi kaka ljuljika ali tako
poredkoma, da je ni mogla dosti onesnaziti. Ta ljuljika
so ponoénjaki in postopaci. Brez njih ga ni nobenega
vecjega mesta. Nekoliko te sodrge se je nahajalo vedno
tudi v Rudolfovem. Leta 1848. sta rogovilila najhuje
dva negodnika, ki sta imela oba jako imovite in po-
Stene roditelje. Zvala sta se Grgi¢ in Korliek. Grgic
je bil silen dolgin in stra8no surov in nesramen &lovek.
Pretepal se je skoraj vsak dan. Gorje tistemu, kdor se
ga je bal Ce se mu je pa nasprotnik krepko uprl,
ga je kmalu minila srénost. Dobivsi dve, tri gorke
pljuske je pobegnil. V porednosti je Grgita Korli¢ek
§e prekosal, Za ljubico si je izbral ha, ha, ha — ¢rno
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ciganko! Kaj rad se je ponaSal in bahal s prostovo
milostjo. Kvasil je, da ga povabi k sebi na pomenek
in na juZino, kadarkoli se vidita. Pravzaprav pa je lazil
h gospodu zato, da mu je tozZaril in ovajal svoje pri-
jatelje in znance. Neko nedeljo so se zbrali mes¢ani
v Vragovem logu na veliko veselico, na kateri so pre-
pevali samo slovenske pesmi. Stoje zadaj med tovarisi
je zacel Korlicek zabavljali: Tega paverskega krokanja
sem Ze sit. Pojdimo tja na onile gri¢ in zapojmo po
nemsko in kako tako, da se bodo Slovenci jezili. Danes
jim moramo nagajati, drugae bi utegnili misliti, da
se jih bojimo. Samopasna drhal je Sla na gric¢, iz
radovednosli ali pa po neumnosti so se ji pridruzili
tudi nekateri me3¢ani boljSe bere. Zaceli so kroZiti
nemsko pesen, v kateri so se ponavljale veckrat be-
sede, da se mora naSe cesarstvo podati in podloZiti
Nemcem. Pevcev ni nihce motil, razsajali in blazneli
so slobodno, kolikor so hoteli. Zaradi miru jim niti
g. VedezZ ni rekel niti besede, v ¢asniku pa jih je potem
baje prav posteno okrcal in obral. Korlicek in njegova
svojat so se zarotili, da se morajo mascevati. Dogo-
vorili so se, da ga bodo c¢akali na cerkvenem shodu
pri Sv. Roku. Zvecer, ko bi se ljudje raz3li, bi planili
po njem ter ga vrgli v vreCo in nasekali. Na tak nacin
bi ne mogel ni¢ vedeli, kdo ga je mlatil, in bati se jim
ne bi bilo nobene toZbe in kazni. — Lep3e boZje poti
in svefanosti jaz ne poznam nego je pro3fenje pri
Sv. Roku v 8mihelski Zupniji. Kdor se hoce seznaniti
z Dolenjci in njih Segami, pridi tjakaj, pa bo gotovo
zadovoljen. Nael bo ljudi vsake vrste: Podgorce, Belo-
kranjce, dolinarje, meScane, kmete, obrtnike in vso
trojno gospodo: pravo, jaro in posiljeno. Hrib&ek, na
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katerem stoji cerkev, je tako nizek, da nikogar ne
utrudi, in tako blizu Novega mesta, da zdrav clovek
pol ure nima kaj hoditi. Celo uro potrebuje komaj kak
devetdesetleten starec ali kak hromak. Jaz sem S$la
dozdaj Se slednje leto k Sv. Roku in se nisem nikoli
pokesala. Kako prijazno se dviguje bela cerkvica na
zeleni gorici in kako natanko se razlotuje odtod vsaka
hisa, vsako drevo, vsaka cesta in steza v mestu in v
oblizju. Ce pripeka solnce, stopim pod lipo ali pa v
gosti gaj, ki se 3iri za cerkvijo. Ce nimam s sabo
deZnika, varuje me hosta za silo tudi dezja. Kamorkoli
se ozrem, vidim povsod same vesele ljudi, o njihovem
pogledu sem se morala vselej veseliti tudi jaz. Pra-
vijo, da Gorenjec, dokler je trezen, mol&i ali pa govori
prav modro o vremenu in svoji Cuhi; ko se upijani,
pa da zgrabi kol ali poleno in za&ne udrihati po glavah.
Mi Dolenjci pa smo taki, da nas dobra volja ne za-
pusti nikoli, naj smo trezni ali vinski. Komaj zapazimo
pred sabo polno kupico, nam Ze zakipi srce, da mo-
ramo peti. Ce se praznuje kaka vecja veselica, razume
se samoposebi, da zahtevamo tudi godbo in ples.
Pri Sv. Roku se vidi o taki priliki vsaka zabava in
prijetnost, ki si je na$ ¢lovek le Zeleti in misliti more.
Matere privedo s sabo otroke, fantje ljubice, prijatelji
prijatelje. Gospoda, kmetje, rokodelci, posli, dijaki —
vsak stan se raduje in kratkoCasi po svoje, kakor se
mu ljubi: grede, stoje, sede ali leze. Za odpustek skrbe
slasCicarji, za telesne potrebe pa krémarji, mesarji in
kruharice. Draginja ni presilna: za pol goldinarja se
iznebi, kdor ni pijanec in poZeruh, vse Zeje in lakote.
Pijo ga vsi, najve¢ pa Se kmetje in sploh prosti ljudje.
Veckrat se je Ze zgodilo, da se je zvedlo pri Sv. Roku
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do sto veder vina, sosebno prej, ko nas Se ni imelo
tako trdo za denar. O tako obilni pijaci je obstal ze
nekateri ¢merikasti Skric in zagodrnjal: Kmet si ne bo
opomogel nikoli, ker zatrati vse svoje krajcarje na vino
o teh nepotrebnih proscenjih. Nesre¢a njegova so
prazniki, ki ga odvracajo od dela pa tudi od vode, ki
se mu-zdi v take dni menda strupena. Ta sodba se mi
zdi prestroga in krivicna. Delavnikov je v letu deset-
krat ve¢ nego cerkvenih shodov. Prekrasno, povsod
skrbno obdelano naSe polje, razprostirajote se po bre-
govih in dolinah, izpriCuje jasno in glasno, da izpol-
njuje dolenjski ratar vestno in marljivo svoje dolZnosti.
Nihée mu ne sme zameriti, ako hoce kdaj pozabiti
svoje brige in nadloge in se poveseliti in razvedriti
kako wurico v druStvu svojih sosedov in prijateljev.
Dobre volje je bolj potreben, pa tudi bolj vreden nego
vsak drug, saj si jo bogme krvavo zasluzi, Kadar
sliS§im tako bedasto grajanje, mi pride na misel stara
nasa pesem, ki ne porecem, da je pametna, ali ima v
sebi vendar tudi nekoliko resnice: Bratje pijmo vince
— Naj voda tam stoji — Naj pije jo gospoda — K’
za vince ne trpi. Ni to se ne sme pozabili, da gre
pravi kmet k Sv. Roku in na vsako boZjo pot najprej
zaradi sluzbe bozje, na vino misli Sele po sv. masi in
pridigi. Gospoda pa vidijo cerkev navadno le odzunaj,
k Sv. Roku pridejo iz prazne radovednosti, da zijajo
v dekleta in da morejo potem doma povedati, Cigavo
vino je bilo najslajSe. Leta 1848. se je vrdilo to naSe
prostenje $e dosti bolj hrupno in radostno nego druga
leta. In po pravici. S kmeta je padel za zmerom tezki
jarem tlake in desetine. Nove svobode se je veselil
prav po otrodje, kajti takrat e nih¢e ni mislil, da bo
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treba placati tisto vrazje ,poskodovanje* (odskodovanje),
ki je zaprlo toliko dolenjskim gospodarjem sapo. Dijaki
in drugi narodnjaki so bili odu3evljeni radi slovens¢ine,
kateri se je priznala veljavnost tudi po zakonu. Ves
hrib se je napolnil s sre¢nimi ljudmi. Pri vseh odrih, v
vseh drustinah so se razlegale pesmi, zdravijce, burke,
Sale, smeh, vriskanje in ukanje. Grascak iz bliznjega
gradi¢a je napajal svoje nekdanje podloZnike in se ni
kar ni¢ unejevoljil, ko so mu jeli, grohotaje se, laziti
samopa$ni kmetiski paglavci na kolena in se mu obe-
Sati okolu vratu. Zagledavsi ¢evljarja Rozmana, ki je
Sel v letu komaj po enkrat kam iz mesta, mu je podal
roko, nalil dve kupici in pil z njim bratovi¢ino! Zlahtni
Pilpoh se je sprehajal prijazno s krémarico Kocijasko.
Babnica je bila e mlada, mocno pri sebi in jako
Cedna, da se ni ustraSila vsakega dekleta. V tem ne-
skonénem insplosnem zamikanju je izginil, kakor vidite,
vsak razlotek med stanovi. Nekdo se domisli ,bralov
Hrvatov®, ki so se baS krvavo bojevali proti silovitim
Madzarjem in prosi znance, da bi se nabirali zanje
darovi! Ljudje so zavpili: Zivio! in v Cetrt ure so na-
metali pol klobuka krajcarjev, grofev in tudi vecjih
denarjev. Zdaj se prikaZze na hribu gosp. Vedez. Mladina
zavrisne od veselja, da je letelo kar skozi uSesa. Dijak
Trsinar, visok korenjak, ki je stanoval ve¢ let pri sosedu,
in Se nekateri drugi fantje ga dvignejo in nosijo sem-
tertja na ramah. Kamorkoli so prisli z njim, je zagr-
melo v pozdrav: Zivio, Zivio gospod Polak ! Zivela Slo-
venija! Pametni moZje so majali z glavami in govorili:
To se ne bo zvriilo dobro. Polak ima 3e majhno
sluzbo. Njegovi poglavarji so tukaj. Njega Caste, da
ga bolj ne morejo, za njih se pa nihée ne briga. To
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se jim gotovo zamalo zdi. Bog daj, da bi bili krivi
preroki, ali strah nas je, da ga danes leto ne bomo
videli pri Sv. Roku. Stoje na nasipu pod lipo je
pridigal gosp. VedeZ dobre pol ure vnemaje svoje poslu-
Salce na dosmrtno ljubezen do matere Slovenije. Z
iskrenim svojim govorom je ljudi tako ganil in raz-
palil, da so jokali, objemali eden drugega in s po-
vzdignjenimi rokami prisegali zvestobo slovenski do-
movini, Prav lepo je zahvalil mladenite, ki so ga
nosili, potem pa jim je dejal smehljaje se: Dana3nji
dan mi ostane v spominu do zadnjega mojega trenutka,
ali na svetu je Ze tako, da ni nobene sreCe brez ne-
sree. V tem, ko me slavite vi veliko bolj nego sem
vreden, preZe name ne dale¢ odtod moji sovraZnikiz
vre¢o, v katero me mislijo nocoj stlaéiti in namahati
zato, ker sem jim povedal v svojem casniku resnico.
Dijaki se spogledajo, njihov vodnik TrSinar se zakolne:
Mi smo Vam poroki, da se to ne bo nikoli zgodilo,
ali prosimo Vas, da nam svoje sovraZznike imenujete.
Gospod VedeZz ni hotel nikogar ovaditi, mahnivsi z
roko je pustil fante in se zame3al med tovaride in
stare prijatelje. Dijaki so se posvetovali, kako bi
zasledili lopove, ki so hoteli osramotiti njihovega
ljubljenca. Sum jim je letel na pet negodnikov, sosebno
pa na Grgi¢a in Korlicka, ker sta bila onadva v mestu
glavna nemirnjaka. Zarotnikov ni bilo treba dolgo iskati.
TrSinar ju je naSel v tesnem jarku, po katerem se gre
od Sv. Roka proti Smihelu. Korlicek je drZal v roki
culico, v kateri je bila vrefa. Ker se je delala Ze not,
nista zapazila, da se je skril v bliZznje grmovje in ju
poslusal. Pomenkovala sta se, da bosta napadla gosp.
Vedeza v jarku, ko pojde po svoji navadi med
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zadnjimi tod domov. Dejav8i ga v vreco bosta zazvizgala
trikrat na prste. To znamenje bo zbralo vse tovarise.
Gospod Vedeza bodo odnesli v hosto in ga tam
nabijali, dokler se ne bodo navelicali. Tr8inar vstane in
odide nazaj k dijakom ter jim naznani, kaj je izvedel.
Nastopila je noC, ki je bila lepa in svetla. Ljudje so
se napotili domov izvecine Ze popoldne, o mraku se
je prostor okoli cerkve izpraznil skoraj povsem. Tocil
je samo $e en krfmar, pri njem so pili Korlickovi to-
vari§i. Sempatam je stala kaka gruca veseljakov, pre-
pevajocih zaljubljene Cence in kvante, in je taval in
se zaletaval kak posamezen pijanec, dokler ga ni po-
loZilo vino na trdo zemljo. Pod cerkvijo je rasla velika,
stara lipa, katero so Ze davno posekali. Pod njo se je
salil gospod VedeZ z godci in mladimi mes§cani, svo-
jimi ¢astilci in prijatelji. TrSinar zaSepeta dijakom, da
treba iti na delo. Sli so v jarek in zasa&ili oba zarot-
nika. Grgic¢ se jim je iztrgal in pobegnil. Korlicka pa
je zmasgil Trdinar v vre€o in ga zadel na ramo. Breme
ga ni dosti tezilo. Tekel je Z njim po jarku navzdol,
potem pa zavivdi na levo po poti, ki gre pod hribom
v gosfavo. V ti hosti se ni bilo bati nobene price.
Fantje obesijo ¢vrsto zavezano vreto na mocno vejo
visokega drevesa ali prav nizko, niti seZenj nad zemljo.
Korlitek, slab junak kakor Grgic, se je ustradil sovrai-
nega zaskoka tako silno, da je omedlel in ni vedel
nicesar, kaj delajo Z njim. Ko se je predramil, je Ze
bingljal z drevesa. SliSal je napolglasen razgovor, ali
razumeti ni mogel ni besede. Po vre¢i je jela tipati
mrzla roka. Korlicek jo je ¢util na rami, na glavi in
za vratom, potem se mu je zdelo, da se pomice po-
lagoma po hrbtu doli proti nogam, Ko je otipala kraj,
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katerega je najbrZ iskala, je nekdo zavpil z gromovitim
glasom: Udri! Zdajci so zaceli padati na jetnika od
vseh strani udarci, rezki, bridki in gosti kakor rogljata
suha tofa. Zaman je javkal in klical na pomo¢, zaman
se zvijal in meteljal v svojem zaporu. Premetavanje
mu nadloge ni zmanj$alo nego jo povedalo in po-
mnoZilo. Prej so letele §ibe samo na eno, in to na
tisto mesto, katero je odlocila zanje priroda in Sega
vseh narodov, zdaj pa so ga smukale tudi po nogah,
po rokah in celo po glavi. Se ez 3tirinajst dni mu je
bil obraz ves lisast in roke polne kriZzajo¢ih se ¢rnih
in sinjih prog in riz. Ko so dijaki mislili, da so ga
dovolj kaznovali, so izginili natihoma kakor sence;
v gozdu je ostal Korlitek sam. Bil je tako stepen, da
se nekaj Casa ni mogel niti ganiti. Ali $ibe niso bile
najveCja beda, ki je priSla ta vecer nanj. Komaj so ga
pustili sovrazniki, so se mu jele prikazovati vsako-
vrstne neznanske poSasti, da nas varujta Bog in Mati
boZja take groze. StraSilo ga je neprenehoma vso dolgo
no¢ do solnénega vzhoda. Clovek se mora Cuditi, da
je ostal Ziv in zdrav. Najprej se je oglasil nad njim
¢uk. Tudi na bliznjih drevesih so vpili ¢uki in sove.
Teh pticev se je bal Ze odnekdaj, ker je vedno slisal,
da so hudourniki, ki naznanjajo smrt, ogenj, toco ali
kako drugo veliko nesreco. Ko je potihnilo skovikanje,
se je zatula toZna mrivaska pesem. Korli¢ku je strah
poZivil ude. Vzel je iz Zepa noZi¢, da bi razparal vreco
in pobegnil. Naredivsi majhno linico je nazaj odskodil.
Mimo njega je Sel sprevod. Beli moZje brez glav so
nesli odprto rakev, v kateri je lezal krvav in razme-
sarjen mrli¢. Korliek zamiZi, da ne bi gledal te stra-
hote. Ko zopet odpre oéi, je zijal vanj ogromen vol,
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iz gobca mu je Svigal plamen. Za njim se je prikazal
krilat, ognjen zmaj, $e stokrat groznejsi od vola. Pri-
letele so potem dolge, rdefe kafe. Zadnja je bila
bela in na glavi je imela svetlo kromo. V nji je bil
vdelan Zlahten kamen, ki se je svetil kakor solnce.
Kace so straSno sikale in pomaljale proti njemu stru-
pena Zela, da bi ga piCile. Zdajci privrsi silna reka,
Iz nje so vzdigovale velikanske ribe svoje ostudne
glave. Zaganjale so se vanj od vseh strani, da bi ga
poZrle. In tako je zamenila ena nakaza drugo. Proti
jutru so izginile poSasti, zabucala pa je nevihta, ka-
krsne Se ni doZivel Korlicek. Polomila je vse drevje
okoli njega in se zaletavala v hrib, da se je tresel
kakor mrzlicen bolnik. Vihar je metal vrefo goriin-
doli, semtertja, da so vse kosti pokale v jetniku. Butilo
ga je vsak hip ob zemljo ali pa ob veje in deblo.
Tisto no¢ je divjala nevihta tudi v Novem Mestu. Z
nafe hiSe je vrgla ved nego sto kosov opeke in na
sprednjem koncu nam je pobila vsa okna. Med vi-
harjem je tudi grmelo in treskalo skoraj brez presledka.
Strela je zapalila dva mestna kozolca. Zbeganemu
Korli¢ku se je dozdevalo, da se je omajal ves svet in
zalel plesati okoli njega. Najprej mu je priskakal pred
o€i ljubenski hrib, potem Rasno, Mihovo in Gorjanci.
Se huje pa je ostrmel in zatrepetal, ko se je uZgala
gora za goro, vas za vasjo in naposled tudi Novo
Mesto. Njegova rojstvena hiSa je stala vsa v plamenu.
Obup mu da srénost, da prereZe vreCo. Stopil je na
zemljo in se uveril, da to, kar je videla njegova zme-
Sana glava, ni bil poZar nego svetloba vzhajajofega
solnca. Tako trdo se je pokoril lahkomiselni postopac
za svojo hudobno nakano! Domov je priSel bled kakor
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smrt. Kazen, katero je pretrpel, je ostala ljudem dolgo
tasa skoraj neznana. Dijaki so molcali, ker so se bali
profesorjev, ki bi bili za tak prestopek zapodili brez
dvojbe marsikoga iz 3ole. Korlicek sam pa tudi ni
hotel povedati svoje neizrefene sramote. Svoji materi
se je nalagal, da so ga prijeli razbojniki ter ga zvezali
in zavlekli v hosto. Tam pa si je oprostil roke in
se jim branil tako junadko, da so ga morali pustiti.
V temi je zablodil, prenocil v gozdu in videl tiste pri-
kazni, o katerih sem vam pripovedovala.

Kar so ugibali gospod VedeZevi prijatelji, se je
uresnicilo Ze ¢ez dobre &tiri mesece. Gospoda so ga
premaknili iz Novega Mesta o BoZicu 1. 1848. Dobil
je sluZbo, ¢e me spomin ne vara, v Ribnici. Ubogi
Sloveniji pa so dali njeni sovraZniki piti omotice ter
jo poloZili na posteljo, na kateri je trdno in zdrZema
spala do 1. 1865. Tisto leto so prekrstili Novo Mesto
v Rudolfovo. To svefanost so prisli praznovat iz Ljub-
ljane prekrasni junaki v rdec¢ih srajcah. Stopivdi k
spe¢i Sloveniji so zavrisnili: No¢ in tema je minila,
zopet nam sveti jasen, prijazen dan, Cas je, da vstane$
in se veseli§ svojih otrok in prijateljev. Slovenija se je
dvignila in odtakrat se ni dala ve¢ omotiti. V prvi
vrsti tistih, ki so jo oduSevljeno pozdravili, je stal
Korlitek za zgled vsem me$canom in v ociten dokaz,
da nekateremu ¢loveku ni treba ustnih naukov, nego
da ga spametuje tudi — kaka vreca.

24. Doktor Prezir.

Dekla Jera nam je pripovedovala kaj rada o stra-
hovih, v katere je verjela cvrsto kakor v Boga in v
sv. Sembilijo. Za najmicnejSo njeno povest te vrste

smatram tole:
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V Kamovi hi$i pred mostom je stanoval pred ve-
liko leti jako imeniten in bogat gospod. Prvakoval je
nele med uradniki, ampak tudi med me§¢ani in oko-
licani. Brez njega volje in vednosti se ni smelo nikjer
ni¢ storiti in zgoditi. Vedel se je tako oblastno, da so mu
zdeli gospodje pridevek: Novomeski Napoleon!
Dasi je bil oduren in trd, Castili so ga ljudje skoraj
kakor Boga. Celo tercijalke niso vedele mnogo let ni¢
slabega o njem; lotile so se ga Sele nekoliko mesecev,
preden je bil premaknjen od nas nekam gori na Nemsko.
Dobro, krotko in preprijazno njegovo gospo pa so
obirale te jezi¢nice Zze precej odkonca, ko je prisla
pred most. Ker ji niso mogle otitati drugega, so po-
segle nazaj v njeno mladost. Pred zakonom se je poznala,
veste, s tistim slove¢im doktorjem PreZirjem, ki
je zloZil toliko pesmi, katere prepevajo veseljaki 3e
dandanes. V naSo krémo so hodili kaj zastavni go-
spodje: Vesel, Trbuc, AZman, Ravnik, Groga in drugi
taki. Ti nasi gostje so se menili dostikrat o PreZirju in
ga opisovali prav natanko, kakov je bil, kake navade
je imel in kaj je dozivel in pretrpel. Vsi so trdili v
en glas, da ga treba Steti med najveje razumnike,
ki so se porodili v nadi deZeli in v naSem narodu.
Kdor ga je videl in ¢ul prvikrat, ni zapazil precej
tudovite njegove bistroumnosti in zmiselnosti. Beseda
mu ni tekla lahko in gladko. Moz je nekoliko mecal
in pripovedoval vse mirno in enolicno, ne pa kakor
nekateri govorniki, da bi bil vmes krifal, pacil obraz
in mahal okoli sebe z rokama. Tudi ni bil vaden, da
bi se bil smejal sam svojim 3alam. Ko pa je odjecljal
prvih pet ali Sest besed, se mu je razvezal jezik in
zdrknila je z njega dostikrat tako slana, da so se
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morali prijeti moZaki za trebub, da jim ga ne raznese
smeh, babe pa so beZale iz hie, kakor bi jim pritiskal
za petami sam peklenski rogatec. Njegove burke, veste,
niso bile vselej take, da bi jih smeli slisati otroci.
Brat ga je dobrovoljno kdaj pokaral: France! razuma
ima$ dosti, razuma, ali kaj pomaga, ko pa nele$ rabiti
pameti. To prijazno otitanje je pomenilo, da je zani-
¢eval PreZir tiste podle umetnosti, s katerimi se dobi
na svetu najprej velika sluzba, imenitnost in bogastvo
in jih zaradi tega zovejo praznoglavci pamet. Zahteval
je od vsakega ¢loveka resnico in pravico in spoStoval
je samo tistega, kdor se je odlikoval s cednostmi in
z vednostmi. MalopridneZa in bedaka je ¢rtil in pre-
ziral, Ceprav je bil najmogoc¢nejsi velikas in milijonar.
On se ni znal ne lagati ne hliniti. Nikdar se ni nikomur
prilizoval, uklanjal ali priporo¢al in prosil milosti.
Gospodi je dokazal, da razume vel nego vsi drugi,
pa si je mislil: Zdaj veste, kdo sem in kaj znam. Ce
sem za vas, vzemite me v sluzbo; Ce nisem, mar mi
je! Zivel bom tudi brez vas. Takih ponosnih korenjakov
v stare Case vlada ni sprejemala rada med uradnike.
Prezir si je moral iskati drugje kruha. Meni se prav
zdi, da ga je imel v pisarnici neki drug doktor, ki mu
je bil prijatelj. Delal je zanj pravdarska pisma ali kali.
To pa vem za gotovo, da mu zasluZek ni bil preobilen.
Hodil je rad v gledaliSce in na druge gosposke veselice;
Zze radi njih se je moral oblaciti karseda lepo, po
najnovej$i Segi. Take re¢i pa niso zastonj. Vedlo ga
je kdaj trdo za denar. Svoje dohodke je potrosil tem
laglje, ker je bil jako usmiljenega srca in dobrih rok.
Noben revez ni Sel od njega brez daru. Najrajsi je
pomagal poStenim siromakom, ki so se sramovali
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prositi: takim je stisnil v dlan kar celo dvajsetico pa tudi
goldinar. Sestra, ki mu je nekaj Casa gospodinjila, je
zagodrnjala nejevoljno nad nekim beraem, ki se je
bil navadil, da je priSel vsak dan po milo$¢ino. Prezir
pa jo je zavrnil: Kaj se jezi§, ali ne ve§, da mora Clovek
vsak dan jesti in Se po veCkrat. Na zafetku Solskega
leta je videl ufenca, ki se je milo jokal, ker mu uboga
mati ni mogla kupiti bukev. Ko je izvedel, zakaj place,
ga je prijel za roko in Sel Z njim v prodajalnico ter
mu kupil nele knjige, ampak tudi papirja in drugih
potrebnih reci, po vrhu pa mu podaril Se petico za
jabolka. Dijak viSje Sole je potoZil tovarisu, da bo moral
Solo pustiti, ker ofe ne more ve¢ zanj placevati, druge
podpore pa nima. Prezir, ki je sliSal te besede, potrka
ga po rami in mu veli: Prijatelj, pojdite z mano. Neki
trgovec, moj znanec, potrebuje za tri otroke ucitelja.
Dajal Vam bo hrano, stanovanje in kak majhen namecek
tudi v denarjih. Tako je pomogel pridnemu mladenitu,
ki je postal pozneje slove¢ duhovnik in doktor sv. pisma.
Mnogim ubogim dec¢akom je dobil kosilo v samostanu.
V Ljubljani se je bil pobratil z imenitnim patrom Be-
ntitom. Preden so se odprle po sv. Mihelu $ole, se je
vselej oglasil pri njem. Bentit je Ze vedel, po kaj je priSel,
pa se je zasmejal in ga vprasal: No, France, koliko bi
jih pa letos rad preskrbel z zloglasnim naSim ricetom?
Ali ves, Zlice jim bo§ moral sam kupiti. Ze bolj odrasle
dijake pa je priporotal svojim bogatim znancem, so-
sebno pa profesorjem malih Sol, da so nagovarjali ro-
ditelje, naj si jih vzamejo svojim otrokom za hiSne
ucenike. Kranjci ne morejo brzdati jezika. Skoro vsa-
kemu c¢loveku natvezejo kak priimek, da ga pikajo
Z njim za hrbtom ali pa tudi draZijo v obraz. S pravim
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imenom menda ne kli¢ejo nobenega krémarja, nego
govore rajSi: Bikabirt, Kobilabirt, évedrabirt, Prosabirt,
Silabirt, Muhabirt i. t. d. Ni dolgo, kar je umrl pisa¢,
ki so mu dejali doktor Kibla. Pa tudi pravih doktorjev
nadi ljudje ne puS¢ajo na miru. Gorenjcem ni storil
Prezir nikoli ni¢ Zalega, pa so mu pritisnili vendarle
smesni in grdi pridevek: doktor Figa, zato ker se je
rad zabaval z otroki in jim pridno kupoval sladke
trzaSke fige. Ljudje pravijo: Kdor otroke ljubi, brez
skrbi snubi. Tak mozZ res najlaze nosi tezko breme
zakonskega stanu. Tudi doktor PreZir si je naSel v
Ljubljani lepo in obenem bogato deklico, s katero se
je Zelel porociti. Ali njemu ni bila namenjena nobena
pozemeljska sreta. Zaveroval se je v to gospodi¢no
tako globoko, da je ni mogel pozabiti ne na tem, in
kar je gotovo Se dokaj bolj ¢udno, niti na onem svetu.
Pod okno ji je hodil baje v jasnih nodeh, ko je svetil
mesec, prepevat: Luna sije — kladvo bije . .. To
pesem je bil zloZil navlaS¢ zanjo. Razen te pa Se
mnogo, mnogo drugih. G. Groga mi je posodil precej
debele bukve, ki so bile polne PreZirjevih pesmi. Pre-
brala sem vse od konca do kraja. Nekatere so bile
poboZne in svete, kakor kaka prav lepa pridiga, najve¢
pa je bilo posvetnih, takih, kakrSne najbolj ugajajo
vro¢i mladini. V njih povelicuje PreZir lepoto svoje
izvoljenke ali pa opisuje tako ganljivo hrepenenje in
bolecine svojega srca, da so mi prihajale neprenehoma
solze v o¢i. Dandanasnji se nahaja pa¢ malo moskih,
ki bi ljubili in Castili svojo Zensko tako resni¢no go-
rete in stanovitno, kakor jo je ta imenitni slovenski
doktor. Gostje nasi niso nikoli nicesar slisali, kakovega
srca je bila proti njemu ona. Jaz mislim, da bi ga bila
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vzela drage volje, ko bi bil imel toliko dohodkov, da
bi bi se bila vozila pri njem lahko v kotiji in Zivela
Se dalje tako dobro in brezskrbno, kakor je bila vajena
v domati hisi. Ali revnega ¢loveka, e je prav doktor,
se bi branilo Se kako kmetiSko dekle, nikar gospodicna,
za katero so se poganjali najboljsi snubadi, mestni in
deZelski. Ponudil se ji je velika$, vaSa gnada, ki je
dobil od cesarja prelepo sluzbo, po ofetu pa denarjev,
da sam ni vedel koliko. Oc¢e in mati sta rekla: Vzemi
ga! in pokorna hferka ju je poslusala in se z velikaSem
pozakonila. Njena nezvestoba je Prezirja tako potrla
in zbegala, da ni mo¢i dopovedati. Lazljivi svet in toZno
Zivljenje sta se mu pristudila. Kdaj se je zaril v papirje
in brskal in ¢rckal po njih no¢ in dan brez spanja, brez
jedi in pijace. Veckrat pa mu se je delo uprlo, da po
Stirinajst dni ni prijel ni¢ za pero. Taval je zamiSljen
semtertja, kakor bi bil meseten, ali pa je dirjal po cesti,
kakor bi ga kdo podil. Zivel je brez pravega redu in
pravila. Zanemarjal je opravke, pa tudi samega sebe.
Na obleko ni pazil ve¢ tako skrbno, kakor nekdaj, dosti-
krat so ga videli prav borno opravljenega. Sosebno so
se smejali Gorenjci njegovi stari kapi in izpreminjastemu
klobuku. TolaZbe in zabave si je iskal v druscini, ki ni
bila vselej dobro izbrana, najrajsi pa v vinu. V krémah
je prebil po ves vecer, kdaj tudi popoldne. Radi te
slabosti so ga razlajali sovrazniki, Se bolj pa hinavski
prijatelji za silnega pijanca. Ta govorica je bila prehuda
in nesramna. PreZir je sedel mirno pri svoji merici:
on ni nikoli razbijal in razgrajal ali delal ljudem nad-
lege. Tako pohlevnega pivca si Zeli vsak gostilnicar.
Tudi nasi gostje so zaceli eno¢ premlevati to Prezir-
jevo pijanstvo, gospod Ravnik pa jih je ustavil in
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posteno branil slavnega pesnika. Dejal je: Za pet ran
bozjih, ne bodimo taki zlobni farizeji! Prezir ga je rad
pil, kakor ga pijemo radi mi, ki smo tukaj, in z nami
brez Stevila ljudi vseh stanov in narodov. Pac res je,
da objedajo srSeni samo Zlahtno sadje, lesnik pa se
niti ne dotaknejo. Drugim pivcem nihée ni¢ ne oita,
ker so nicle, PreZir pa je qstal Se po smrti imeniten
in velik moz, zato misli vsak capin, da ima pravico,
ometavati mu grob z blatom. Ni tega ne smemo po-
zabiti, da smo mi tu izveCine oZenjeni dedci; doma
nas ¢aka druStvo, Zene in otroci, itak visimo v krémi
dostikrat od sedmih do polnoé¢i, ¢e ne Se dalje. Doktor
Prezir pa je bil brez rodovine, samec. Ce bi mu pras
nobena Zalost ne bila morila srce, gnala ga je v krémo
Ze puScoba. S ¢im in s kom za Boga bi se bil mogel
kratkocasiti v svoji mali izbi doma. Spati se mu ni dalo
in brati se pa zmerom tudi ne more. Zopet se poirjuje
stara resnica, da vidimo pezdir v ofesu bliZznjega, bruna
v svojem pa ne vidimo. — NaSi gospodje so pravili,
da ga je bila toZnost eno¢ tako prevzela in zmeSala,
da ni ni¢ vedel, kaj dela in ukreplje. V ti zmotnjavi
se je hotel sam koncati. Ze se je bil zadrgnil, ali
prihiteli so Se o pravem c¢asu domacini in ga oteli.
Usmiljeni Bog, ki je poznal njegovo plemenito srce,
ni Zelel, da se pogubi ¢asno in ve¢no, nego da se resi
in zveli¢a. Ni Se ucakal velike starosti, ko se ga je
prijela huda bolezen, ki se ni dala ozdraviti. Na smrtni
postelji se je resnicno pokesal vseh svojih grehov in
napak in je umrl spokorjen, okrepéan s svetimi zakra-
menti in v trdni veri, da najde ¢lovek mir in pravo
blaZenstvo samo v narocaju vzviSene naSe matere, svete
katoliske cerkve.
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Tisti prvak, ki se je oZenil s PreZirjevo milico,
je sluzil najprej v Ljubljani ali kje, kasneje pa ga je
poslalo poglavarstvo v Rudolfovo. Ker v mestu ni mogel
najti pripravnega stanovanja, je Sel v Smihelsko Zupnijo
in vzel v zakup Kamovo hiSo, kar sem Ze omenila.
Ljudje so hitro izvedeli, kako znanje je imela njegova
gospa na Gorenjskem. Povedali so jim uradniki, ki
so prebivali nekdaj v Ljubljani; s PreZirjem so nekateri
celo obcevali. Pa saj ni bilo treba dosti praviti. Prezir
govori 0 svoji ljubezni na vsa usta v pesmih, katere
poznajo Ze zdavnaj tukajSnji Dolenjci. Kar jaz pomnim,
prepevajo v mestu: Luna sije ... ne le dijaki, ampak
tudi vse dekle in pestunje. Gospa je Zivela s svojim
mozem v prelepi prijaznosti in slogi, vsaj na videz. Bog
ji je bil podaril tudi nekoliko krasnih in prav dobrih
otrok. Nekateri pa so vendar ugibali, da ne more biti
sre¢na, ker je bila zmerom tako bleda in dostikrat vsa
razmisljena. Trdili so, da se ji sili $e vedno v spomin
zapuSteni ljubéek. Za hiSno si je vzela neko suho
Marijo, zvesto ali precej sitno babnico. Razen nje ji
je stregla moja znanka NeZa, ki je sluzila prej obenem
z mano v kr¢mi. Ti dve sta dobro vedeli, kaj se govori
0 gospi, in Marija, ki ni mogla ni¢ zamol¢ati, jo je
vpraSala enoC kar naravnost, Ce je bila res Ze zarofena
s tistim slavnim doktorjem, ki je znal delati take mile
pesmi. Gospa se zasmeje nekako posiljeno in veli: Da
se ti ljubi pobirati te stare ence! Doktor PreZir je bil
tak pti¢ek, kakor so vsi. Kvasil je o ljubezni vsaki, da
se je pomenkoval Z njo le pet minut. Kakor drugim,
dobrikal se je kdaj tudi meni. Skrb me je bil! Trape,
ki so mu verjele, je boZal baje prav ljubeznivo, ali
kadar mu je priSla muha, je pa znal tudi praskali kakor
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macek. Hodil je v gledalisce in na plesi§¢a, pa je metal
po tleh majhne listke, na katerih so bile zapisane vsako-
vrsine zabavljice na ljubljanske gospodic¢ne. Ti listki
so §li potem od rok do rok po vsem mestu. Ogrebal
je na tak nacin tudi mene. Jaz sem se siradno jezila.
Ko je to slidal, se je grohofal in hvalil po Ljubljani,
kako me je razsrdil. Pa s takim poredneZem da bi se
bila jaz zarocila? ha ha ha! Vidi se, da gospa ni hotela
priznati resnice. Taji in zanika se lahko vse, Se to, da
je sneg bel. Jaz in NeZa sva bili trdno uverjeni, da je
mislila Se zdaj na doktorja. Dokler je bil Ziv, ni se
pripetila nobena takova re¢, ki bi jo bila izdala. Kmalu
po njegovi smrti je §la z gospodom nekam na deZelo.
Domov se jima ni mudilo, ker je svetil mesec. Vrnila
sta se nekaj pred polnocjo. HiSna, ki je bila obenem
kuharica, prinese vecerjo. Komaj zacneta zajemati, za-
poje nekdo za hiSo z zvonkim glasom: Luna sije —
kladvo bije. Gospa se zgane, da ji pade Zlica iz rok.
Tresla se je kakor Siba. Ko je vpraal gospod, kaj ji
je, zaje¢i: Oh, prislo mi je tako slabo, da komaj diham,
V posteljo so jo morali nesti, ker sama ni mogla iti.
Vreme se je $e tisto no¢ izpremenilo ; deZevalo je mnogo
dni skoraj neprenehoma; noci so bile temne, da se ni
ni¢ videlo. Gospa se je opomogla in se zopet razvedrila,
ali na njeno nesreco se je razvedrilo kmalu tudi nebo.
Zopet je sijal svetli mesec. Vreme je bilo tako toplo,
mirno in prijetno, da sta ostala gospod in gospa do
enajstih na vrtu. V Portovi hosti zavpije trikrat sova,
precej za njo pa se oglasi s Krke: Luna sije — kladvo
bije. Gospa zakri¢i in pade brez zavesti gospodu
v naro¢aj. Drugi dan je vstala zdrava, ali ob pozni
enajsti uri se je ponovila pesem in Z njo tudi njena

87



bolec¢ina. Od zadnjega do prvega krajca in kadar je bilo
obla¢no, ni cutila nikoli ni¢ tezave, ker se ta cas ni
sliSalo nobeno petje. Ko pa se je zaCela luna polniti,
se je oglasil vsak veCer neznani pevec in uboga gospa
je trepetala in omedlevala. Veckrat jo je lomil in zvijal
tak siraSanski kr¢, da jo je hotelo zadusiti. Precej, ko
je ponehalo petje, presla ji je tudi bolezen. To petje
ni bilo zmerom enako: kdaj se je ¢ulo vec glasov,
najvetkrat pa samo eden. Se bolj ¢udno je bilo to, da
se ni glasilo vselej z istega kraja, nego zaporedoma
s Sanc, izza Kamove hise, z Lok in kdaj celo s Krke.
Najbolj pogostoma pa je dohajalo vendar s Sanc, s tiste
nekoliko viseCe tratine, ki je na bregu za kapiteljskim
vrtom, Gospod je mislil, da mu Zeno hodijo nadlegovat
razposajeni dijaki. Prej se kvartajo v kaki beznici, ko
jih krémar zapodi, gredo pa tulit na Sance. Ce dobe
kak coln, se vozijo po Krki in ustavijo kje za Kamovo
hiSo, da tam vrisce in nagajajo. Tozil jih je ravnatelju,
ali brez uspeha, ker so vse utajili in se jim ni moglo
ni¢ dokazati. Gospod je bil velik prijatelj s kanonikom
Jelovikom. Nagovarjal ga je, da bi el dijake svarit in
jim se grozit z najstroZjo kaznijo, ako ne bodo miro-
vali po no¢i. Jeloviek je prisvepal — imel je takrat
bolne noge — res v Solo, ali fantov ni hotel zmerjati
in straiti, nego jih je prosil prav lepo, naj bi ne pre-
pevali ve¢: ,Luna sije“ v takem kraju, kjer bi jih mogla
Cuti tista bolehna gospa v Kamovi hi8i. Reva je tako
obcutljiva, da bi ji utegnilo to petje jako $koditi. Dijaki
so se o teh besedah na ves glas zasmejali. Eden je
baje celo dejal: O saj vemo, zakaj ji preseda pesem;
naj ji le, saj je presedala tudi PreZirju njena babja
omahljivost. Pro$nja kanonikova ni pomogla ni¢, Kakor
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prej razlegalo se je ob mesecini pono¢no petje in be-
galo in mrcvarilo nesre¢no Ljubljan¢anko. NeZa vprasa
Marijo, zakaj neki ne more slisati te prelepe pesmi
brez hudih bole¢in. Hi%na odgovori: To se zdi tudi
meni neizreceno cudno. Ce jo pobaram, pokima z ra-
mama in pravi, da so krivi slabi njeni Zivci, katere
razdraZzi zlasti ponoci vsaka malenkost. Mogoce! Ali
jaz bi dejala, da je glavni uzrok morda nekaj drugega.
Pesem: ,Luna sije“ jo domislja dekliskih let, vesele
njene mladosti, pa se ji stozi in milo stori, ker ve, da
se ji ta zlati ¢as ne povrne nikoli, nikoli ve¢. Tudi zdaj
se ji godi dobro. Tako, kakor njo, ne caste nobene
druge gospe v Novem meslu in za Zivljenje ima vsega
dovolj, Cesarkoli pozeli. Ali ljubljanskih veselic ji ne
more dati malo naSe mestece. Dostikrat vlada v njem
taka puscoba, da bi ¢lovek najrajsi pobegnil. Tudi sta-
novanje nase je preve¢ odljudno. Sosebno ob grdem
vremenu prebé se prav tezko v ti samoti, ki je bolj
podobna pudcavi, nego kaki vasi. — Marijino razlaganje
se Nezi ni zdelo dosti verjetno. Njo je obhajala Ze
dolgo huda slutnja, ki se je tudi potrdila. Neko soboto
je &la prav pozno s kablom po vode. Noc je bila jasna
in svetla. Iz Krke se je vzdigovala semintja megla. Iz
megle se pomoli najprej glava, potem tudi Zivot velikega
moza. Mahaje z rokami je letela prikazen z meglo vred
gori po Krki. Za Kamovo hi$o, ba§ pod gospino spal-
nico obstane ter se globoko trikrat pokloni in zacne
prepevati z mo¢nim glasom: Luna sije — kladvo bije.
NezZa se tako prestrasi, da pustivii kabel pobegne v
hiSo. Odslej ne bi bila 3la tako pozno po vodo ne za
sto goldinarjev. Zdaj se je na svoje oc¢i uverila, da
pevec ni dijak, ne kak drug Clovek, nego brez dvojbe
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doktor Prezir, ki hodi svoji izvoljenki Se po smrti na-
znanjevat neskonéno svojo ljubezen. Marija ni verjela,
da bi se mogel mrli€ povrnili nazaj na ta svet. NeZini
pripovedki si je smejala in velela, da se ji blede, da
je imela prazno podobo megle za moZa. Jaz pa sem
bolje poznala svojo prijateljico. Kar vem, je govorila
zmerom prav pametno in nihe se Se ni pohvalil, da
bi jo bil ujel v kaki lazi. Resnico njenih besed je do-
kazoval tudi gospin prstan. Neza je imela sestricno
Franico, ki je poznala mladega kovaca. Ker je zZelela,
da bi bila nje ljubezen trdna in brez greha, je $la s
fantom v cerkev. Stopivia h kropilnemu kamenu sta
spustila vsak svoj prstan v blagoslovljeno vodo. Pred
velikim oltarjem sta potem prstana zamenila. Ali ta
kova¢ je bil jako lahak ¢lovek. Se tisti teden je napajal
v mestni krémi neko drugo puncaro. Zvecer je zapazil,
da mu je FraniCin prstan po¢il. Nesel ga je k zlatarju,
da mu ga je zvaril. O sv. Vidu se je napotil k masi
na Ljubno. Tam je kupoval vino in se lagal neki Top-
licanki, katere ni prej Se nikoli videl. Na roki mu za-
zvendi: tink! Ko pogleda, mu je bil prstan zopet pocen.
Dal ga je vdrugi¢ zlatarju. Cez nekaj mesecev je ubila
porednega kovaca na isti gori strela. Po Zivotu mu ni
naredila nobene rane, tudi obleka na njem je ostala
cela. Prstan pa mu je strela raznesla na drobne kosce,
v ofitno znamenje, da ga je zadela stradna kazen bozja
radi njegove grde nezvestobe. Tudi ljubljanska gospa
je imela pocen prstan, ki se za dolgo nikakor ni dal po-
praviti. Sama je povedala druZini, da gaje poslala Ze tri-
krat k zlatarju, ali v dveh dneh je odjenjal vselej ravno
tam, kjer se je bil pretrl prvikrat. Narocila je tudi Nezi, da
je Sla Z njim k zlatarju, Ta bi bila rada vedela, kak3en
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je in odpre spotoma skatuljico. V nos ji udari oster,
mrivadki duh! ObSla jo je taka groza, da se je zgru-
dila. Ko’ pove to prigodbo hiSni, jo je zaCela psovati.
Prismoda, av3a, trapa in Se druge grde priimke ji je
dajala. Po nje misli je diala po prhnelem stara volna,
v katero je bil zavit prstan. Ali ta Marija je rada
obrnila vsako re¢ tako, kakor bi se ne pripetilo na
svetu nikoli ni¢ posebnega in boZjega. Smukaje se
vedno okoli gospode, je zapravila vso vero. Trdila je
celo vprio otrok, da je nasla v bukvah, da sv. Jurij
ni nikdar Zivel. Rogala se je Blazevemu blagoslovu in
o svetinjah sv. Feliksa je blebetala, da so toliko vredne,
kakor e bi lezala v oltarju kaka macka. Prstana se je
drzalo tudi to ¢udno svojstvo, da je priSel sam nazaj,
fe ga je gospa izgubila. Eno¢ ga je bila nataknila,
preden je sedla v coln. Vozila se je goriindoli z
znanci vred po Krki in ogledovala vodo, ribe, bregove
in ljudi, kar zapazi, da prstana nima ve¢ Moral se ji
je zmuzniti in zdrkniti v vodo. Ko pride domov, poti
z rokama, kajti zagledala je izgubljeni prstan na oknu.
Modrijanki Mariji pa se niti ta prigodek ni zdel ni¢
skrivnosten. Bleknila je: Gospa je mislila natakniti
prstan, pa je v naglici to pozabila in ga pustila na
oknu. Ali vsak pameten ¢lovek mi bo potrdil, da je
gospa gotovo bolje vedela nego nje jezi¢na hisna, kaj
je vzela s sabo, ko se je 8la na Krko vozit. Kadar se
babnice li¥pajo, se nakljuci presneto poredkoma, da bi
pozabile dejati nase svoje dragotine. — Ljubljanska
gospa se po letih Se ni bila postarala, ali ponolni
strah in notranji &rv sta ji razdejala neZno truplo. Ho-
dila je pripognjeno in ni je bilo drugega nego sama
kost in koZa. Slutila je, da ji Zivljenje poteka. Neko
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not se je ¢ulo silno razbijanje z bliZznjega otoka. Zjutraj
sta stali gospa in hiSna pri Krki. Po vodi pride mrt-
vaski les, se ustavi za hip pri Kamovi hi§i ba$ pred
gospo in odplava dalje. Gospa je dejala: Krsta me
opominja, naj se pripravim za daljno pot. Ribi¢ je po-
zneje pripovedoval, da je videl tisto jutro na otoku
gosposkega moZa, ki je tesal ¢rno skrinjo, ali kaj je
bilo, in jo vrgel, ko je bila dodelana, v vodo. NeZa
je precej velela: Ta tesar je bil doktor Prezir, in meni
se zdi, da je pogodila. Gospa se je $e nekaj dni silila
in hodila, potem palegla in ni ve¢ okrevala. Odkonca
se je spominjala rada raznih posvetnih re¢i: mladostnih
svojih let, prijaznega Roznika, prelepe dolske Zupnije,
kamor se je vozila za veselje v topla pomladanska
jutra. Zadnjih $tirinajst dni je mislila samo na svoje
otroke in na svojo duSo. Molila je slednjo uro in tako
zbrano in gorece, kakor bi se zamikala. Ce je pridel v
njeno spalnico kak ¢lovek, ni je ni¢ motil, ker ga ni
niti zapazila. Bogu je vse mogoce, morda je bila res
zamaknjena. Kdor jo je videl pred boleznijo, ne bi je
bil zdaj poznal. Okrogli nezni obrazek se ji je pomladil
in svetil in smehljal kakor nedolznemu otroku. Cudno
je bilo tudi to, da je pozabila na smrini postelji nemsko.
Po slovensko je molila, po slovensko se razgovarjala
z gospemi, po slovensko se poslavljala z gospodom
in svojimi otroki. Prelivalo se je obilo solz, ko je iz-
rocila Bogu svojo Cisto duso. ReveZi vse okolice so
izgubili svojo mater, druZina pa dobro gospodinjo, da
boljSe niso nikoli imeli in si je nikoli Zeleli. Truplo
so odnesli na $mihelsko pokopalis¢e, ki se je napol-
nilo po vsem svojem prostoru z gosposkimi in kme-
tiSkimi pogrebci. NeZa se je ustopila prav blizu
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jame. Zraven nje je stal ¢uden gospod, ki ga ni videla
v vsem svojem Zivljenju. V rokah je drzal debelo po-
potno palico. Bile so povse suhe in brez zil. O&i je
imel zatisnjene, kakor bi spal. Zivot se mu ni ni¢ ganil
in zdelo se ji je, da niti ne diha. Izpreletel jo je
strah, da je odskoCila v stran. Domislila se je zopet
— doktorja PreZirja. Ko se je pozneje ozrla, je bil
neznani tujec Ze nekam izginil, na njega mestu je kle-
¢ala pri grobu jokajo¢a Marija. Jaz necem trditi, da je
Sel mrtvi slovenski pesnik za pogrebom nekdanji svoji
prijateljici, to pa je popolnoma gotovo, da je tisti dan,
ko so zagrebli njo, nasla mir in pokoj tudi njegova
du8a. Odtakrat je minilo Ze veliko let, mnogo, mnogo
potov je svetil polni mesec na jasnem nebu, v Kamovi
hi8i pa ni sliSal o pozni ponoéni uri nikdar ve¢ noben
tlovek tiste krasne ali za rajnko gospo pregrozne
pesmi: Luna sije — kladvo bije.

25. Gospodi¢na Cizara.

V majhni vasi $mihelske Zupnije je prebival trpin
Muk. Ker je spadal med uradnike, so mu dejali go-
spod, ali sluZzba njegova je bila nele neznatna, ampak
tudi nestanovitna. Zivel je bolj v dolgovih in na
upanje, nego o svojih dohodkih. [mel je gib¢no, jako
¢edno Zeno, katero je resni¢no ljubil, ker je bila proti
njemu vedno ugodljiva, krotka in prijazna. Kadar mu
je vrgla sre€a v Zep nekoliko Sestic, sta jih zapila
slozno skup. Ce je bila blagajnica prazna, sta pa
stradala tudi sloZno skup: ona ni nikoli godrnjala,
mozu svojemu nikoli nifesar ocitala. Proti drugim
ljudem pa se je vedla rada precej osorno in zabavljivo.
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Sosebno soseda Kucigaza je pikala neprenehoma
za hrbtom, kdaj pa tudi v obraz, da so mu otroci
zmerom tako blatni in razcapani. Kadar so se igrali
za njeno hifo, je vselej ragljala: Grsih paglavcev nego
so Kucigazovi ni v devetih Zupnijah; zakaj jih dedec
ne da v rejo ciganom, ki bi skrbeli zanje vsekako
bolje od njihovega oleta, ali pa naj bi jih zaprl vsaj
k pajckom v svinjak, da nam ne bi bilo treba gledati
teh strasil. Kucigaz glasno mi rekel Zal-besede, skrivaj
pa se je straSno tfogotil na jezino sosedo. Bil je
hudoben c¢lovek, ki je $kodil Ze marsikomu z vrazjimi
svojimi umetnostimi. Znal je nastavljati vsakovrstna
zdela, ki so naklonila tistemu, kdor se jih ni ognil
in varoval, dolgo bolezen ali kako drugo veliko ne-
sreCo, veckrat celo smrt. Za svojo kmetijo se je malo
brigal, kaj rad pa je hodil na lov. Pogodil je vsako
Zival; zato so trdili lovci, da se je zapisal hudobcu,
ki mu je dal zacarano pudko. Mukovka je zanosila.
Kakor marsikatero tako, nadlegovale so tudi njo vsa-
kréne bolezni in bolecine, ki so ji jemale vso dobro
voljo. Neprestano se je zadirala in vpila na vsakega
¢loveka. Najmanjsa re¢ jo je ujezila, da je pihala
kakor gad. Na necedne sosedove otroke se je nekoC
tako razsrdila, da je vrgla nanje pomije. Kucigaz je
to videl in dejal: Cakaj baba, bom ti zacvrl, da se ti
bo gabil tudi tvoj pankertin mi bo$ Se zavidala zdrave
in krepke moje decake, naj bodo zamazani in raz-
drapani kolikor jim drago. Vzel je pusko in ustrelil
velikanskega povodnega ptifa, kakrSnega Se nihce ni
videl v tem okraju. Desno nogo mu je odbil; leva, ki
mu je ostala, pa je bila dolga gotovo dva Cevlja.
Ptica je iztrebil in obesil pod streho na steno, ki je
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bila obrnjena proti Mukovemu stanovanju. Ko je
Mukovka odprla okno in zagledala Kucigazovo zdelo,
je zazijala, plesnila z rokama in se c¢udila pticu, naj-
bolj pa straSanski njegovi nogi. Nakaze se kar ni
mogla nagledati. Povedala je vsem znankam zanjo ter
jih vodila k oknu, odkoder se je videla. Celo v po-
no¢nih sanjah se ji je prikazovala in jo stradila grda
divja¢ina in njena noga. PriSel je ¢as, da je porodila.
Povila je zdravo hcerko, ali, o joj, imela je samo
desno nogo clovesko, leva pa ji je bila tanka, suha s
krempeljci, vsa takova, kakrino je molil od sebe po-
vodni pti¢ na sosedovi hisi. Kucigazu se je volja napol
izpolnila. Mukovka mu je res zavidala blatne in raz-
trgane decake, ali se ji ni gnusil ubogi otrok, nego
neskontno smilil, da je premisljevala nocindan, kako
bi mu pomogla in ga obvarovala sramote in zanicevanja.
Kako ime je dala svoji hcerki, nisem nikoli ¢ula; ljudje
so ji rekali sploh: Cizara in tako jo bom imenovala
tudi jaz. Mukovka je obvezala Cizarici pti¢jo nogo
tako na debelo s cunjami in povoji, da se na oéi ni
razlocila Cisto ni¢ od desne, ¢loveske. Ko je nekoliko
odrasla, ji je dala narediti za obe nogi enaka Ceveljca.
Ker sta mati in ofe znala moléati, ni izvedel noben
¢lovek, kako nogo je nacaralo Cizarici Kucigazovo
zdelo. Deklica je ostala vedno zdrava kakor riba in
se je razvijala brzo in krasno. Lepsi in pametnejsi od
nje ni bil noben otrok na vsem Dolenjskem. Prikupila
in priljubila pa se itak ni nikomur. Nih¢e je ni hotel
pestovati ali se z njo igrati. Ljudje so govorili, da se
jim mrzi, dasi niso vedeli, zakaj. Celo psi so zaleli
lajati o njenem pogledu, kakor bi bila kaka divjadina.
Otitno se je pokazala o vsaki priliki grozna nezgoda,
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da je prejela od po¥astnega ptia ne le nogo, ampak
tudi njegovo odurnost in zoprnost. S petnajstim letom
je dorasla in se popolnoma razcvetela in dozorela za
moZitev. Po {i sre¢i je kar koprnela, kajti je bila 7Ze z
dvanajstim letom vsa zaljubljena. Imela je trdno vero,
da si bo lahko izbrala Zenina po svoji volji. Za lepoto
se ji ni moglo primerjati nobeno dekle, ni kmetisko
ni gosposko, ni domace ni nem3ko. Govorila je pri-
jetno, kakor bi se ji usipale iz ust diSece roZice, pela
sladko, glasno in ubrano, kakor zvon, in kadar se je
smejala, je trepetalo posluSalcu srce od miline in raj-
skega veselja. Bog pa je obdaril tudi njen duh s
¢udovitimi sposobnostmi in umetnostmi. V bistroumu,
v pameinem odgovarjanju in v slani Saljivosti jo je
dobajal malokdo, prekosal pa nobeden ne. Pisala je
gladko, razloéno in li¢no, kakor bi bilo natisnjeno.
Zaradi tolike nadarjenosti se je je prijel ¢astni priimek:
doktorica. Zaslovela je dale¢ in po pravici, kajti
takega ¢udaka nasi rojaki Se nikoli niso ¢uli in videli.
Iz bliznjih in daljnih krajev so vreli mladenici in vdovci
vseh stanov v Mukovo hiSo, da se uverijo na svoje
o€i in uSesa, Ce govorica ne laze. Kdorkoli je priSel,
je zatrdil prvi hip, da slave in povzdigujejo ljudje
Cizaro $e veliko premalo, kajti nje krasota ni zemeljska,
nego nebeska; njen glas, naj pripoveduje ali poje, ne
cloveski nego angelski. Ali to zamikanje ni dolgo
trajalo. Kolikor dalje so sedeli prihodniki pri nji,
tembolj se jim je tcZilo. Priljudnost njena se jim je
zdela mrzla in posiljena. Oko se ji je neznano Zarilo;
cloveka je zaCela obhajati groza, kajti ni se mogel
iznebiti slutnje, da mu preti nevarnost in poguba. Vsak
je komaj ¢akal, da se poslovi in odide. PriSedsi na

96



cesto je hvalil Boga, da diha zopet zdravi, prosti zrak,
o Cizari pa je nesel s sabo domov tako mnenje, da
je ne bi hotel ni za ljubico, nikar za Zeno. Doktorica
ni mogla razumeti in pojmiti, da se nobeden teh
oglednikov ne povrne, da bi jo snubil. Mislila je, da
jih Zali in odbija njena obleka, ki je bila ¢edna, ali bolj
kmetiska nego gosposka. Zahtevala je, da ji kupi oce
parazol, klobucek in druge take nepotrebnosti, Muk
zajeCi: Kako za Boga, ali ne vidi§ nase revicine?
Hudobno dekle se zadere: To mene ni¢ ne briga, Vi
ste gospod, ne more mi se tedaj zameriti, da hocem
imeti opravo po svojem stanu. Mukovki je ta prepir,
ki se je ponavljal odslej vsak dan med oletom in
héerjo, zacel presedati. Dejala je mozu: Privo&ci ji to
veselje, privo3¢i! Denarja res nimamo, ali saj se dobi
v prodajalnici obleka tudi na dolg. Ce bova mogla,
bova Ze platala. Muk je zdihnil in se podal. Tako
se je prelevila Cizara iz kmetice v prvo jaro gospo-
di¢no na Dolenjskem. Za moje mladosti so se
zvale gospodicne samo hcere vidjih uradnikov, velikih
trgovecev in grascakov. Zgled napuhnjene ,doktorice“
je zacCel najprej ruSiti ta poSteni starinski red in obicaj.
Mestnim dekletom smo dejali, da so ,purgarske®, velje
casti jim ni dajal nihCe, niti je niso Zelele. Zdaj pa
so hotele vse posnemati Cizaro. GospoS¢ina se je jela
§iriti po mestu in po deZeli kakor kolera ali kaka
druga nalezljiva bolezen. Iz Rudolfovega so hodile
proste puncare sluZit v Gradec. Za leto dni so se
vrnile v klobuckih in kmalu so si zafele omiSljati
klobucke vse njihove vrstnice. Cape so izpremenile
tudi naslov. Ze pred kakimi petnajstimi leti so se
imenovale gospodi¢ne hcéere vseh mestnih rokodelcev,
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dezelskih uditeljev, kmetigkih bogatinov, prvakov in
bahacev. Prvo znamenje te nove dobe je bil povsod
parazol. Trdo pokonci stopaje so drzale to marelico
razpeto, Ceprav je bilo oblacno, in gospodje, ki so jih
srecavali, so jih pozdravljali: Dober dan, gospodi¢na!
Oh, kako lepo jim je zvenela na uSesa ta besedica!
Pokazale so, da znajo napredovati. Navlekle so nase
drago suknjico z mrezastimi ovratniki in vsakovrstnimi
Cipkami, resicami, vrpcami, podSivi, nasivi, povezami in
bingeljci. Naposled so si nataknile na glavo tudi tisto
necedno, S3Semasto kofrnico, ki ji pravijo gospoda
klobuk. Tako je 3lo za vrstjo, dokler ni bilo nobenega
vnanjega razlocka ve¢ med pravimi in jarimi gospo-
di¢nami. Take cunje so slabe in dostikrat precej drage,
ali ti stro3ki bi se dali morebiti $e nekako utrpeti in
pozabiti, ko bi bilo Z njimi vse odpravljeno. Toda iz-
kusnja uci, da se primrze jari gospodi¢ni tudi druge
dobre domace navade. V jedi izbira, da ji ni moci
ustreci. Hotela bi papkati vsak dan meso in kofetek,
ob nedeljah in kdaj tudi med tednom piScance in
potvitico. Resno delo se ji upira in smrdi. Z voljo
lika kvecjemu kako lepo perilo; pometajo, posprav-
ljajo, $ivajo in kuhajo naj pa mati in dekle. Ce rodi-
telji necejo ugajati njeni bedasti trmi, se naredi bolno,
pa se cmeri, ihti in javka, dokler se ji ne izpolni
zelja. Rajnki prost Arko so izustili jako modro besedo.
Dejali so: Dekle, ki je omikano in pametno, obenem
pa pridno in poSteno, se sme zvati slobodno gospo-
di¢na, naj bo katerega stanu mu drago; malopridnice
in trape pa niso vredne nikakove Casti, ¢eprav so gro-
fovskega rodu. Dostikrat se spomnim Marentetove
Marice v Sent Petru. Bila je krasne rasti in belega,
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Jjubkega obraza, da malo takih. Tudi ona je nosila
parazol in lepo obleko, ali si jo je poSteno za-
sluzila. Marentetova kréma se je povzdignila z njeno
skrbjo, da je spadala med najboljSe na deZeli: hodili
in vozili so se tja radi tudi mestna gospoda. Mater so
mikala bolj poljska dela, ofeta pa zdravilstvo (bil je
homeopat) in drugi opravki: krémarila je Marica najvet
sama. Totila je prav dobro vino, znala je pa tudi
izvrstno kuhati, stre¢i ljudem in dati vsakemu ¢loveku
pravi odgovor. Pomenkovala se je prijazno s kmetom
in gospodom, pona3ala pa se vsegdar tako modro, da
je bila za zgled vsem dekletom naSega okraja. Iz ust
ji ni prisla nikoli nobena neumna in nespodobna
beseda, kvantatev se je bolj bala nego kuge. Vprito
nje so brzdali jezik najhujSi razuzdanci, da je ne bi
uzalili. Ostala je nepokvarjena in nedolZna sredi brez-
tevilnih izkudnjav in prilik za greh. Ta deklica pa je
bila fudi omikana in zbrisana, kakor le malokatera
mescanka. Ce ni bilo pivcev ali kakega drugega dela,
je sedela vedno pri bukvah, zvecer jo je morala mati
skoraj s silo goniti spat, ker se ni mogla lo¢iti od
branja. Po slovensko je govorila, kadar je hotela, Cisto
in brez napake kakor kak ucenik ali duhoven, vsaka
beseda bi se bila mogla natisniti. To so ‘mi potrdili
uradniki in profesorji, ki so bili njeni gostje. Ta Marica
je bila gotovo vredna, da se ji veli gospodicna in
marsikdo ji je tudi dejal, ali skromna deklica se je
sramovala in branila te ¢asti, prosila je gospode, naj
ji reko po domace: Mica ali Marica. Tudi kak zastaven
gospod bi bil lahko hvalil svojo usodo, ko bi jo bil
dobil za Zeno. Ali Bog ji je namenil Se veliko boljso
sre¢o: vzel jo je mlado in cvetoco k sebiv nebesa. Od {e
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di¢ne Zentpeterske device se je lotila negodnica Cizara
kakor no¢ od dne, kakor led od ognja. Delali ni
hotela ni¢, Zivela je kakor lilija na polju, ki ne seje in
ne Zanje pa je lepe obletena nego kralj Salomon. Po
glavi ji je rojila samo ena misel: Kako bi zasacila
kakega Zenina in se omozila. O fantih in moZitvi se
je pogovarjala podnevi, o fantih in moZitvi se ji je
sanjalo pono¢i. Brala in pisala ni nikoli ni¢ drugega
nego zaljubljene enfe. Mo¢no jo je prevarilo upanje,
da ji bo njena nova gosposcina privedla snubacev na
izber. Ker se nih¢e ni sam oglasil, jih je jela vabiti
in klicati od vseh strani k sebi. Narocala in pisarila
je znanim in neznanim fantom in gospodom, naj pri-
dejo k nji na kratek pomenek, ker jim mora nekaj
posebnega razodeti. Prosila je vse svoje vrstnice in
celo romarice in beracice, da bi jo po svetu hvalile in
priporo¢ale. Mnogi mladeni¢i in mozaki so se dali
res pregovoriti in jo prisli gledat Ni moci nasteli vseh
zvija¢, s katerimi jih je mamila in lovila. Med prvimi
se je pridrdral k nji eden tistih malih gra8cakov, ki
jim pravimo kurnikarji. Zapaziv$i, da je brezverec, jela
je Cizara prav po judovsko udrihati po resnicah kato-
liske vere. Sploh je zabavljala duhovs¢ini proti vsa-
kemu S$kricu, nadejaje se, da se mu bo prikupila s to
nesramnostjo. Ce se je oglasil kak dober Slovenec,
je gorela {udi ona kakor zivi ogenj za dom in pravice
naSe in psovala Nemce in nemS8kutarje, kakor da jih
hofe posrebati v Zlici vode. Kadar se je pa menil z
njo kak nem8kutar, se mu je bahala s svojo borno nem-
§¢ino in imenovala na$ jezik paversko krokanje. Pela
mu je, ker drugace ni znala, po naSe ali je trdila, da
so slovenske samo besede, napevi pa vsi nemski,
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ker bedasti Slobenarji dozdaj niso mogli izumiti ni
enega svojega napeva. Proti kmetom je obrekovala
gospodo, da so pijavke, ki hoCejo posrkati prostemu
ljudstvu zadnjo kapljo krvi, proti gospodom pa je
¢vekala, da je na$§ kmet huj$i od Zivine in ni vreden,
da se mu rece Clovek. Prilizovala se je iz raznih
razlogov vsakemu: mladim in starim, samcem in oZe-
njenim, takim, ki so se mogli, pa tudi takim, ki se niso
mogli in niso smeli Zeniti. Slepila je dijake vi§jih Sol,
ker je Cula, da se v srcih nezrele mladeZi ukorenini Iju-
bezen kdaj najcvrsteje in najgloboce, da se ne da nikdar
ve¢ izruvati. Pomislila je, da utegnejo imeti nekateri
tez Sest ali osem let Ze dobro sluzbo. Ako bi morala
ostati dotakrat brez moZa — groza jo je izpreletela
o ti misli — bo priSel morebili kateri teh zvestih
ljubovnikov po njo in jo odresil mrzkega samovanja.
Mukov sosed je bil krepak in jako imovit moZ, ali ni
bil ni¢ srecen, ker mu stara, vedno bolna Zena ni
mogla ni Ziveti ni umreti. Cizara je upirala zaljubljeno
vanj svoje oci, ¢e§, baba pogine nemara vendarle Ze
letos, predpustom vzame potem mene. Sploh se je
milila in silila najraj$i bogatinom; ¢e ne porocnega
prstana, smela se je nadejati od njih lepih daril, svil-
natega krila, zlatih zapestnic in drugih takih, o¢em in
srcu ljubih re¢i. Ponujala se je ocividno celo sivo-
lasim Zupnikom, mikalo jo je priti k njim za skrbnico
ali tovariSico. Navdajalo jo je presladko upanje, da bo
po bliznji njihovi smrti ogrenila ves njihov imetek,
veste tistih 40.000 goldinarjev, katere ima poleg trdne
vere slovenskih kmetov vsak star duhovnik spravljene
v hranilnici. S tolikim denarjem si bo kupila Zenina,
kakrsnega bo hotela. Vzel jo bo vsak baron, nikar
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mescan — kmeta ne bi ni pogledala. Najvet prilike
za Jov so ji dajale nedelje in cerkvene svecanosti. Ob
takih dneh in zgodah se je vselej tako nairfulila, da
da so jo fantje Ze oddalet zapazili. Ce so bila druga
dekleta belo obletena, je dejala nase ¢rno opravo, Ce
so bile pa vrstnice ¢rne, je oblekla belo krilo. Brez
nje ni minilo nobeno proséenje. Navadno se je vsto-
pila na kak gri¢, ali pa prav na dno kake doline, da
so jo lahko vsi videli. Hodila je po vseh krémah, kjer
se je zbirala moska mladeZ, da se ji je nastavljala in
jo ugrevala in zavajala s svojim zvonkim petjem. Sramu
ni poznala nobenega, prepevala je rada tudi najostud-
nejse kvante, ako je mislila, da ugajajo vinjenim po-
slusalcem. Neko¢ so jo ¢ule Podgorke in so se nanjo
tako razsrdile, da so pljuvale skozi okno v pivnico,
kjer je sedela, in vpile ena ¢ez drugo: Grdoba, pojdi
razveseljevat v Gorjance gorjanske kozle, v kriansko
drudtvo ti ne spadas! Veckrat je spremljevala krdelo
pijanih rogovileZzev od ene beznice do druge, grohotaje
se njihovim surovim burkam. Ljudje so se zgledovali
in popraSevali: Ali jo vidite? Fej te bodi! Pa taki
vlatugi da bi morali re¢i gospodicna?! Vsaki kravarici
gre to ime prej nego nji. Popoldne se je napotila v
lepem vremenu iz vasi in sedla pri razpotju na klop,
katero si je dala sama narediti, ker se ji je zdel ta
kraj posebno pripraven za njen namen. Tam je po-
pevala najmi¢nejSe pesmi, katere je znala, da se je
razlegalo dale¢ tja fez polje po vaseh, ki so stale v
obliZju. Ljudje so se smejali in S$alili: Cizara vabi!
Kdor nima ljubice, hajdi na razzpotje, da si jo najde.
Takih njenih neumnosti bi nastela lahko $e veliko ali
ni treba: Cizaro zdaj poznamo. Zlahtne boZje darove
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je rabila krivo in napafno, zato ji niso prinesli ni
slave ni sreCe, tem ve¢ pa nezadovoljnosti in sramote.
Celih peinajst let ni delala in snovala nikoli ni¢ pa-
meinega in koristnega nego je vrebala in preZala samo
na to, da bi ujela kakega dedca. Takove zaljubljene
babe se imenujejo po pravici na vsem svetu pri-
smode. Svojo mrezo je razpenjala ez vso kranjsko
in nekoliko tudi ¢ez hrvaSko in Stajersko dezelo;
svoje zanke imela je nastavljene celo v Gradcu in na
Dunaju. Ali ves fa smesni trud ji je ostal in moral
ostati brezuspeSen in jalov, ker ji je bilo prirojeno
¢udno svojstvo, da se je vsakemu ¢loveku gabila in
mrzela. Vse njene vrstnice in znanke, tudi najgrie.
kmetice so se veselile in kratkocasile s svojimi ljubcki
in se izvecine pomoZile. Prelepa Cizara je bila na Do-
lenjskem edina, katere nih¢e ni maral, nihce ljubil,
nihée spostoval. Ljudje so jo obirali nele med sabo,
ampak se ji grohotali in rogali tudi v oéi. Prvotni
njen priimek ,doktorica® so zavrgli in pozabili. Iz-
mislili so si nov pridevek, ki je bil jako primeren in
resnifen, ali zanjo silno razZaljiv, zvali so jo: Prazna
mreZa. Kako drugo bi bilo to zanifevanje zbegalo
in morebiti ugonobilo, malopridnici Cizari pa nikakor
§e ni obupalo predrzno srce. ZareZala se je zabavljivo :
Obrekovalci moji se jako motijo, ko mi prerokujejo,
da se bom postarala brez moza. To rek3i sede za
mizo in napise dolgo pismo, ki ni bilo namenjeno ni
fantu ni vdovcu nego gospodarju gorjanskih viSav in
brlogov — rogatemu Hudobcu. Porocila mu je,
naj slobodno vzame po smrti njeno duso, ali dobiti ji
mora moZa, ki bo bogat in mogocen, da se bo mogla
madCevati vsem tistim, ki so prezirali njeno ljubezen.
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List je pisala s svojo krvjo in zapetatila s ¢rno smolo,
v katero je vtisnila svoje ime. Dala ga je stari po-
streznici Murdi, da ga odnese v Gorjance. Nedalec¢ od
karlovike ceste, streljaj od straZarnice je stala velika
suha bukev s Stirimi kijukastimi vejami, ki so molele
na vse strani sveta. Na te veje se je hodil Hudobec
v jasnih noteh najrajsi gugat, kar so potrdili mnogi
vozniki, ki so ga videli na svoje odi. Bukvi je bilo
deblo votlo od vrha do tal. V to duplino je polozil
svojo prosnjo, kdor je potreboval od Hudobca kake
pomodi ali milosti. Vanjo jo dejala tudi Murda Ciza-
rino pismo. Tretji dan popoldne pride pred Mukovo
hiSo majhen, jako lien koleselc. Iz njega stopi dolg,
porasel moZ. Oble¢en je bil sicer tako kakor ko-
cevski kroSnjarji, na glavi pa mu je Cepela rdeca
kapica, kakrSne nosijo Vlahi. Tujec gre v hiSo, po-
zdravi priljudno vse domacine in poklonivsi se Cizari
veli: Prifel sem te snubit. Mukovka pogre mizo in
prinese nekaj borne jedi in pijace. Snubac je niti ne
pogleda nego sname preramno torbico ler izvadi iz
nje za poln ko§ pecenke, butilij najslajSega vina pa
toliko, kolikor jih je moglo stati na veliki hrastovi
mizi. Po veseli pojedini razodene Cizari svojo goreco
ljubezen in jo prosi, da bi Sla precej Z njim na
oglede v njegov gorjanski grad; &e bo zadovoljna,
bosta praznovala poroko svojo Se isti dan opolnoci.
Cizara je komaj Cakala takovega povabila. Skocila je
z Zeninom na voz in iskreni konji¢ek je zadirjal z njima
proti Gorjancem. Vrnila se je domov Sele Cez Stirinajst
dni. Mukovka ni hotela povedati radovednim sosedam,
kam se je odvezla. Zlagala se jim je, da je la k svoji
sestri v Sotesko. Odslej Cizara ni lovila ve¢ ni mla-
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dicev ni vdovcev. Vse njeno Zivlijenje se je predruga-
gilo. Od jutra do vefera je spala, potem pa sedla za
mizo in se gostila z roditelji vred v pozno not z div-
jatino, pisceti, pleCem in vinom. Muk je svoje stare
dolgove poplacal in ni delal novih, hifa mu je bila
zaloZena z vsakim blagom, z vsako dobroto. Mesa se
je nakuhalo vsak dan, da ga je ostajalo nele druzini,
ampak tudi psom, mackam in prasicem. Ljudje so
mnogo ugibali, odkod je prislo Mukovim toliko bo-
gastvo. Vetina je sodila, da jim je pomogel bankovcar
Prelesnik. Zenske so iskreno hvalile Cizaro, da se je
spametovala in pobolj3ala, samo fo se jim je ¢udno
zdelo, zakaj gre vselej takrat od doma, kadar se pri-
blizuje kaka nevihta. Njena sestricna je bila mesec
dni pri Muku na pocitnicah. Radi bolehnosti ve¢ noci
ni mogla skoraj ni¢ spati, pa bi se bila rada menila
kaj s Cizaro, ki je lezala v isti izbi. Ali zaman jo je
klicala. Ko je vstala, da bi jo potresla in zbudila,
je nasla njeno posteljo prazno! To je bilo potem vsako
not¢ in tako se je Zlahtnica uverila, da Cizara ne spi
nikoli doma. Popolnoma pa je razjasnil vso skrivnost
gospod Brna¢. Ta moZ je bil nekdaj uradnik pa je
pustil sluzbo, ker se ni mogel navaditi jarma. V krémi
se je seznanil z Mukom, ki ga je povabil, da bi priSel
veCkrat k njemu na dom. Cizara se mu je dobrikala
na vse pretege, da bi ga vnela zase in dobila za moZa.
Ko ji je izpodletelo, mu je prisegla osveto. Brnatl je
hodil rad na Gorjance, nekoliko radi dobrega zraka,
najbolj pa zato, da bi se pogovoril kaj z bistroumnimi
Podgorci, katere so S$krici in njih podrepniki razvpili
za bedake, ker spe revezi na irdi slami in nosijo
debele, robate srajce, Eno¢ ga je zatekla v hosti huda
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ura. Skodil je pod skalo v jazbino. V tem zavetju je
hotel pocakati, dokler bi se zopet izprevedrilo. Videti
ga ni mogel nihée, ker je raslo pred zijalko grmovje,
on pa je razlodil prav lahko vse, karkoli se je godilo
in vrSilo na bliznji trati. Prikorakala sta tja, drzec¢ se
za roke, velik, kosmat dedec in — Cizara! On jo je
vprasal, smejo¢ se, ¢e je Ze kaznovala svoje ljubimce,
ki so bili proti nji tako trdega srca. Cizara mu od-
govori: Ne boj se, utekel mi ne bo nobeden. Nekatere
sem ze malo pozgackala. Uradniku, ki mi je najprvi
ugrabil du3ni mir, Se tisto leto pa se oZenil pri drugi,
sem prestopila otroka, da ne bo mogel ni¢ vec
rasti. Roditelji bodo javkali, jaz se jim bom pa smejala.
Sosedu, ki ima staro babo, sem preZela Zito, go-
voret: Pol meni, pol tebi. Dobil bo samo polovico
pridelka, druga polovica se bo preselila na na3o njivo.
Grascaku — kurnikarju bom pobrenkala danes vse
polje s toto, nobena bilka ne sme ostati pokonci.
Svojemu svaku, ki je videl grdo mojo sesiro, mene pa
ne, bom vsadila o prvi priliki v srce ¢rno muho,
da ne bo nikoli zadovoljen ni s svojo Zeno ni s svojim
stanom. Modrijanu Brnacu sem se pa ze madlevala.
Pri§la sem mu do Zivega brez coprnije. Najprej sem
ga razglasila za tatu. Ker je pa njegovo postenje pre-
ve¢ znano, mi niso hoteli ljudje dosti verjeti, zato sem
ga osvinjala v ljubljanskem cCasniku z debelo laZjo, da
je nesramen clovek, ki pohujSuje nedolZzno mladino.
— Po tem pomenku se je pridruZilo ti dvojici $e ve-
liko drugih dedcev in bab. Kosmatina so pozdravljali
vsi za vladarja in svojega vodnika. Zatulili so mu
trikrat: Zivio na$§ kralj, slavni Hudobec! Prepevaje
grde kvante je prepevala drhal Cetrtinko ure po trati,
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potem pa zavrisnila in se dvignila v oblake. Zdaj je
Brnac¢ zapazil, da ima Cizara samo eno nogo ¢lovesko,
drugo pa ti¢jo. Kmalu se je zaCelo v zraku strasno
medati, vreti in vriati. Preden je preteklo deset minut,
je pobila tota skoraj vso 3mihelsko, precinsko in
mirnopesko Zupnijo. Brna¢ je oznanil ljudem, kaj je
videl in slisal v Gorjancih. Ko je Cizara zapazila, da
so nje tajnosti izdane, se je zbala srda in napada
svojih rojakov in je pobegnila v hribe k Hudobcu. Pri-
kazala se ni nikoli ve¢ nobenemu nasemu cloveku,
zato se ne more ni¢ vedeti, e Zivi ali je Ze poginila.
Tudi Muk je zapustil dolenjsko stran in se preselil na
Hrvadko. Neki trgovec nam je pravil, da je govoril
z njim v Zagrebu. Sluzil je tam ve¢ let policiji za
vohuna, potem pa so ga dijaki naklestili, da je baje
umrl. Brna¢ je bil {ako razkacen na Cizaro, da se ji
je hotel na vsak nacin osvetiti, osramotivsi za vetne
¢ase njo in njen spomin. Opisal je njeno Zivljenje in
razloZil prav natanko vse njene hudobe, sleparstva in
budalosti. Te bukve je imenoval: Prazna mreZa.
Mislil jih je dati na svetlo, da bi poznali vsi Slovenci
peklensko posast, ki je okuZevala in oskrunjevala to-
liko let dolenjsko Zivljenje in poS$tenje. Pri§le pa so
vmes neke nepriakovane sitnosti in zapreke, da se je
moralo tiskanje odloZiti. Brna¢ je umrl in z njim tudi
njegov namen. Rokopis se je ohranil ali ne vem v
Cigavih rokah se zdaj nahaja. Nasi gostje so ga prinesli
veCkrat s sabo v krémo in nam brali iz njega tako
micne in ¢udne prigodbe, da smo kar zijali in strmeli.
Kadar bom zadela kaj dosti v loteriji, bom dala ,Prazno
mrezo“ precej o svojem strodku natisniti.
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26. Hudobica.

V Podgorju so dobili novega cerkovnika. Zval se
je Podlipec. Oba, onin Zena njegova, sta bila 3e jako
mlada in brez otrok. Podlipec se je mogel Steti med
kmetiske razumnike in ucenjake. Porabili so ga lahko
nele pred oltarjem, ampak tudi pri orgljah in v 3oli.
Radi te sposobnosti so mu dejali gospoda, ¢e so bili
prav dobre volje: gospod ucitelj — kar se je zdelo
kmetom neizreéeno smesno. Stari Dolenjci so bili sploh
uverjeni, da gre fo Castno ime samo tistemu, kdor jim
je zlozil in zapel, kadar so zahtevali, kako lepo novo
pesem: svelo ali okroglo, kakor sta nanesli prilika in
potreba. Ucenika, ki ni razumel te umetnosti, so imeli
za praznoglavea in SuSmarja. Ko je pridel po bero, so
mu namerili najslabsega Zita, in skopo, kar se je dalo;
Se k svojim pijatam ga niso radi klicali in vabili. Ker
Podlipec ni bil ne pesnik, ne skladatelj, so ga gledali
Zupljani neprijazno in imenovali ,biri¢* in ,podrepnik®.
Dajali so mu komaj polovico -tiste plae in nagrade,
lkatero so mu bili prej sami obetali in ugenili. S svo-
jimi dohodki se tedaj moZ ni mogel dosti pohvaliti.
Ker je jako stiskal, je Zivotaril zdaj Se brez dolgov, ali
silno ga je skrbelo, kako bo izdelaval potem, ko mu
poslje Bog v hiso kaj rodovine.

Ni torej ¢uda, da se je navsomol obveselil, ko
mu je ponudila neznana gospa debelo mo$njo rume-
njakov, ako vzame njeno triletno héerko za svojo. Prej
nego v Cetrt ure sta se pogodila. Tujka je toZila, da
se lo¢i prav tezko od otroka, ali se mora, ker ji ga
hote moZ ugonobiti. Podliptevka vpraSa prestrasena:
Ali Va§ dedec ne pozna Boga? Gospa veli: Pozna ga
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bolje od nas, ali ga sovrazi. Odkonca mu je puncka
ljubila. Ujckal jo je neprenchoma in ji ni dejal nikoli
drugace nego: zlata moja Huddbica! Kaj ne, da Vam
se vidi to ime ¢cudno? Ker se zove moj moz Hudobec,
je hotel, da se mu klie tudi hé&i z njegovim imenom:
Hudobica! Jaz zase dobro vem, da bom pogubljena,
ali ubogi otrok se mi je smilil; nakanila sem, da ga
moram obvarovati svoje straSne usode. Dala sem ga
tedaj krstiti in pozneje sem mu mislila skrbeli za dugo
z dobrim kri¢anskim poukom. Kricene héerke pa Hu-
dobec ni maral ve¢. Zapovedal mi je, da jo moram
utopiti kakor cucka, ¢e ne bo razirgal najprej njo, potem
pa mene. Te besede dokazujejo, da je bila tuja gospa
najbrz tista Cizara, o kateri sem vam pravila oni dan
na vrtu. Mala Hudobica je bila prav ¢vrsta in brez
telesne napake. Samo pod levim u3esom je imela ¢udno
znamenje, rdeCo ti¢jo nogo, ki je pa ni dosti kazilo,
ker je bilo drobuo in se je skrilo lahko pod lase ali
pa pod zavratnik.

Ko je deklica odrasla, je spadala med najprve do-
lenjske krasotice in ona se ni gabila in gnusila mla-
deni¢em kakor njena nesre¢na mati. Sosebno ob ne-
deljah so se kar gnetli okoli nje in se niso mogli
nasludati njenih ginljivih pesmi in Saljivih pripovedk.
Pela je skoraj tako lepo kakor slovece hcere &mihel-
skega uéitelja in veliko bolje nego tista bahasta Sent-
jernejka, katero so razglasili njeni ljubcki v nekem
¢asniku za prvo dolenjsko pevko. Huddbica se ni kmalu
navelicala pohajkovanja, vendar se nikakor ni moglo
trditi, da nicesar nc dela. Znala je izvrstno Sivati, marsi-
kateri podgorski nevesti je naredila obleko, prisluzila
si je z iglo precej krajcarjev. Te denarce je potratila
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poleg sedanje Sege to seveda za solnénik, klobucek,
mreZe, kajti je {udi nji diSala gospos$tina, tudi njenemu
usesu je ugajalo najbolj, &e jo je pozdravil in pocastil
tlovek z ,gospodi¢no“. Mislila je, da ji pripada ta
naslov Ze zaradi njene omike in ucenosti. Bila je res
prav dobre glave. Brati in troho nems$Cine jo je na-
vadil Podlipec. Za rafunanje se ni ustradila nobenega
trgovca. NajteZje ratune je prej dogotovila na pamet
nego kak Skric s svinénikom na papirju. V pisanju se
je izurila najvel sama in je prekosila v tem nele svojega
krudnega oCeta, ampak {udi vse tiste bogale gospodicne,
ki so se ucile po &tiri leta v Ljubljani in v Skofji Loki.
Tudi s peresom si je pripridila dokaj groSev. ali ne
bom dejala, da ba$ na pameten natin. Osnovala je na
Dolenjskem prvo ljubavno pisarnico. Mnogi
fantje so drvarili takrat v hrvaskih gozdih ali krognjarili
po Nemskem in po drugod. Drugi so sluZili v vojakih
ali pa za hlapce v domacih in v tujih deZelah. Ljubice
teh mladenitev so hodile pridno k Huddbici, da bi jim
kaj prijaznega pisala. Z njenim delom so bile povse
zadovoljne. Znala se je njihovim fantom tako ljubeznivo
sladkati in militi, da so kar poskakovale od veselja,
ko so pomislile, kako neskon¢no se jim bodo prikupile
s svojimi pismi. Ko se je v Novem Mestu izvedelo,
kako si sluzi Hudobica denar, so jo jeli precej posne-
mati. Odprli sta se dve novi ljubavni pisarnici, ena
za gospodicne, drugo za dekle in pesiunje. Kmetisko
je ustanovil Grmov Makselj. Dasi je racunal za pismo
samo $estico, so mu nametale zaljubljene trape neka-
tero nedeljo po poldrug goldinar, na zacetku pred-
pusta in pred velikimi prazniki pa tudi po tri goldinarje !
Pravijo, da je Huddbica puncaram veliko koristila z
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medeno svojo pisavo, ker je znala prehladnega ljubcka
ugreti, omahujofega pa utrditi, da sta se poroéila s
svojim dekletom precej ko je bilo mogoce. Pac se ji je
moralo dostikrat prav milo storiti, da je dobivala svojim
znankam moZe, sama zase pa se zaman trudila in
pehala. Mladim in starim fantom in vdovcem se je
nastavljala in ponujala o vsaki priliki. Pomenkovali so
se z njo prav radi, kakor sem Ze omenila, ali za Zeno
je ni maral nobeden, in to iz jako dobrih razlogov.
Da ji je bilo uganjeno kaj prida dote, nasla bi si bila
Zenina brez teZave, toda Podlipec je dejal, da ji ne
more dati ni krajcarja. Z denarjem, ki ga je dobil z
njo, je hotel zvesti sam svoje hcere, ne pa tuje rejenke,
ki ga je slabo spostovala in prezirala samopasno vse
njegove blage nauke in opomine. Tudi s svojo veliko
lepoto bi bila mogla zasatiti kakega nepremisljenega
mladi¢a, ko bi bila hotela le kolickaj brzdali in skri-
vati svoje grde in pregreSne strasti in navade. O njeni
razuzdanosti se govori mnogo e dandanes, ko je Ze
zdavnaj mriva. Ponofevala je z vsakim vlatugarjem.
V drudéini se je pomenkovala tako nesramno, da ji
niso bili kos niti novomeski postopati, ki so si pri-
dobili nefedno slavo, da so najhujsi kvantati v vsi
kranjski dezZeli. Klela in rotila se je pri vsaki besedi,
v jezi in brez jeze, kakor bi bila odrasla med samimi
Mokronavzarji. S svojim strupenim jezikom je kradla
postenje slednjemu ¢loveku, delala zdrahe in razpor v
vseh hisah in rodovinah in se zaletavala celo v svoje
kruSne roditelje. Take porednice se boji vsakdo, Se
tisti, ki ni sam ni¢ prida. Vidi se, da hruska ni padla
dale¢ od drevesa, ki jo je obrodilo. Huddbica je bila
povse dostojna h¢i matere Cizare.
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Ali ¢e sta si dva ¢loveka tudi popolnoma enaka po
svojih svojstvih, vendar ju ne spremlja na tem svetu
nikoli enaka sreca, niti ju ne preganja enaka nesreca.
Zivljenje tece vsakemu po svojem posebnem ftiru, ki
se ne more nikoli premeniti, ker nam je namenjen.
Na gornjem koncu Podgorja so se verili ljudje, da
Huddébica ne bo okusila nikdar sv. zakona, na dolnjem
koncu te brdovite krajine pa so prerokovali isto usodo
nekemu fantu, Koporéevemu Martinu. Ta Martin se je
porodil prav pod Gorjanci, ali v takem kraju, kjer se
zdi nasim kmetom grozno za malo, ako jih imenuje
kdo ,Podgorce“. Martin pa je bil mirovit ¢lovek, ki se
ni jezil nina to, ni na kako drugo ime. Da si mu rekel :
»Turek* ali ,peslajnar“, zmajal bi bil z ramama in
dejal povse hladno: Ce sem, naj pa bom. Nihée ni
dvojil ali tajil, da je Martin prav dober decko, le §koda,
da je bil obenem tako neskon¢no bedast in smeden.
Oc¢i je imel drobne kakor krt, nos pa debel, dolg in
rumenkast, kakor da mu visi izpod Cela zrela kumara.
Clovek se mu je moral nehote smejati, e ga je le po-
gledal. Sam s sabo je govoril rad in veliko, z ljudmi
pa prav malo in z nevoljo, ker se jih je bal. Dasi je
bil silen hrust, so ga drazili, brcali in suvali ne le
pastirji, ampak tudi mali otrocaji, ki so hodili Se v sami
srajci. kajti vedeli so, da ga take Sale nikoli ne raz-
kacijo in jih morebiti niti ne zapazi. Gospodinjila mu
je sestra, ki pa ni bila dosti pametnejSa od njega. K
hisi je spadala slaba Cetrt kmetije. Nekdaj je stala bolj
trdno, ali ker se je ze Martinov ofe malo brigal za
gospodarstvo, je prislo veliko polja in hoste sosedom
v roke, da nihée ni znal kdaj in kako. Martin bi se
bil kaj rad oZenil, veckrat je mislil katero vprasati, Ce
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bi ga hotela, ali vsaka ga je gledala tako zabavljivo,
da se je vselej zbal in skesal. In prav je storil, da se
je skesal, kajti vsa podgorska in poljska, hrvadka in
belokranjska dekleta so se zaklela svetano, da bi po-
skakala rajs§i v Krko, Kolpo ali Savo, nego se udala
za takovega butca in nakaznika. Ko je prekoradil Stiri-
deseto leto, mu je prihajal zakon ¢imdalje bolj po-
redkoma na misel, tolazil se je v svoji sam3¢ini s staro
slovensko vero, da mu Zena ni bila namenjena.

Tudi Hudd6bico je Ze zapudcala mladost, ali ji ni
prav ni¢ e upadalo hrepenenje po mozu, nego ji celo
raslo in raslo, dokler jo je zavedlo na isti greSni pot
kakor njeno mater in $e marsikatero drugo Dolenjko.
Namenila se je prositi pomo¢i gorjanskega Hudobca,
itak se nivedla tako predrzno in brezumno kakor Cizara.
Skratu je pisala z volovsko, ne pa s svojo krvjo. Pri
sosedovih je napenjalo Rogina; v strahu, da jim pogine,
so ga zaklali, Hudodbica si je nastregla v skledico krvi
in tekla z njo domov. V pismu se je priporotala Hu-
dobcu, da bi ji dobil 3e tisto leto mozZa, ki pa mora
biti ¢loveSkega, ne pa peklenskega rodu. Za trud mu
je obetala vsako platilo, katerega bo zaZelel in zahteval,
samo ene refi mu ne more dati: neumrljive svoje duSe.
Tega pisanja se Skrat menda ni dosti obveselil. Od-
govor ji je poslal &ez tri dni po posti. Odpisal ji je
na neki trdi in grapasti prnji, ki je bila bolj podobna
hrastovi skorji nego papirju. Mesto peresa je rabil
najbrz kak klin, ¢rke so bile silno debele in pol pedi
dolge. V tem pismu je peklen$ek svetoval Hudobici
porogljivo, naj se ponudiza Zeno Koporfevemu Martinu.
Ker je velik trap, jo bo gotovo rad uslial. Naznanil
ji je tudi Zupanijo, vas in hiSno Stevilko, kam naj si
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gre iskat Zenina. Na konci lista ji je povedal prijetno
novico, da za ta svoj svet ne zahteva ni potenega solda.

Skratovo zabavljanje ni Hudobice kar ni razzalilo.
Njegov odgovor ji je celo ugajal, ker je izvedela iz
njega, koga se ji je prijeti, da pride pod sladki, nevestni
venec. V ne vel zelenih svojih letih je smatrala za po-
glavitno re¢, da si najde moza, naj bo kakr3en hoce,
lep ali grd, pameten ali prismojen. Zjutraj je prejela
list, popoldne je Ze porocila Martinu, ¢e jo hoCe za
zeno, naj pride ponjo. Martin se je radostno zasmejal
in dejal: Zakaj ne, ¢e je tako boZja volja. Preden je
minil mesec, sta bila Koporéev Martin in Podlipéeva
Hudobica moz in Zena. Te srece niso zavidali ni fantje
njemu, ui dekli¢i nji, ali vsi so radovedno pri¢akovali
in preZali, kako se bosta gledala in bogala ta dva pre-
¢udna zakonska. Precej po poroki se vname malokje
kak prepir med oZenjenimi, niti iz Koporfeve hise se
ni ¢ul ve¢ tednov noben hrup in ropot. Huddbica ni
utegnila rogoviliti, dela in skrbi je dobila cez glavo,
kamorkoli se je ozrla. Kmalu je pokazala, da zna bolje
gospodariti in gospodinjiti nego vsi Podgorci in vse
Podgorke. Ni bila zaman héi premetenega in nad vse
prekanjenega Skrata. Prosila je gospodo, da so ji dali
v roke zemljemerske rise in Crteze, zadnje in tudi
predzadnje. Precej je spoznala, koliko kvara so storili
vadcanje Koportevemu imetku. V tridesetih letih so
si prisvojili dobre pol kmetije! Radi te kradnje je
tozila Stiri sosede Ze prvi mesec. Pozneje se je nabralo
Se vet nego dvajset novih krivcev. Med tatovi sta se
nahajala tudi gra§tak in Zupan. Nekatere greSnike je
izrocila doktorju, druge je gnala na cesarsko sodisce
sama. Sosed Pavla¢, ki je bil Martinov boter, se je
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polastil lepe trate za svojo njivo 3ele pred petimi leti
in si postavil na nji kozolec. Huddbica mu je ukazala,
da ga mora v Stiriindvajsetih urah podreti. Ker je ni
posludal, zapalila mu ga je s svojo roko po belem
dnevi. DolZnike svoje je prijela in pestila ne le za
ukradeno zemljo, ampak {udi za mastne obresti, to je
za ves dobicek, katerega jim je dajala tuja lastnina.
Pravde so se konclale izveCine prav naglo, ker je bila
krivica tako otitna, da se ni dalo ni¢ fajiti in zvijati.
Vsi zatoZenci so bili obsojeni, da morajo povrniti Ko-
porcu vso Skodo in vse strofke in pota, katere je imel
zaradi njihove grabljivosti. Ob lefu niso mogli Zupljani
Martina ve¢ pitati in pikati z ,bera8kim kocarjem*, kar
se je godilo prej tako pogostoma. Huddbicin trud in
pravi¢na sodba sta mu kmetijo zopet razsirila in okrep-
¢ala, da se je uvrstila med najvedje in trdnejSe v vsi
soseski. Obsezala je petnajst oral samo polja in koSenic
brez hoste in vinogradov. Podgorci so se silno togotili
na Koporko, mozaki so jo preklinjali, babe pa obirale
in psovale, kar je jezik zmogel. Ali to zabavljanje in
Zaljenje je moralo kmalu prenehati. Vsakega, kdor ji
je rekel v obraz le najmanj$o zadir¢no besedo, je ova-
dila precej gosposki. Mnogi so se pokorili v jeci po vec
tednov zaradi svoje preglasne surovosti. Bab Huddbica
ni hotela nikoli toZiti, ker je je bilo sram: kaznovala
jih je kar sama. Nekaterim se je zakadila v glavo in
jim jo tako oskubla in ogrebla, da se jim je poznalo
§e Cez pol leta. Tiste, ki so bile moc¢nejSe od nje,
je nazigala oddale¢ s kameni in krepelci. Nad go-
spodovo kuharico, ki ji je odcitala nekdanje vaso-
vanje, je razbila dvoje nove burklje, preden se ji je
polegla jeza.
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Pravijo, da je zdaj Ze povsod preve¢ krémarjev
in da zaraditega ne donaSa tocnja nikomur ni¢ koristi,
Hudobica je dokazala, da ta govorica laZze. Dejala je:
zemlja daje kmetu ZiveZ, drugega dobitka pa malo,
denarce nam bo kovala kréma. Kupila je veliko pra-
vico, da je smela totiti vino, Zganje, brinjevec, pa tudi
kruh peéi in klati za naprodaj. Pri nji se je vse trlo
ljudi, zlasti ob nedeljah in praznikih, pa tudi delavne
dni ni bilo nikoli brez njih. V njeni krémi se je pilo
najboljSe in obenem najcenejSe vino v vsem Podgorju.
Zadovoljila se je, kakor vsi pametni obrtniki, z malimi
in gostimi dobicki, ki so, devani eden na drugega,
sestavili Ze v malo tednih precej visok kupcek samih pe-
takov in desetakov. Se veliko bolj od pijate so viekle
veseljake v KoporCevo krémo prijeine zabave, ki so
se v nji vrdile. Pri Hudobici je bil vse leto predpust.
Petje, godba in ples niso potihnili ni po dnevi ni po
no¢i., Vmes pa je kratkofasila krémarica svoje goste
s tako slanimi burkami in pripovedkami, da se ji je
moral smejati tudi najémernejsi pusteZ. Ljudem je kaj
dobro delo, da pijanci niso smeli prehudo razgrajati
in razbijati, Kadar je zafel kdo nadlegovati pivce s
kricanjem in zabavljanjem, je udarila Hudébica z nogo
ob tla in mu velela mirovati. Kdor se ni precej podal,
je skupil tako, da mu je zvenelo tri dni po uSesih.
Planila je k njemu in ga jela obsipati nele z ostrimi
psovkami, ampak tudi z gorkimi pljuskami in brcami.
Braniti se ji ni smel, ker so zdajci priskocili vsi pa-
meini gostje na njeno stran. Na upanje ni dala skoraj
ni ene merice. Pivca, ki ni mogel placati, je slekla
brez milosti, vzela mu je, kakor je bil ra¢un, klobuk,
janko ali pa tudi oboje. NajobilnejSo Zetev je spravljala,
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kadar so se dobrovoljcki upijanili. Takrat jim je nosila
le dobro krStenega vina, zahtevala pa je zanje trikrat
ve¢ nego od treznih za Cisto, nezalito z vodo. Ce ji
je dal kak pijan gost goldinar, navadno ni dobil iz
njega ni¢ nazaj. Kdor jo je domislil, da ni zapil vsega
goldinarja, mu je dejala, da ji ni placal ni¢ ali pa se
je delala, kakor da bi mu bila storila to krivico po-
zabivsi, brez slabega namena. Da bi ji bolj verjeli,
je rekla kdaj sama: Vidim, da sem se zmotila, nate
nazaj, vzela sem nekaj groSev preve¢, prosim, ne za-
merite! Podgorcem je ugajalo najbolj to, da jim je
Hudobica v stiski lako rada kaj posodila in jih ni
terjala nikoli za denar. Bedaki niso pomislili, kako ne-
kriCanske obresti ji morajo dajati, n. pr. od dvajsetih
goldinarjev vsako leto vedro vina! Mnogi in premnogi
so resda govorili, da Koporceva kréma ne bogati povse
po pravici, zahajali pa so vendarle najrajsi tja, ker se
na vsem velikem prostoru med Krko, Savo in Kolpo
ni Zivelo menda nikjer tako ugodno, po domace in v
skok kakor pri Zivahni, vedno veseli Hudobici. Ta
vraja babnica pa si je znala pridobiti lepe denarce
tudi z vsakovrstno drobno trgovino in $e na druge na-
¢ine, V Zagreb je podiljala pisCeta, kopune, smetano,
presno maslo, kostanj, rdefe jagode in preZlahtne naSe
breskve in marelice. Skupljevala je jeZice, birso in suhe
slive. Ko se je v tovarnah jeZicam zmanj$ala poraba
in torej tudi cena, je jela sekati ¢eSminje in izkopavati
¢eSminove korenine. Za 1o blago je bil velik vlak pred
nekoliko leti, 8lo je ez morje v Ameriko, kjer so delali
iz njega rumeno barvo. Za svojo hio je posejala po
vseh gri¢ih gomilice in je strzila zanje v zagrebskih
lekarnicah Ze prvo leto petdeset goldinarjev. Huddbica
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je bila na dale¢ sloveta vracarica. Takove hude in ne-
varne bolezni, kakor so rak, vréd, madrén, krvna vo-
denica, krvna susica je ozdravila prej in bolj gotovo
nego najimenitnejsi doktorji. Z zagovori je odpravljala
uroke, kacdji pik, prisad, speCenino in vse ,narejene,
najdene in prenesene* bolezni.

Hudobico sem poznala tudi jaz dobro po obrazu.
Po nekih trgovskih opravkih je pribezljala enpot v
Novo Mesto in prisla pit v naSo krémo. Pomudila se
je pri nas samo kaki dve uri, pa smo mislili, da nam
bo prevrnila vso hiSo. Pela, ukala, vriskala, ZviZgala
in kadila je za deset drugih, klela in kvantala pa tudi
za sto. Plesala je po tleh, na stolih in na mizah. Polrla
je dva bokala, tri poli¢e in ve¢ nego deset kupic iz
same samopasnosti in bahavosti. Z enajstimi gosti je
pila bratovs¢ino, svojo kupico je izpraznila vselej na
dulek. Pocedila je tedaj zaporedoma enajst kupic!
NaSe vino je bilo moéno, ali poznalo se ji ni ¢isto nic.
Ostala je zavedna in Cila, kakor da bi bila izlivala vodo
vase. Ne vem, kaj jo je razdraZilo in ujezilo. Nekaj
Casa je hudicevala in se pridusala, da se je vse bliskalo,
potem pa je zacela bunkati pivce, s katerimi se je bila
ravnokar pobratila. Skricu, ki jo je hotel o3tevati in
uciti spodobnosti, je zalozila zauSnico, da se je kar
opotekel in priletel z glavo ob zid. Ko se je naSumela
in nablaznela, je poklicala natakarico, da pove racun.
Hotela se je pokazati, pa je placala za vse goste,
kolikor jih je bilo pri nas. Za pijaCo, jed in pobito
posodo je nasStela petnajst goldinarjev, en goldinar je
pa dala sluzabnici za postrezbo. Pred odhodom je vsa-
kega moZaka objela in poljubila. Rek3i vsem skupaj:
Sladki ljub¢ki, lahko no¢! je zapustila hiSo in vihrala
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v kavarno, kjer je do kasne noli gostila me3cane,
uradnike in oficirje s Cajem, punem in najdrazjimi
smodkami. Moja gospodinja je dejala: To babo je za-
sejal sam hudir, ne pa clovek. Ona ni vedela, kako
dobro je pogodila. Takrat e ni bilo ljudem ni¢ znano,
kakovega rodu je bila Hudobica. Sodili so skoraj sploh,
da je Podlipeva hci, katero sta imela z Zeno, preden
sta se porocCila. Doma je tudi niso imenovali Huddbico,
nego Miciko ali Mari¢ko. Sele po njeni smrti je razodel
in razglasil nekdo skrivniost, kdo sta ji bila oe in mati.

Ze po vnanjem se je videlo, kako silno so si
opomogli Koporcevi v malo letih. HiSo so vzdignili,
raz8irili in pokrili z opeko; glavno izbo in spalnico
so poslikali; omislili so si pohidtvo, ki je bilo bolj
podobno grajskemu nego kmeti§kemu. Za hiSo je stala
dolga vrsta novih poslopij, na lepo ograjenem vrtu pa
gosposka senc¢nica. Podgorci so izpremenili popolnoma
svojo nekdanjo misel. Martina so zdaj blagrovali in
trdili, da bi se bolje nec bil mogel oZeniti. Odkar je
obogatel, ga niso smatrali ve¢ za bedaka. Celo raz-
posajeni decaki so ga pustili na miru, ker so se bali
Hudobice bolj nego Zivega vraga. Ljudje so zasledili
v njem c¢imdalje ve¢ dobrih svojstev. Kdor je grajal
njo radi sleparstva in porednosti, ni pozabil nikoli
opomnili, da se njemu ne more ocitati nobena krivica.
Po vsem Podgorju se je ¢ula govorica, da bi se Zivelo
na svetu dobro in lahko, ako bi se nahajali na njem
sami taki postenjaki in miroljubi, kakor je on. Martin
je bil za vse drugo prav zadovoljen, ena re¢ pa ga je
tako Zalila in pekla, da se je ni domislil nikoli brez
nevolje, Tudi te ga je Bog odresil, ali na tako korenit
nacin, da se ni mogel veseliti Na polju je srecal
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gospoda. Vpradajo ga prijazno: No, Martin, kako je?
Martin odgovori: Za marsikaj mi je, hvala Bogu, res
dobro. Hrane, pijate in denarja imam ve nego po-
trebujem. Otroci so mi zdravi in rastejo, da se kar
vidi. Va$canje so me prej grdogledili in mi nagajali
kakor podrepne muhe ubogi Zivini. Ali Bog ve, kaj
dela. Dal mi je zobato babnico, ki je znala samopa3no
drhal ugnati in ustrahovati. Ha ha ha! Kako tiho in
spostljivo se plazijo zdaj okoli mene. Mnogi me celo
pozdravljajo, kakor da bi bili bogosluZni kristjani, kar
pa niso. V zakonu me tare edina ta nadloga, da mi
oteCe vsak dan lice, danes desno, jutri levo ali pa tudi
obe, isti dan. Gospod se zacudijo in pobarajo: Ali Vas
bole zobje? Martin veli: Ne. Stvar je druga. Hudobica
moja se mora togotiti na vsakega Cloveka in torej tudi
name. Zakaj, nikoli ne vem, in morda ne ve niti sama.
Kazno je, da ji je to prirojeno. Beseda, pravijo, ni
konj, ali Hudobica se ne jezi samo z jezikom, ampak
tudi z roko. Sek, sek lete mi v obraz pljuske, kakor
da bi mi usipal kdo orehe na glavo. Tri solnca vidim
vselej, Ce je prav opolno¢i. Da nima te nepriljudne
navade, bi mislil, da ne tladim s svojima. nogama
zemljo, nego lepa, plana nebesa. Gospod pocijo z ro-
kama in vskliknejo: Za Boga svetega, Martin, ali Vas
ni sram, da mi to pripovedujete? Vi ste junak, kakrnih
ni morebiti deset v vsem Podgorju. Oni dan sem Vas
gledal, ko ste nesli iz hoste cel hlod domov, kakor
medved. Recite Zeni s irdo besedo, da Vas ne sme
nikoli ve¢ udariti. Ce Vas ne bo poslusala, pokaZite
ji, da ste moé¢nejsi nego ona. Bog varuj, da bi jo mrc-
varili, ali to mora vsekako vedeti, da se Vas ne sme
dotakniti brez kazni, Slab moZ je tisti, kogar tepe baba.
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To kratko gospodovo pridigo si je Martin zapomnil.
Ko se je Huddbica spustila zopet vanj, jo je pogledal
srpo in dejal: Varuj se! Vedi, da sem se navelial no-
siti na obrazu te otekline. Ali si me razumela? V od-
govor je dobil zauSnico. On ni rekel ni¢, nego jo je
zgrabil z ogromnimi svojimi pestmi za rame, da se ni
mogla geniti. Pihaje od jeze mu pljune v zobe. Sele
zdaj se je vnel in razburil.. Najprej jo je potresel, da
so vse kosti v nji pokale, potem jo dvignil in zopet
tresel. To je ponovil ve¢ nego desetkrat. Naposled jo
je dvignil do stropa, zamahnil z njo in jo zagnal, da
je padla Cez vso izbo v zadnji kot pod mizo. Otroci
so bitev videli, pa so tekli na cesto in se drli na vse
grlo: Ata drze mamo — ata drze mamo! Vsi sosedje
so prisli gledat, kaj se godi pri Koporcevih. To se
razume samoposebi, da grohotanju ni bilo ni konca
ni kraja. Huddbica se je hitro pobrala, ali od besa in
sramote ni mogla ziniti. ni besedice. Vzela je kljuc in
8la v vinski hram, pol ure od hife. Tam se je zakle-
nila in pila poldrug dan, dokler je omagala. Odpreti
ni hotela nikomur. Jeznemu <&loveku je vino strup.
Resnico govori pregovor: Kdor v jezi pije in v Zalosti
mol&i, nikoli dolgo ne Zivi. Ko so pridrli v hram s
silo, so nadli Hudodbico Ze na pol mrtvo. Poslali so
po Zupnika, ki so jo dejali v sveto olje, precej potem
je umrla. Koporec je Zaloval bridko in dolgo po hudi
ali prebrisani in preskrbni svoji gospodinji. Nepre-
nehoma je javkal in zdihoval: Oh, zakaj mi je morala
umreti ravno zdaj, ko je spoznala mojo moc in bi se
bila gotovo poboljsala. Kako ugodno, lahko in radostno
bi se bilo Zivelo poleg nje brez pljusk, brez oteklih lic!
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27. Puscavnik Florce.

Kakovi omilovanja vredni bogci so bili nekdaj
novomeski dijaki! Lacni, slabo obleeni in zaniCevani
so tavali semtertja kakor izgubljenci. Stanovali so, kar
je bilo vnanjih, skoraj vsi pri blatnih in razcapanih
babelah v zaduhlih, temnih hramckih tam na Bregu
ali, kakor zdaj pravimo, na Zeleznici. Zeljno S0 se
ozirali s svoje visave po S§mihelskih vrteh, zasadih in
njivah in v {ihi no¢i so prhnili marsikdaj ¢ez most in
se nasitili s tujim sadjem, grozdjem, lukom, ¢esnom
in retkvijo, cesar jim pa nihfe ni zameril, kdor je
poznal njihovo neskon¢no revi¢ino. Ob ucenosti teh
dijakov se je bil razdiril po svetu precej grd glas.
Bedak, ki so ga povsod zapodili, je priromal v Ru-
dolfovo in na koncu leta so mu dali gotovo prvi red,
¢e se je dobro hlinil in pridno vohunaril, pa tudi Se
kaj boljsega. Fantje so morali znati pravzaprav samo
eno re¢: nem3ki jezik. Naucila jih ga je batina, ki
jim je sirojila do malega vsak dan potrpezljive in ¢udo-
vito utrjene hrbte. S to svojo nemsStino pa so se tudi
presneto rebrili in Sopirili. Vsi so bili trdo zapeceni
nemsSkutarcki, svoje rojake so prezirali in jih pred tujci
objedali in sramotili. Zdelavii Sesto %olo, ki je bila
takrat najvisja, so Sli na gras¢ine ali v cesarske urade
za pisarCke in iblajtartke, ker praznoglavcev za kaj
drugega niso mogli porabiti. Tisti redki ucenci, ki so
imeli bogate roditelje in obenem dobre duSevne spo-
sobnosti, so se kdaj napotili v Ljubljano in se izuéili
za duhovnike. Na velike Sole v Gradec in na Dunaj
pa se ni usodil iti skoraj noben kmetiski sin iz nase
dolenjske dezelice. L. 1848, je prineslo ve¢jim dijakom
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take pravice in svoboi¢ine, da so se izkopali brzo iz
smrdljive mocvare, v kateri so ticali. Tisto leto so bili
v nasem mestu vsi fantje in moZje vojaki. Ucence so
zapisali v posebno kompanijo. V sluzbi so se odliko-
vali mimo vseh drugih z natanCnostjo in svojim za-
stavnim vedenjem. Gospodje so jih vzeli med se in so
obcevali Z njimi po prijateljsko, kakor da so jim vrst-
niki. Solska palica je morala iti v zasluZeni pokoj,
ucitelji so zaCeli postopati z mladino po clovesko in
ona je dokazala, da je tudi spoStovanja vredna. Sedanji
Studentje so tako krasni in ponosni korenjaki, da me
obide vselej veselje, kadar jih vidim. Obladijo in vedo
se Cedno in olikano kakor gospodje, vsak Clovek jih
Casti in rad ima. Celo uradniki se pomenkujejo Z njimi
prav drage volje, sliSala sem ba$ iz njihovih ust, da
dandanes nadarjen in priden SestoSolec ve¢ ve in zna
nego pred 1. 1848 kak napihnjen osmoSolec. Nekdaj
smo se skoraj ustraSili, ¢e je stopil v krémo dijak, ker
nas je ucila skuSnja, da nas je priSel prosit ostankov
ali kake druge milo8¢ine. Zdaj pa se vesele Studentov
kamorkoli pridejo, in po pravici. Za vino dajo, da tece
kdaj na vseh S$tirih straneh od mize in plaCujejo vse
posteno: nikoli ni utaje ni za krajcar vrednosti. Pa saj
ni ¢udo, da so denmarni. Tisti, ki poucujejo po hiSah
male deake, dobivajo za ta {rud {ako masina pladila,
da bi bil pred Stiridesetimi leti menjal Z njimi iz srca
rad marsikateri grajski oskrbnik. Pa kako kratkocasni
fantje in prebrisane glavice so vam nasi dijaki! Govoriti
znajo gladko in po vrsti, kakor bi rozZice sadil. Mnogi
pridigajo, ¢e hogejo, tako modro in zmiselno, da bi na-
domestili lahko na priZnici vsakega kapelana in Zupnika.
Kadar so nam zapeli, se jih nismo mogli naslusati.
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Jaz ne poznai ni treh deklet, ki bi se za milo in zvonko
petje smele kosati z novomeskimi dijaki. Nekateri znajo
tudi preizvrstno slikati. Cloveka naridejo, kakor da bi
bil Ziv, misli§, da bo zdaj zdaj izpregovoril. V krémo
so nam prinesli pokazat Vodnika, doktorja PreZirja, lepo
Rozmanovo Mimico in 8e nekoje druge slike. Nele me
neumne babe, ampak tudi ueni gospodje so strmeli,
Cestitali mladim umetnikom ter jim prerokovali naj-
lepso bodo¢nost, ako na svojem potu ne opesajo ali
ne zaidejo. Novomeski ucenci govore tudi zdaj prav
dobro nemsko ali se ne bahajo in ne spakujejo po
neumnem § to znanostjo in ne zatajujejo radi nje svo-
jega rodu in jezika. Mislim, vsi od prvega do posled-
njega bi skocili rajsi stokrat v vodo ali v ogenj nego
se prodali in sluzili bogatim nasim sovraznikom. ' Po-
vedala bom prav ¢udno prigodbo, ki se je vrSila pred
mojimi o¢mi.

Okoli mize se je bila zbrala precejSna mnoZica
cveto€il, Sestnajst- ali sedemnajstletnih mladenicev. Iz
ust so se jim usipale goreCe besede o svetih pravicah,
ki nmam gredo in o groznih krivicah, ki se nam gode.
Kakor bi trenil, skotijo s sedezev ter se odkrijejo,
zapojo preginljivo domoljubno pesem in priseZejo s po-
vzdignjenimi rokami zvestobo materi Sloveniji. Zdajci
si nalijo kupice pa si pu$cajo na desnici, vsakemu pade
v vino kaplja krvi. Z odu3evljenimi vskliki zamene
kupice in jih izpijo v znamenje svoje neminljive bra-
tovs€ine in v potrjenje, da so pripravljeni dati zadnjo
kapljo svoje gorke krvi za predragi slovenski narod.
Noben clovek si ne more misliti, kako silno me je
genila in pretresla ta samobitna zakletev-nase mladine,
ki se zdaj baje vsako lelo ponavlja. Ze marsikdo je
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dejal in to velim tudi jaz, da so mladi slovenski rodo-
ljubi, ki so izvedine dijaki, za novomedko Zivljenje
isto, kar je smetana za mleko ali med in orehi za po-
tvico. Kadar odidejo na pocitnice, veste sami, kakova
neznana tihota in puSfoba se uleZe kakor mdra na
Rudolfovo. Dostikrat sem Ze ¢ula, da nasa gimnazija
zdaj ni ni¢ slabsa od ljubljanske ali katerekoli druge.
Kdor naredi izpit tukaj, naredi ga lahko povsod. Vlada
dandanes prav rada sprejemlje med svoje uradnike
bivie novomeske dijake. Vsako leto jih mahne nekoliko
v Gradec ali pa celo na Dunaj, da se pripravijo in iz-
urijo za profesorje, doktorje, zdravnike in sodnike. Ti
velikosolci Zive brez vse skrbi in- bi bili najsrecnejsi
ljudje na svetu, ko bi imeli kaj ve¢ denarja. Kadar pri-
dejo domov na praznike, jih mika seveda navsomoc¢, da
bi se zabavali s svojimi znanci v kavarni in v go-
stilnicah. To pa se ne da in ne da, ker so najvetkrat
suhi kakor poper. Ce potoZijo svojo nadlogo ocetu,
jim odgovori ¢merno: Kaj ti treba pohajkovati? Mojih
zuljev ne bo§ zapravljal po neumnem, ne. Dokler si
na pocitnicah, ostani doma, jedel in pil bo§ z nami
zastonj. Tako modrovanje je gotovo prav pametno, ali
ne ugaja gizdavim mladitem. V teh letih se ozirajo
mnogi Ze po dekletih, preskrbe se z ljubicami, katerim
obetajo ve¢no zvestobo in sv. zakon. Njim se mora
zdeti posebno bridko, da ne morejo dokazali milicam
svoje vrote ljubezni s kakim lepim, dragocenim da-
rilom in spominom. Denarne potrebe in stiske so raz-
drle in razbile na kosce Ze dostikrat vso prijaznost med
sinom-dijakom in ofetom, njega rednikom in pla¢nikom.

Tak hud razpor se je vnel pred nekoliko leti tudi
v $mihelski ob¢ini in dva vrla mladenica sta se locila
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zaradi njega popolnoma od svojih rodovin in Zivela
celo poletje zase, toliko da ne brez Cloveske druzbe in
drud¢ine. Ta dva podgorska puScavnika sta bila Bol-
dinov Florc¢e in Zalotnikov Dorce. RazlozZila
Vam bom zgodovino njunega samovanja, ker Vas utegne
kolikor toliko zanimali. Florée se je porodil v trdni
kmetidki hii. Njegov oCe Andrej je bil jako umen go-
spodar in obenem spreten rokodelec. Sina je posiljal v
novomeske Sole. Florée se je ucil prav pridno in se vedel
v vseh receh spodobno in posteno. Bil je tih, sramez-
ljiv fant, in morebiti ba§ zaradi te lepe ¢ednosti se je
ponasal v drudtvu nekako okorno, leseno, nepriljudno.
Ote je zelel, da bi Sel v semeniite. Florte pa je dejal,
da ga ne veseli duhovski stan in je popihal v Gradec.
Za Boldina je bil to teZak udarec, ker je mislil, da bo
trosil silne denarje brez koristi, da jih bo metal, kakor
pravimo, na cesto. Sin se mu je videl preved mrtev in
preprost in premalo prekanjen, da bi mogel postati
kdaj kak premeten in slove¢ doktor ali uradnik. Bil je
uverjen, da bo obti¢al kje na sredi pota in ne bo na-
posled ni prav kmet ni prav gospod. Ko se je vrnil
Florée iz Gradca Se pred koncem 3olskega leta nekako
okoli kresa, je prosil ofeta, da bi mu dal nekoliko
petakov, ker bi Sel rad na Toplice in potem proti
Ljubljani. Boldinu se je zdelo to popotovanje povse
nepotrebno. Jel se je s sinom porekati in prickati. Ker
je bil nagle jeze, se je razpalil in dejal Florfetu, da
se je naveli¢al zanj placevati. Naj se sramuje, da ga
mora rediti ofe kakor malega otroka. Ko je imel on
ta leta, si je sluzil sam svoj kruh in ni visel ni svojim
ni tujim ljudem za brado. To ocitanje je sina stra8ansko
zapeklo in razburilo. Ponosno je odgovoril: Oce, ne
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bojte se, odslej Vas ne bom nadlegoval veé ni za denar,
ni za Zivez. To rek8i se je zaklenil v svojo spalnico
in je ostal v nji do jeseni. Odkonca so ga hodili do-
macini klicat na zajutrek, obed in vecerjo, ali on je bil
tako uporen, da se jim ni hotel niti oglasiti. Boldin
je nejevoljno rohnel: Pustite svojeglavca, kadar se bo
napostil, bo priSel rad sam, e bog, ¢e mu bomo hoteli
dati Zlico. Preteklo je osem, Stirinajst dni, jedli so Se
vedno brez Floréeta. Jeli so se spogledovali, starca sta
obhajala kes in Zalost, da je govoril sinu tako nepre-
misljene besede. Se bolj pa se je smilil Florée teti
Mici, ali niti njenim milim pro$njam se ni dal omeciti,
da bi odprl spalnico in Zivel zopet prijazno s svojimi
ljudmi. Dopoldne ga ni bilo nikoli ni¢ slisati, popoldne
pa je vetkrat nekaj godrnjal, kakor da bere napol
glasno ali poje zamolklo najljubfo svojo pesem:
Mi smo &tirji
Vsi pastirji.

Tako se je zdelo drugim, blaga Mica pa je mislila, da
moli. Menila je, da so vsake bukve pobozne. Ker je
imel Flor¢e poino polico knjig in jih je rad prebiral,
ga je smatrala ne le za jako ucenega, ampak tudi za
silno bogosluznega mladenia. Ko so ugibali druZina,
kako in o ¢em zdaj Zivi, se ji je videl tak pogovor
neizreCeno smeSen. Nje ta re¢ ni skrbela ¢isto nic,
dasi je ljubila Floréeta z vso dufo, kakor bi bil njen
sin. Dejala je: Kdor se je toliko ucil kakor na3 veliko-
§olec, naredi si jed in pijaco, kakrine zaZeli, saj vemo,
da znajo coprati Ze sedmosolci. Flor¢e dela lahko, ce
le hote, bankovce po sto goldinarjev. Taki glavici ni
potreba stradati ni Struce, ni pecenke. Ce zavpije:
Miza, pogrni se! prifr¢e mu najslastnejSe jedi, kakor
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bi bil povabljen na kako svatbo. To govorjenje izpri-
¢uje, da je bila Boldinova Mica grozno trapasta bab-
nica, ali se ji zato ne bomo ni ¢udili niti je obsojali.
Saj je sploh znano, da se na Dolenjskem nameri ¢lovek
na tako praznoverje brez dolgega iskanja in poprase-
vanja tudi med bahavastimi dedci, ki se 3tejejo za ob-
¢inske veljake in prvake.

To leto se ni izpolnil pregovor: Sveti Vid je
CeSenj sit. Zaradi mrzle pomladi sta se drevju rast
in razcvet zakasnila. Celo cepljenke, ki so najpridnejse
med sesiricami, so se zacele liskati Sele proti koncu
roznika. Boldinovi so imeli jako velik in prekrasen vrt.
Gospodje otitajo radi Dolenjcem veliko nemarnost za
sadje. V ti graji je ve¢ krivice nego pravice. Pri nas
se nahajajo v hribih nele najboljSa zemljiia, ampak
tudi najpametnejdi in najbogatejsi kmetje. Kdor si Zeli
neveste z dvanajst ali petnajst sto goldinarji dote, naj
gre ponjo v gore, v ravninah je ne najde lahko. Do-
lenjski hribovci so skrbeli Ze odnekdaj za rodovito
sadno drevje. V vinogradih so zasadili breskve in slive,
doma na vrtu in po tratah-in mejah pa razen sliv in
hrudek zlasti ce3nje, orehe in kostanj. Brez sadnega
vrta nisem videla nobene hiSe. Poljanci in dolinarji pa
so za ta lepi prihodek res precej zanikarni. Tu v mestu
ne bo kmalu ni enega sadnega vrta, ki bi bil vreden
tega imena. Kar so posadili brizljivi spredniki, posekali
in pokonéali so lahkomiselni njihovi vnuki. Mesto sadja
se prideluje zdaj krompir, pesa in salata in ljudje
mislijo, da je to pametno, ker se te reti ne kradejo
tako rade kakor sadje. Ali ni sramotno, da se opuica
sadjarstvo zaradi tatov? Zadnjih petdeset let so predramili
trije odlicni moZje nekoliko tudi dolince in poljance.
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Ti trije slavni na8i rojaki so Kobeé, Skofec in
Rorman. Onadva sta Ze davno umrla, Rorman pa Zivi
Se dandanes v Dobroviki Vasi ne dale¢ od blatnega
Skocijana. Kobe si je naredil pred Stirideselimi leti v
Riglju pri Toplicah vrt, da tako lepega ni imel v vsem
oblizju noben mes¢an. Najbolj so ga veselile Cednje in
jabolka. Kadar so prisle na novomeski trg njegove de-
bele in sofne belice, je bil zanje vlak, da so se zvedle
vse prvo uro. Velikanski prusniki in drobni in prezlahtni
muSkatarji so mu sloveli po vsi deZeli, po muskatarje
so pisarili gospoda ljubljanska in zagrebska, devali so
jih v potvico. Skofca je poslal §kof za Zupnika v Suhor,
ker noben drug duhovnik ni hotel tja iti. Kraj je bil
tako grd in divji kakor Kras; Zupnik si je moral cerkev,
hiso, polje, vrt in vinograd sam urediti in udelati.
Porabil je cele S&tiri cente prahu, da je razstrelil
kamenje. Obsadivéi velik prostor z najplemenilej§im
trsjem in sadnim drevjem, je izpremenil v desetih letih
nekdanje mrivo skalovje v cveto¢ zemeljski raj, ka-
terega ogleduje pazljivo in radostno vsak popotnik, ki
gre mimo njega. Tako prijazno kakor suhorski Zupnik
ne stanuje zdaj morebiti noben duhovnik na Dolenjskem.
Rorman je bogat kmet in bistroumen moz, da malo
takih. Ze za svoje mladosti je spoznal, da je umno
sadjarstvo zlata Zila za vsakega gospodarja. Ko je zacel
drevje saditi, so se mu smejali in rogali Zupljani, ce§,
ali je ta ¢lovek nespameten, da se peha za druge! Sadje
mu bodo poklatili in pokradli, kaj mu bo koristilo!
Rorman pa je dejal: Trudil se bom tako dolgo, da ga
bomo imeli vsi zadosti, drugi ljudje in tudi jaz.

Drie¢ se tega pravila je zasadil stasoma za celo
hosto dobrih jabolk, hrusek, marelic in drugih hasnovitih
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dreves. Zdaj dobiva sadja, da baje nc ve, kam bi ga
spravljal, vse shrambe in posode so premajhne. Mnogo
se mu ga gotovo pokrade, ali kjer je tolika obilnost,
se pozna taka kvara malo in ne ¢uti. Ti trije razum-
niki so veliko dobrega storili nevednemu naSemu kmetu,
nekaj s poukom, najve¢ pa s svojim sijajnim zgledom.
Med tiste, ki so jih posnemali, je spadala tudi Boldi-
nova hiSa. Prav marljiv sadjar je bil Ze rajnki Tomaz,
sin Andrej pa ga je Se znatno pretekel in prekosal.
Svoj vrt je obdeloval tako pridno in premisijeno kakor
polje in vinograd. Neprenehoma je drevje zasajal, pre-
sajal, cepeval, pozlahtoval, snazil in oskrboval z gnojem,
vlago in vsako drugo potrebo. Po seme, mladike in
mlada drevesca je hodil v toplisko Zupnijo, posebno
h Kobetu in Fabru, marsikako re¢ sta mu pa podarila
Skofec in Rudez. Cesnje je imel menda vse, kar jih
raste v naSem kraju: drobne d{rnice, debele belice,
rdeCe podgori¢ice, cepljenke, ¢rne in rdeCe hrustavke
in napol bele, napol rdefe frlane ali frlanke. Crnice
so maloprida, ker so rade ¢rvive, zato ugajajo dosti
bolj kuram nego ljudem. Cepljenk pa si Zeli vsak go-
spodar na svojem vrtu. Ce ni premrzlo, dozorevajo Ze
v prvo polovico roZnika. Ker so prva noviua, se zvedo
prav lahko in v tako ceno, kakrino prodajalec zahteva.
Za najboljSe tukajSnje CeSnje pa smatramo frlanke, ki
imajo tudi to dobro svojstvo, da so neizreceno rodovite.
Izmed vsega sadnega drevja so ljubile Boldinu najbolj
hruske. Posadil in pocepil jih je povsod, kjer je bilo
koli¢kaj prostora: na vrtu, pred hiSo v cvetniku, ob
cesti, ob stezi in za vso dolgo njivo tja do svojega
kozolca. Vrste so bile razli¢ne, proste in gosposke. O
njegovih Smarjes¢icah, ovsenkah, rjavkah in tepkah ne
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bom govorila, tega drevja se vidi povsod dovolj, kamor
¢lovek pride. Petrovke pa 3e niso tako sploh razSirjene,
kar ni prav: te hruske so kaj dobre in med vsemi naj-
zgodnejSe, ker mecajo Ze o sv. Petru in Pavlu. Boldi-
novi so imeli takih dreves gotovo deset, ¢e ne vec. Se
bolj so slovele njihove srienke. Ta Zlahtni sad se raz-
taplja v ustih kakor maslo. Gospodi¢ne je zasadil Boldin
dvoje, bele in pa tiste krasne rumene in rdee, po
katerih se ozirajo tako hrepenefe ne le otroci ampak
tudi odrasli ljudje. Od Fabra je kupil imenitno drevo,
katero je imenoval medenica. Omlajene so te hruske
sladke kakor cuker, posuSene pa dobe tako prijeten
okus kakor dobro pripravljena tele¢ja pecenka. Na sredi
vria je rasla visoka, tanka vratatica. Visele so z nje
¢udno krasne hruSke z dolgimi vratovi, kakrinih Do-
lenjci prej niso poznali. Da bi preve¢ ne mikale tatov,
jih je namazal gospodar s turikim poprom. To vrata-
tico je smatral za kraljico vseh svojih dreves. Prav pri
cesti je stala velika, koSata hruska. Sadja ni dajala
mnogo, niti plemenitega, ali odlikovala se je z neko
redko posebnostjo. Na sredi pri peckah je bilo rdece
kakor kri in odtod mislim, da se je prijelo te hruSke
ime: kravajnica ali krvojnica. Jablan Andreju Boldinu
ni trebalo dosti saditi, to delo je opravil po vecjem Ze
njegov oca. TomaZ je vpraSal Kobéta, kakovo drevje
naj si izbere za svoj vrt. Prebrisani Toplican mu je
dejal: NaSa jabolka so zlahtnej$a od gorenjskih, ali
nam to malo pomaga, ker so tako liSpava in neviecna,
da malo kje dobro uspevajo. Na Gorenjskem raste
jablana povsod, tudi na slabi zemlji, in rodi Ce ne
vsako, pa vsaj vsako drugo leto. Pri nas pa imamo
Ze pregovor, ¢e nam Zito ali kaka druga re¢ malo
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plenja, da pravimo: To je tako neplodno kakor jabolka,
ki rode komaj vsako sedmo leto. Dobodi tedaj seme
ali cepi gorenjskih jablan; jaz sem si domislil pre-
kasno, kaj treba ukreniti in zato so mi prinesla lepa,
diseca moja jabolka veliko gosposke hvale in Casti,
koristi in dobi¢ka pa prav malo. TomaZ je poslusal
modri svet izvedenega sadjarja in je zasejal in zasadil
vse polno rodovitih gorenjskih ¢ebularjev, ciganov,
bel¢kov, kosmacev, Sinarnic in poznih ali vstrajnih Ze-
leznikarjev. Boldinovi so natresli vsako leto toliko
jabolk, da presnih niso mogli vseh pojesti, mnogo so
jih nasusili, tudi so naredili iz njih marsikatero vedro
zdravega jabolénika. Sploh so dobivali iz svojega vrta
kaj lepe in stanovitne dohodke. To leto se je nadejal
Andrej, da mu bodo prinesle Ze same (eSnje kakih
trideset goldinarjev, 3e veliko vel skupicka je pricakoval
za drugo sadje, zlasti za hruSke. Moz se je tapot hudo
zmotil. Cepljenke so izginile z drevja, da ni vedel ni
kdaj in kako. Neka nevidna roka je potrgala dan za
dnem vsako jagodo, ki je dozorela. Ker je bil vrt okoli
hise, se ni mogel goditi kradeZ podnevi. Ce3nje je
jemala brez dvojbe no¢. Tat ni videl, katera je zrela
katera ne: obiral jih je tipaje po umih. Moral je ob-
lezti ali pripogniti vsako vejo posebej in imeti na prstih
jako tanko koZico, da je tako dobro pogodil, kaj je za
rabo. Kakor cepljenke so Sle nekam brez sledu tudi
belice, hrustavke in frlanke. Boldin na trg ni imel po-
slati drugega nego borne ¢&rnice in proste podgoricice,
za katere je ujel komaj deset goldinarjev. Ista nevidna
roka je segla potem tudi po hruskah in slivah. Gospo-
di¢ne in srSenke ni pustila ni ene na drevesu. Medenic
je nekaj ostalo, ker jih je varovala globoka gnojna
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jama, nad katero so visele veje. Vratatic pa ni reSil
turski poper, tat je potrgal vse. Zjutraj so nasli pod
drevesom cel kup olupkov, v dokaz, da je dolgoprstnik
dobro vedel, kako je treba jesti te hruSke. Tudi ov-
senkam se je poznalo, da jih je obiral in tresel ne-
katero no¢. Ali negodnik se ni zadovoljil samo s sadjem.
Na bliznjem zelniku in polju se je videl skoraj na
vsakem koraku kak sled njegove grabljivosti. Popukal
je ves luk, odnesel vse lepe kumare. Boldinova njiva,
na kateri je rasel krompir, je bila izrita, kakor bi bilo
Sarilo po nji sto krtov in krtic. Gospodar je skrbel
vsako leto za dobro seme vseh vrst krompirja, prideloval
je zgodnika in poznika, belega jakob3Cka, plavkastega
kifelcka, rdeckaslega pesnika, okusnega amerikanca.
Jakob3c¢ek je prihajal prvi na mizo. Jedli so ga lahko
ze o sv. Jakobu, {o se pravi, ¢e ga je kaj bilo. Letos
jih je redil tega {ruda nocni prihaja¢, ne en grm ni
ostal za domacine. Boldinovi hiSi je zakrivala stene na
dveh straneh, proti vzhodu in jugu gosta, koSata brajda
lipine, beline in ¢rnine. Najve¢ je bilo lipine, ki ljubi
taka zavetja in rodi v njih obilneje od vsake druge
trle. Avgusta je Ze sploh mecala, proti koncu tega me-
seca je rdela tudi ¢rnina. Druga leta so se nazobali
vsi Boldinovi veckrat tega domacega grozdja. To jesen
pa ni bilo kaj v usta dejati, nekdo ga je pomuljil, Se
preden je dozorelo do slasti. Takove majhne izgube je
zapazil Boldin povsod, kamor je pogledal. Piscet so
mu izvalile tri koklje ve¢ nego trideset. Cez dva me-
seca jih je tekalo po dvoris¢u $e kakih deset. Vsa druga
je pozrl kragulj — sodila je dobrodusSna Florcetova
teta. Ce hi§no okno ni bilo trdno zataknjeno in je ostal
zveCer na mizi hlebec kruha, je preSel ponoti, kakor
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da se je bil v zemljo vdrl. Neko¢ je postavil gospodar
na pod banjko vina, da bi jo vzeli s sabo kosci, ko
bi 8li ob treh zjufraj kosit na daljni travnik. Kosci
najdejo banjko polno, ali ko pokusijo, je bila v nji
mesto vina — voda! Tat je moral biti posebno poredne
bere, ker ni le kradel, ampak se okradenim reveZem
tudi rogal. V kleti je hranil Boldin zmerom precej velik
sodec dobre kapljice za potrebo svojo in svoje rodovine.
Kakor je mavada, je stala pod pipo skleda, da je kap-
ljalo vanjo ne pa na tla.

Ta skleda se je napolnila dostikrat do polovice,
ponoci pa jo je vselej nekdo izpraznil. Sam Bog ve,
kako je prisel do nje! Vrata so se zaklepala trdno,
lina je bila pa tako tesna, da se noben otrok ni mogel
priplazili skozi njo v klet. Najbolj pa se je ¢udil Boldin,
da mu je izmikal tat klobase, ki so se suSile v dimu.
Svoje ljudi je poznal, zanje bi bil prisegel, da mu jih
ne jemljo. Odnasal jih je vsekako kak vnanji clovek,
ki jih je zbezal na skrivnosien nacin morebiti. s kako
kljuko in jih potegnil skozi dimnik k sebi. Umni Boldin
je uganil precej prvi teden, kdo mu zahaja v §kodo in
svoje misli ni izpremenil ne za hip niti pozneje. Nikdar
ni ocital tatvine ne javno ne skrivaj kakemu sosedu ali
tujen. Za edinega krivca smatral je po pravici sina
Floréeta. Od konca se je nadejal, da se bo mladi¢ brzo
naveli¢al tega pustolovskega in mnavsomo¢ neprijet-
nega Zivljenja ter jo pobrisal v Ljubljano in se zapisal
v bogoslovce. Ko pa sta pretekla dva meseca in se je
nagnil ¢ez polovico Ze september, je zamrlo v starcu
to prelepo upanje, ilak se zaradi tega na sina ni togotil
prehudo. Imel je o njem zdaj veliko boljSe mnenje
nego prejsnje Case. Kaj dobro se mu je zdelo, da te
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tri mesce ni toZil noben vad¢an, da mu je kdo kaj
ukradel. To mol¢anje je dokazovalo, da je Zivel Florce
posteno o domacih pridelkih in zaloZkih, da si torej ni
oskrunil svoje roke in vesti z gnusnim grehom {atvine.
Oce se mu je grohotal na vse grlo, kakor bi ga veselilo,
da si dobiva svoj ZiveZ na tako razlitne nafine in tako
spretno in iznajdeno. Dejal je: Vidim, da sem se motil.
Mislil sem, da je Stor, pa ni. Zdaj se ne bojim vel
zanj, da ne bo izdelal. Kdor se zna preskrbeli s hrano
ponoci, dostikrat v najgostejsi temi, ob deZevnem vre-
menu in ob nevihtah, si bo sluzil svoj kruh Se laglje
podnevu v pisarnici. Kar delajo drugi doktorji, bo delal
tudi on. Sleparil bo ljudi, podstavil vreco in denarci
se bodo usipali vanjo kakor tofa. Ha, ha, ha! Naj pa
bo — mari mi je! Ker neCe biti trebusSen Zupnik, naj
bo pa trebuSen bradad. Njegovemu grlu in Zelodcu se
bo dobro godilo, naj si izberc stan, kakrSen hoce.
Boldinu je dostikrat neizreCeno tezko delo, da se sin
tako dolgo nefe Z njim pomiriti in zbogati, ali ni ta
trdokornost ga ni Zalila toliko, da mu je ne bi rad
oprostil. Mislil si je: Kri se ne zataji. Florce je tak,
kakrSen sem bil nekdaj tudi jaz. Pobegnil sem ocetu
in me ni bilo dve leti domov. Naposled sem se udal,
kakor se bo udal tudi Florée. Proti svoji druZini ni
zinil Boldin o sinu nikoli nobene besede. Nekateri
domatini so sodili kakor on, drugi pa so zvracali tatvino
na znane malopridneZe, zlasti na novomeske postopace.
Teti Mici ni obsenéil blage duSe nikdar najmanjsi sum
na ljubljenega sinovca, ona je krivila ve¢ sosedov, ki so
si zamazali svoje ime Ze z marsikaterim necednim de-
janjem. NekoC je potoZila bralu, da Ze ves teden ni
nasla nobenega jajca, dasi ve, da neso vse kokoS3i. Bila
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je uverjena, da se je isti tat, ki je potulil Ze toliko
drugih reci, polakomnil zdaj tudi jajec. Boldin se za-
smeje in pravi: Ti, ve§, da ne spim tako v slast, 3el
bi vsekako enkrat za tem nasim dihorjem, da bi videl,
kako se mu poda pono¢no rokodelstvo. To bi bilo bolj
vredno gledati nego v Novem Mestu komedijante, ki
pleSejo in se zverajo po konjih in po vrveh. Mica ga
pogleda in veli: Jaz sem tudi radovedna, da nikoli
takega. Ti, jaz ga pojdem pa drevi cakat. Sino¢i sem
se naspala prav dobro, kaj za to, e preCujem eno noc.
Skrila se bom na vrtu za bezgov grm. Ker sem majhna,
me ne bo mogel tat zapaziti, jaz bom pa iz svojega
skrivali§¢a razlo¢ila na mesecini lahko vse, kako bo
stikal in onegavil po vrtu in okoli hiSe, da bi zasacil
kak plen, in kod se bo vrnil potem zopet domov, Jaz
ga bom sledila, dokler bom videla, v ¢igavo hiSo
pojde in kdo je. Precej jutri ga bos moral iti tozit. Ce
ga ne bo§ hotel ti, naznanila ga bom pravici jaz sama.
Boldinovi so §li ob desetih spat, pet minut kasneje je
Mica Ze Cepela za bezgovim grmom. Cakala je dobro
uro. Ko je odbila enajst, stopi izza hiSe na vrt moska
podoba v suknji, glavo ji je zakrival spodaj ovratnik,
zgoraj kapica. Najprej je vzela izza skladnice rogovilo
in segla z njo skoz lino v klet. Prinesla je iz nje po
precej dolgem trudu neko posodo, katero je hlastno
izpraznila in jo porinila potem v klet nazaj. Napivsi
se zaletel se je tat proti krivemu c&ebularju in se za-
vihtil nanj. Jabolka mu menda niso dosti disala. Ko
je pojedel eno, je skoCil s Cebularja in splezal urno
kakor macek na rjavko. Vecerjal je na nji gotovo Cetrt
ure. Z vrta je smuknil na njivo, izroval grm in si na-
tlagil vse Zepe s krompirjem, Z njive je krenil na cesto
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in korakal po nji proti gricevju, kjer so srenjski pa$niki.
Mica se je plazila ob Zivi meji za njim. Na bregu se
je skrila v grmovje. Pol streljaja od nje si je pono¢njak
zakuril in pekel krompir. Sprehajaje se okoli ognja
je prepeval: Mi smo S$tirje — vsi pastirje .. in druge
take. Nekoliko krompirjev je pojedel, ostale je spravil
v zepe. Ukaje se je napotil proti vasi nazaj. Prisedsi
do prvega vrta je zavil po stezi in se ustavil na koncu
malinarjeve hiSe pod oknom, kjer so spala domaca de-
kleta: Kaira in njeni dve nedorasli sesiri. Mica je prhnila
pod drevjem na to siran hiSe in Sinila pod star gnojni
koS, ki jeleZal poveznjen ob zidu. Prav dobro je cula,
da je tat Katro veCkrat poklical in naposled se mu je
tudi oglasila. Nekoliko minut sta potem Sepetala nekaj
tako natihoma, da Mica ni mogla razumeti ni¢esar. Zdajci
pa zacne govoriti Katra s precej mo¢nim, jeznim glasom
in veli: ,Le nikar se ne izgovarjaj, zdaj se poznava.
Jaz sem se menila s tabo prav rada, ker sem te imela
za pametnega fanta. Uverila sem se, da si me varal.
Sprl si se s svojim ocetom, kakor da si kak ajd. Koli-
kokrat sem te Ze opominjala, da se mora$ Z njim spra-
viti. Ti pa me nisi hotel poslusati. PraviS, da nisi ti
ni¢ kriv. Ocelu otitas, da nee skrbeli za te po tvojem
stanu. To je grozno neumno in gre$no govorjenje. Kdo
je plaCeval toliko let za te, ¢e ne tvoj ofe. Dal ti je
ve¢ nego vsem drugim svojim otrokom skupaj. Tako,
ve§, se ne spoStujejo roditelji. Ti si pozabil popolnoma
Cetrto boZjo zapoved, pa bo$ videl, da se ti ne bo
nikoli dobro godilo na zemlji. BoZjega blagoslova se
ni nadejati takim ljudem. Kar si mi obetal, ne bos
mogel nikoli izpolniti. Ker si zapustil Boga, mora$ za-
pustiti tudi mene. Jaz te ne pogledam nikoli ve¢, kratka
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najina prijaznost se je nocoj razdrla. Kovacev Tone
je vprasal Ze vectkrat mojo mater, ¢e bi me hoteli dati
njemu. Doslej sem se ga branila, Se danes pa mu bom
porocila, naj me pride slobodno snubit. Fant je dober
rokodelec in pri kovacnici ima tudi lep kos kmetije.
Z bozjo pomocjo bova Ze Zivela, saj delava oba rada
in potratnika tudi nisva. Ti pa bodi, kakrSen hoce§,
jaz se zate ve¢ ne brigam. Samo to {i moram Se
povedati, ako mi pride§ Se kdaj pod okno, bom
odklenila precej Turina in poklicala oceta.* Ta pridiga
je bila osira in modra, da se Mica ni mogla nacuditi.
Ona iz svoje izkuSnje ni vedela, kaj je vasovanje. Spala
je vedno pri stari materi, morebiti {udi njena lepota
in dota nista mikali fantov, da bi bili tiS¢ali kaj dosti
za njo. Ali sli8ala je mnogokrat, da se gode stradne
re¢i na takih ponoc¢nih shodih. Mislila je, da delajo
vasovalci brez dvojbe vse glavne, tuje in vnebovpijoce
grehe. Katra se ji ni zdela Ze zato ni¢ prida, ker je
bila malinarjeva héi. Dobro je pomnila stari narodni
pregovor: V krémi in malinu se ne Zeni! Mesto naj-
griih pomenkov in vsakovrstnih hudodelstev, katera je
pricakovala, pa je ¢ula zdaj na svoja u3esa iz Katrinih
ust tako bogosluzne, pametne in kricanske besede, da
bi jibh bila sliSala lahko nele brez pohujSanja, ampak
§e v veliko korist in izpodbudo vsa mladina $mihelske
Zupnije in obtine. Na misel ji je prisel sinovec pa je
dejala: Tako ljubico, kakor je Katra, bi jaz Zelela na-
gemu FlorCetu, da bi mu omecila trdo srce, ki ga ima
do nas. Pohajkovalec je izkuSal svojo milico pogovoriti,
ko pa je videl, da se ne da, se je udaril ob Celo in
odsel izpod okna zopet na cesto in nazaj na Boldinov
vrt. Mica je drobila hifro za njim. Ko je obrnil tat za
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hiso, je skotila tja tudi ona, da ji ne uide. Zdaj pa
je od straha skoraj omedlela. Lopov je puhnil skozi
odprto okno naravnost v Florcetovo spalnico; ni ji
moti dvojiti, da ga hoce okrasti, ¢e ne celo umoriti.
Planila je v hiSo in zbudila brata z vpitjem, da je pri
Floréetu razbojnik. Ko mu pove, kako je hodila za
talom in kaj je delal, se zacne starec navsomo¢ smejati
in jo vpraSa, Ce ni bil podoben Floréetu? Mica veli:
Bil je bil, pa Se zelo, ne malo. Ukal in pel je kakor
Flor€e, tudi rasti je bil njegove. Ali za boZji cas, kaj
okleva$, pojdi brz po sekiro, da pademo po njem.
Boldin ji odgovori zehaje: Meni se ne ljubi. To reksi
se obrne in zatne kmalu zopet smréati. Vsa obupana
klite Mica druZino, tece pred Floretovo izbo, bije z
obema rokama na vrata in vriS¢i: Floréek, odpri, zalezel
je k tebi tat, jaz sem ga sama videla, Flore je zdaj
vedel, da ga je teta opazovala, pa je mislil, da mu se
je za namelek priSla Sc rogat in nagajat. Zakrical je
srdito: Mol&i, baba! Mica se zatne ihtiti in jetati: Ti
grdoba 1i! Tako rada sem te imela, tolikokrat sem ti
potisnila v Zcp kako Sestico in te zagovarjala, dale ni
tepel ole in zdaj sém te predramila zato, da bi ne bil
okraden in ubit, za hvalo pa me {i¢e§ in pita§ z babo
in ukazujeS, naj mol¢im. Te besede so dijaka silno
razveselile, ker so ga uverile, da ga teta ni spoznala.
Prosil jo je prelepo, naj mu oprosti, ker ni mislil nje,
nego je menil, da mu je prisla razbijat na vrata dekla.
Mica zajeclja: I kaj pa tat — ali ga Ze drzi§? Florfe
jiveli: ga ni ve¢ tukaj. Ko me je zagledal, je pobegnil
¢ez vse hribe in doline. Mica zdihune: hvala Bogu!
Zdaj bom pa lahko brez skrbi pri peci nekoliko po-
dremala, dokler se naredi dan. Florceta, ki se je upiral
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tako dolgo glasu svoje pameti in vesti in ocitni zapovedi
bozji, je premagala in privedla nazaj na pravo pot go-
re¢a ljubezen do malinarjeve Katre. Za deklico se je
zbal, ker je poznal nje {rdno voljo, da to, kar govori,
vselej tudi stori in izpolni. Se tisto jutro se je prelevil
iz ¢mernega pudlavnika zopet v dobrovoljnega dijaka.
Ko je ofe vstal, mu je voi¢il dobro jutro in ga prosil
za zamero. Boldin mu poda molée roko v znamenje, da
hoce njegove neumnosti pozabiti. Popoldne je ponovila
prijaznost Z njim {udi Katra. Drugi teden je odstel
Boldin sinu brez godrnjanja sto goldinarjev, da se je
mogel vrniti v Gradec. Tudi pozneje ga je prav rad
podpiral, kolikor je mogel; sprla se nista nikoli vet.
Florce je dovrsil svoje nauke in postal gospod, ki spi in
se sprehaja slobodno, dokler in koder ga je volja. Za
hrano in vse potrebe mu morajo skrbeti drugi ljudje.
Morebiti kaj mrmrajo in zabavljajo, ali on se jim lahko
smeje, ker dobro ve, da se te svoje dolZnosti ne mo-
rejo odkriZati ne po boZjih ne po tloveskih zakonih.

28. Puscavnik Dorce.

Gospodu Zalotniku se je porodilo veliko otrok, ki
so imeli vsi prav imenitna imena. Najmlajsi sin se je
zval DorCe. Jaz ga nisem poznala. Njegove zgodbe mi
je pravila Cuprova Ratija, ki je sluzila pri Zalotnikovih
za pestunjo in menda tudi za dojnico. V 3olo je hodil
ta Dorfe najprej v naSem mestu, pozneje, ko je bil Ze
velik, pa v nem8kem Gradcu. Bil je jako vesel in dobro-
duden decko. DruZina so ga ljubili bolj nego vso drugo
Zalotnikovo gospodo. S hlapci in deklami se je menil in
galil tako prijazno, kakor bi bili njegovega rodu in stanu.
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Dokler se je u¢il v Novem Mestu, se ni slidala o
njem nikoli nobena porednost; v Gradcu pa je zadel
med lahkoZivéke in je po njih zgledu poiro$il marsikak
ofetov gro§ po nepotrebnem. Istotako je holel tratiti
denar doma na pocitnicah. Zahajal je v drago gostil-
nico in se zaljubil v okroglo tocajko. Sedela sta Ze ob
devetih zjutraj vsak dan pod kostanjem in se izpove-
dovala eden drugemu. Kmalu se je nabralo precej ve-
liko dolga. Zalotnik ga je placal ali rekel je krmar-
jevim s {rdo besedo, da ne smejo dajati sinu niCesar
ve¢ na upanje. Dore vprada oleta ves razburjen, kaj
ga sramoti pred svetom. Stari gospod, Cmeren moZz,
ga prav dobro osteje, otitaje mu brezvestno zaprav-
ljivost in mu veli naposled, ¢e ne misli Ziveti poSteno
po njegovi volji, naj se pobere, kamor hoce, on ga ne
prizna vet za svojega sina. Ta strogost je Dorleta tako
zapekla in razZalila, da je zapustil Se tisti dan svoje
ljudi in Sel za pu$€avnika.

Kar ni¢ ga ni skrbelo, kako se bo hranil v svoji
samoti. Ze za otrotjih let je lovil rad ribe in rake in
nastavljal po hosti zanke in zadrge. Ko je bolj od-
rasel, ga je veselila fudi puska: s tovarisi in brez njih
je sireljal zajce, kljunace in veverice. Bil je uverjen,
da bo lahko Zivel o lovu in ribistvu in radostno kakor
brezbriZna ptica pod boZjim nebom. Vzel je torej pusko,
trnke in drugo pripravo fer se napotil v silne gozde,
ki pokrivajo z malimi presledki ves ravni in gorati svet
med naso Krko in daljno Belo krajino.

Ta prostor je nekaj bolj prijazen samo ob Krki na
ti strani $mihelskega polja, kjer se vidijo povsod 3e
vasi in ljudje. Dalje proti Gorjancem pa vlada taka
neznanska puSfoba, kakrSne ne najdete morda nikjer
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v vsi kranjski deZeli. Dostikrat sem cula, da ima v
Skrjantem dolg&as mlade. Ti negodni mladici
so se razlezli po vsi cesti, ki gre na to vas proti Se-
micu in je dolga za moje stare noge debelih pet ur.
Cloveku se tozi na tem potu, kakor bi se nahajal sto
dni strani od domovine in radi gluhe tiSine in samote
ga obhaja groza, da mu kar sapa zastaja. Pravijo, da
je Saljivi kapelan Kajetan nakladal velikim gre$nikom
za pokoro, da so morali romati trikrat iz Skrjancega
do Semi¢a. To zoprno in zadusljivo popotovanje je
vsakega tako prestradilo in zbegalo, da so se poboljsali
najgrsi razuzdanci, katerih noben drug duhovnik ni
mogel omec¢iti. Pri cesti stoje tri vasi: Bir¢na Vas,
UrSina Sela in Laze. V onih dveh popotnik dostikrat
ne srefa nobenega Cloveka, kakor bi bili zamrli vsi
prebivalci. V koCevskih Lazah Cepe in se valjajo kdaj
pred bornimi komurji suhe, grde babe in razcapani
otrodaji. Ce se pribliza tujec, pa §'ne vsa ta sodrga v
svoje kolibe, kakor §¢urki v razpoke, kadar se prinese
lu¢ v hiso. Skoraj nikjer ne razveseljuje ofesa lepa,
godna hosta, plodno polje in zeleni travniki. Povsod
zaklanja vid malopridno grmovje ali pa Strli v nemi
zrak krivo, Skrambolasto, polomljeno in pokveéeno
drevje. Na redkih njivah se zariva med Zito hobotna
praprot in kolencast, tritat, globoko ukoreninjen in
na §iroko razsopirjen plevel. PaSnike in koScnice pa
kazi, prerasta in zataplja, kamor pogledate gosto leSCevije,
Ce¥minje in dolgotasna jelSa. Sence imate ob cesti
dovolj, ali je izvecine tako tanka in soparna, da se v
nji ne morete pohladiti in okrepcati.

Po ti odljudni krajini se je Setal pu3favnik Dorce
cele tri mesece! Ali zloglasna semiska pot ni navdajala
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njega s strahom in toZnostjo kakor druge. Hodil je po
nji brez opravka pa jo je zapustil, kadar je hotel. Za-
vivdi na levo je priSel kmalu v prekrasno rasensko bu-
kovje, ki ga takrat sekira ni §e tako neusmiljeno podirala
kakor dandanes. Tam je dobil najlep3o senco in veckrat
tudi kaj za zobe. Ce se je obrnil na desno, so ga pri-
vedle preseke, steze in kolotefine na prijazni ljubenski
hrib ali pa tudi nazaj proti Krki, katero je imenoval
kru$no mater, ker mu je dajala najvet uZitka. Blizu
nje med Drsko in Lastovéami si je naredil prav licno
spalnico. V smrecju je naSel temno gosco, iz nje si je
spletel in zgradil Sotor, ki se ni mogel lahko zapaziti.
Za posteljo si je nanesel vanj mehkega mahu in mlade
praproti ter ga pokril s smrekovimi skorjami in vejami
tako trdno, da ni prila vanj ni kaplja deZja. Drugo
hiSico si je postavil dale¢ odtod tam za Biréno Vasjo
v gozdu, ki se imenuje PadeZ. Prenocil je najveckrat
tukaj zaraditega, da je zalel lahko precej zjutraj loviti
in pregledovati nastave. Delo si je razdelil tako, da je
preZal zjutraj na divjafino v podgorski hosti, popoldne
pa zahajal na Krko rakarit in ribarit. Zivil se je najve¢
s tem, kar je ustrelil in ujel. Rake si je kuhal v starem
loncu, kateremu je bil gorenji konec odbit, ribe, plice
in veverice pa je pekel na lesenem, samodelnem raZnju.
Jedel jih je seveda brez kruha in zacimbe. Tupatam
je pobral in zaloZil kdaj {udi kako lesniko ali si utrgal
kako bilko kislice in hostne detelje.

Neizreteno se je obveselil, ko je priSel prvi¢ na
Ljubno, kajti na prisojnih rebrih je bilo vse rdece
¢udnih jagod, kakr$nih 3e ni nikjer videl. Bile so mnogo
debelejse od naSih deZelskih in nele okrogle, ampak
tudi podolgaste, plosnate, kopitaste in valjarCkaste.
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Zasejali so jih morda $e imenitni stienski menihi, ki
so imeli v last ljubensko pristavo. Nazobal se jih je
prav do sitega; dokler jih je kaj bilo, je korakal potem
vsak dan na ta vinorodni hrib¢ek, na katerem se sveti
tako vabljivo bela cerkev sv. Vida.

Prve dni je Dorfetu pusfavnisko Zivljenje jako
ugajalo. Tekal je po brlogih in dobravah kakor bistri
jelen, ¢loveSke druzbe ni dosti pogrefal. Ali Ze drugi
teden mu je jelo presedati {o pustolovsko samovanje in
potepanje, Njegovemu razvajenemu gosposkemu Zelodcu
so se ¢imdalje bolj upirale in gnusile slabo priprav-
ljene jedi, tudi ni zasacil vselej toliko te¢ne hrane, ko-
likor mu je je zahtevalo zdravo in motno truplo. Pod
Novim Mestom se rede v Krki Zlahtni sulci, nad So-
tesko Se zlahtnejSe postrvi, med tema krajema pa se
nahaja v nasi vodi le malo dobrih rib. Dor¢e ni ujel
nikoli ni¢esar drugega nego kako mreno, klina ali pla-
tico, faka juZina bi ne mikala niti neizbirénega kmeta.
V Rasnem in v PadeZu je Zivelo gotovo dovolj divjatine,
ali Dorfetu se ni hotela prikazovati tako pogostoma,
kakor je Zelel. V locne in zadrge ni ulovil nigesar.
Zajca je kdaj ugledal ali zadel je samo enega in e ta
se mu je izgubil v gosfavi, da ga ni mogel najti.
Ustrelil je nekoliko bornih pti¢ev in veveric: to je bila
vsa njegova lovska sre¢a. Zato tudi ni Zaloval prehudo,
ko mu je nekdo ukradel pusko. V tem, ko je metal v
Krko trnek, se mu je priplazil v daljni padeski Sotor
kak cigan ali drvar in mu odnesel dragoceno oroZje,
katero mu je bil kupil ofe za god na koncu osme
Sole. S hostnim lovom se je trebalo zdaj posloviti,
mladi puscavnik je ostal samo 3e ribi¢. Dokler je sijalo
na vedrem nebu Zarko solnce, so se dobili raki in platice
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brez velikega truda. Ko pa so nastopili viharni in de-
zevni dnevi, je zasajal Dorfe zaman na Zelezno ost
sladko vado. Prisel je zanj Cas, da se je ucil moliti
bridke kozje molitvice. Ves dan je stal na deZju in se
trudil, pripridil pa si je le nekoliko rakcev in eno ribico.
Legel je zveler skoraj te$¢. Od nejevolje, Zalosti in
skrbi ni mogel zaspati. Dolgo je ugibal in mozgal,
kako bi si pomogel, dokler se spomni dobre domace
— krave.

Dolenjski kmet ne mara dosti mle¢nih jedi, ker je
preved zaverovan v svoje vino. Ce prinese gospodinja
mle¢no kaSo, se maguban¢i marsikatero lice, ne raz-
vedri pa gotovo nobeno, &esar mlekoljubni Gorenjec
ne razume in ne verjame lahko. V slast uZivajo pri nas
mleko s kavo ali pa tudi brez nje samo gospoda. Tudi
Dorte mu je bil velik prijatelj, zato ni ¢udo, da se je
domislil v svoji stiski preljube ocetove Cuhe, s katero
se je tolikokrat zabaval doma in na paSi. Ko je po
polno¢i naliv ponehal, je vstal s svoje zelene postelje,
vzel rafji lonec pa hajdi Z njim po dobro znani stezi
proti prijazni vasi, v kateri je stala blizu konca ¢edna
Zalotnikova hiSa. Hektor je zafel hudo lajati ali spo-
znavsi domacega sina je umolknil. Dorce se splazi
tiho v hlev, pomolze kravo v lonec in se okrepca pre-
krasno s sladkim in mastnim mlekom. Odsle je hodil
k Cuhi vsako no¢ po zajutrek. Silno so se ¢udili vsi
Zalotnikovi, kaj je to, da ne namolze dekla zdaj no-
beno juiro skoraj ni¢ mleka. Slednji dan so obravnavali
in razpravljali to skrivnost pri kosilu, ali pravega uzroka
ji seveda niso mogli pogoditi. Posli so mislili za trdno,
da je zacvrla Cuhi soseda, ki je bila tako hudobna in
prekanjena baba, da so jo bili razglasili vas¢ani za
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coprnico. Edina dekla Kaira ni verjela tega nego je
trdila, da molze kravo najbrZ vrazja mora, o kateri je
dostikrat sli§ala, da Zivi o samem mleku. Zalotnikova
gospa je kakih deset dni ¢akala, ko pa se ji je godila
vedno ista $koda, je velela Katri: Nocoj bo3 spala ti
v hlevu. Na tak nacin utegnemo Se naprej izvedeti, kdo
si streZe z naSim mlekom.

Ta Katra je sluzila pri Zalotnikovih Ze od mladih
nog. Imeli so jo bolj za svojo nego za tujo. Bila je
mlado in jako brdko. obenem pa {udi prav pridno in
razumno dekle. Zupnik so jo pohvalili v nedeljo po-
poldne v cerkvi o€itno, da zna izmed vseh vrstnic ona
najbolje kr8¢anski nauk. Podarili so ji vetkrat kako
sveto podobico, enpot pa prelepe molitvene bukvice
z zlatim obrezkom, ki so veljale nove nemara cela
dva goldinarja. Svoji gospe je storila vse po volji. da
ni nikoli ni¢ godrnjala, v hlev pa ni §la rada spat, ker
se je bala more in drugih posSasti a tudi malopridnih
pono¢njakov in tatov. Ali svoji blagi gospodinji se ni
smela in hotela upirati. Postlala si je blizu Cuhe in ob
desetih je legla. V svojem hramcku je vselej hitro za-
spala, v hlevu pa se ji ni dalo, bilo je je preveé groza.

Ko je zapel petelin prvikrat, so se odprla vrata in
nekdo je stopil h kravi in jo zacel opominjati, naj stoji
mirno, dokler je ne pomolze. Glas se zdi Katri znan,
vendar vprasa vsa prestradena, kdo je? Dorce je Ze
skocil, da bi pobegnil, ali si je premislil. Z milim,
ihte¢im glasom veli dekli: ,Preljuba Katrica! zdaj vidis
sama, kako si mora iskati hrane sin bogatih roditeljev,
velikodolec. OCe so delali z mano tako grdo, da sem
moral iti od doma. Ze ve¢ tednov blodim po gozdih
kakor divja zver. Lakota me je prignala sem, ker mi
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drugate ni moti najti si potrebnega Ziveza. Poslali so
tebe na strazo, da mi vzemo 3e ta edini priboljsek, ki
ga imam. Ker ne poznajo milosti moji ljudje, usmili
se me vsaj ti, draga, dobra, zlata du$ica, ki sem te
ljubil zmerom bolj nego vsa druga dekleta v tem okraju.
Lepo te prosim, nikar me ne zatoZi ocetu in materi.
Reci, da si spala in da ne ves, kdo je vzel Cuhi mleko.
S temi in z drugimi sladkimi besedami se je dobrikal
poredni dijak premehki Katri, ki je bila vanj morda Ze
prej nekoliko zaljubljena. Trapice mu ni bilo treba
dosti prositi. Jela je jokati in mu obetati vsako pod-
poro, da mu olajSa nadloge. Kravo je pomolzla zanj
sama in dejala: ,Za nocoj bom Ze nadla kak izgovor,
ali za naprej ne bo§ pil ve¢ mleka, prinagala ti bom
boljsih jedi. Dokler bom jaz v vasi hiSi, bom Ze skr-
bela, da ne bo$ nikoli stradal.® Kaj ne, da je bila
Katra dobra straZarica! Ha, ha, ha! Mladost je res
norost, bila in bode. Zalotnici se je zlagala negodnica,
da je prilomastila v hlev mora in posrkala kravi mleko.
Stopala je trdo, kakor da so ji prirasla mesto nog
konjska kopita. ,Zagrozila se mi je, da me zadavi, ce
ne bom mirovala. Na ramo mi je poloZila roko, ki je
bila SirSa od lopate in teZja nego Zelezo. Jaz sem se
tresla kakor mrzli¢na, ali jutri se je ne bom ni¢ bala.
Narisala bom na jasli in tudi na Cuho vse polno tistih
kljukastih znamenj s petimi roglji, pa vem, da bo od-
nesla precej pete, ko jih bo zagledala.* — Res je po-
¢rékala Se tisto jutro ves hlev s fakimi ¢rtami in ker
je dala Cuba drugi dan zopet obilo mleka, se je ba-
hala povsod, da je prepodila s svojo umetnostjo za vse
veke nakazno noéno tatico. Svojemu Dorcetu je nosila
prav pridno bel kruh in ostanke kosil in vecerij: klobase,
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meso, sir in druge re¢i, ki dohajajo bogatinom na mizo.
Njen ljublek ni trpel zdaj nobene sile. Ali ker se je
brigala zanj s preveliko mero, je zaCela gospa sumili
in poprasevati, kje so ostanki. Odkonca je mislila,
da jih pojedajo sinovi, ko pa so zalrdili vsi venglas,
da Ze mnogo dni niso nadli ni¢ ostankov ni v hramu
ni v kleti, je bila uverjena, da jih izmika kak posel,
morda nova kuhinjska dekla ali pastir, ki je bil zelo
sogolten paglavec. Rekla je kuharici in Kalri, da bi ji
pomagali paziti. Katra je odslej nehala donasati Dor¢etu
jedi, skrbela pa je zanj na drug nacin, iz svojega. Po-
sodila mu je petdeset- goldinarjev, ves zasluZek, ka-
terega si je bila prihranila. Lahkomiselni mladi¢ je
denar vzel in ga troSil pri vinitakih na Ljubnem, ki
so tot€ili nezadacani svoj cvicek prav v pusto ceno, ali
pa v Bir¢éni Vasi v Kovacevi krémi, kjer je dobil tudi
jajca ali kaj prekajenega. Ribe in rake je lovil Se zdaj,
ali pripravljala mu jih je Kovatica. Takrat so bili do-
zoreli Ze lesniki, katerih je v teh hostah na milijone.
Dorce jih je v slast grizel, imel jih je vedno polne
Zepe. Sprehajaje se semtertja je prikorakal eno¢ na
visavo, ki sklepa Gorjance s koCevskimi hribi. Z nje se
vidi vsa Bela Krajina in precejinja riza hrvaske dezele.
Tam stoji kr¢ma. Dorce je mislil popiti nekoliko kupic,
ker ga je bil dolgi pot utrudil, ali na sredi ceste se
ustavi. Gospodar te hife se je hvalil, da je nemski, ne
pa slovenski krémar. To svojo slavo je zabeleZil tudi
na zid, ali napis (,Zum Deitschwirth*) je tako napaten
in neumen, da se mu smejajo in rogajo celo najhujsi
nemskutarji. Ko ga je Dorfe zagledal, mu je minila
vsa Zeja. Zacel je glasno zabavljati na predrznost ne-
katerih tujcev, ki Zive med Slovenci in o slovenskih
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grodih. Proti njemu pride semi$ki kaplan, ki je maseval
v RoZznem Dolu, in ga vpraSa, kaj se jezi. Po kratkem
pomenku ga povabi v svoj vinski hram in pogosti
dobro in zvrhom, kakor je v Semifu navada. Ta go-
spod je bil edini omikani ¢lovek, s kalerim je govoril,
odkar je zapustil ocetni dom. Kdo bi se ¢udil, da se
je tega praznega Zivljenja navelical? Pomislil je, kako
lepo bi se lahko zabaval s Katrinimi denarci v Novem
Mestu, v veselem drustvu svojih- prijateljev in znancev.
Ker ni bil slabega srca, se mu je toZilo gotovo tudi
po bratih, sestrah in roditeljih, sosebno pa po dobri
mamici, ki ga je tako presr¢no ljubila. Kaj rad bi se
pomiril zopet z ofetom, ali ni vedel kako. Da se ni
sramoval, bi se bil vrnil brez oklevanja domov. V ti
zadregi mu je pomoglo nakljucje. Zalotnik je kupoval
drva izvetine na stojetem v rasenskem gozdu. Proti
jeseni se je bil pogodil z nekim meSCanom za velik
del te hoste in Sel tja k delavcem, ki so mu sekali
bukve. Nazaj grede je skotil v Kovacevo krémo in za-
gledal v nji — svojega sina! Dore je vstal, oleta
spodobno pozdravil in ga prosil, naj se ne jezi veé
nanj radi njegovih dijaskih burk in bedasto¢. Sprava
se je naredila po takem brez tezave. Cez eno uro sta
popotovala stari in mladi gospod zaeno, prijazno se
mene¢, proti domadi vasi. Zaradi ofeta Dorée ni sedel
zdaj zmerom v krémi kakor nekdaj, v vseh drugih receh
pa je Zivel popolnoma po svoji volji in Zelji. Kakor
bi bilo tres¢ilo z jasmega pa mu nakloni nespametna
ljubezen novo sitnost in Zalost. Zalotnica je zapazila,
da 3epeta rad s Katro na samem in da ga dekle tice.
Ker je lahko uganila, kaj to pomenja, je poklicala zveder
Katro v svojo izbo, ji odstela placilo, katero ji je bila
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e dolzna in ji velela, naj si gre iskat sluzbe drugam.
Revica je $la jokaje od hiSe in se napotila k svoji stari
teti, ki jo je bila Ze veckrat povabila, da bi prisla k
nji. Kmalu potem se je moral Dorce odvesti v Gradec,
da je nadaljeval nauke. O Veliki noci se je vrnil za
nckaj dni zopet domov. Veliko soboto se je prikazala
v Zalotnikovi vezi tudi — Katra. Bila je upadena in
bleda kakor smrt. V roki je drzala dolgo koSaro. Gospa
jo pogleda in pobara, Ce je prinesla pirube. Trepetaje
odgovori Katra tiho, da se je komaj culo: ,Sem —
za Dorceta!* Zalotnica dvigne prt, s katerim je bila
koSara zagrnjena, sklene roke in zaje¢i: ,Moj Bog, kaj
sem se pregresila, da sem morala ucakati to bridkost!*
Katra ji veli s trdejSim glasom: ,Verjemite mi, gospa,
da bi bila §la jaz rajsa po nagih kolemih na najdaljso
boZjo pot nego k Vam po takem opravku. Ali jaz sem
morala, saj vidite, zakaj. Pisala sem mu ve¢ nego deset-
krat, prejela pa nisem od njega ni¢ odgovora. Jaz ne
zahlevam stotakov. Povrnite mi tistih petdeset goldi-
narjev, katere sem mu posodila, da ni poginil od lakote,
ko ga ni bilo doma. Z boZjo pomoéjo bom potem
morda zdelovala, da mi ne bo treba nikogar ve¢ nad-
legovali.“ Gospa ji rete, naj malo pocaka. Cez par
minut ji prinese pest bankovcev in veli: ,Na, ali Bog
ne daj, da bi ovadila ti kaj naSemu gospodu. On bi
ga zavrgel za vekomaj, ko bi izvedel to sramoto.“
Katra obljubi, da bo mol¢ala, zahvali s solznimi o¢mi
Zalotnico in odide. Jaz sem vprasala Ratijo: ,Kaj pa
je imela Katra v ko3ari, da se je gospa t{ako ustraSila?“
Ona se zagrohota: ,Kaj neki — dolZno pismo: ha,
ha, ha!* Tudi mene je silil smeh, kajti e nisem nikoli
slidala, da bi nosil kak razumen ¢lovek pismo v ko3ari
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s seboj. Take majhne reti se zavijejo v Cist robec in
denejo v Zep ali pa drZe v roki. Katri se je menda
bledlo, ¢udo, da ni pripeljala pisanja na parizarskih
kolih z osmimi konji. Tisto leto so razsajale na Do-
lenjskem mnoge bolezni. Qtroci so umirali za o§picami
in kozami, odrasle pa je pobirala najbolj pljucnica.
Katri je umorila teto in bolezen je bila tudi kriva, da
je izgubila dolZno pismo. Ko mi je Ratija to
povedala, se je jela zopet smejati in mi je dejala: ,Jera,
zdaj me, mislim, razumes$, a?*“ Jaz sem rekla: ,Kaj te
ne bi razumela, saj sem izgubila tudi jaz, ko sem bila
bolna, izpovedni listek, pa $e zdaj dobro vem, kako
sem se bala, kaj poreko gospod, Ce jim ne prinesem
listka.“ Po tetini smrti je odsla Katra v Zagreb in s pri-
poroko nekega slovenskega doktorja ali profesorja si
je dobila jako dobro sluzbo pri bogalem kotlarju.
Deklovala je pri njem tri leta. Vedla se je tako pametno,
da je trdila njena gospodinja, da tako marljive in vestne
sluzabnice ni imela $e nikoli in je ni morda v vsem
Zagrebu. Kotlarjev sin se je vanjo zaljubil in prosil
ofeta, da bi se smel Z njo pozakoniti. Kotlar pise
Smihelskemu Zupniku in gosp. Zalotniku, da bi mu na-
znanila, kako se je ponadala Katra v domacem kraju.
Rajnki Zupnik so bili tak moZ, da so sodili vsakega
¢loveka po svoji vednosti, ne pa po ljudskih marnjah
in govoricah. Odpisali so v Zagreb, da je bila Katra
korenito poucena o kr3Canskih resnicah, da je hodila
prav rada v cerkev in da se ni ¢ulo o nji nikoli ni¢
slabega. Zalotnik je bil preobloZen z drugim delom,
pa je velel Doréetu, naj naredi on izpri¢evalo o Katri.
Dorge je bil Ze dovrsil vse Sole in je pomagal oetu v
pisarnici in pri gospodarstvu. Zivo se je $e spominjal
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velike pomo¢i, ki mu je doSla od Katre, in zdaj je
dobil priliko in jo tudi poSteno porabil, da ji je debroto
povrnil. Napisal ji je tako Cudovito lepo izpricevalo,
kakrsno dobi izmed sto dekel komaj ena ali pa no-
bena. Za pridnost, spretnost in zvestobo jo je povzdignil
visoko nad vse druge posle, ki so sluZili pri Zalotniku.
Z iskrenimi besedami je pohvalil nje kri¢ansko, ced-
nostno, kot zlato &isto Zivljenje. Omenivsi, da se je
varovala napa¢nih drus€in bolj nego kuge in da ni
imela nikdar nobenega greSnega znanja,
jo je postavil za zgled in uzor prave devisSke
sramezljivosti in nedolZnosti. Na koncu tega
pisma jo je priporocil presréno vsem gospodarjem in
gospodinjam s sve€anim zatrjenjem, da si boljSe Zenske
ne morejo Zeleti in skoraj niti misliti. Prejemsi tako
sijajno izpriCevalo je privolil kotlar brez odlaSanja, da
sta se sin in in Katra poroc¢ila. Tako se je primoZila
prosta kranjska dekla v imovito hrvasko rodovino in
postala ugledna in ob¢e spostovana gospa. Tudi mnogim
drugim naSim rojakinjam se godi prav dobro onkraj
Kolpe. MoZaki pa si iSCejo srece radi celo na Nem§kem
in v daljni Ameriki. Dozdaj je niso nasli dosti. Obilna
izku$nja u€i in dokazuje Slovencem, da se nahaja
njih obljubljena deZela na Hrvadkem.

29, Zakleti oreh.

Priroda je podarila gospodu Kotlinu prelepe spo-
sobnosti. V Solah se je ucil prav lahko in si pridobil
razne in obSirne znanosti. Ali ta ucenost mu je ostala
jalova, koristil ni Z njo ni sebi ni svojemu bliZnjemu,
ker se je vedel tako, kakor ne bi bilo nobenega Boga,
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nobene ve¢nosti. Brigal se je samo za to, kako bi se
veselil in uZival dobrote in naslade tega sveta. 1z kréme
mu se ni mudilo nikoli domov, pijanceval in igral je
dostikrat do belega dne. Njega trdemu srcu se niso
smilili ni jokajoa Zena ni stradajo¢i otroci. Boljsi
znanci so se bali in ogibali njegove druzbe, kajti Kotlin
ni bil le brezduSen razuzdanec, ampak tudi zadiréen,
hudoben jezi¢nik. Zalil in obrekoval je po gadje vsa-
kega poStenjaka in tudi najvecje svoje dobrotnike. Kakor
je bil sam ves blaten, poganil je neprenehoma druge
ljudi z najgr8imi pridevki in laZmi. Dohodki so mu
tekli dovolj obilni, da bi bil zdeloval brez teZave, ko
bi se bil drZal koli¢kaj kakega pametnega reda. Ker
pa ni nikdar premislil in preralunil, koliko sme trositi
na svoje zabave, je zabredel kmalu v silne in gnusne
dolgove. Jemal je na posodo od vsakega, kdor mu je
hotel upati, naj bo gra3cak ali sebenjak, bogatin ali
berat. Kadar je kaj kupil, ni placal nikoli izlepa, tre-
balo ga je toZiti cesarskemu sodiS¢u. Sploh mu ni prislo
nikoli na misel, kdaj in kako bo poravnal svoje velike
dolgove. Imel je prijatelja, ki se je zval Podobnik. Ta
moZ je bil jako spreten in prekanjen obrinik. Prisluzil
in prisleparil si je toliko imetka, da je Zivel in se
opravljal prav po gosposko kakor kak uradnik. Ljudje
so mu dejali zaradi tega sploh ,gospod*, dasi prav-
zaprav ni bil dosti ve¢ nego kak preoblecen konjski
hlapec, kajti Sole so ga le borno malo omikale in
olikale. To pa se Podobniku nikakor ni moglo oditati,
da bi bil zapravljivec: pogledal in obrnil je vsak krajcar
trikrat, preden ga je dal iz rok. Ce ga je pridel Kotlin
nadlegovat za denar, ga je oSteval vselej pol ure, da
trati tako neumno svoje dohodke, potem je zacel z
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milim glasom tozariti in javkati, kako tezko si dan-
danes pripridi in priZulji ubogi rokodelec svojo malo
dnino, naposled pa je itak izvlekel listnico in dejal:
,No, ker sva si prijatelja, naj bo! Pomogel {i bom Se
enkrat. Tu ima$ goldinar, ali ob mesecu mi ga bo$
moral vsekako vrniti, kajti me vede zdaj ba$ trdo za
novee, da nikoli tega.“ Precej tisti dan, ko je pretekel
mesec, je Sel k dolzniku in ga pritiskal, dokler je iz-
tlagil iz njega nazaj svoj goldinarCek. Na tak nacin ni
izgubil pri njem ni solda, za svojo skopo dobrotljivost
pa si je dobil dragoceno pravico, da ga je smel grajati
in zmerjati, kolikor je hotel. Podobnik je spadal med
tiste ljudi, ki radi modrujejo in pridigajo. Pouceval je
doma Zeno in pomoénike, v krémi kuharico, natakarico
in vsakega pivca, ki je bil toliko potrpezljiv, da mu ni
pobegnil. Kotlina je v svojem srcu zaniCeval, brez njega
pa vendar ni mogel prebiti, ker je poslual brez za-
mere njegove najosircj$e pridige in psovke. Neko ne-
deljo popoldne sta se sprehala prijatelja po zelenem
Podgorju. Kotlin veli Podobniku, da potrebuje nujno
petdeset goldinarjev in ga prosi sveta, kam bi si jih
Sel iskat. Obrinik odgovori zabavljivo: ,Takemu malo-
pridnezu kakor si ti, ni mo¢i svelovati, ker si sam
svoj sovraznik, ker pljujes v skledo, iz katere zajemljes.
Gospod Hrastnik ti je dajal, dokler se je nabralo tristo
goldinarjev dolga. Moz je jako dobrega srca in te ni
prijel nikoli za plagilo. V zahvalo si mu razvpil Cestito
gospo za preSestnico, najmlajSega sina za pankrta, njega
pa za bedaka vseh bedakov, ki si je moral svoje po-
slanstvo kupiti, kajli brez denarja bi mu ne bil dal
noben razumen volilec svojega glasu. Kadar izve ostudno
tvoje blekanje, te bo izro¢il brez milosti doktorju, Pri
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trgoveu Taboretu si vzel blaga za sto goldinarjev. Cakal
te je brez godrnjanja poldrugo leto. Ko pa je ¢ul od
vseh sirani, da svariS krémarje, naj ne kupujejo od
njega vina, ker jim ga zaliva z vodo in zavrelico, ga
je minila potrpezljivost in Sel {e je tozit. Uradnik
Vidmar te je otel iz jako nevarne siiske, placal je zate
menico. Cez pol leta te je prosil, da bi mu denar vrnil,
ti pa si ga ovadil vladi, da odira brezdusno svoje uboge
dolZnike, ne oziraje se na cesarske zakone. Za Boga
svetega, ali ni¢ ne misli§, kam te bo privedla {a ne-
skontna lahkoumnost in tvoja peklenska hudoba? Ob
svojih dohodkih ve§, da ne more§ Ziveti, drugi ljudje
pa bi morali biti slepi in bebasti, ko bi hoteli Se pod-
pirati s posojili takovega negodnika, ki jih slepari nele
za denar, ampak jim krade za namecek in nagrado
tudi najbolj$i Cloveski zaklad — cast in poStenje.“ O
teh besedah Podobnikovih se je jel Kotlin na ves glas
grohotati in je dejal: ,Na svetu je taka Sega, da skrbi
vsak zase. Ti Segi se uklanjam {udi jaz. Ali ni pamet-
neje, da varam jaz druge, nego da bi varali drugi
mene? Da opravljam svoje upnike, ne tajim, ali kri-
vica ni tolika, kakor misli3 ti. Saj opravijajo tudi upniki
mene. Uverjen sem, da ne izustijo nikoli mojega
imena brez pikanja in kletve. Ce se zgodi to, kar mi
prerokujeS, da mi ne bo hotel nih¢e ve¢ posoditi, se
mi bo zdela {a trmoglavost jako sitna in neprili¢na, ali
samo za en trenotek. Kdor nima vere, se ne boji niesar,
pomaga si lahko hitro in za vselej. Zapomni si dobro,
kar ti bom rekel: zaklinjam se ti, da mi dohaja iz srca
in moje duse. Tisti dan, ko bom uvidel, da ne morem
ve¢ Ziveti po svoji volji, Zelji in navadi, prisel bom
sem z vso svojo rodovino in bom obesil na tole
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¢vrsto orehovo vejo najprej svojo Zeno in
otroke, potem pa samega sebe.“ O ti stradni za-
kletvi brezboZnega Kollina je zajecal in zatrepetal oreh,
pod katerim sla stala prijatelja, kakor bi ga bila po-
tresla nadzemeljska sila in zdajci mu je zarumenelo
perje kakor {opolki ob jesenskem Casu. Zaklet je iz-
gubil boZji blagoslov, da ni mogel niti rasti niti cveteti
in roditi sadja in to prokletstvo mu bo ostalo, dokler
ne bo usahnil od siarosti. Stal bo Se veliko, veliko let
na $kodo in pogubo ljudem in vsaki Zivi sivari, ki
pride podenj. Spomladi pokrije tudi njega gosto listje,
ki pa nima niduha ni soka in Zive zelenjave, nego se
rumeni neznano ¢udno, da se lodi Ze oddale¢ od vseh
drugih orehov. Nobena ptica si ne vije na njem svo-
jega gnezda in mu ne seda na otrple in ostrupljene
veje. Poginiti mora mravlja in vsa biba in golazen, ki
prileze v senco tega nesre¢nega drevesa. Ali gorje tudi
cloveku, ki si i§¢e pod njim hlada in pocCitka. Nekateri
so na ta nacin oboleli in hirali do smrti, noben zdravnik
jim ni znal pogoditi in izle¢iti skrivnostne bolezni.
Druge pa je dohitela pod usodnim orehom Se mnogo
hujSa nezgoda, da sta se jim zmeSala bistri
razum in prava pamet. Posnemaje Kotlina so se
pogreznili v grehe, zapravili ¢asno sreco in si nakopali
morda tudi ve¢no pogubljenje. Povedala Vam bom ne-
koliko zgledov, ki pojasnjujejo in potrjujejo resnico
mojih besed.

V mestu sta Zivela dva prijatelja, ki sta se ljubila
tako presréno, da nista mogla prebiti eden brez dru-
gega. Obema je bilo ime JoZe, za razloCek so ju zvali
JoZek in Pepe. NajlepSe sta se dobrovoljila, ¢e sta bila
sama, zato nisla nikoli iskala drus¢ine. Boje¢ se zdrahe,

156



W Trammp —|

ki jo delajo babji jeziki, sta se zarekla, da se ne bosia
nikdar Zenila. Neko¢ sta se §la $etat profi TeZzki Vodi,
v Gorjance. Nazaj grede leZeta trudna na grivino pod
zakleti oreh. Prej sta se menila prijazno o raznih
receh, zdaj pa veli Jozek Pepetu: ,Povej mi, bratec,
ali si videl Ze kdaj tako krasen jésen, kakor je onile
pod cesto?“ Pepe se zasmeje: ,Kaj pa brbljas? Meni
se zdi, da si danes brljav, kajli drevo, kateremu se
¢udis, ni jésen, ampak glog.“ Jozek zareZi: ,Moje ofi
so bistre, ali tebi se mora vsekako blesti, drugace res
ne vem, kako bi mogel smatrati lepi jésen za malo-
pridni glog. Pepe ga zavrne $e osireje: ,Vidim, da
se s fabo ni moci razgovarjati, ker te irka luna Ze po
belem dnevu.“ Tako se je vnel med prijateljema razpor,
ki se je razgorel kmalu v Ziv plamen, da sta se jela
zmerjati, preklinjati in natepati. Razbivsi si palici sta se
vrnila vsak po svojem potu domov. Odfakrat sta se
tako sovraZila, da si nista izpregovorila nikoli ve¢ ni
besede. Ce sta se ugledala, sta pljunila in se ognila
eden drugemu. Niti na smrini postelji si nista hotela
oprostiti razZaljenja in se pomiriti. In vendar se da
tezko misliti kaj bolj sme$nega in neumnega nego je
bil ta njun prepir. Zafela sta ga tako, kakor ¢e bi
videla midva kravo in bi dejala jaz: ,Poglejte no jelena!®,
Vi pa bi rekli: ,Ta Zival ni jelen nego volk.“ Jozek
in Pepe sta se porodila in vzgojila v mestu, noben
njiju ni poznal hostnega rastlinstva. Drevo, za katero
sta se prickala, ni bilo ni jesen ni glog, nego maklen,
Cigar krhke posuSene mladice rabijo mesarji in klavci,
da zatikajo z njimi klobase.

Mlademu uradniku Gorenjcu se je ponudila dobra
sluzba v Ljubljani in v Novem Mestu. Prijatelji so ga
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nagovarjali, naj ostanc v Ljubljani, kjer je Zivel doslej
fako prijetno in zadovoljno med svojimi slovenskimi
tovaridi. To je mislil tudi on sam, itak je prisel po-
gledat Novo Mesto, da bi videl na svoje o¢i, kako se
Zivi na Dolenjskem. Ugajala mu ni nobena re¢. Kraji
so se mu zdeli pregorati in pretesni, ljudje pa premalo
zastavni in preve¢ jezi¢ni. Ze se je zapisal na posti,
da bi se drugi dan vrnil v Ljubljano. Ker ni imel ni-
kakega opravka, se je napotil proti Gorjancem, da bi
pregledal okolico. Spotoma sede pod zakleti oreh.
S te visave se je oziral proti Krki in Novo Mesio se
mu je videlo zdaj tako neizreceno prijazno, ljubko in
veselo, da se je premislil in oglasil $e tisti dan za
sluzbo v Rudolfovem. Pri nas so zapovedovali {akrat
najtr8i nemskufarji. Slovenec, ki je prisel njim pod
oblast, je imel Ze na tem svetu dobro polovico pekla
in vse vice. Gorenjec je ljubil svoj narod Ze od otrodkih
let. UdeleZeval se je v Ljubljani vseh domacih veselic,
prepeval oduSevljeno prelepe naSe pesmi, rad je igral
v slovenskem gledalis¢u in vnemal o vsaki priliki svoje
rojake na vecno zvestobo materi Sloveniji. V Novem
Mestu pa so mu zabranili poglavarji nele te zabave
in navade, ampak so ga grdogledili Ze zato, da je
govoril z gospodi po slovensko in se zapisal v Citalnico.
O volitvi so ga prisilili z najstra$nej$imi groZnjami, da
je moral dati svoj glas ¢loveku, ki nam je bil najhujsi
sovraznik. Kmalu po dokonlani volitvi ga sreca ljub-
ljanski znanec in vpra$a, kako mu je. ReveZ zajeCi:
,Tako po priliki kakor je bilo Judi ISkarijotu po stor-
jenem hudodelstvu. Pred pol ure sem izdal do-
movino, za katero bl bil Zrtvoval nekdaj Zivljeuje,
zveliCanje in svojo duSo.* To rekSi se na ves glas
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zajoka in zgrudi prijatelju pred noge. Temna no¢ mu
je legla takrat na srce, ki je ostalo zaprto vsaki radosti
in dobri nadi. Crtil in zaniceval je ves svet, najbolj pa
samega sebe., V vinu in v 3e mocnej§ih pijacah si je
iskal ne tolazila nego smrti, ki se ga je skoraj ludi
usmilila in mu zazdravila pekoce rane v hladnem grobu.

Podgorka Mica je nosila v mesto zelenjavo in so-
Civje in strzila zanje marsikak krajcar, ali poglavitni
dohodek ji je dajala itak kréma. Totila je izvrsino vino,
ljudje pa so zahajali k nji tudi zaradi njenc prevelike
priljudnosti in postreZljivosti. Sam vrag jo je zmotil,
da se je ustavila neko jutro ma potu iz mesta pod
zakletim orehom in évekala tam s svojimi botrami
in tetkami, dokler se je mavzela pogubljivega duha, ki
puhti iz tega drevesa. Vrnila se je domov vsa izpre-
menjena. Blaga, vedno prijazna krémarica se je pre-
vrgla v osorno, kacepi¢no divjakinjo, ki je razialila
vsakega gosta. Kadar je priSel pit kak bogatin, se je
zadrla: ,Kaj misli ta baba¢, da brez njega ne bi mogla
Ziveti? Mari mi je! Saj imajo denar tudi drugi ljudje,
ne le on.“ Ce se je oglasil pri nji najpostencjsi roko-
delec, mu je zabrusila v cbraz: ,Kaj se vlafijo po
krémah taki beraci? Zatekate se k meni, da bi me
ociganili, pa me ne bote.“ Ko je zagledala v izbi pod-
gorske kmete, je jela regljati: ,Ce ni boljsih pivcev,
pa 3e teh capinov ni treba. Podgorec naj lofe vodo in
zulji ricet; vino in Struca sta za gospodo.“ Noben pa-
meten ¢lovek ne graja dandanes duhovnika, ki gre v
posteno krémo. Ko pa je stopil v Micino hiSo kaplan
in jo prosil, da bi mu prinesla merico starine, je
vpila v kleti glasno ter se jezila na vse duhovne, ki
zahajajo. v kréme. To se razume samo posebi, da je
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nesramnica izgubila kmalu vse svoje goste. Njene hise
se je prijel pridevek: pri ,kaci-Mici“. Ali ona je tako
zaslepljena, da ne spozna svoje krivice nego se kolne,
da so ji odgnali pivce zavidui sosedje in Zejni dacarji,
katerih nece zastonj napajati.

Bogat Ceh je kupil pod Gorjanci lepo pristavo,
zabavljivi Podgorci so jo zvali Kurnica. Za oskrbnika
ji je dobil mladega ali jako izvedenega kmeta Rikca.
Pozneje je poslal tja tudi svojo Zlahtnico Beti. Rekel
ji je, naj gospodari slobodno po svoji volji. Ce ji bo
treba denarja, naj piSe njemu, v drugih re¢eh pa naj
vprasa za svet izkuenega kmetovalca Rikca. Ker Ceh
ni imel svojih olrok, je hotel zapustiti pristavo ti Zlaht-
nici, kar je zapisal tudi v oporoko. Beti je bila trda
Nemka; ko je pri§la k nam, ni znala ni¢ slovensko.
Mudila se je ve¢ dni v Novem Mestu, da si nakupi
raznega orodja in posode. Priljubila se je slednjemu
Cloveku, ki jo je spoznal, s svojo izredno modrostjo,
zmiselnostjo in poboZnostjo. S krémarico, pri kateri je
ostala, sta 5li veckrat ogledovat bliznje gradove, cerkve
in druge imenitnosti prelepe novomeske okolice. Po
nesredi sta zablodili tudi pod zakleti oreh. Da zajde
toliko ljudi podenj, ni ni¢ ¢udnega, kaijti to drevo stoji
na prijaznem gricu ne dale¢ od razpotja, kjer se kri-
zajo na vse strani ceste in steze. Ko je Nemka vse
pripremila in si omislila, kar potrebuje gospodinja,
je dala napreci in se odvezla v Kurnico. Rikec jo je
Cakal tam iz priljudnosti, ali govoriti ni mogel Z njo,
ker ni razumel nems$kega jezika. Ko ga Beti zagleda,
skoti vesela k njemu in zaklice podavsi mu obe roki:
,Lep je podgorski kraj, ali Se lepSi so podgorski ju-
naki! Ti me bo$ uéil slovensko, pa se bo$ skoraj uveril,
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kako dobro si bom zapomnila vsako tvojo besedo.“
Poslala je v mesto po najboljde jedi in pijade in se
je gostila s svojim oskrbnikom do pozne noti. Tako
sta blagovala in se dobrovoljila potem vsak dan vet
tednov zaporedoma. Rikec je bil oZenjen, ali pri krasni
Beti ni mislil ne na Zeno, ne na svoje otroke. Zasatila
ga je tako Cvrsto v svojo mreZo, da ve¢ nego Stirinajst
dni ni pridel nikoli domov. Odkonca sta se pogo-
varjala z ofmi in z drugimi znamenji, ali ob mesecu
je govorila tujka na$ jezik povrsti in roéno, kakor
da bi ga ji bil vlil sam sv. Duh. Grozno pohuj3anje
sta delala ta dva ¢loveka v nasem postenem Podgorju.
Kar vprio vseh ljudi sta se vodila za roke in se po-
ljubljala in objemala. Toda Rikc¢evka ni bila kaka mila
Jera, da bi se bila doma cmerila, moléala in trpela.
Negodnega dedca je nekolikokrat prav resno ozmer-
jala; ko je videla, da to ne koristi, je poklicala na
pomot cerkveno gosposko. Od nje je izvedel ¢eski bo-
gatin, kako grdo mu se vede Zlahtnica, pa jo je iz-
brisal precej iz oporoke in ji pisal, naj se pobere,
kamor hoce, on je ne spoznava ve¢ za svojo. Pod-
gorsko pristavo je zopet prodal, s skupljenim denarjem
pa osnoval blagodaten zavod, v katerem se udi mladina
nele brati in pisati, ampak tudi Boga castiti in skrbeti
za nebesa.

Zdaj pa Cujte Se straSanski greh vdove Katranke!
Ta gospa je slovela za posteno Zeno, skrbno gospo-
dinjo in bogosluzno kristjano. Hcere so ji bile 3le v
mesto k prijateljicam, pa se je popela na hrib, da bi
videla, ¢e gredo Ze domov. Cakala jih je gori dobro
uro sede pod zakletim orehom. Tam se ji je
zmesalo v glavi, da je zacCela prezirati naso vero in
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Ziveti po turdki in poganski. Na Dolenjsko so prisli
Judje, ki so skupljevali Zenske lase in staro $aro:
majolike, Iudi, nevesine avbe, izrezljane stole, okajene
podobe, cerkveno posodo in opravo. Ti trgovci so se
oglasili tudi pri Katranki. Prinese jim ¢udotvorno
razpelo in ga da Judom za trideset srebrnih goldi-
narjev, kakor je bil prodan njihovim sprednikom Zivi
Kristus za trideset srebrnikov! Kar svet stoji, ni storila
takovega hudodelstva $e nobena Slovenka. Ta prelepi
kriZ je lezal prej v boZjem grobu, ki je bil v bliZnji
kapeli, kamor so ga hodili o Veliki no¢i pobozni kristjani
Castit, poljubljat in prosit pomoc¢i v vseh dusnih in
telesnih stiskah, Mati boZja je skoraj razodela, kako
neizreCeno jo boli sramota, ki se je zgodila ¢udodelni
podobi nje boZjega sinu. Okoli kapele je jela hoditi
Cestita, v belo oblecena Zena. Se milo jokaje je popra-
Sevala Zupljane, zakaj so dovolili, da se ji ugrabi od-
reSenik, in kam so ga odnesli neverniki? GreSnikom
ni bila podeljena milost, da bi jo videli, prikazovala
se je samo nedolZnim otrokom, ¢istim devicam, spo-
kornikom in spokornicam. Tako je iskala ta Zena Kri-
stusa ves dan v kapeli in po vsi bliznji in daljni okolici.
Ker ga ni mogla najti, niti izvedeti, kje je, je stopila
proti veCeru na gri¢ in zaklicala trikrat s povzdignjeno
roko: ,Gorje, gorje, gorje!* To pretnjo je ponavljala
ve¢ tednov in mesecev, vse dotle, dokler niso zaceli
v Smihelu zidati samostan, v katerem bodo svete de-
vice pospeSevale cast boZjo in zvelianje bliZznjega.
Take ustanove so bile Mariji Ze odnekdaj ljube in
mile, posebno pa ji ugajajo dandanes, ko je zavladal
po vseh deZelah posvetnjaski duh, ki je napovedal
vojsko Bogu in njega materi. Odkar so se jeli vzdigovati
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samostanski zidovi, je izginila prikazen pri kapelici v
oCitno in preveselo znamenje, da se je nebedki kraljici
potolazila toga in nejevolja. Brez te zgrade bi bil na-
kopal Katrankin greh sto in sto rev in nadlog vsi $mi-
helski Zupniji. Vec¢na slava bodi blagodu$nemu dobrot-
niku, ki je podaril za osnovo tega sveti§¢a velik del
svojega imetka! Cast in hvala pa gre tudi ¥mihelskemu
Zupniku, ki se je najve¢ potrudil, da se je dobro delo
tako brzo zastavilo in tako trdno in krasno dovrSilo.

30. Doktor Benk.

Prisel je ukaz, da se morajo gozdi v podgorju
juznih Gorjancev razdeliti. Najve¢je in najboljSe riZe
so ostale kakor povsod grastakom, vendar so dobili
tudi kmetje za svoje potrebe dovolj drv in lesa. Novo-
mes§lane so hoteli gospoda odbacniti brez deleza, ali
tudi oni so se poganjali in pravdali tako uspesno, da
so si priborili z mnogim papirjem in ¢rnilom nekoliko
sto oral tiste nekdaj prekrasne hoste, ki se zove Rasno.
Prej puste in mrtve ,loze“ so oZivele. Na vseh koncih
in krajih je zapela sekira: grascaki, kmetje in meScanje
so se jeli kosati, kdo bo podrl ve¢ bukev in opustosil
prvi svojo kosato lastnino.

Dolenjke so iznajdene in obrtne Zene. Vrstnica
moja, blaga Belinka je hodila s svojim mozem veliko
let po §irokem svetu. Najdalje sta delala in baratala
na Hrvadkem. Obogatela bas nista, ali kupila sta si
obilo vsakega pohiStva in blaga in v zagrebski hranil-
nici sta imela spravljenih celih osem sto goldinarjev.
Po moZevi smrti se je vrnila vdova z edino hcerko, ki
ji je ostala, v svoje rodno Podgorje. Zena ni bila ve¢
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mlada, dopolnila je Stirideset let. Ali kdor je videl nje
tedni obraz, svetle o0& in ponosno hojo, mogel je mi-
sliti, da je prekoradila komaj trideseto leto. Delo jo je
Se zmerom veselilo, za posten dobicek se ni usirasila
nobenega truda. Ko je zatula neskonéno razbijanje po
vseh hostah, mislila je sama v sebi: drvarji se pehajo
in pote od rane zore do mraka. Take ljudi rado Zeja;
med njimi bi se dalo dobro krémariti. Pili pa bi v
slast tudi gospodarji, ki nadzirajo sekace, in tuji go-
spodje, ki dohajajo od vseh strani kupovat les na sto-
jetem. Treba poskusiti! Kar je Belinka zamislila, je
storila vselej brez oklevanja. Blizu velikanskega gozda
Padeza je dobila za majhen denar kotico z dvema
izbama in prostorno kletjo. Ko je hiSo in klet uredila
in opravila, je $la v Semi¢ sama po vino in ob me-
secu je jela toditi. Pivcev je imela, da se je vse trlo.
Z vinom in s ceno so bili popolnoma zadovoljni, gra-
jali pa so krémarico, da se Z njo ne more ¢lovek ni¢
pomeniti in poSaliti, da ne zna prav niti obgovarjati
niti odgovarjati. Kréme se je prijelo nevarno ime: ,pri
Pus¢obi“. Mnogi gostje so pridli samo enkrat. Ker se
jim je pri molc¢edi Belinki prehudo toZilo, se miso
oglasili nikdar vet.

Krémarica je to svojo slabost dobro poznala, ali
se je ni mogla odkrizati. Bridko je Zalovala radi nje
in dostikrat je velela, da bi dala polovico imetka tistemu,
ki bi ji razvezal okorni jezik. Babnica ni bila topa,
nikar bebasta. V bistri glavici ji je ticalo vse polno
slanih $al, veselih pozdravov in krhkih odgovorov, ali
kaj, ko ji ni priSel nobeden o pravem ¢asu na misel
in ni mogla nobenega tako zvesti, da bi bil kaj zalegel.
Ljudje so jo obsodili krivo, da se iz napuha nece Z
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njimi pomenkovati. Njene kréme so se ogibali ¢imdalje
bolj, marsikdaj po cele dni ni bilo nobenega pivca.
Ko je minulo leto, je Belinka izra¢unala, da je potocila
v njem komaj petdeset veder. O takem skupi¢ku se ne
da lahko ni Ziveti, ni umreti.

Neki zimski dan stopi v to zapu3feno krémo bradat
gospod visoke rasti in mo¢no zagorelega, suhega, jako
odurnega obraza. Sloko truplo si je zavil v dragocen
rde¢ plas¢, glavo pa mu je pokrivala Siljasta kutma,
kateri se je prelepo svetila kodrasta dlaka. Tujec sede
v plas¢u za mizo. Ko je poloZil roke predse, je zapa-
zila Belinka, da ima silno dolge, grdo zatrnele nohte.
Bila je uverjena, da je priSel k nji kak bogat usnjarski
mojster, Cudni gost zaklie: ,Liter vina!* Krémarica
mu ga hitro prinese. Izpiv8i ga na duSek veli nekako
zani€ljivo: ,Kapljica je pitna, ali se mi zdi precej ne-
dolZna. Moj Zelodec se je navadil mocnejSim vinom.
Dajte mi $e en liter!* V dva duska je pocedil tudi
tega in zahteval tretji liter. Skoraj pa se pokaZe, da
semisko vino ni samo dobro, ampak tudi jacje, nego
je prislec mislil. Velo lice mu zaZari, Zivot in duSo
mu prevzame divja veselost in pohotnost. Zaljubljeno
zalne upirati svoje drobne, érne oéi v brdko in obilno
krémarico. Prijems$i jo za desnico se zareZi prijazno:
»,Videl sem Ze veliko lepih Zenskih, ali tako pripravnih
in ljubkih, kakor ste Vi, $e prav malo. Srce sle mi
ogreli o prvem pogledu. Bodite moja ljubica, pa bova
pila zaeno ne takega cuckovca, kakor je-ta, nego
Zlahtnega vivodinca in moslavinca in zalagala bova ne-
besko diSefega hrvaskega purana, ha, ha, ha! in oblekel
Vas bom v mehko $umelo svilo in barZun, da Vam bo
zavidala vsaka kneginja.*
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Belinka odskoli od kosmatina in se zagrohota:
,Kazno je, da so Vas mlade gospodicne zapodile, dru-
gafe bi se ne lotili zamazane kmetiske starke. Ali
moram Vam povedati, da si za tak lov niste kraja
dobro izbrali. Podgorci se drie Se vedno stare Sege,
po kateri ljubijo in se smejo ljubiti samo dekleta, me
matere pa moramo skrbeli za svoje otroke, obenem pa
tudi misliti nekoliko na svoje zvelitanje in na Boga.“

O ti sveti besedi se je pijani gost ostudno zapadil
in zadrl srdito: ,Fiii, nisem vedel, da sie tercijalka.
S takimi avSami se vrag ne pogovarja z veseljem.
Kratil si bom rajsi ¢as s kako mifno pesemco.“ Zadcel
je tuliti eno tistih zmedenih in nesmiselnih popevk,
ki ugajajo takim negodnim dobrovoljcem: ,Srcka je
ljubega — Fanta 'ma drugega — Ljubit’ je prav lahko —
Ce je dekle zato — Ce pa dekleta nej — Pojd’'mo
naprej.“ )

Belinka ga ustavi resno: ,Ce ne boste peli pa-
metnejsih, boste morali iti res naprej ali pa nazaj.“ —
Tujec se ne zmeni ni¢ za ta opomin, nego zakroZi z
ostrim, cviletim glasom: ,Micka mi tefe pod goro,
pod goro . . .“ Krémarica poli z nogo ob tla in za-
grmi: ,Take kvante se ne bodo prepevale v moji kr-
§fanski hidi. Sram Vas bodi! Vi niste ni gospod ni
moz, nego poredna grdoba. Ce se ne mislite vesti
posteno, placajte fe tri litre, pa hajdi dalje!* Pevec
utihne in zagodrnja: ,Ti krémi se ne pravi zaman ,pri
Pustobi“. Gost ne sme v nji niti po svoji volji pre-
pevati. Naj pa bo! Prepiral se z Vami ne bom, ali
dokler sem Zejen, ne grem od Vas, prinesite ga Cetrti
liter!“ Belinka mu postreZe, dasi jako nerada. Tujec ji
veli zdaj mirno in prijazno: ,Ne hudujte se, mamica!
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Sedite sem k meni, da se bova malo pokvartala.“ Ona
mu odgovori: ,Jaz ne znam nobene igre, pa ¢e bi tudi
znala, ne bi hotela kvartati. Vselej me je prijela jeza,
kadar so jeli pivci metati te vraZje podobice. Kdor si
jih je izumil, je naklonil veliko nesreo ¢loveskemu
rodu. lgralci zapravljajo brez uzilka denar, obenem
pa se rote, preklinjajo in divjajo, da Bog nas varuj.
Meni je najljubSe, da ne pride noben kvarta¢ pod mojo
streho.“

Rdeceplascar popije zopet naglo ves liter in za-
rendi: ,Pijaca brez kvart je za babe, ne pa za takove
junake kakor smo mi. Le poglejte, da igram lahko,
¢e ni drugih tovariev, tudi s svojo drustino, ki je
drobna ali razumnej$a od vsake podgorske.“ To reksi
izvadi iz torbe tri drobne moZitke in kup kvart ter
jih dene predse na mizo. MoZicki poskacejo sami na
tri razne strani in zacno prebirali in metati kvarte kakor
najspretnejsi igralci. Kvartali so s svojim gospodarjem
za svetle, rumene zlate. Igrali so premisljeno, ali niso
mu bili kos. Ko so izgubili vse, kar so imeli, se jim je
zahohotal na vse grlo in spravil nazaj v torbo njih in
Z njimi debelo mosnjo priigranih zlatov. Ta sreca in
preobilno izvrstno vino ga tako vnameta in oduSevita,
da je jel vriskati, skakati in prositi gospodinjo, naj bi Z
njim plesala. Ko ga osorno zapodi, zavpije zabavljivo:
,Bedasta baba! dokazal ti bom, da si znam preskrbeti
boljSo plesalko nego ste vse Podgorke.“ Kakor besen
se zaleti v kot, kjer je stala preslica ter jo pograbi in
se zafne Z njo vrteti. Belinka se mu nasmehne dobro-
du$no: ,Hvala Bogu, da ste se domislili vsaj ene
nedolZne veselice. Tak ples bi Vam dovolil najstroZji
duhovnik . . .“ Hotfela je Se nekaj reci, ali glas ji
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zastane v grlu, ker je zapazila, da se je v rokah ne-
znanega gosta izpremenila njena stara preslica v naj-
krasnej$o, mlado deklico! Plesala sia dobre pol ure,
da je tekel pot curkoma Z njega. Potem pa se je po-
klonil plesalki in jo odpeljal za podpazuho nazaj v
kot, kjer je postala zopet — preslica. Belinka ni bila
bojeca. Ona ni verjela v nobeno vrazo. V Zagrebu in
podrugod je videla dosti bistroumnih in skrivnostnih
iger in komedij, s katerimi so kratkocasili, stradili in
trapali izurjeni glumci preprosto ljudstvo. Vedela je Ze
dolgo, da se da z naglostjo in spretnostjo narediti
marsikaka ¢udna prikazen in navidez vse ¢loveske
moci presegajoa izprememba, ne da bi trebalo misliti
na vrazjo pomo¢ in coprnijo. Ali nikdar prej se ni Se
namerila na $aljivca, ki bi se bil kvartal z ozZivljenimi
¢efami in prestvaril preslico v dekleta. Takih ¢udezev
ne delajo usnjarji. Krémarica je bila zdaj uverjena, da
mora biti njen gost kak imeniten umetnik, ki razkazuje
po svetu za dobro plato svoje izredne znanosti. Ne-
izreCeno jo je mikalo, da bi izvedela kaj vef o njem
in njegovem Zivljenju. Prosila ga je torej uljudno, da
bi ji povedal, kdo je in odkod in kaj ga je napotilo
v Podgorje.

Smehljaje se ji odgovori: ,Jaz sem Benk,
doktor zdravni§tva. Izveine stanujem v Gorjancih.
Kadar nimam posla v domafem kraju, grem si iskat
zasluZzka v doline in ravnine. Za druge bolezni se malo
brigam, najrajSi ozdravijam bolne, slabe in pohabljene
jezike, katerih ljudje ne morejo rabiti tako, kakor Zele
in bi potrebovali.”

Belinko so te Benkove besede silno razveselile.
Navdale so njeno duso s sladkim upanjem, da se
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iznebi svoje tezke nadloge. Stopivéi k doktorju ga
vprasa, e je ozdravil ze kaj dosti takih nesre¢nih bol-
nikov in koliko je zahteval od njih pladila? Mnogi
zdravniki hvalijo sami sebe, tudi Ce so trezni. Ni bilo
torej nobeno ¢udo, da je zaCel pijani doktor Benk
prav na §iroka usta razkladati krémarici divne uspehe
svoje umetnosti. Pobahal se ji je: ,Jaz sem pomogel
dozdaj Se vsakemu, kdorkoli se je izrocil moji skrbi,
zaradi nagrade pa se nisem pravdal nikdar z nikomer.
Ljudi vede dandanes hudo za denar, zato jih zanj nikoli
ne pritiskam. Navadno se pogodim Z njimi tako, da mi
ostanejo placo dolZni do svoje smrti, na onem svetu pa
mi bodo dali to, kar si bom sam izbral, naj bo, kar
mu drago. Kdor sprejme ta lahki pogoj, popravim
mu jezik, da si prisluzi Z njim cele kupe imetka, ali
pa tudi kako drugo zaZeleno udobnost in sreco. Za-
stavni gospod Krof je Zivel ve¢ let v Vasem oblizju;
mislim, da ga poznate. Bil je taka reva, da bi bil
menjal z nekaterim beratem. Ko je dovrsil niZje Sole,
je ostal brez roditeljev in prijateljev in ni vedel, kam
bi se dejal. Za tezka dela je imel preSibke roke, za
uradnika pa ga niso marali, ker se je premalo naucil.
V tem obupu je Sel v krémo, da zapije svoje zadnje
krajcarje. Tam sva se seznanila. Potozi mi svojo
skrajno uboZnost. Svetujem mu, naj si pribojuje sreco
z jezikom. On zdihne in zajeCi: ,To sem Ze poskusal
ali brez koristi, noben ¢lovek me ni hotel niti poslu-
ati.“ Jaz mu ponudim svojo pomol. Vprasa me: ,Ce
bo kaj draga?* Jaz ga potolazim: ,Tukaj Vas bom
pustil na miru; kar boste imeli, dali mi boste 3ele na
onem svetu.“ Njemu se zasveti obraz, odreZe se ju-
nasko: ,Briga me je za oni svet!* In tako sva se
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pogodila brez teZave. Namazal sem mu jezik zgoraj
s pondirjevskim medom, spodaj z gadjim
strupom. Beseda mu je tekla zdaj iz ust kakor
Zlahtno olje, ljudje so mu vse verjeli, vse zaupali. Od
{rgovcev je dobil blaga, kolikor je hotel. Ko ga je
prodal, si je kupil lepo hiSo in jo zapisal svoji Zeni,
trgovcem pa je pokazal figo. Zaman so ga toZili za
denar. Zagovarjal se je tako razumno, da so se uverili
gospoda popolnoma o njegovi nedolZnosti in ga niso
dali niti zapreti. Kmalu potem se je lotil nem3kutarjev.
Hlinil jim je toliko privrZzenost in ljubezen, da so mu
naklonili stalno in jako dobro sluzbo. Ko jih ni vec
potreboval, je pomolil tudi njim figo. Pridruzil se je
Slovencem in jim se dobrikal in kvasil o domoljubju,
da so ga smatrali v svoji ofro¢ji lahkovernosti sploh
za diko in steber svoje narodnosti. Kadar pride mednje,
ga pozdravljajo prijazno in sluSajo pozorno, kakor bi
bil najbolj§i moz in prvi razumnik. In vendar ni ni¢
drugega nego slepar vseh sleparjev. O nobenem po-
Slenem cloveku ni zinil $e nikoli dobre besede.
Ba$ zato se je meni prikupil in priljubil, da ga
Castim kakor pravega brata. Po svoji neskonéni pod-
losti bi zasluzil, da bi ga odterali iz vsake omikane
druzbe s sunki in pljunki, s pljuskami in brcami.
Itak mu se ni zgodilo 3e nikoli ni¢ Zalega, ker
zna svoj jezicek obracati tako spretno in pri-
jetno, da ne pi¢i nikogar izmed pricujocih in
mu nihée ne zameri njegovih strupenih laZi in
obrekovanj.

Zdaj pa Cujte, kako visoko sem povzdignil neko
slaboumno, prosto babelo, ki je bila po svojih spo-
sobnostih pripravna komaj za kuhinjsko deklo. Na
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nekem bozjem potu sem steknil tercijalko Uro. Ce-
pela je sama za cerkvijo, pa sem se ji priblizal in jo
obgovoril. Z romaricami se znanje hilro naredi. Raz-
loZila mi je vse svoje Zivljenje in skrivnosti. Sluzila
je pri silno bogatem in mogocnem gospodu. Njemu
so se vsi uklanjali, vsi priporocali, vsi se ga bali; nje
pa nih¢e ni pogledal, Castili so jo manj nego gospo-
dovo sivo staro macko. To jo je straSno peklo in
kacilo. Babnici je koprnelo srce po oblasti in gospo-
darstvu, vskliknila je, da bi po svoji smrti rada vse
trpela, ko bi mogla dosefi na tem svetu toliko modi,
ugleda in veljave, kolikor je ima njen gospod. Jaz
sem dejal: ,Vas$a Zelja je pohlevna in pravi‘na. Po-
magal Vam bom drage volje. Plato za svoj trud si
bom vzel, kadar umrjefe. Ali ste zadovoljni?* Ona
veli: ,Stokrat, ne le enkrat.“ Refem ji, naj mi po-
moli jezik. V njem je njena glavna krepkost, ali treba
ga prestrojiti. Iz torbe potegnem pilico in gladilo, pa
sem ji dolgi jezik tako izbrusil in udelal, da je bil
gibek in gladek kakor jegulja, proti koncu pa tanji
nego igla. Ko je izpregovorila, ji je bila beseda tako
pameina, lepa in razloZna, da ji je moral vsak Clovek
pritrditi. Njen gospod se ni mogel nafuditi. Mislil je,
da jo je razsvetlila boZja pot. Poslusal jo je odslej
kakor nebesko prerokinjo. Brez njenega sveta in pri-
voljenja ni storil nitesar. Bil je ¢vrsto uverjen, da noben
doktor ne pogodi resnice in pravice tako bistro in ko-
renito kakor neizobrazena UrSa. Nji je srce kipelo in
vriskalo od rajskega veselja, da se godi in vrdi zdaj
vse po njeni volji in zapovedi. Ukazovala je gospodu
kakor kaka kraljica, in kakor najzvestejSi podloZnik je
on izpolnil vsako njeno Zeljo in trmo, V njegovo
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milost se je moglo priti samo skozi njena usta. Kdor
se je hotel njemu prikupiti, moral se je najprej nji
pokloniti in prilizniti. Kogar je ona zagovarjala, je
dobil darilo ali sluzbo, kakrno si je sam izbral. Mnogi
so godrnjali na to babje oblastvo, ali gorje tistemu,
za kogar je izvedela, da ji je sovrainik. Potlatila ga
je v blato in tiscala v njem, dokler ni poginil ali pa
se podvrgel in jo prosil opro3fenja. Marsikdo jo je
pred drugimi obiral in preklinjal, skrivaj pa je lazil
prav pridno k nji ter ji lizal grapasto roko in jo Castil
z ,milostivo gospodi¢no“. — Zdaj, Belinka! veste, kaj
zna doktor Benk in koliko koristi njegovo zdravilo
tistemu, ki se uteCe k njemu. Morda se nahajate tudi
Vi v kaki stiski. Odkrijte mi jo, da jo preZemem in
Vas razveselim in osre¢im.*

Kr¢marica je jemala pazljivo na uSesa gostovo go-
vorjenje. Povzela je iz njega, da mora biti Benk jako
hudoben ¢lovek. O nekaterih njegovih besedah jo je
obsla neznanska groza in stradna slutnja. Vendar pa
se ji je zdel spreten jezik tako dragocen in potreben
dar, da je premagala strah in prosila doktorja, da bi
ji odpravil iz ust prirojeno moléeénost in neokretnost.
Ali rekia mu je, da bo placala racun precej, Na oni
svet nece nositi Se posvetnih dolgov, ker jo ¢aka tam
Ze brez njih najstroZja odgovornost in sodba. Benk
nekaj zagodrnja in veli: ,Vi, kaj ne, bi dobili radi tak
jezik, da bi znali dobrovoljiti pivce s slanimi burkami,
s skritimi, duhovitimi kvantami, s prisekljivimi zabav-
ljicami, z rezkimi psovkami in sploh s pomenki, ki
prijajo vinskim bratcem?“ Belinka ga zavrne: ,Sam
Bog mi je pri¢a, da nisem hrepenela nikdar po takovih
gresnih umetnostih. Jaz ne Zelim niCesar drugega nego
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nedolZzne zgovornosti, kakr§no ljubijo pravi moZje in
posteni gostje.“ Benk zarohni: ,Oh, Vi ste grozovito
strahopetna in preprosta Zenska. Ponujam Vam velike
dobicke, ki bi Vas brzo obogalili, Vi pa jih zametujete.
Ali naj se zgodi po Vasi volji, srece ne smem nikomur
posiliti. PokaZite jezik!“ Krémarica mu ga pomoli, on
pa ji ga dene v mehek zavitek in ga zalne drgniti in
mencati. Cez nekoliko trenotkov sname zavitek in veli:
»Jaz sem gotov.“ Belinka poskoCi od radosti, ker za-
¢uti, da ji je trdi in napol mrtvi jezik zvoljnel, oZivel
in se razklenil. Goverila je zdaj lahko, urno in natanko
tako, kakor je mislila in si Zelela. Zdravnika pobara,
koliko mu je dolZna. On odgovori zanicljivo: ,Za tako
malenkost ne jemljem placila. Krémarici, ki to¢i tako
ljubko vino, postreem rad zastonj.* Zena polozi
predenj desetak in ga opominja, da bi ga spravil. Storil
ji je toliko dobroto, da je ne more sprejeti brez tega
slabega povratila. Benk pa veli kakor prej, da nece
ni krajcarja. Ostal je v krémi 3e precej dolgo, dokler
je popil sedem litrov. Potem je vstal in dejal, da mora
iti dalje, naj mu pove rafun. Belinka rece nejevoljna:
,Kaj mislite, da sem res tako nehvaleZzna in grda, da
Vam bom ra¢unala to pijaco? Ker se branite platila
Vi, ga ne maram niti jaz. Benk se zakolne, da ni
vajen zastonj piti in da ne potrebuje njene hvalez-
nosti. Na mizo vrZze bankovec za sto goldinarjev. Kr¢-
marica pravi: ,Jaz nimam toliko drobiZa, ¢e bi Vam
mislila tudi kaj racunati.“ Benk se zasmeje: ,Kaj je
meni za stotak! Vzemite ga, jaz ne zahtevam ni solda
zanj.“ Belinka zatrdi, da ne bo stotaka nikoli spravila,
z bozZjo pomo&jo bo Zivela lahko tudi brez njega. Uve-
rivéi se, da je papirnati novci ne mikajo, izvlete Benk
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veliko mos$njo, polno debelih zlatov in veli: ,Nate,
vse to je VaSe; zlato Vase vino je vredno tudi zlatega
denarja.“

Belinke se pololi huda izku$njava. Treba ji je
samo posedi, pa bi imela zaklad, kakrSnega si ne bo
mogla nikdar pripriditi s svojim krémarstvom. Ze je
hotela iztegniti roko, a'i tisti hip jo prevzame prej$nja
slutnja s toliko mocjo, da se zgane in odgovori s trdo
besedo, da ne more vzeti nobenega denarja, katerega si
ni zasluZila. Sama v sebi pa je dejala: ,Zdaj moram na
vsak nadin izvedeti, ¢ me ne vara notranji glas.“ Sla
je v spalnico, prinesla iz nje kriz in ga postavila v kot
za mizo. Pri tem pogledu se je jel Benk tresti kakor
Siba in je zarotil krémarico, naj straSilo odnese.
Belinka vidi, da se ni motila. Po bliskovo sko¢i zopet
v hram in se vrne s kropilckom, v katerem je bila
blagoslovljena voda. Pomocivsi vanj prst, se prekriZa
in zafne $kropiti Z njo po hidi. Ena kaplja pade dok-
torju na roko, iz nje Svigne dolga viSnjeva iskra.
Krémarica vrZe vanj vso vodo, ki je ostala Se v kro-
piléku. Benk zatne goreti od nog do glave in po izbi
se zavali gnusen, ¢rn dim, da se ni mogla nobena re¢
razlo€iti. V tem mraku Hudobec pobegne in izgine za
vselej.

Tako je poboZna krémarica pregnala peklenskega
gosta, ki je priSel k nji nalas¢ s tem nameuom, da bi
jo zavedel v greh in zasacil njeno ¢isto duSo. Da je
spravila le en njegov krajcar, pogubila bi se bila na
vekomaj. Ker pa je zatrla v sebi pohlepnost po boga-
stvu, si je ohranila milost boZjo in smela rabiti brez
greha dar, ki ga je prejela od prekanjenega izkuSnjavca.
Po vsem Dolenjskem se je razsiril slov o njeni zabavni
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zgovornosti in dobrovoljnosti. Radovedni so jeli vreti
k nji zopet stari gostje in pridruZili so se jim mnogi
novi. Vsi so potrdili venglas, da niso na8li 3e nikjer
tako kratkocCasne krémarice kakor je Belinka. Razvese-
ljevala je enako kmete in gospodo, moze in Zene, fante
in dekleta. Vsaka beseda se ji je podala, vsaka pri-
povedka je zanimala posludalce. Vsi so se morali sme-
jati nje Salam, obenem pa so slrmeli o bistroumnosti
domisljajev in njene sodbe. Pri nji je pozabil ¢lovek
vse Zalosti, skrbi in tezave; Cmeren je priSel v krémo,
potolazen in dobre volje jo je zapustil. Zato pa tudi
ni stala nikoli prazna. Ob nedeljah so morali ljudje
izvedine stati ali pa sedeti na tleh, ker je bilo za toliko
mnozico premalo klopi in stolov. Drugo leto je zvela
Belinka Ze dvesto veder vina. Najvel pa je bilo to
vredno, da je ostala njena hiSa vedno na postenem
glasu. Zahajali so vanjo samo delavni, kri¢anski Slo-
venci: pono¢njaki, negodniki in brezverski nemskutarji
so se je ogibali.

31. Ndrodna blagajnica.

Po Dolenjskem je hodil pol stoletja plecat, dolg
bera¢, ki je bil s svojim toZnim stanom popolnoma
zadovoljen. Radi vedne dobrovoljnosti so ga zvali
ljudje: ,Veseli Miha, veseli Podgorec.“ Naj je stopil
v kmetsko hiSo, krémo ali vinski hram, povsod so ga
pozdravljali glasno in radostno: ,Dobro dosel!* Miha
je kratkocasil mladino in starce s svojimi posko¢nimi
pesmicami, mi¢nimi pripovedkami, bistroumnimi ugan-
kami in domisljaji. Sile ni {rpel nobene. Kmetje mu
niso dajali le kruha, ampak ga vabili tudi na juZino
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in veCerjo in v kr¢mah je dobival razen Struce tudi
mesa in vina, kolikor je zaZelel. Drugi beraci morajo
lezati ponoci v nastilu ali pa na sami slami, Mihi pa so
prinesle gospodinje vselej tudi kako rjuho, plahto, star
plas¢ ali oguljen koZuh, da se je Z njim ogrnil. On je
bil hvaleZzen za vsak dar in ni pozabil noben dan moliti
za dobrotnike. Tako je bera¢il mnogo, mnogo Ilet,
vsem ugoden, nikomur nadlezen, dokler ga nista pri-
tisnili medla starost in tezka naduha. Zdaj, ko se ni
mogel ve¢ S$aliti in prepevali okroglih pesmic, so ga
jeli rojaki grdoglediti in zaniCevati. Odrezali so mu
kosec suhega kruha, nikjer pa mu niso ponudili tople
jedi ali kupice vina. Zalosten je hramal starek iz
Podgorja proti Novemu Mestu, prosit gospode, da bi
ga sprejeli v tamodnjo bolaico. Sre¢a ga mesar Ponomar,
ki se je prej dostikrat smejal njegovim burkam ter ga
vprada, kam se je mamenil. Bera¢ zdihne: ,V mestino
bolnico.“ Mesarju se stori inako. Dasi je bil sam ubog,
pomagal je rad vsakemu revezu, tudi Miha se mu je
v srce smilil. Re¢e mu: ,V bolnicah se beracem slabo
streze. Vi pojdete z mano. V moji hidi boste imeli
vsaj posteno juho in Se kak drug tefen zaloZek. Moja
Zena bo pazila, da ne boste ni stradali ni zmrzovali.
Dokler se ne okrevate, Vas ne bomo zapustili.“ Po teh
besedah poda beratu roko in ga prisili, da gre Z njim.
Odkaze mu snazno izbico, v kateri je bila pec¢ in
mehka postelja. Miha leze in skoraj mu prinese gospo-
dinja juhe in mesa, da se je okreptal. Ostal je pri teh
blagih ljudeh ve¢ tednov. Skrbeli so zanj, kar so naj-
bolje mogli, ali ljubo zdravje se mu ni hotelo povrniti.
CuteZ bliznjo smrt poslje po gospoda, da ga je
izpovedal in obhajal, potem pa poklice Ponomarja in
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mu veli: ,Bog je tako odlotil. da bom jaz $e danes
umrl. Vi ste bili edini lovek, ki me je omiloval v
moji nadlogi, zato boste pa tudi moj edini dedié.
Moja oprava ni vredna nicesar, ali v moji palici boste
nadli zaklad, ki Vam bo veliko koristil, ako ga boste
tako rabili, kakor Vam bom naznanil. Najprej pa ¢ujte,
na kako ¢uden nacin mi je prila ta znamenita palica
v last. Po svojem siromaSnem podgorskem oletu nisem
dobil ni denarja ni kmetije. Ze za rane mladosti sem
se moral hraniti sam s svojimi Zulji. Delal sem najveé
v hrvagkih gozdih. Tam je padel name hlod in mi
pohabil desno roko, da nisem mogel ve¢ sluziti. Kar
sem si bil pribranil, sem potroSil, preden je preslo
leto, potem je bilo treba iti berait. Zivel sem slabo
in skopo, kakor Se nikoli. Tiste ¢ase je hudo stiskalo
naso deZelo. Zemlja ni rodila skoro ni¢, ljudje so
cepali od lakote. Dostikrat v vsi vasi nisem ulovil niti
skorjice kruha. Kdaj sem se odtesfal Sele zveler in
nikoli se nisem smel za gotovo nadejati, da se bom
jutri do sitega najedel. Grozovito me je bolela in
skrbela ta moja rev§¢ina. Vsak dan sem molil, da bi
skoro umrl, ali Bog mi ni usliSal nespametne prosnje.
Binkostni ponedeljek sem romal v Stopice, kjer so praz-
novali cerkveni shod. Zbralo se je po stari navadi vse
polno Podgorcev, ali po sluzbi boZji so Sli poklapljeni
precej domov, kréme so ostale prazne in tihe. Kdor je
imel 3e kaj denarcev, jih je varoval, da si kupi v mestu
komisa in ovsenjaka, vino je hodilo kmetom malo na
misel. Dolga in tezavna gorska pot je mene tako upe-
hala, da sem premikal kemaj noge, ki so mi bile Ze
oslabele vsled neprestanega posta. Dejal sem: Moram
se okrepiti, & ne, omagam. Sel sem v prvo krémo
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in si dal prinesti pred hifo merico vina. Ta koca je
stala na strmem bregu. Pod sabo v dolini zagledam
Castitega starca, ki je sedel na kamnu in molil na bro-
janice. Bela brada mu je visela do pasa, v obraz in
Zivot pa ga ni bilo drugega nego kost in koZa. Posu-
Sila so ga leta, Se bolj pa, kakor sem menil, strana
lakota, ki je pomorila takrat pod Gorjanci ve¢ ljudi
nego dvajset let pozneje prva kolera. Zdelo se mi je,
da se moz milo ozira gori proti meni. Zapekla me je
vest. Mislil sem si: Jaz sem res navsomo¢ ftruden,
ali proti temu uboZcu sem korenjak in junak; brez
vina bom prebil lazje od njega. Hitro vstanem in
odidem z merico v dolino. Starcu so zaigrale solze v
ofeh, ko sem mu natocil kupico. Veli mi z ginjenim
glasom: ,Mene bas ne tare nikaka sila, ali bil bi greh,
ko bi preziral dar, ki mi dohaja iz pravega ¢loveskega
srca. Popiv8i merico me opomni, naj nesem posodo
nazaj, potem pa se vrnem k njemu, da se bova kaj
pomenila. Razgovarjala sva se prijazno in prijetno,
da nisem vedel, kako in kdaj je minil dan. Vprasal
sem ga, kdo je in odkod. Odgovoril mi je: ,Meni je
ime Vekomir. Porodil sem se v veliki in lepi vasi
na Sentjernejskem polju, katero so porudili pred f{risto
leti Turki, da se ji ne pozna zdaj noben sled veé. Do-
movino svojo sem ljubil tako gorece in resni¢no, da sem
Zrtvoval zanjo ves svoj imetek, vso svojo rodovino in
naposled tudi svojo kri in svoje Zivljenje. V nagrado me
je namestil visji na§ gospodar za ¢uvaja njeni blagajnici
in mi podelil milost, da ne pojdem prej s tega sveta,
dokler ne ufakam dne nje slavnega odreScnja in vsta-
jenja iz groba.® — Vekomir pa me je pobaral, ce
ne preklinjam svoje usode, da si moram iskati kruha
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po tujih hiSah. Dejal sem: Nikdar $e nisem klel svoje
nesrefe. BeraStvo mi je naloZila boZja volja, katero
mi je Castiti in slaviti. Jaz bi nosil vesel to tezko
breme, ko bi dobil vsak dan le toliko kruha, da bi se
nasitil. Drugega priboljSka si ne Zelim nobenega,
dokler bom zdray. Bridko se mi zdi samo to, da mi
ljudje ne morejo dati niti ziveza. Starek me prime za
roko in veli: Potolazi se! Ker so tvoje Zelje tako
poniZne in skromne, hoem ti pomagati‘ Ko se je
storila no¢, vstane blagi moj tovaris ter mi reCe: ,Brate,
hodi zdaj z mano. Ti si mi dal juZino, jaz te vabim
k sebi na velerjo.* Zavila sva proti izvirku Tezke vode
in §la kakih sto korakov. Vekomir se ustavi pod strmo
skalo. V nji so bila tesna, skrita vratca, ki so se precej
odpria, ko se jih je dotaknil z brojanicami. Stopila sva
v lep, razsvetljen hram, v katerem je stala pogrnjena
miza in nekoliko stolov. Vekomir vzame iz omarice
rumene pecenke, rahle potvice in majoliko vina. On ni
pokusil nicesar, jaz pa sem jedel v slast kakor volk,
tako dobro in obilno nisem $e nikoli velerjal. Ko sem
popil vino, ki je bilo pravi vivodinski pridelek, mi
je zaCel razkazovati starec taka podzemeljska cuda,
kakrsnih bi iskal zaman po vseh kraljestvih in deZelah.
Mislil sem, da se nahajam v nebesih. Iz hrama se je
prislo po gladkem, marmornatem hodniku v tri veli-
kanske dvorane, ki so se razprostirale ena za drugo.
Vsaka njih je bila mnogo, mnogo vedja in krasnejia nego
sloveta zagrebska cerkev sv. Stefana. Stene so se jim
svetile in lesketale, kakor bi bile vlite od najCistejiega
zlata in srebra. Strop so jim podpirali debeli, prelepo
izrezljani stebri, katerim sem dogledal komaj do vrha.
ZloZeni so bili od samih dragih kamenov in biserov.
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Med stebri so stale visoke Zelezne kadi. napolnjene z
zlati, srebrniki ali pa z Zlahtnimi demanti, ki so sijali
tako Zivo in svetlo, da se je razlodila v dvoranah naj-
manjsa stvarca lahko brez Iu¢i. Jaz sem strmel in se
zamikal in se kar nisem mogel nagledati in natuditi.
Smehljaje se izpregovori Vekomir: ,Kaj ne, da ni slabo
zaloZena ta nada narodna blagajnica? Zdaj pa me po-
sludaj, za kakove potrebe nam je bila podarjena in
namenjena. Po sedanjih hudih letih bodo nastopili
dobri Casi. Kmet bo prideloval vsega dovolj in zapihala
bo ostra burja, ki bo odnesla tlako in desetino. Go-
spoda bodo $kripali z zobmi in preZali na priliko, da
si prisvoje izgubljeno oblast nazaj. Zavladal bo cesar,
ki bo lezal vse svoje Zivljenje bolan na postelji. Slu-
zila mu ne bosta ni duh ni truplo. Mesto njega bodo
zapovedovali zlobna gospoda. Hoteli bodo kmetom
prodati zemljo in jih prisiliti zopet na tlako in desetino.
Razpisali bodo tako neusmiljene davke, da jih ne bodo
zmagovali niti najskrbneji gospodarji. Vsa stara pla-
¢ila bodo nele ostala, ampak se podvojila in potrojila.
Prisla bodo pa tudi mnoga nova, kakrinih ni bilo 3e
nikjer, odkar obseva na%o zemljo nebeko solnce. Pred
vsakim malinom bo straZil vojak in zahteval od vsa-
kega mernika Zita, ki se prinese, Cetrtino. Na trgih se
bo jemala desetina od vsega blaga, ki se bo prodajalo.
Na vseh cestah in stezah bodo stali biri¢i in pobirali po
gro$u od slednjega popotnika, naj bo tujec ali domatin.
Kdor ne bo imel gro3a, ne bo mogel iti niti v cerkev.
Davek bo treba dajati od vsakega drevesa, od vsake trte,
od vsakega sadeZa in posevka. Kdor bo hotel gojiti cvet-
lice, bo moral placati od slednje celo desetico. Od petelina
bo letne $tibre 5 gld., od kokosi 2 gld., desetkrat ve¢ pa
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$e od konj in goved. Od tolikega zatiranja se bo raz-
legal jok in stok po vsi slovenski zemlji od enega konca
do drugega. Takrat bom poklical jaz svoje rojake in jim
odprl prvo dvorano. Razdal jim bom vse, kar je v
nji nakopic¢enega. Na tak nacin bodo placevali strasanske
davke brez tezave in gospoda ne bodo mogli izvrSiti
svoje peklenske nakane. To grozno dobo bodo za-
menila leta splodnega miru, blagostanja in veselja po
vsi nadi domovini. Vladal bo razumen in plemenit
cesar, ki bo na$§ rod [jubil in ga branil sile in kri-
vice. Nasi kmetje si bodo tako opomogli, da bo naj-
uboznejsi jedel vsak dan meso in popil poli¢ vina.
Gospodo bo to neznansko pekio in kacilo. V vojni
bodo cesarja izdali in se zdruzili z njegovimi sovrazniki.
Radi te njihove nezvestobe bo izgubil celo polovico
cesarstva. Verni kmetje pa ga bodo prosili, naj jim
da oroZje in ponovi boj. Cesar jih bo poslusal in zbral
¢rno vojsko, s katero bo premagal vse sovraznike in
jim vzel nazaj nele vso polovico cesarstva, ampak Se
mnoge druge deZele, ki prej niso bile njegove. Po
koncani vojni bo pregnal brez milosti izdajalsko gospodo
in ji zaplenil vsa zemljiS¢a, domovja 1n poslopja. Ukazal
jih bo prodati, naj jih dobi tisti, kdor bo zanja najvec
ponudil. Takrat se bo odprla naSemu narodu
druga dvorana. Kmetom bom razdelil vsa bogastva,
katera vidite v nji. S temi zakladi bodo §li veselega
srca na drazbo in si kupili vse grasCine in pristave,
vse palae, rudnike in tovarne, vse blago in vso zemljo,
s katero so gospodarili prej sovrazniki njihovi in cesar-
jevi. Rojaki nasi ne bodo zdaj ve¢ vedeli, kaj je rev-
§Cina, skrb in nadloga. Godilo se jim bo tako dobro,
da si bodo stregli lahko vsak dan s pecenko, potvico
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in starino in se vozili v dragih ko¢ijah s Stirimi konji.
Toda ta sre¢a, zal, ne bo trajala dolgo. V svoji obil-
nosti se bodo Slovenci napuhnili in razvadili. Ne bri-
gaje se za dulo, cerkev in druge svete re¢i bodo
mislili samo na posvetne veselice in $ale. Zapustili bodo
Boga in Bog bo zapustil njih. V pravi¢ni svoji jezi bo
preklel in zavrgel naSo domovino. Od vseh strani se
bodo privalili vanjo sovrazniki nasega rodu in imena.
Omehkuzeni narod se jim ne bo mogel upirati. Teptali
in pustodili nam bodo deZelo, da se bo izpremenila
skoro v ogromno mori§fe in pogoriS¢e. Mesta in vasi
nam bodo popalili in razdejali, od morja do Drave,
od Kolpe do Triglava ne bo ostala cela nobena cerkev,
nobena hisa. V porusenih Cloveskih bivalistih se bodo
naselili volkovi in krokarji ter se pasli z mesom ubitih
nasih rojakov. NaSi mozje in mladenici bodo popadali
v nesre¢nih bitkah. Brez milosrdja bodo podavili srditi
krvniki sive starce in drobno deco, device in Zene nase
pa sramotili in si jih vzeli za ljubice. Kdor bo utekel
iz ob¢ega poboja, se bo skrival v odljudnih brlogih,
smradnih duplinah in podzemeljskih jazbinah. Otroci
teh ubeznikov bodo rastli brez krsta, ofetje in matere
njihove pa umirali brez tolazbe svetih zakramentov.
Ljudje se bodo hranili v svojih zavetjih kakor divje
zveri s travo in koreninami, kruh si bodo mesili od
stolene hrastove in smrekove skorje. V vsi Sloveniji
bo nastala beda in gorje, kakrSnih ni videla niti v tisti
krvavo dobo, ko so jo hodili malone vsako leto plenit
in poZigat besni, neverni Turki. V {i neskon¢ni revi bodo
spoznali ljudje svoje grehe in s skruSenim srcem pro-
sili Boga oproS¢enja in podpore. Njih resni¢no kesanje
in trda pokora bosta utolaZila njegovo jezo. Ozrl se
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bo zopet milostivo na Slovence ter jim poslal mogoc-
nega odreSenika in maScevalca. Zbudil se bo iz tisoc-
letnega spanja kralj MatjaZ ter nam prihitel na pomo¢
s svojimi junaki, katere bo pripeljal iz daljnih krajev
¢rez pet visokih gora, ¢rez pet globokih voda. Njemu
se bo odprla tretja dvorana. Z radostno duso
mu bom odprl neizmerne zaklade, ki se v nji hranijo,
da bo mogel dajati plao svojim vojakom v hudi in
dolgi vojni. Sovraznikov bo privihralo nanj kakor listja
in trave, ali ne bo se jih niti bal niti se jim umikal.
Napadal in odganjal jih bo sedem let. Zadnji, pogla-
vitni boj se bo vrSil osmo leto na ljubljanskem
polju. Trajal bo brez presledka od Velike do Male
mase. Ta dan bo posekal pod Smarno goro kralj
Matjaz s svojo roko cesarja in vodnika sovraZnih vojsk
in potopil ostanke njegovih krdel v dero¢i Savi. Po
slavno koncani vojni bo priSel za naSo domovino Ze
zdavnaj prerokovani zlati vek stanovitnega miru,
blazenstva in poStenja. Mo¢ njenih sosedov in nasprot-
nikov bo lezala v prahu, razbita na drobne kosce, in
nikdar ve¢ se ne bodo tako okrepcali, da bi jo mogli
nadlegovati in ji kratiti svobodo. Slovenci bodo ljubili
Boga nad vse in svojega bliznjega kakor sebe in bodo
s tem dokazali, da so vredni svoje srele in nebeskega
blagoslova. Izginile bodo vse greSne strasti, Z njimi vred
pa tudi vse stiske, toge in skrbi. Veselo, ali hvalezno
in zmerno bodo uZivali ljudje darove boZje. Vsak bo
imel toliko, kolikor bo potreboval zase in svojo rod-
bino. V deZeli ne bo nikjer niti siromastva niti pre-
velikega bogastva. Takrat se bodo te sijajne dvorane
ozivile in postale dostojen dom zmagoslavja in veli-
¢anstva. Vnjih bo stanoval sam kralj Matjaz,
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vladaje po volji bozji in narodni zveste svoje Slovence
in njihove brate, ki bodo hodili od vseh strani k njemu
kakor dobri otroci k svojemu skrbnemu ocetu. Ubogo
in zaniCevano nase Podgorje pa se bo jelo zvati obljub-
ljena deZela, kateri bodo zavidala oblast, slavo in kra-
soto vsa ljudstva in kraljestva tega sveta.‘

Ko mi je Vekomir nehal razkladati te prevaZne
zgodbe pozne nasSe bodoc¢nosti, je uprl resno svoje oci
vame in mi velel: ,Ce si jemal mojo povest pazljivo
na udesa, si lahko uvidel, da so ti zakladi odloceni
naSemu narodu vskrajni sili, da otme Z njimi sebe
in svojo domovino tujega gospodstva, suznosti in
pogube. Dani torej niso bili zato, da bi kdo zanje
pijanceval in igral in si kupoval svilnato opravo in
ljubezen lahkomiselnih deklet. Gorje tistemu, kdor bi
jih tratil na razko$§ in pregresne ali nepotrebne veselice.
Po kratkem uZitku bi mu prinesle neizogibno mucno
bolezen in nesre¢no smrt. Zapomni si dobro te moje
besede, kajti dobi$ tudi ti nekoliko peScic teh tajnih
dragocenosti. Kar je popadalo z vrha kadi demantov
in denarjev na tla, jih smem pobrati brez greha in
dati, komur me je volja. Nocoj bom obdaril tebe,
kakor sem se 1i zarekel zunaj ma grivini’ To reksi
vzame Vekomir debelo, votlo palico, ki je slonela ob
stebru in naspe vanjo do polovice demantov, drugo
polovico pa napolni z zlati in srebrniki, Palico mi
stisne v roko in veli: ,Tale tovariSica e bo spremlje-
vala odslej po vseh tvojih potih in te varovala vseh
skrbi in nadlog. Ostani, kar si bil dozdaj, revez in
berac. Kadar bos prejel od ljudi toliko, da bos prebil
lahko brez siradeza, moral bo§ Ziveti ob svojem, Ce
pa te njihovi darovi ne bodo mogli nasititi, izvadljaj
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iz palice denar in se pogosti slobodno v kaki krémi.
Ako ne najde$ nikjer prenocis¢a, pojdi v gostilno,
povecerjaj in lezi v posteljo, ki je pripravljena za tujce.
Drugo jutro odpri palico in pladaj, Ce oboli§ in te
nih¢e ne bo maral v svoji hisi, napoti se v bolnico.
Natresi si iz palice kakih petdeset ali tudi sto goldi-
narjev, da bodo videli gospodje, da ne zahtevas postrezbe
zastonj. Za poSteno placo ne branijo se nikogar, niti
beraca. Iz teh in vseh inih nezgod te bo resila
moja palica brez neprilicnih nasledkov. Ali ako bi
zapravil po nepotrebnem in brez nujnega vzroka le en
srebrnik, nakopal bi si Z njim ¢asno in veéno pogub-
ljenje. Kadar ti bode Zivljenje doteklo, daj palico,
komur ti bo drago, vsekako pa ga morad pouciti, kako
in kdaj mu je rabiti zaklad, ki je v nji. Zabicaj mu,
naj ga ne tro$i na noben nadin in z nikakim izgo-
vorom na li§p in ni¢emurne posvetne zabave in naslade.
Ako bos volil palico trgovcu, opomni ga, da mora tudi
zanaprej kupcevati s svojim denarjem, dokler bo mogel
zdelovati. Ce bo pa trpel brez svoje krivice kako
izgubo ali zabredel v dolgove in druge zadrege, sme
se zate¢i brez greha k zakladu in si pomagati. V takem
primerljaju mu bo zalegel tako dobro, da utegne silno
obogateti, ne da bi $kodil s tem truplu aii svoji dusi.
Zdaj, dragi bratec moj! pa idi z Bogom, na zemlji se
midva ne bova ve¢ videla." Po teh besedah mi je segel
Vekomir v roko in me spravil do vrat, ki so se zdajci
zaklenila za menoj. Ko sem stopil na plano, je pokri-
vala vso okolico gosta, ¢rna tema, v srcu mojem pa je
zasvelil jasen dan, ki me je ogreval celih Siirideset let.
PomraCil se mi je Sele v u muji prvi bolezni, ki je
obenem tudi poslednja. Vekomirov dar me je oprostil
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kakor bi trenil vseh skrbi, stisk in bridkosti. Moj berasgki
stan se mi je zdel tako prijeten in udoben, da ne bi
bil menjal z nobenim kmetom in nobenim gospodom.
Pohajal sem po lepem boZjem svetu dobre volje, ¢il in
lahek kakor kak nedolZen otrok. Razveseljeval sem ljudi
s pesnimi in Salami in dobil odtod svoj pridevek:
,Veseli Miha. Cakala me je izvrstna hrana in pijaca,
kjerkoli sem se pokazal. Tako dobro kakor jaz ni Zivel
noben Podgorec in Poljanec. Palice mi ni trebalo niti
nacenjati. Drze¢ se natanko Vekomirove zapovedi, sem
ostal zadovoljen in sreCen do globoke starosti. Spo-
minjaj se je vedno tudi ti, prijatelj Ponomadr, in godilo
ter vrSilo se ti bo vse po svoji volji, kakor si bos
Zelel sam.“

Svojo dolgo pripovedko je dovrsil bera¢ Miha s
hripavim in slabim glasom. Mo¢i so mu brzo upadale.
Zactel je umirati in Crez pol ure se mu je locila blaga
dusa od telesa. Ponomdr mu je dal zvoniti z vsemi
Stirimi in ga zakopati svecano kakor svojega ocCeta. V
mesarjevi hisi se je udomacil blagoslov bozji, ki jo
osrefuje Se dandanes. Nobena izku3njava ga ni mogla
premotiti, da bi bil pozabil in prestopil Mihovo opo-
roko. Ostal je mesar in prost kmet z vso svojo rod-
bino. Ker mu je blagodatna palica odvracala in nado-
meS¢ala vsako kvaro in izgubo, mu je rastel dobiek
in se mu mnozil imetek od leta do leta, od dne do
dne. Zdaj ga Stejejo vsi znanci Ze med prve kmetske
bogatine na Dolenjskem. Ljudje ugibljejo, odkod se
mu je nabralo toliko denarjev in mislijo izveine, da
mu pomaga neki bankovéar. On se jim smeje in po-
kaze kdaj, da jih malo podraZi, polno reSeto novih
stotakov, Vsak razumen c¢lovek se lahko uveri,
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da so vsi pravi cesarski in to mu je potrdila tudi
gosposka, ko ga je bil ovadil zaviden sosed in —
prijatelj.

32. Zaklad.

Bajko o zakladu je povedala Kolenceva Jera nasi
sebenjici Rezi, ki si ji je morala zare¢i in dati roko,
da je ne bo pravila nikoli meni ali moji Zeni. Reza
je en dan sretno premagala prirojeno slabost in
je molc¢ala. Drugo jutro pa jo je nadlegoval srbeci
jezitek tako neprenosno, da je morala priti Ze ob Sestih
v kuhinjo h gospodinji, pripravljajo¢i nam zajutrek, in
ji priob¢iti tole precej ¢udno, ali vsaj zame jako za-
nimivo pripovedko.

V novomesko okolico se je priselil pred kakimi
osemnajstimi leti neki Gorenjec srednje dobe, ki je
sluzil prej mnogo let za uenika na HrvaSkem.
Raditega so ga zvali ljudje Hrovata, dasi je bil kranj-
skega rodu. Zivel je ta ¢lovek nekako po svoje, kakor
nobeden. Po zimi in sploh ob grdem vremenu je Cepel
po cele tedne doma pri bukvah, da se ni genil iz hiSe.
Kadar se je uvedrilo, pa ga nobena sila ne bi bila
mogla zadrzati v stanovanju. Hodil, kolovratil in stikal
je take lepe dni po vsem Dolenjskem od enega konca
do drugega; krepila, zabave in pocitka si je iskal v
bornih krémah in vinskih hramih. Ceprav je bil po
svojem stanu gospod, ni se hotel ni¢ druZiti s gospo-
skim svetom. Temraj§i pa se je pomenkoval in dobro-
voljil s kmeti in to nele z gospodarji, ampak tudi z
njihovimi posli, rokodelci, najemniki, pastirji in celo z
bera¢i in otroki. SluSaje njih pogovore in pesmi je
imel vedno pred seboj majhno knjiZico, v katero si je
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nekaj zapisoval. Nihce ni izvedel, kaj si je belezil vanjo
in ¢emu jo rabi. Ko je bil poskusil in spoznal natanko
vse kr¢me Sest ur naokoli, je ostajal najveckrat pri Per-
manu za Krko, kjer so toCili zmerom izvrstnega trsko-
gorca, obenem pa stregli ljudem tudi s slovecimi
krskimi raki, z ocvrtimi piCanci in mastnimi klobasami.
Hrovatu ni bilo toliko za dobro jed in pijaco kolikor
za prijetno drusdcino. Pri Permanu so se zbirali najbolj
taki veseljaki, ki so mu bili po volji, Sedeval je pri
njih po celo popoldne ter se smejal njih burkam in
¢rckal vmes po svoji drobni knjizici. Tudi s krémarjem
sta se kmalu prav dobro sprijaznila in malone pobratila.
Permanu, ki je bil ponosen kmet stare korenine, se
je priljubil Hrovat Ze zato, ker je hvalil in povzdigoval
poljedelca visoko nad vse druge stanove in grajal z
ostrimi besedami tisto gospodo, ki zaniCuje preprostega
oratarja in ga zatira in mrcvari, kakor da bi bil ¢rna
zivina, ne pa ¢lovek in kristjan. Ce je kolickaj utegnil,
je stopil k njegovi mizi, da sla se pomenila kaj o se-
danjih hudih stiskah in nadlogah in o nekdanjih dobrih
¢asth, ko je bil mernik pSenice po Stiri dvajsetice, vedro
najboljSega grcevca z dvema bokaloma namecka pa po
dva goldinarja. Eno¢ pa Permana ne vem zakaj ni mi-
kalo govoriti ni o sedanjosti ni o preteklosti, prislo mu
je na misel nekaj novega. Dejal je dobrovoljno: ,Go-
spod Hrovat! Jaz Vas ne bom prosil, da bi mi razodeli,
kaj si zapazujete tako pridno na papir. Ali kaj rad bi
vedel, ¢e ste ze shsali kje in sizacrkali v bukvice tako
umetnost ali tak zagovor, ki obogati ¢loveka brez velikih
in dolgih trudov, ne da bi moral zato Zaliti Boga in
zapraviti svojo neumrlo duSo. Tak zapisek bi jaz po-
treboval in dal bi Vam zanj iz srca rad vse, karkoli bi
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zahtevali. Ali ga imate?“ — Hrovat se zasmeje: ,Za
druge ne, Vam, ki ste mi pravi prijatelj, pa ga preberem.
kadar le hocete. Ogrenili boste po mojem napotku
silen zaklad, ki Vas bo oprostil vseh skrbi za Zivljenje,
toda morali si ga boste najprej zasluziti in storiti sploh
natanko vse, kar bom zapovedal. Povradila pa ne maram
drugega, nego da bom popil vselej, kadar pridem k
Vam, dve ali tri merice zastonj. Ta nagrada Vas ne bo
dosti bolela, meni pa bo veliko zalegla, kajti dobivam
jako borno pokojnino.“ Starec se je tako obveselil teh
besed, da je nehote zaukal, kar mu se ni primerilo Ze
ve¢ nego trideset let. Hrovat mu je mignil, da sta §la
na drugi konec hiSe. Tam sta se zaklenila v hram, da
bi ju nihce ne slial. Perman je zvedel od Gorenjca
vse dolZznosti, katere mu je izpolniti, da dobi zakopane
denarje. Obljubil je pokor¢ino in se zacel pripravljati
brez oklevanja na skrivnostno delo. Prinesel je na pod
vel otepov ter jih razvezal in se jel postavljati na glavo.
da bi se prevrnil $tu¢okrato. Trebalo se mu je mnogo
vaditi in uriti, da so se mu okorni udje zopet udali
in se obracali po njegovi volji. Za mladih let se je
dostikrat zabaval in bahal s to igro, ali zdaj mu se
dolgo nikakor ni hotela posreciti. Stare kosti so mu
stradno hricale in pokale, ko jih je dvigal in silil kvigku,
izpodletelo mu je gotovo stokrat, preden se je prevrnil
§tutokrato. Ali z marljivimi vajami in stanovitnostjo ie
naposled premagal vse zapreke in se postavil na glavo
zopet tako zlahkoma kakor nekdaj v svojem petnajstem
letu. Ljudje, ki so ga videli, da se prevrata tako na-
porno in neutrudno po slami, so mislili, da se mu je
zmeSala pamet in so ga na vse pretege osmehovali,
drazili in obirali. On se ni ni¢ jezil nanje, nego jim
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je odgovarjal mirno: ,Zdaj se smejete vi, o BoZi¢u se
bom smejal pa jaz.“ Ko je nastopil adventni ¢as, je
Sel Perman vsak dan k trem sv. maSam in postne dni
ni uzival nicesar razen suhega kruha in vode. Hrovat
mu je bil tudi ukazal, da mora ob adventu premagati
samega sebe, to je praviéno svojo jezo. V Novem Mestu
je Zivel takrat peklensko hudoben jezi¢nik, ki je raz-
zalil vsakega ¢loveka brez uzroka in povoda. Domagini
so mu dali priimek Rosin, menda zato, ker je nosil
dolge, nefedno razmriene vlase. Sede pred svojo hiso
je sramotil neprenehoma ljudi, ki so hodili mimo njega,
z najgnusnejdimi pridevki, psovkami in o¢itanji. Radi
te surove navade ga je doletela marsikalera gorka
pljuska in batina, kar pa divjaka ni ni¢ izpametovalo
nego ga le 8e bolj razjarilo in razkacilo. Hrovat je
velel Permanu, da mora iti mimo Rosina desetkrat za-
poredoma ali ga ne sme niti zmerjati niti udariti. MoZu
se je zdela ta potrpeZljivost tako tezka in mucna, da
je vzel s sabo svojega sinu za pomocnika. Komaj ga
je Rosin ugledal, ga zacel je pikati radi las, katere
mu je bila starost Ze mo¢no pobelila. Zadrl se je zlobno:
,Perman ne kosi za mizo nego v svinjaku. Srebal je
s prasci iz korita mleko, pa so ga obrizgali tako grdo,
da mu je vsa glava bela, ha, ha, ha!® Perman se je
smejal ti neumni in neslani zabavljici in el dalje. Ko
se je obrnil, se lotil je klepetal njegovih platnenih in
ze precej ponoSenih hlag. Krital je glasno, da se je
¢ulo na konec ulic: ,Poglejte no Permana, kako po
prazni¢no se je danes nasopiril. Hlace so mu prisle
gotovo z Dunaja. V naSem mestu ne prodajajo takega
dragega blaga. Vatel ga stoji nemara dva gro3a ali pa
Se vet.“ Tudi to roganje je poslusal Perman brez velike
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nejevolje. Ko je priSel do Rosina v tretje, je zarohnel
lopov: ,Perman! ne drzi se tako pokonci, saj te po-
znamo, kdo si. Nekaj denarja si si res nabral, ali vsak
krajcar, ki ga ima$, je pridobljen s sleparstvom.* Te
besede so Permana Ze silno ogrele ali premogel se je
in molée korakal dalje. Rosin ga je potem drazil Se z
mnogimi drugimi prisekljaji in laZmi, ki so bile ena
gria od druge. PoSteno Zeno mu je imenoval oditno
preSestnico, blagega rajnkega ofeta — cigana in rokov-
njaca, preljubo mater pa vlatugo, tatico in pijanko.
Perman je ¢util, da ga bo srd skoraj premagal, zato
rece sinu, naj mu zaveZe usta in roke. Na tak nacin
je Sel sreéno vseh deset potov mimo novomeskega
gada, ne da bi mu bil pokazal le z najmanj§im zna-
menjem notranjo jezo, Ko je izkudnjo prebil, je toZil
s Hrovatovim dovoljenjem nesramnega Rosina cesar-
skemu sodi§¢u, ki mu je naloZilo za dolgi jezik pet-
deset goldinarjev globe. Perman je dejal, preden je
legel kvaterno sredo zvefer v posteljo, pod zglavje
v 8tiri peresca deteljo. V sanjah je potoval v Gorjance
in videl eno uro od Smihela v ruprki hosti veliko
lué. Med sedmimi mladimi gabri je gorel s svetlim
belim in rumenim plamenom zaZeleni zaklad. Nad
njim je rasla tanka smrecica. Ta kraj je Perman poznal,
kajti ¢ez cesto je visela debela bukev. za katero se je
z oskrbnikom Ze veckrat pogajal, da bi jo kupil. Zbu-
divsi se vstane, dasi je bilo Se jako rano. Zena ga
vprasa, kam se mu mudi, on pa ji ne odgovori niéesar,
nego se napoti molce proti Gorjancem tja, kjer je gorel
pono¢i zaklad. Srefali in obgovorili so ga na potu
mnogi znanci in neznanci, on pa jim ni odgovoril ni
besedice, po ukazu Hrovatovem je moral moléati.
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Prifed$i do bukve, ki se je nagibala ez cesto, se obrne
na levo in najde skoro sedem gabricev in med njimi
tanko smrefico. Okoli nje so se poznala v snegu
konjska kopita. Ta kopita so pomenila, da treba
odpeljati zaklad s konji. Ker pa vsaka Zivina, ki je
vozila zaklad, v treh dneh pogine, si je Sel Perman
kupovat starih, mriavih konj, katerih ne bi bilo dosti
Skoda, ¢e mu pocrkajo. Enega je dobil pri kacinskem
konjedercu, drugega pri ciganih v bliznjem Zabjeku.
Za oba je dal petnajst goldinarjev. Ljudje so se mu
silno c¢udili, smejali in ga popraSevali, ¢emu si je
kupil malopridni kljusi? Ker je le majal z ramama,
odgovoril pa ni nicesar, so ga obsodili vsi, da je zblaznel
in morebiti tudi onemel. O mraku se mu jezik zopet
razveze in skoro je dokazal Zeni in znancem z modrim
pomenkom in bistroumnimi Salami, da ni izgubil ni
pameti ni besede. Zdaj si je moral omisliti Se tri druge
poglavitne re¢i, brez katerih ne bi bil mogel nikoli
dvigniti iz zemlje zaklada. Trebalo mu je kupiti trak
od trgovca, ki ni Se nikogar osleparil, poli¢ vina
od krémarja, ki ni nikdar me8al svoje pijace z vodo
in par copat od kuharice, ki je dopolnila Ze §tirideset
let in si ohranila v vseh receh svoje poStenje brez pege
in oskrumbe. Perman je dejal: ,Jaz mislim, da bi se
vestnih trgovcev dobilo dovolj v nasi domovini, ali
meni je znan samo eden. Vsi drugi so me kolikortoliko
varali in skubli, edini gospod Oblak je ostal vedno
resni¢en v vseh besedah in praviten v vseh svojih delih.
Naredila sva Ze dostikrat kako malo trgovino in pustila
marsikak krajcar jaz pri njem in on pri meni. O vsaki
priliki pa sem ga spoznal, da je on moz in postenjak,
kateremu ni ¢loveska ni peklenska hudobnost ne more
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vzeti ali utajiti teh dveh €astnih in svetih imen. Zanj
bi prisegel lahko z mirno vestjo, da ima Ciste roke
pred ljudmi in Cisto duo pred Bogom. Mogko in za-
stavno se je ponaSal v vseh zgodah in nezgodah svo-
jega zivljenja. Mnogi in premnogi mestni gospodje so
se vrtili ob volitvah semtertja kakor petelin na strehi,
junaka gospoda Oblaka pa nobena groZnja, nobena iz-
kusnjava, nobena izguba in Skoda ni mogla omajati ni
za trenotek v dolgi in teZavni borbi za slovenski rod
in nase zatirane pravice.“ Permanu po takem ni bila
sila iskati zduSnega trgovca; gel je naravnost h gospodu
Oblaku. Dal si je odrezati dva seinja najmocnejSega
traku. Gospod Oblak mu je precej in prav prijazno
postregel, skrivaj pa se je moral vendarle muzati, da
dohaja po tako Zensko blago gospodar, ne pa gospo-
dinja. TeZje je bilo najti krémarja, ki ne zaliva svojega
vina z vodo. Zaman je popraseval po njem po vsem
obliZju in tudi v mestu in pred mestom. Tretji dan
pridejo k njemu isto uro berag, babica in tercijalka in
vsi mu zatrdijo, da se dobi vino brez krsta samo pri
Jeri¢ku v Dolenji Strazi. Perman jim je verjel, ker je
vedel Ze zdavnaj, da na Dolenjskem poznajo vina naj-
bolje beraci, babice in tercijalke. Napotil se je torej k
Jeri¢ku, popil pri njem merico, poli¢ pa ga vzel s sabo
domov. Najtezje pa je bilo zaslediti tako kuharico, ki
je ostala v vseh refeh nepokvarjena in deviska do
svojega Stiridesetega leta. Perman je najel dvanajst
starih, izku$enih Zen, da so je 3le iskat. Prehodile so
brez uspeha sedem Zupnij in sedeminsedemdeset vasi.
Naposled so jo nasle pod Gorjanci v nizki Zukovi
kotici, Zukova hé¢i je kuhala mnogo let ljubljanskim
bogoslovcem in duhovnikom. Odtod je dobila ime
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,Ljubljanfanka“, dasi je sluZila tudi pri dolenjski in
hrvaski gospodi. Znala je pripraviti vsako jed ukusno
in slastno, da je slovela malone za najboljSo domaco
kuharico. Ko si je privarovala toliko novcev, da se je
preskrbela za stara leta, se je vrnila k ofetu — tako
poniZna, blaga, poboina in nedolina, kakor je Sla z
doma. Perman dene pod pazduho deZnik in gre k nji.
Prosi jo, da bi mu prodala svoje stare copate, rad bo
dal zanje, kolikor bo zahtevala. Ona se mu nasmeje
na vse grlo. Mislila je, da je starec pijan ali pa da
se mu blede. Rekla mu je, da njene copate niso na-
prodaj. Prosi jo, da bi mu jih vsaj pokazala. Storila
mu je to drage volje. On copate natanko izmeri in veli:
.Z Bogom!“ Cez nekoliko ur se vrae z novimi copa-
tami in zafne nagovarjati ,Ljubljan¢anko®, da bi jih
zamenila za stare. Dekle se je branilo, dokler se ne
oglasi njen oce: ,Ne bodi neumna, daj jih, tako dobro
nisi Se nikoli baratala.“ Zdaj se Permanu Zelja izpolni,
ponosno je korakal s kuhari¢inimi copatami nazaj proti
domu. S tem kupom so bile vse potrebne priprave do-
gotovljene. Zadnje dni pred BoZifem je Perman Se
veliko ve¢ molil in se postil nego prve adventne tedne.
Na Sveti veer je napregel svoji kljusi in se napotil po
zaklad. Sel je $e za dne. Na tem potu so ga straSile
grde prikazni, ali bal se jih ni, ker je imel s sabo v
8tiri peresca deteljo. Ozr8i se je videl svojo hifo vso
v dimu in plamenu. BrZ prenese deteljo iz levega Zepa
v desni in zdajci se uveri, da je grozni poZar prazna
prevara. Kadilo se je res, ali od megle, dvigajoCe se
iz bliznje Krke. Skoro zagleda pod Sovanovo hosto
cigane, ki so vrgli na tla njegovo Zeno in jo zaceli
klati! On dene deteljo zopet v desni Zep in pokaZe se
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mu resnica. Cigani so klali ovco, ne pa njegovo Zeno.
Nekoliko dalje priplava po vodi njegov sin, ves krvav
in razmesarjen. Perman se strese od groze, ali pre-
loZivsi deteljo v levi Zep moral se je smejati, kajti po
Krki ni plul njegov sin, nego debel hlod, ki ga je vzela
povodenj morda pri kaki pili. Takih strasil ga je sre€evalo
Se mnogo, ali vselej jih je pregnala ¢arobna detelja, ko
jo je vtakuil iz enega Zepa v drugi. Najhujsa so preZala
nanj v obliZju zaklada. Po tleh so se zvijale kace in
se vspenjale proti njemu, obsipali so ga velikanski
Skorpijoni in $e druga grda golazen, zabadaje vanj
svoja strupena Zela. Za gabrom pa je stal sam pe-
klenski vrag in vihiil nad njim sekiro, da bi mu raz-
cesnil glavo. Permana niso plaSile ¢isto ni¢ te podasti,
ker mu je razodela detelja, da se gibljejo po tleh od
vetra mesto kac¢ suhe vejice, mesto Skorpijonov in druge
golazni pa velo listje, ki je popadalo s hoste. Izginil
je na tak nacin tudi Hudobec, mesto njega je Strlelo
staro drevo, katero je oZgala in razgrebla poleti ognjena
strela. Perman je dospel k zakladu Ze ob desetih. Ob
enajstih so jeli denarji goreti s tako svetlim, belim in
rumenim plamenom, da mu ni bilo treba ni¢ priZigati
svetilnice, katero je pripeljal s sabo. Zaklad je zacel
ogrebati ob tri Cetrti na dvanajst. Moral je hiteti, kajti
precej po polnoci bi se bili pogreznili novci sedemdeset
seznjev globoko, da bi jih ne bil nikoli videl. Najprej
izruje mlado smre€ico; kraj, kjer je rasla, pa lepo
zravna in potlaci. Na to prst se postavi trikrat na glavo
in prevrne $tuco-kraco. S tem pecatom je bil nekdaj
zaklad poloZen in zaklenjen v zemljo in samo Z njim
se je mogel zopet odkleniti in dvigniti nazaj iz zemlje.
Kdor ne pozna ali ne pogodi pravega pecata, ne polasti
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se nikoli nobenega podzemeljskega zaklada. Ta ne-
vednost je poglavitni uzrok, da dobe ljudje tako po-
redkoma zakopane novce, dasi se jih nahaja pod zemljo
vse polno 3e od starih poganskih ¢asov. Perman polije
ves prostor med gabri z Jerickovim vinom, sezuje svoje
evlje, obuje stare copate Zukove Ljubljantanke in
zatne kopati. Zemljo je bil pokril Ze jeseni debel sneg,
ki jo je grel, da ni skoro ni¢ zmrznila. Komaj je mahnil
z rovnico kakih desetkrat, je privrpal do prve posode
in ¢ez nekoliko trenotkov mu je leZal ves neizmerni
zaklad pred strmeéimi ofmi. V treh Zeleznih loncih
so se lesketale srebrne Sestice, tri velike brente so
bile napolnjene do vrha s 3marnimi tolarji, v treh dolgih
mosnjah pa so se skrivali debeli rumeni zlati! Perman
izvadi iz Zepa Oblakov trak, ki ga dene v ve¢ guba in
priveZe za brento. Brez silnega truda jo dvigne in po-
tegne iz jame. Istotako ogrene sre¢no drugi dve brenti
in vse tri moSnje in lonce. Pokleknivii na irda tla
odmoli angelsko ¢eS¢enje: potem pa prenese zaklad
na voz ter ga pokrije z mahom, brilinom in vejami.
Slaba konja nista vlekla zlahkoma teZkih denarjev.
Perman je moral krepko potiskati in jima pomagati;
voz se mu je ustavljal na vsakem klancku, ob vsakem je
le kolickaj debelem kamnu. Pozneje je zatrdil dostikrat,
da se toliko, kakor to no¢ ni potil in mucil Se nikoli
v vsem svojem Zivljenju. Zaklad je pripeljal domov
eno uro pred dnem, truden in zdelan, da je komaj
dihal in gibal. Vendar se je premagal, Sel v cerkev in
bil pri treh ma8ah, kakor je v ta veliki praznik po vsem
katoliSkem svetu navada. PriSed$i od boZje sluzbe je
legel in spal brez presledka do drugega dne. Zdaj je
izpolnil posteno tudi zadnje povelje Hrovatovo. Eno
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tretjiino zaklada je razdelil med svoje uboge rojake,
drugo tretjiino je daroval cerkvam za poboZne namene,
zase je pridrzal samo eno brento tolarjev, eno mosnjo
zlatov in en lonec Sestic. Takrat je hodilo ve¢ let prav
malo beraev po nasih krajih in se ni nikoli sli3alo,
da bi na$i kmetje stradali zaradi slabih letin in da bi
bili prodali komu zemlji§¢e zaradi neplacanih davkov.
Siromaki niso trpeli nobene sile, ker so jim pomagali
Permanovi denarji. Ko so se jele povsod popravljati
cerkve, nekatere pa celo znova zidati in so se izku3ale
Zupnije ena z drugo, katera si bo omislila vedje zvo-
nove in orglje, lepSe oltarje in dragocenejio cerkveno
in masno opravo, so se poprasevali ljudje v ¢&udu,
odkod bi bilo prislo na enmah toliko novcev v
borno naso pokrajino. Le malokdo je vedel, da se po-
speSuje in povelituje na tak primeren nacin ¢ast boZja
s Permanovimi rumenjaki in srebrnjaki. Ali tudi njemu
je ostalo $e dovolj, da bi bil Zivel lahko prav udobno
in po gosposko. Skromni in nerazvajeni moz pa ni hotel
izbremeniti skoraj ni¢ svojih prostih Seg in obitajev.
Ce je kam popotoval, je el najraj§i pe$ in je trosil
jako malo na jed in pijao. Na takem potu se je bil
eno¢ prehladil in ujel pljucnico, ki ga je ¢ez nekoliko
tednov zadu$ila in zagrebla. Zaklad je volil na smrtni
postelji svoji Zeni. Dokler je zivel, se je godilo Hro-
vatu pri njem jako povoljno. Hvalezni krémar mu je
stregel brez place z vsako dobroto, ki jo je premogla
hisa. Po Permanovi smrti pa je dejal upokojeni ucenik:
,Ali bi bilo neumno, da bi uZivali drugi denarje, ki
so pri§li na dan po mojih napotkih, jaz pa bi po-
biral le drobtine, ki padajo z njihove bogate mize!“
Cakal je pol leta, potem pa je rekel Permanovi vdovi:
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,Vzemiva se!* Ona se ni branila in naredila sta po-
roko. Preselila sta se v mesto, kjer sta si kupila dve
majhni ali li¢ni hiSici. Placala sta ji s samimi 3esticami
in morda se jima s tem lonec 3e ni spraznil popolnoma.
Zdaj Zivita prijetno, veselo in brez skrbi kakor ptica
pod nebom. Vsako leto gresta popotovat, da vidita
imenitnosti in lepote tega sveta. Hodila sta po sv. gori
Kalvariji, ki se nahaja pod zemljo tam nekje med
Ljubljano in Trstom; vozila sta se po Zeleznici skozi
prevrtane hribe in ez podzidane Zelezne mostove, ki
se razpenjajo nad globokimi dolinami; ogledovala sta
na Dunaju cesarjevo stanovanje in cerkve in zvonike, ki
so izrezljani in izstrugani od najtrSega kamena; stala
in molila sta na tistem mostu, s katerega je dal hu-
dobni kralj vre¢i v vodo sv. Janeza Nepomuka. Za
take zabave je treba imeti veliko, veliko denarja. Jaz
sem romala samo do Brezja, pa sem zapravila za voZnjo
in hrano celih sedem goldinarjev in tri groSe. Do Du-
naja pa je gotovo stokrat dalj nego do Brezja. Kdor
hoce iti tja, mora nesti s sabo tisoCak, drugace bi se
mu utegnilo primeriti, da bi ga slekli in odterali domov
po Zandarjih. Ali njima dvema se ni bati te sramote:
brenta in mosSnja se jima ne bosta posudili, ¢e bi se
odvezla tudi vsak mesec na Dunaj.

Sebenjica Reza je vprasala Jero, zakaj ne sme pove-
dati te povesti ni meni ni moji Zeni. Jera se je pritisnila
k nji in ji zaSepetala na uho: ,Viz, zalo, ker sta si ta
Hrovat, o katerem sem {i pravila, in sedanji moj gospodar
Janez v Zlahti in podobna nele kakor brat bratu, ampak
prav tako, kakor jaz in — Kolenceva Jera, ha, ha, ha!*

-
P
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